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' CAPITOLO XV. 



Ancor qualche giorno infelice ? ancor qual- 
che notte turbata da sogni funesti ; e poi 
dormirò bene. Ma dove ? Non importa . 
Addio 9 addio , mia Angiolina . 

Lord Byron, Marino Faliero. 


w dando il carmelitano rientrò nell* appartamen- 
to di Donna Violetta, il suo volto era coperto del 
pallor della morte , e non potè sènza difficoltà stra- 
scinarsi fino ad lina sedia. Si accorse appena che 
Don Camillo Monlorte era ancor presente , e non 
fece attenzione alla vivacità ed alla gioia che brilla- 
vano negli occhi di Violetta. I felici amanti npnsi 
avvidero della sua venuta , occupati unicamente uno 
delPaltro , avendo il Signor di Sant’ Agata ottenuto 
dalla giovinetta la confessione del di lei amore; e il 


Digitized by Google 


A ^ 

frate aveva traversato la stanza prima che Io sguar- 
do più tranquillo di Donna Fiorinda medesima si 
fosse fermato su di lui. . . 

. « Voi stale male!» gridò la governante « Padre An- 
selmo, voi non ci avete lasciati senza qualche grave 
cagione ! » — Il frale gettò in addietro il suo cappuc- 
cio per respirare più liberamente scoprendo così la 
pallidezza mortale della sua faccia. Ma i suoi occhi 
travolti e i suoi lineaménti scomposti parevano aver 
bisogno d’uno sforzo per riconoscere le persone che 

10 circondavano. — « Ferdinando ! Padre Anseimo!» 

esclamò Donna Fiorinda , reprimendo una familia- 
rità imprudente , benché reprimer non potesse fin-, 
quietudine che si mostrava sopra il suo volto, « par- 
laci ! rispondi ; tu soffri! » — « Sì, Fiorinda, ro sof- 
fro. Non ingannarmi. Hai torse ancora avuto 

cattive nuove ? Venezia... » > — « E in uno stato spa- 
ventevole ! » — et Perchè lasciarci? perchè in un mo- 
mento tanto importante per la nostra alunna , mo- 
mento che può avere la più grande influenza Sopra 

11 suo destino . . * Tu sei sfato assente una lunga 
• ora i « — Violetta senza saperlo gettò uno sguardo 

di sorpresa sopra un orologio , ma non parlò. — « l 
servitori dello Stato hanno avuto bisogno di me » 
risposo il frate sollevando il suo cuore con un pro- 
fondo sospiro. — « T’intendo , padre Anseimo. Tu 
sei andato a dare Fassoldzione ad un penitente? » — 
tir Sì, figlia mia ; e ve ne son pochi che lasciano que- 
sto mondo meglio riconciliati con Dio eco io; o si- 
mili. » — Donna Fioritici a mormorò una breve pre- 
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ghiera per Faiùraa del defunto, e si fece un segno di 
croce. II suo esempio fu imitalo da Violetta. Don Ca- 
millo pregò anch’ egli, e la sua lesta era inchinata 
accanto alla sua bella compagna in alto pio © rispet- 
toso. __ C r E la sua mot te era giusta?}) Domandò Don- 
na Fiorinda. — cc Ei non l’uvea meritala » esclamò 
il frale con fervore , cc o non si può aver più fede 
nell’uomo. Sono stato testimonio della morte d’ un 
essere che era più degno di vivere , e fortunatamen- 
te meglio disposto a morire di quelli , che hanno 
pronunziato la sua sentenza. Dio! in qual orribile sta- 
to si trova Venezia ! )> — « Ecco quai sono, Violet- 
ta, i padroni della tua persona ! » disse Don Camil- 
lo. cc Vorresti tu alfidare la cura della tua felicità a 
questi assassini notturni ? Dirami , buon padre : la 
tua funesta tragedia ha ella qualche relazione cogli 
interessi di questa bella persona? Poiché noi siamo 
qui circondali di misteri incouiprensibili e spavento- 
si come quelli del destino. )> — Gli occhi del frate 
passarono dall’uno all’altro , e la sua fisonomia co- 
minciò a prendere un’aria meno smarrita. — « Hai 
ragione )> rispose , cc tali son gli uomini che voglion 
disporre della nostra pupilla. Beato San Marco, per- 
dona la prostituzione del veneiabil tgo .nome, e pro- 
teggila colla virtù delle lue preghiere ! » — cc Padre 
mio , siamo noi degni di supere ciò che hai’ vedu- 
to ? )> — cc l secreti del c®ulessionario son sacri , fi- 
glio mio ; ma ciò che io vidi copre. di vergogna i vi- 
venti , non già i morti. « — « Riconosco in questo 
la mano dei Tre. Da molti anni si sono iugci iti q e' miei 
Il brayo tom. u. i 
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diritti per puro egoismo; e, devo confessarlo con mio 
rossore, mi hanno costretto, per ottenere giustizi», 
ad una sommissione che mal si accorda co’miei sen- 
timenti e col mio carattere. » — « Tu non sei capa- 
celi questa ingiustizia verso te stesso , Camillo. » - — 
« E uu governo orribile, cara Violetta^ e i frutti ne 
sono ugualmente perniciosi a chi comandale da chi 
obbedisce. Egli aggiunge alle sue sevizie il più gran- 
de di tutti i pericoli, il flaggello del segreto sulle sue 
intenzioni, sopra i suoi atti , e sulla sua responsabi- 
lità. » — cc Tu dici il vero, figlio mio. Non \' è al- 
tra sicurezza contro 1* oppressione e 1* ingiustizia in 
questo governo che il timore di Dio, e il timore de- 
gli uomini. Venezia si ride del primo , poiché trop- 
pi son quelli che partecipano all’odiosità de 1 suoi de- 
litti; e in quauto al secondo gli atti comuni son qui* 
nascosti alla cognizione degli uomini. » — a Noi par- 
liamo mollo arditamente per ehi vive sotto le sue 
leggi » disse Donna Fioritida gettatamdo un timido 
sguirdo all* intorno. <c Siccome noi non possiamone 
cangiar nè correggere gli usi dello Stato , c meglio 
tacere. » -n- cc Se non possiamo cambiare il potere 
dei Coosigli, possiamo eluderlo » rispose Don Camil- 
lo abbusando la voce e chiudendo la finestra , doj»o 
aver gitalo uno sguardo inquieto sulle porte della 
stanza: » siete voi sicura della fedeltà dei servi, Don- 
na Floriuda?» — « E chi potrebbe allei inai lo? Ne 
abbiamo qui che sono antichi servitori e la cui fedel- 
tà è riconosciuta; ma molti altri ci furono dati dal 
Signor Gradenigo, e questi souo senza dubbio agenti 
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dello Statò.» — «In tal mòdo essi fanno spiare la 
condotta privata di ciascheduno. io son costretto a 
tenere nel mio palazzo dei domestici che so essere ai 
loro stipendi» , e non òstante credo che sia meglio 
far mostra d’ ignorar lutto ,• acciò non mi facciano 
sorvegliare in lina maniera di cui io non possa nem- 
meno aver sospetto Credete voi , padre mio, che la 
mia presenza qui sia sfuggita alle spie? d — Sarebbe 
un gran rischio il contare sopra un* intera sicurezza. 
Non crtedo che alcuno ci abbia visto entrare, poiché 
siamb venuti dalla porta segreta. Ma chi può essere 
certo di non esser osservalo , quando sopra cinque 
individui si può gitfrare che v’e una spia ? » - 

Violetta , spaventata, appoggiò la mano sul brac- 
cio del suo amante. 

« Anche al presente^ Camillo » gli disse ella a tu 
puoi essere osservato , e la tua perdita può essere se- . 
gretamente pronunziata;» — uSe. mi hanuo visto, é co- 
sa certa. Sau Marco non perdonerà mai una sì ardi- 
ta Opposizione al suo volere. E uon ostante, cara 
Violetta per ottenere 1’ amor tuo questo rischio è 
nulla , e consentirai a correrne di più terribili per 
riuscire ne’ miei progetti* » — »■ « Quésti giovani seu* 
za esperienza hanno profittate della mia assenza per 
parlare più liberamente che la prudenza noi consen- 
te S) disse.il carmelitano coll'espressione di chi pre- 
vede la risposta. — « Padre mio, la natura non può 
essere incatenato dai deboli legami della prudenza.» 

La fronte del fiate si oscurò; Quelli che l’ascolta- 
%aào piocura\ano d» scopi ire ciò che sì pa$sa>a nel 
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suo spirilo , e che si dipingeva su quella bonomia 
ordinariamente tantq benevola quantunque sempre, 
malinconica. Dopo qualche momento di silenzio il 
carmelitano , gettando uno sguardo inquieto su Don 
Cammillo > gli disse : 

« Hai tu ben riflettuto alle conseguenze della tua 
temerità ? Che li proponi tu affrontando così lo sde- 
gno della Repubblica, sfidando i suoi artifizii, i suol 
mezzi segreti di saper tutto, e deprezzando i I terrore 
ch’ella ispira?»— tc Padre mio» ho riflettuto come 
si riflette alla mia età e quando si ama.. Mi son con- 
vinto che lutti i mali sarebbero altrettanti piaceri 
paragonati alia perdila di Violetta , e che niun ri- 
schio deve spaventare quando si ha in mira per ri- 
compensa t amor suo. Tale è la mia risposta alla ' 
tua prima domanda *, e , in quanto alla seconda, ciò 
che io posso dirti si- è che sono troppo assuefatto al- 
l’astuzia del senato per non conoscere i mezzi di de-, 
luderla. » — « La gioventù tien sempre lo stesso lin- 
guaggio quando si lascia sedurre da quel'a cara illu- 
sione che dipinge l’avvenire di lusinghieri colori. L’e- 
tà e l’esperienza possono condannarla , ma ella sarà 
sempre il retaggio de’ giovani finché imparino a con- 
templar la vita ed il mondo quai sono in 'fletto. Du- 
ca di Sant’Agata, benché tu sia un nobile d’alta na- 
scita , che tu abbia un nome illustre , che sii signore 
di numerosi vassalli , non sei per questo' un monarca. 
Tu'non puoi fare una fortezza del tuo palazzo a Ve- 
nèzia , nò incaricare un araldo di portare una sfida 
al Doge,» — « È vero , reverendo padre, io non pos- 
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so far nulla di tallo questo; e, chi lo potesse, farebbe 
male a contare sulla sua fortuna per commettere tali 
atti di temerità. Ma gli Stati di San Marco non cuo- 
prono tutta la terra. Possiamo fuggire. » — « li se ‘' 
nàto ba le braccia lunghe e mille mani che lo ser- 
vono in segreto. » «— Niuno lo sa meglio di me. 
Non ostante ei non commette alti di violenza senza 
Motivo. Una volta che la mano della sua pupilla sia 
irrevocabilmente unita alla mia» il male, in ciò che 
concerne il senato , diviene irreparabile. >>-— « Lo 
credi tu? si troverebbero i mezzi di separarvi. Non 
lusingarti che Venezia abbandoni facilmente i suoi 
disegni. La fortuna di Violetta comprerebbe indegni 
pretendenti- alla sua mano , e i tuoi diritti sarebbero 
disprezzali e forse negati. B — et Ma , padre mio « 
gridò Violetta « la cerimonia della chiesa non può 
esser vilipesa. Ella è sacra , poiché fu istituita dal 
cielo, b — « Figlia mia, lo confessò con dolore^ i 
grandi e i potenti trovano i mezzi di spezzare i nodi 
più santi , anche quelli formati da un sacramento. 
La tua ricchezza non servirebbe che a farti mise- 
ra per sempre. » — Ciò potrebbe accadere se noi ri- 
manessimo ne’ limili del potere di San Marco « sog- 
giunse il Napolitano. Ma una volta , che noi siamo 
fuori delle sue frontiere , sarebbe un usurpar troppo 
arditamente i dritti d’uno Stato estero , il metter le 
mani sopra di noi. D’altronde possiedo a Sant’Àgata 
un castello che sfiderà le loro trame, più segrete, fin. 
che giungano av.venimenti tali da convincerli esser 
più prudente di rinunziare ài lor progetti che di per- 
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sìstervi. » — « Questa ragione sarebbe buona se In 

fosssi nelle mura di Sant’Agata in vece d'essere ove 

* *" ' ** * " • 

sei in mezzo ai canali di Venezia. »-r-« Tro- 

vasi ora in porto un Calabrese , nato mio Vassallo, 
un certo Stefano Milano , padrone d’una feluca di 
Sorrento , ed amico del mio gondoliere , jdi quello 
che è stato il terzo nella corsa d’oggi. ... Ti senti 
tu male , buon padre ? Tu sembri turbato. ?> -r— 
.« Finisci il tuo discorso » riprese il carmelitano facen- 
dog’i segno che non voleva essere osservato. — « 11 mio 
fedel Gino mi ha detto chej. quell'uomo trovasi nelle 
Lagune per qualche missione della Repubblica , a 
quanto crede. JLa feluca pronta a mettere alla ve- 
la, ed io non dubito che il padrone non preferisca 
il sua signore naturale anziché questi miscredenti , 
questi senatori da due fecce. Possa pagar generosa- 
mente com’essi se sono ben servito , ed ugualmente 
punire se sono offeso. « — # Anderebbe tutto a ma- 
raviglia , signore , se tu fossi al coperto delle insidie 
di questa città misteriosa; ma come puoi tu imbar- 
carti senza fissar l’attenzione di coloro che sorveglia- 
no senza dubbio la tua persona e tutte le nostre azio- 
ni ? » — « Vi sono a tutte l’ore maschere in gran 
numero su’ canali ; e , se Venezia c tanto insolente 
nel suo sistema di sorveglianza, tu sai buon padre , 
che a meno d’ un motivo straordinario le maschere 
sono rispettale. Senza questo^ debole privilegio non 
sarebbe possibile d’abitare un giorno a Venezia. » — 
« Temo il risultalo di quest avventura « disse il frate 
esitando; « se noi siamo riconosciuti ed arrestali , noi 

• . f - • • *t *• * 
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siamo tulli perduti. » — et Fidatevi di me, padre mio; 
anco in caso di disgrazia la vostra sicurezza non sa- 
rà trascurata. Come sapete ho uno zio che possiede 
tutta la fiducia del santo padre e che è cardinale. Vi 
do parola d’onore di cavaliere d’ impiegare tutto il 
mio credito presso questo parente per ottenere dalla 
chiesa una intercessione abbastanza potente onde 
impedire il colpo die vi minacciasse.» 

11 volto del carmelitano si animò., .e per la prima 
volta il giovine nobile pieno d'ardore osservò sulle 
sue labbra ascetiche l’espressione d’ una moudana 
alterezza. 

« Tu hai mal compreso le mie apprensioni, Du- 
ca di Sant’Agata » diss’egli ;« non è per me che io 
temo , è per gli altri: questa tenera ed amabile fan- 
ciulla non è stata affidata alle mie .cure senza far na- 
scere nel mio seno una paterna sollecitudine ; e. ... » 
Qui s’interruppe e parve lottar con se stesso, e do- 
po una pausa continuò « Ho conosciuto troppo lun- 
gamente le dolci virtù che possiede Donna Fiorinda 
per vederla con indifferenza esposta ad un pericolo 
quasi Certo e tanfo terribile. Noi non possiamo ab- 
bandonare là nostra pupilla , e non vedo come si 
possa, da tutóri prudenti e Vigilatili * consentire in 
verun modo a lasciarle correre un tal rischio. Spe- 
riamo ancora che quelli che governano vorranno 
protegger l’onore e la felicità di Donna Violetta.» — 
« Sarebbe lo stesso sperare che il leone alato si can- 
giasse in agnello , o Che questi senatori crudeli e sen- 
si’ anima divenissero una comunità di santi certosini 


Digitized by Google 


12 

dediti alla penitenza. No, reverendo padre, bisogna 
afferrare questa felice occasione, non polendo lusin» 
garci di trovarne un* altra più favorevole , aitiimen- 
ti non ci resta che a mettere ogni nostra speranza io 
una politica fredda e calcolatrice che calpesta tutto 
ciò che non la conduce al suo scopo. Un'ora, anco 
la metà di un’ora ci basterebbe per avvertire il ma- 
rinaio di Calabria ; e prima del levar del Sole noi 
potremmo vedere le cupole di Venezia immergersi 
nelle sue abbonite Lagone. >3 — -«Tali sono i progetti 
d’ una giovinezza confidente e trasportala dalla pas- 
sione. Credimi , figlio mio , non è facile, come tu 
pensi, d’ingannare gli agenti del senato. Noi non po- 
tremmo lanciare questo palazzo , entrare nella felu- 
ca, fare un sol passo senza essere spiati .... Ascol- 
tate! Odo romore di remi. Uua gondola si ferma al- 
ia porta. « ' 

Donna Fior inda Corse iti fretta sul balcone, e tor- 
nò subito ad annunziare che aveva visto un ufficiale 
della repubblica entrar nei palazzo. Nou y era tem- 
po da perderete Don Camillo fu di nuovo sollecitalo 
a nascondersi nell’ oratorio. Appena fu presa questa 
necessaria precauzione, che la porta della stanza si 
aprì, ed il messnggiero privilegiato del Senato an- 
nunziò da se stesso il suo arrivo. Era lo stesso in- 
dividuo che aveva presieduto all’orribile esecuzione 
del pescatore e che aveva di già annunciato la cessa- 
zione dei poteri del Signor Gradenigo. I suoi occhi 
gettarono uno sguardo sospettoso iulorno alla came- 
ra quand'egli entrò, e il carmelitano tremò in tutte 
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le sue membre quando i loro occhi si scontrarono* 
Mai ogni timore immediato disparve, quando il sor- 
riso artificioso col quale era solilo da ditole ire le sue 
tetre commissioni ebbe preso il pos:o dell’espressio- 
ne momentanea di un un sospetto incerto ed abituale. 

cc Nobile signora ». di$s’ egli salutando col rispetto 
ch'esigeva il rango di colei. a cui parlava, « la solle- 
vila presenzi d’un serviiore del senato può farvi co- 
noscere quanto interesse prenda quel corpo alla vo- 
stra felicità. Desiderando di vegliare ai vostri piace* 
ri e sempre inlento a soddisfare i desideri! di sì ama- 
bile giovinetta , ha determinato di procurarvi il di- 
vertimento e la varietà d' un'altra residenza iu una 
stagione , nella quale il caldo e la folla , che a tutte 
l’ore ingombra i canali ed ogni altro luogo aperto 
della Città , ne rendono il soggiorno meno gradito. 
Sono incaricato di pregarvi a fare i preparativi die 
crederete convenienti per andare a passar qualche 
mese in un’atmosfera più pura e per partire pronlis- 
simamenle ; poiché il vostro viaggio»~unicamenle per-, 
che vi sia meno incomodo ; comincerà anzi il levare 
del Sole. j> — « Si accorda si poco tempo ad una* 
Donna 9 signore , per disporsi _ad abbandonare la di- 
mora de’ suoi antenati? » — « San Marco non sof- 
fre che un vano cerimoniale la vinca sopra il suo af- 
fetto e sulle sue cure paterne ; così agisce un padre 
verso’ i suoi figli. D’altronde era inutile il darvi que- 
st'avviso molto tempo prima poiché il governo a- 
vrà cura che voi troviate tuttocciò che può esservi ne* . 
cessarlo nella dimora che dev’ essere onorata dalla 
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presenza d’una persona tanto illustre. » — « In quan- 
to a me , signore, i miei preparatici di partenza sa- 
rai! presto fatti, ma io temo che i domestici dai qua- 
li il mio rango esige che io sia acrompagi a’a non 
abhian bisogno di più tempo. » — « Questa difficol- 
tà è stata preveduta; e , per pervenirla , il consiglio 
ha deciso di fornirvi la sola seguace di cui avrete bi- 
sogno in una sì breve, assenza dalla Città. » — cc Co- 
me , signore! Si vuol separarmi da’ miei servi ? » — • 
cc Dai mei cenarii che vi servono in questo piazzo , 
signora , per essere affidata alia cura di persone che 
vi serviranno per più nobili motivi. » — cc E la mia 
amica materna ? E il mio -direttore spirituale ?» — 
cc 11 Senato permette ai medesimi di sospendere le lo- 
ro cure per voi durante la vostra assenza » 

Un' esclamazione di Donna Fiorinda ed un movi- 
mento involontario del frate provarono l'efTetto che 
produceva in loro questa nuova. Donna Violetta , 
cosi ferita nelle sue affezioni , fece un violento sforzo 
per nascondere il suo risentimento. L’altera sua in- 
dole contribuì a dargliene la forza ; ma non potè dis- 
simulare un’altra specie d’angoscia che si dipingeva 
He’ suoi occhi. 

cc Dèvo io comprendere che questa proibizione si 
estende a quella che è incaricata del servigio partico- 
lare della mia persona ? » — Tali sono le mie istru- 
zioni, signora.* — cc E si aspetta' da Violétta Tic- 
polo che s’ijicai ichi ella stessa di cure servili ? » — 
cc No , Signora. Vi si dà per adempire a questi dove- 
ri una donzella abile e piacevole. Annina » proseguì 
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egli appressandosi alla porla, « la tua nobile padrona 
è impaziente di vederti. » 

Mentr’ egli cosi parlava , la figlia del mercante di 
vino comparye ; aveva un'aria di finta umiltà, ma 
pur lasciava travedere che si riguardava come indi- 
pendente dalla volontà ideila sua nuova padrona. 

« E quella figlia dev esser posta presso la mia per- 
sona t » Gridò Violetta , con una ripugnanza che non 
tfercò di nascondere , dopo avere studiato un momen- 
to la fisonomia falsa ed ipocrita d’ Anilina. « Ta- 

le è stata l'amorosa sollecitudine de* vostri illustri 
tutori. Siccome essa è informata di lutto ciò che è 
necessario , non vi incomoderò più lungamente. , e • 
prenderò congedo da voi raccomandandovi di pro- 
fittare dei pochi momenti che mancano oH’alba,per 
fare, i vostri preparativi di partenza , acciò possiate 
godere del fresco mattutino uscendo dalla Città.» 

L’ufficiale gettò un altro sguardo intorno alla ca- 
mera, piuttosto per abitudine che per altro motivo, 
salutò ed uscì. . ~ 

Ne seguì un tristo e profondo silenzio. Ma in un 
tratto il timore che Don Camillo gli credesse soli e 
uscisse dall’oratorio , si presentò allo spirito di Vio- 
letta , ed ella si affrettò di far sapere al sao amante 
„ il pericolo che correva dirigendo la parola alla sua 
nuova cameriera. ■' _ ' 

« Hai tu servito altre volte,, Annina ?» — Le do- 
mandò con voce assai alta per essere udita da Don 
Camillo. - — cc Non ho mal servilo una signora tanto 
bella ed illustre. Ma spero di rendermi? gradita a co- 
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lei che si dice essere sì buona verso tulli quelli che 
la circondano. » — Tu no sei nuova' per lo meno 
nell'arte dpi! adulazione. Ritirati e va ad informare 
i domestici di questa inopinata risoluzione ond’ cse- 
. guiscano' senza ritardo gli ordini del èonsiglio. T'in- 
carico della cura di tutti i preparativi, Ansima, poi» 
eh è conosci le intenzioni de’ miei tutori. 1 miei do- 
mestici l’ajuteranno. » .... 

Anilina parve esitare, e quelli che l’osservavano 
credettero che non obbedisse senza una sospettosa ri- 
pugnanza* Obbedì non ostante ed us *l coti un dome*» 
stico che Donna Violetta aveva chiamato dall* anti- 
camera. Nel momento , in cui la porta* fu chiusa. 
Don. Camillo ricomparve in mezzo a loro , .e i quat- 
tro amici si riguardarono colpiti d’un ugual terrore. 

<c Puoi tu aucora esitare, padre min ? » Domandò 
l’amante. — « Non esiterei nemmeno un momento, 
se io vederi i mezzi di poter riuscire nella nostra fu- 
ga. » — « Che ! Non mi abbandonerai tu dunque !» 
Gridò Violetta baciandogli la mano ; « e neppur tu, 
mia seconda madre? »— .«E neppur io » rispose 
la governante, che aveva una specie d’istinto per com- 
prendere le risoluzioni del frale ; « noi verremo con 
te , mia cara sia nel Castello di Saut’Agala , sia nel- 
le prigioni di San Marco. » — « Buona e virtuosa 
Fiorinda , ricevi i miei ringraziamenti ! » Esclamò 
Violetta incrociando le mani sul petto con una emo- 
zione mista di pietà e di riconoscenza. « Camillo, sta 
ale a guidarci.» —a Bada !» disse il fralej « odo 
qualcuuo. presto , nel tuo nascondiglio ! » 
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Appena Don Camilla era rientralo nell’oratorio , • 
comparve Anilina; ella gettò un colpo d’occhio in- 
torno alla camera come fatto aveva. l’ufficiale del se- 
nato , e preso per pretesto della sua venula la fri- 
volezza di consultar la- padrona sul colore d* una • 
* veste. . . 

<c Fa quel che vuoi » disse Violetta con impazien- 
za ; cc tu couosci il luogo ove devo esser condotta, e 
puoi giudicare degli abiti che mi convengono. Affret- 
ta i tuoi preparativi acciocché io non cagioni ritardo* 
Enrico 9 guidatela alla mia guardaroba. » 

Anilina si ritirò mal volentieri, poiché era troppo 
scaltra per fidarsi di quella inaspettata docilità ai vo- 
leri del consiglio , e per non accorgersi della ripu- 
gnanza che Violetta aveva per lei. Non ostante, sicco- 
me il servitore fidato restava al suo fianco , ella fu 
costretta ad obbedire e si lasciò condurre alpuni pas- 
si fuor della camera ; ma, pretendendo tuli’ a un trat- 
to d'aver a fare un’ altra domanda , si volse addietro 
con tanta rapidità , che era già nella camera prima 
che Eurico avesse potuto prevedere la sua inten- 
zione. . • 

« Ragazza » disse il frate in tuono severo « va ad 
eseguire i tuoi ordini e non interromperci di più. lo 
sto per confessare questa penitente , che forse deside- 
rerà lungo tempo le consolazioni del mio ministero 
prima che noi ci rivediamo. Se non hai nulla d* ur- 
gente a direi , ritirati prima di dare alla chiesa un 
serio motivo d’ offesa. »- 

L’ aria d’ autorità e il tuono severo del carmelitano 
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intimorirono Anilina ; il suo ardire svanì dinanzi al- 
1’ uomo venerabile, ed in effetto ella tremò del rischio 
che correva se avesse offeso opinioni tanto profonda- 
mente radicate in tutti gli spiriti; le sue abitudini su- 
perstiziose accrescevano il suo tintore. Ella mormo- 
rò alcune paroie di scusa e si ritirò ; ma ptinia di ' 
chiuder la porla gettò a l* intorno un altro sguardo" 
in cui si scorgeva I’ inquietudine ed il sospetto. 

Dopo la sua parleuza il frale fece un gesto per- rac- 
comandare il silenzio a Don Camillo > ehe aveva po- 
tuto appena reprimere la sua impazienza, finche An- 
ilina fussti uscita. 

cc Sii prudente , figlio mio » gli disse ; «noi sia- 
mo in mezzo al tradimento. » Iu questa sciagurata cit- 
tà niuu può sapere di chi si debba fidare, a — « Cre- 
do che possiamo ess$r sicuri d’ Enrico » disse Don- - 
na Fiorinda , e nou ostante il suono della soa voòe 
mostrava il dubbio che élla fingeva di no» prova- 
re. — « Poco importa; egli ignora che Doti Camillo 
è qui, e per questa parte siamo sicuri. Duca di Sait- 
t : Agata » se voi potete tràlci da questo imbarazzo , 
noi vi seguiremo. » — TJ» {jrido di gioia stava per 
isfuggire alle labbra di Violetta ; ma , obbedendo ad 
uno sguardo del frale , si volse verso il suo amante * 
come per sapere la sua decisione. 

Uno sguardo di Don Camillo espresse il suo con- 
senso. Ei scrisse in fretta col lapis alcune parole so- 
pra un pezzo di carta , involse in quella una -mone- 
ta , si avanzò cou precauzione verso il balcone, e 
fece un segno. Ciascuno uè aspettò^ la risposta seuza 
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ardir qb^si di respirare. Nello slesso momentosi udì 
il romore dell’acqua agitala dal moto di una gondo- 
la) chesi fermò sotto la finestra. Appressandosi di nuo- 
yo al balco uè» ■ Don Cantillo gettò l’involto con tanta 
precisione , che 1* udì cadere in fondo alla barca. 11 
gondoliere alzò appena gli ocelli. verso il balcone ; e, 
cominciando una canzone conosciutissima su i canal', 
s’ allontanò lentamente. 

__ 1 t ^ 

« Son riuscito » disse D. Cannilo udendo Gino 
caulare ; e fra un’ ora il mio agente si sarà assicurato 
della feluca, ed allora lutto di penderà dai mezzi che 
avremo di lasciare questo palazzo senza esser veda- 
ti Beo presto i miei servi staranno ad aspettarci ; e 
forse sarebbe meglio di fidarci apertamente alla ve- 
locità d uua gondola a sei remi per guadagnare l’ Adria- -*v 
lico. » — « Dobbiamo prima adempire a- un dovere 
solenne e indispensabile » disse il frale. « Figlie mie, 
passate uei vostri appartamenti , ed occupatevi dei 
preparativi necessari! per la ìiQslra fuga , il che potrà 
sembrare un desiderio d’ uniformarsi al volere del se- 
nato. Fra qualche momento vi richiamerò, a 

Sorprese, ma obbedienti, le due donne si ritira- 
rono. Il frate fece allora conoscere brevemente nu 
con chiari zza le sue intenzioni a Don Camillo che 
1* ascoltò con grande attenzione; dopo di che passa- 
rono ambedue uell* oratorio. Dopo un quarto d 4 ora 
il frate uscì solo; toccò il cordone d’un campanello 
nell* appartamento di Violetta , e Donna Fiorinda 
giunse prontamente cou lei. 

«Preparali per la confessione » disse il sacerdote 
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situandosi con gran dignità sulla sedia che aveva co- 
stume d* occupare quando ascoltava l’ ingenuo rac- 
conto de’ falli e degli errori della sua figlia spiri- 
tuale. 

Violetta impallidì ed arrossì, come se qualche gra- 
ve peccato avesse pesato sulla sua coscienza. Gettò 
su colei che le teneva luogo di madre uno sguardo « 
che sembrava implorare il di lei appoggio, e vide su 
quel volto pieno di dolcezza un sorriso che la inco- 
raggi. Allora col cuore commosso séni’ essere anco- 
ra ben preparala per adempire a quel dovere , ma 
colla decisione che esigeva la circostanza s* ingiaoe- - 
chiò sopra un cuscino ai piedi del frate. 

Le parole che Danna Violetta pronunziò a voce 
bassa non furono udite se non da colui alle cui pa- 
terne orecchie erano dirette, e da quell’essere formi- 
dabile del quale ella sperava che la sua confessione 
disarmerebbe la collera. Ma dalla porla semiaperta 
della cappella Don Camillo poteva scorgere la bella 
penitente genuflessa colle mani giunte , cogli occhi 
alzali verso il cielo. A misura ch’ella narrava i suoi 
errori, il rossore delle sue guance aumentava, e Par* 
dorè della divozione scintillava in quegli occhi fiam- 
meggianti poco prima d* una passione ben diversa. 
L’anima ingenua e docile di Violetta fu meno proti* 

(à dello spirito attivo di Don Camillo a deporre il 
fardèllo de’ suoi peccali . Questi credette riconoscere 
uel movimento dello labbra di Violetta il suona del 
proprio “nome,* e molte volte, durante la confessio- 
ne, qualche parola eli’ el s'immaginò d* ioteudere gli 
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persuase che indovinava ilresto.il buon padre sorri- 
se due volte involontariamente , e pose dolcemente 
la mano sul capo della penitente. Finalmente Vio- 
letta cessò di parlare, e l'assoluzione fu pronunziata 
con un fervore renduto più vivo dalle rimarchevoli 
circostanze in cui si trovavamo tutti. - * , 

• Compita questa parte del suo dovere il carmelitano 
entrò nell’oratorio; accese con mano ferma i ceri del- 
la Ilare e fece le altre disposizioni necessarie per cele- 
brare la messa* In quell’intervallo Don Camillo ac- 
canto alla sua innamorata le parlava sommessamen- 
te con lutto l’ardore d’un amante felice. La gover- 
nante era vicina alla porta, per ascoltare se non si 
udisse qualcuno nell’ anticamera. 11 frate si avanzò 
allora all’entrata della cappella, e slava per parlare, 
quando Fiorinda appressandosi velocemente gli tron- 
cò la parola. Don Camillo ebbe appena il tempo di 
nascondersi dietro la tendina di una finestra ; e, la 
porta aprendosi, Annina entrò, nella camera. 

Quaucìo vide l’altare preparato e l’aria solenne del 
sacerdote , sVrestò con aria confusa; ma, rimetten- 
dosi dal suo turbamento con quella facilità die le ave- 
va procurato l impiego che esercitava, si fece con ri- 
ipelto un segno di croce e prese posto a qualche di- 
stanza, come una donna che conosceva, la sua infe- 
riorità e che desiderava d’assistere al mistero <;he si 
slava per celebrare. p 

« Figlia » le disse il frate cc chiunque assisterà al 
priucipio di questa messa non potrà lasciarci fino 
che non sia terminala. » — cc Reverendo padre ; il 
Il Bravo tom. ii. 2 
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mio dovere ò di star vicina alla* mia padrona e sou 
l*m contenta di adempirlo assistendo ad un ufficio 
della chiesa. » — U carmelitano parve imbarazzato, 
i suoi occhi andavano dall’uno all’ altro con aria in- 
decisa, ma lutto ad un tratto Don Camillo si. mostrò 
in mezzo a loro. — « Cominciate padre » diss’ ei»Ii; 
« non sarà che no testimonio di più della mia feli- 
cità. 33 . 

Così .parlando, toccò con un dito la guardia della 
sua spada in modo aignificante, e gettò sopra Anni- 
na stupefatta un tale sguardo che .soffocò 1’ esclama- 
zione ch’era sul punto di sfuggirle. 11 frate parve com- 
prendere i patti di quella muta convenzione, e co- 
minciò senza ritardo la messa# La singolare situazio- 
ne di -ciascuno, i resultati importanti del nodo che 
stava per essere formato , la dignità imponente del 
carmelitano , il rischio che correvano tutti d’ essere 
scoperti, e la certezza che in tal caso sarebbero seve- 
ramente puniti, per avere osato d’opporsi alla volon- 
tà consiglio, lutto contribuì ad imprimere a quel- 
le nozze un carattere più grave di quello che ordina- 
riamente accompagna simili cerimonie. La giovane 
Violetta tremava ad ogni intuonazione della voce so- 
lenne del sacerdote; e verso la fine fu obbligata a so- 
stenersi sul braccio di colui al quale stava per esse- 
re unita. L’occhio del carmelitano si animò quando 
pervenne alle preghiere che precedono il matrimo- 
nio, c prima d’averle finite aveva ottenuto sopra An- 
nina stessa un impero che teheva in rispetto il suo 
spirilo mercenario* La forinola dell’ uniouo conjuga- 
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le fu infine pronunziata, e fu seguita dalla benedi- 
zione che ii sacerdote diede agli sposi. 

« Che la Vergine purissima vegli sulla tua felicità 
figlia mia! » disse il frate dando* per la prima volta 
in sua vita, un bacio sulla fronte alla novella sposa, 
i cui occhi eran molli di qualche lacrima di conten- 
to. Duca di Sant* Agata* possa il tuo santo protette»- 
re ascoltare le tue preghiere, finché sarai tenero spo- 
so per quest’ amabile giovinetta , piena d’ innocenza 
e di fiducia. » — « Amen! Ah ! noi non siamo stai! 
uniti troppo presto, mia' cara Violetta; odo il romo- 
re dei remi. » — Ei corse al balcone, e uno sguar- 
do bastò per assicurarlo che non si era ingannato. 
Era dunque evidentemente necessario jli fare Pulti- 
mo passo, il passo più decisivo. Una gondola da sei 
.remi di sufficiente grandezza per afirontare le onde 
deU’Adriatico in quella stagione, e sul cui ponte era- 
vi un padiglione di conveniente dimensione* si fer- 
mò alla porta del palazzo. — cc Sono sorpreso di que- 
sto ardire » esclamò Don Camillo. « Presto, altri- ' 
menti qualche spia della Repubblica darà avviso al 
governo della nostra fuga. Partiamo, cara Violetta! 
Donna Fiorinda, buon padre parliamo! » — Le due 
donne passarono in fretta nelle Jtoro stanze, e ritor- 
narono dopo un minuto portando le gioie di Donna 
Violetta e i pochi oggetti di cui potevano aver biso- 
gno in un .viaggio di breve durata. Quando ricompar- 
vero tutto ej-a pronto, poiché Don Camillo erasi pre- 
parato anticipatamente a quel momento decisivo, ed 

il carmelitano, assuefatto ad una vita di privazioni, 
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non aveva bisogno d’alcuna superfluità. — « Tutta la 
nostra speranza è riposta nella velocità della nostra 
fuga udisse Don Camillo; « poiché il segreto é im- 
possibile. » — 11 frate diede Tesempia d'uscire; Don- 
na Fiorinda e 'Violetta, respirando appena , lo se- 
guirono: Don Camillo diede il braccio ad Anilina or- 
dinandole a voce bassa, ma in. tuono assoluto , d’ es- 
sergli in tutto obbediente. —Traversarono i “nume- 
rosi appartamenti senza incontrare nessuno che os- 
servar potesse quel movimento straordinario ; ma , 
quando i fuggitivi entrarono nel gran vestibolo che 
comunicava colla scala principale , si trovarono in 
mezzo a una dozzina di domestici d’ambo i sessi. — 
« Date luogo ! » gridò il Duca di Sant’ Àgata r di 
cui la voce ed i lineamenti erano ignoti a tutti quelli 
che vi si trovavano; « là vostra padrona va a pren- 
der 1* aria su i canali. » 

La sorpresa e la curiosità erano scolpite sii lutti i 
volti; ma il sospetto ed una viva attenzioue domina- 
vano sulla fisonomia di parecchi. Appena Donna 
• Violetta aveva traversato il vestibolo, che alcuni di 
quei domestici scesero precipitosamente la scala ed 
uscirono dal palazzo per varie porte, andando oguuu 
d’essi a trovar la persona che serviva in qualità di 
spia. Uno di loro correva lungo le anguste strade del- 
le isole, per recarsi alla dimora del Signor Gradeni- 
go; un altro si affrettò d’andare da suo figlio: un ter- 
zo, non conoscendo nemmeno chi lo pagava , andò 
a trovare precisamente un' agente di Don Camillo, 
per fargli sapere un fatto nel quale quel signore stes- 
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so avea tanta parte. A tal grado era giunta la corru - 
zioneche il mistero eia duplicità avevano introdotta 
nella dimora della donna la più bella e la più ricca 
di Venezia? La gondola toccava i gradini di marmo, 
e due uomini dell’ equipaggio n* erano usciti per te» 
nervela ferma. Don Camillo vide iu un colpo* d’oc- 
chio, che i gondolieri mascherali don avean trascu- 
rato niuna delle precauzioni da lui prescritte , e si 
applaudì seco stesso della loro puntualità. Ciascun 
di loro portava alla cintura una corta spada; ed ei 
credette distinguere sotto’ le pieghe delle loro vesti 
quelle imperfette armi' da fuoco eh* erano in uso a 
quell'epoca. Fece questa osservazione mentre il car- 
melitano e Violetta: entravano nella barca ; Donua 
Fiorinda gli segui, e Anna voleva fare fo stesso , ma 
Don Camillo la ritenne per un braccio. 

<< Qui finisce il tuo servizio »le disse a mezza vo- 
ce; « cercati un ’ altra padrona; e, se non la irovi , 
puoi entrare ai servizio di Venezia. ,» — Mentre par- 
lava cosi, Don Camillo si volse un momento per e* 
saminare il gruppo che riempiva il vestibolo del pa- 
lazzo a una rispettosa dislauza.—cc Addio amici miei!» 
diss’egli; «quelli fra voi, che amano la loro padrona, 
non saranno dimenticati.» 

Stava per dime di più, quando sì senti afferrare 
fortemente per le braccia; si volge e vede i due gon- 
dolieri che erano usciti dalla barca e che lo ritene- 
vano strettissimamente. Lo stupore gli tolse la forza 
di lottare contro essi, e fu da loro spinto con violenza 
fino nei vestibolo. Annida, obbedendo ad un cenaci 
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passo davanti a lui; e saltò nella barra. 1 due gondo- 
lieri vi si slanciarono* e ripresero i loro posti; i remi 
colpirono l'acqua* e la gondola s’allontanò dalla scala 
lasciando Dos» Gamillo nell'impossibilità di seguirla. 

, « Oh tradimento! Gino! Miscredente! Perchè 

Il movimento della gondola che partiva non fu 
accompagnato da verun altro suono, che dal romore 
che fa ordinariamente l’acqua agitala dai remi. Muto 

{ ier disperazione e per maraviglia Don Camillo vide 
a gondola allontanarsi con moto acceleralo velocis- 
simo lungo il canale, e sparire ai suoi occhi dietro 
ad un palazzo. ‘ 

L’inseguimento non era facile a Venezia come lo 
sarebbe stato in un’altra città, non potendo farsi elio 
per acqua, poiché non eravi alcun passaggio terre- 
stre lungo il canale.' Alcune barche ad uso della fa* 
miglia eran vicine all’ingresso principale del palazzo, 
e Don Camillo era sul punto di saltare in una di 
quelle, e d’afl’errarne i remi, quando il solito romore 
annunziò ravvicinarsi d’ un altra gondola, la quale 1 
veniva dal ponte, che aveva servilo iu quella notte 
di nascondiglio al suo domestico. Ella usci ben pre- 
sto dall’oscurità cagionata dall’ ombra delle case , e 
Don Camillo vide che era una gondola grande , con- 
dotta, come quella ch’era scomparsa , da sei gondo- 
lieri mascherali. La somiglianza delle barche e del- 
l’equipaggio era sì perfetta* che non solamente Dou 
Camillo maravigliato, ma tulli quelli •eli* erano pre- 
senti s’ immaginarono che fosse la stessa gondola, la 
quale con isti aordinaria velocità avesse g à fatto il 
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giro de’ palazzi vicini, e rilornasse al punto dondera 
parlila. ' ^ 

« Gino! » gridò il Napolitano non sapendo che 
pensare. — « Mio signore » rispose ii fedele domesli- 
co. — * a Avanzali di più, furfante! Ghe .significa 
quest? perdita di tempo in un momento come que- 
sto? j> — Don Camillo saltò nella barca da una di- 
stanza prodigiosa , passò in mezzo ai gondolieri ed 
entrò nel padiglione , ma un sol colpo d'occhio gli 
fé* Conoscer eh’ era vuoto. — « Miserabili ! Avete ar- 
„ dito tradirmi? » Esclamò il Duca nell'eccesso del suo 
sbalordimento.*— In quel punto l’orologio della Citta 
suonò le due; e fu soltanto a questo segnale convenu- 
to col suo servo, che Don Camillo disingannato tra- 
vide filialmente la verità. - — « Gino » diss'cgli rite- 
nendo la sua voce come chi prenda una disperata ri- 
soluzione. « Questi uomini sono sicuri? » — « Sicuri 
quanto i vostri proprii vassalli, signore. » — « E tu 
non mancasti di rimettere la mia nota al mio agen- 
te? » — cc La ricevette prima che 1* inchiostro fosse 
asciutto, Eccellenza. » — « Scellerato mercenario! È 
lui che ti ha detto ove potevi trovare- questa gondo- 
la, equipaggiala come io la vedo? » — « Egli stesso, 
Eccellenza; e per giusliz ia debbo dire eh’ egli ebbe 
cura che nulla vi mancasse uè per la velocità nè pel 
comodo. 3 > — «c Sì mormorò tra denti Don Camillo, 
« spinse le. sue cure sino a fornirne un* altra simile! re- 
mate, brave genti, rematel la vostra propria sicurezza 
e la mia felicità dipendono in questo momeuto dalle 
vostre braccia. Mille ducati, se realizzate la mia spe- 
ranza; il mio giusto sdegno se non riuscite, * 
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Parlando così Don Camillo si gettò su i cuscini 
coll’amarezza nel cuore, e dopo aver fatto un gesto 
che ordinava ai gondolieri di vogare. Gino» che oc. 
cupava la poppa, e che teneva il remo che serve di 
timone, si chinò verso una apertura del padiglione 
per ricever gli ordini del suo padrone quando la bar- 
ca si mise in moto. Rialzandosi in seguito , 1’ abile 
gondoliere diede un colpo di remo che fece gorgoglia- 
re l’acqua stagnante della stretto canale, e la gondola 
parti come se fosse stata dolala di docile istinto. . 

CAPITOLO XVI. 

Perchè sei tu là disteso sulla verdum ? 

. Non è ancor l'ora del sonno ! . . Per- 
chè quel pallore ? 

Lord Byrou, Caino* 

' % - 

Malgrado la sua decisa volontà , il duca di San- 
t'Agata non sapeva qual direzione dovesse prendere. 
Era evidente, che uno almeno dei suoi agenti, ai quali 
era stato costretto di confidare la cura dei preparati- 
vi necessari! per la sua fuga premeditata, Paveva tra- 
dito, ei non poteva sparare d’ingannarsi su di ciò. 
Vide che il senato aveva io suo potere la sua sposa $ 
e conosceva troppo la politica di quell’ assemblea 9 e 
il suo disprezzo. assoluto per tulli i diritti dell* uma- 
nità, quando si trattava di qualche graude interesse 
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dello Slato , per dubitare un momento che non pro- 
fittasse del suo vantaggio nel modo più acconcio alle 
sue mire. Donna Violetta, per la morte prematura di 
suo zio , aveva ereditato vasti dominii sul territorio 
.della chiesa, e soltanto per un riguardo al suo sesso 
era stata dispensata d obbedire a quella legge arbi- 
traria e gelosa che ordinava a tutli i notabili di Vene- 
zia di disfarsi delle^ proprietà che possedessero in 
paese straniero; poiché si trattava di disporre della di 
lei mano in un modo che sarebbe più vantaggioso alla 
Bepuhblica. Avendo il senato anche questo oggetto 
in vista e possedendo lutti i mezzi d’eseguire il suo 
progetto , il Duca Napolitano comprese benissimo 
che non solo il suo matrimonio sarebbe negato, ma 
temeva che i testimonii delle sue nozze fosser trat- 
tati in maniera da non temer mai le loro deposizioni ► 
Égli era meno inquieto per sé medesimo , quantunque 
sapesse d’aver datò a’ suoi avversarli un motivo pér 
' ritardare fino ad un’epoca indefinita la decisione so- 
pra i suoi diritti alla contrastata eredità , se pure 
non ricusavano positivamente di riconoscerli ; ma su 
di questo egli aveva di già preso il suo partito. É al- 
tresì probabile chela sua passioue per Violetta non l’a- 
vesse interamente acciecato sui proprii interessi, e che 
i beni ch'ella possedeva sul territorio Romano fossero a 
lui sembrati un’indennità non mollo sproporzionata a 
quanto perdeva. Credeva di poter tornare nel suo 
palazzo , seuz’aver probabilmente a temere verun 
alto di violenza personale contro sé stesso ; poiché 
l'alta considerazione di cui godeva nel suo paese na- 
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tio, e il gran credito che, possedeva alla corte di Ro- 
ma lo garantivano .da un aperto oltraggio. La prin- 
cipale ragioue che aveva fallo differire la decisione 
de’ suoi affari era il desiderio di pioiìttare de’ suoi 
stretti rapporti col cardinale favorito , e quantun- 
que ei non avesse mai potuto soddisfar interamen- 
te le richieste sempre crescenti del senato , doveva 
credere che il potere del vaticano si spiegherebbe e- 
nergicamente per salvarlo da ogni rischio personale. 
Frattanto egli aveva dato alla Repubblica plausi bili 
pretesti di severità 1 , e la sua libertà eragli in quel mo- 
mento di tanta importanza v che il cadere nelle mani 
degli agenti del senato p^revagli la più gran disgrazia 
che gli potesse accadere: conosceva troppo la tortuosa 
politica di coloro 9 per non prevedere che potevano 
arrestarlo, unicamente per farsi un merito di rendei - 
gli in seguito la libertà, in circostanze clic parevano 
tanto gravi. L’ordine che aveva dato a Gino era stalo 
dunque di prendere il priucipal canale che conduce* 
va al ponte. 

Prima che la gondola , che volava sotto gli sforzi 
dell'equipaggio , fosse giunta in mezzo alle navi. Don 
Camillo ebbe ii tempo di ricuperare la sua presenza 
di spirito e di formare in fretta qualche piano per la 
sua condotta futuia* Facendo segno ai gondolietidi 
sospender la voga , uscì dal padiglione. Quantunque 
la notte fosse di molto avanzala, varie barche erano 
ancora in modo nella città e si udiva cantare su’ ca- 
nali ; ma tra i marinai regnava un silenzio generale 
ponsegyenza delle lor fatiche giornaliere e delle loro 
abitud.ni. 
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« Gìno « disse Don Camillo sforzandosi di, pren- 
der un aria tranquilla « chiama il primo gondoliere 
di tua conoscenza che vedrai disoccupato. Voglio in- 
terrogarlo. » — In men d’un minuto quest’ ordine fu 
eseguito. — « Hai tu veduto poco fa in questa parte 
del cauale qualche gondola guidata da un forte equi- 
paggio? « chiese Don Camillo all’ uomo che Gino a- 
veva chiamato. — «Niuu* altra che la vostra, signo- 
re; e di tutte le goudole, che sou passate sotto Rialto 
nella regata, è quella che fende l’acqua più rapida- 
mente* « — « E come conosci tu così bene, amico, le 
buone qualità della mia gondoÌa?-*-cc Ho maneggiato 
ventisei anui il remo su i canali di Venezia, signore, 
e non mi ricordo d’aver mai visto una gondola vo- 
gare più rapidamente della vostra qualche momento 
fa. Ella si slanciava laggiù tra le feluche, come se si 
trattasse di guadagnare un’altra volta il remo d’ oro. 
Corpo di bacco ! Bisogna che vi sia del famoso vino 
ne’ palazzi de’ nobili, perche gli uomini possano far 
volare in tal guisa le tavole d’una barca. »— E qual 
direzione seguivamo noi? « chiese Don camillo cou 
premura. — «Beato San Teodoro! Non sono sorpre- 
so che mi facciate questa domanda, Eccellenza; poi- 
ché non è che un momento che v» ho visto passare, 
ed or vi vedo qui immobile sull’acqua come l’erba che 
ondeggia alla sua superficie. » — « Tieni , amico , 
prendi questo denaro. Addio !« 

11 gondoliere s'allontauò lentamente, cantando una 
canzone in onore della sua barca, mentre la gondola 
di Don Cumillo si slanciava leggiermente in avauti. 
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Peluche, sciabecchi, brigantini, bastimenti a tre al- 
beri sembravano passare rapidamente dinanzi a lei 
mentre che travarsava quel laberioto di navigli. Gi- 
no, chinandosi in avanti, attirò' P attenzione dèi suo 
padrone sopra una gran gondola che veniva loro in- 
contro, il cui equipaggio vogava con indolenza e che 
pareva giungere dalla direzione del Lido. Le due bar- 
che erano in un 'gran viale lasciato vuoto in mèzzo 
alle navi pel passaggio di quelli che andavano al ma- 
re. Niun oggetto trovavasi tra le due gondole; e, can- 
giando un poco la direzione della sua, Don Camillo 
si vide ben presto distante un remo dall’altra, e rico- 
nobbe sul momento die quella era la perfida gondola 
dalla quale era stato ingannalo. 

«Mano alla spada, ornici, e seguitemi!» gridò ilNapo- 
litano disperato, preparandosi a scagliarsi in mezzo dei 
suoi nemici.— - «Assali rete. San Marco? » gridò una vo- 
ce di sotto ai padiglione.«I1 rischio non é uguale signo- 
re; perché al minimosegnale ventigalere voleranno in 
nostro soccorso. »— Don Camillo avrebbe disprezzato 
questa minaccia se non si fosse accorto eh’ élla faceva 
rientrare nel fodero le spade che i suoi servitori avea- 
no suudate. — « Scellerato! » risposagli , « rendimi 
quella che m'hai rapita » — - (t Signore, voi altri gio- 
vani nobili vi divertite spesso a permettervi delle 
stravaganze co’ servitori della Repubblica. Nou v* é 
qui che i gondolieri ed io. » 

Un movimento della barca permise a Don Camil- 
lo di riguardare nel padiglione, e riconobbe la verità 
di queU'asserzione. Convinto dell'kiutihtà d’altre pa- 


Digitized by Google 



33 

role, conoscendo 1* infinito, prezzo d’ogni minuto e 
sperando di potere ancora ritrovare le tracce di quel- 
la che aveva perdute, il giovili e napolitano fece se- 
gno a’suoi di vogare. Le due barche si separarono in 
silenzio, quella di Don Camillo avanzandosi d* onde 
l'altra era venuta. 

In pochissimo tempo la, gondola di Don Camillo 
avendo oltrepassato la folla dei bastimenti trovossi 
in un luògo aperto della Giudecca. Era tanto tardi 
che la Luna cominciava a discendere e la sua, luce ca- 
dendo obliquamente sulla baia tnelteva. nell’ ombra 
verso l’Oriente le fabbriche ed ogni altro oggetto. Ve- 
devasi una dozzina di navi che favorite dal vento di 
terra si dirigevano verso l’uscita del porlo» *1 ragg i 
delle Luna colpivano la superficie lesa delle loro vele 
dal lato che era più vicino alla città, talché somiglia- 
vano altrettante nuvole bianche^ che , radessero i* ac- 
qua e si avanzassero verso il mare. 

€ Mandan mia moglie in Dalmazia !-» esclamò Don 
Camillo coll’espressione di chi comiucia a travedere 
la verità. — «Mio signore! » gridò Gino ai colmo 
della sorpresa. — a Ti dico^ sciocco, che quel ma- 
ledetto senato ha congiurato contro la mia felicità, 
che mi ha rapito la tua padrona, e scommetterei che 
una di quelle feluche la trasporta in qualche fortezza 
sulla costa orientale dell’Adriatico, n — « Santa Ma- 
ria! Signor Duca? Mio. rispettabile padrone. Si dice 
che le statue stesse hanno orecchie e lingua a Venezia, 
e che i cavalli di bronzo- nitriscono se si . pronunzia 
una parola contro quelli che siedouo nei consigli.» — ■ 
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t< Non potrò maledire quelli che m’ involano la mia 
sposa? La pazienza di Giob verrebbe meno! non hai 
tu attaccamento per la tua' padrona? « — ce Io igno- 
rava, affatto, Eccellenza, che voi aveste la felicità d’a- 
ter moglie, e ch’io avessi l’onore di servirla. » — « Tu 
mi fai accorgere della mia follia , buon Gino. Se 
m'aiuti in questa occasione' te ne compenserò larga- 
mente, poiché i tuoi sforzi e quelli de’tuoi compagni 
tenderanno alla liberazione di colei alla quale ho giu- 
rato amore e fedeltà di sposo, »-— « Che San Teo- 
doro ci aiuti lutti, e che c’insegni quel che abbiamo 
a fare ! Questa Signora è felicissima, Signor Don Ca-' 
millo, di avervi.per marito; e, se io sapessi solameli- 
te qual nome darle , non sarebbe mai dimenticata 
nelle preghiere d’un umile peccatore. » — a Non ti 
ricordi della bellissima giovinetta che io salvai dal- 
I onde nella Giùdecca? » — «Corpo di Bacco! Vo- 
stra Eccellenza . nuotava come un pesce e stava sul- 
l'acqua come un cigno! se me lo ricordo? altro ! ogni 
volta che sento cader qualcosa nell! acqua mi par <li 
essere in quel momento, e maledico di cuore quello 
abitante d’ Ancona. Che San Teodoro mi perdoni se 
ciò non conviene ad un cristiano; ma, qualunque pro- 
digio facesse il mio signore nella Giùdecca, le sue ac- 
que noti hanno la virtù del Sacramento coniugale, e 
non si può parlare con molla certezza d’una beltà ve- 
duta soltanto in quelle triste circostanze. » — e Tu 
hai ragione, Gino, ma il fatto è che quella signora, 
1 illustre Donna Violetta Tiepolo, figlia ed erede d’uu 
celebre Senatore, è presentemente tua padrona. Non 


Digitized by Google 



35 

ci rimane che a stabilirla nel mio Castello di Saula 
Agata, nel qnale sfiderò Venezia e tutti i suoi agenti.» 

Gino inchinò la testa con sommissione ; ma gettò 
uno sguardo indietro per assicurarsi che nessuno di 
quelli agenti, che il suo padrone sfidava sì apertamen- 
te , nou era a portata d’ udirlo. ’ 

Frattanto la gondola avanzava sempre; poiché que- 
sto dialogo non interrompeva minimamente gli sfor- 
zi di Gino, che dirìgeva la barca verso il Lido. A mi- 
sura che il vqnto di terrà diveniva più' sensibile-, le 
varie navi eh erano in vista s’allontanavano; e, allor- 
ché Don Cannilo giunse alla barriera di sabbia che 
separa le Lagune dall'Adriatico, quasi, tutte avevano 
traversato i passaggi e si dirigevano nel golfo secon- 
do la loro destinazione. 11 giovane napolitano «aveva 
lasciato che i suoi gondolieri seguissero la direzione 
che avean presa da principio, non sapendo decidersi 
sulla via da tenere: era certo chela sua sposa trova- 
vasi in uno di que’ navigli; ma non sapeva qual d'essi 
fosse carico di quel prezioso depositi,; e, quand’anche 
fosse- stato istruito di quest* importante segreto gli, 
mancavano i mezzi d’ inseguirlo. Quaud’ egli sbarcò 
fu dunque nella sola speranza di poter formare qual- 
che congettura generale su quella parte dei dominii 
della Repubblica in cui cercar doveva la sua sposa , 
esaminando da qual parte dell’Adriatico si dirigeva- 
no le varie feluche. Egli era determinato a cominciar 
subito ad agire, però uscendo dalla gondola si volse 
al suo fidalo gondoliere per dargli le necessarie istru- 
zioni. 
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cc Tu sai, Gino » gli disse <c che v’ è nel porto un 
mio vassallo padrone d’una fallica di Sorrento? » — 
o Sì, Eccellenza ; e lo conosco meglio di quel elisio 
conosca i miei proprii difetti ed anco le mie virtù.»— 
cc Vallo a trovar sul momento , ed assicurati se y* è 
ancora. Ho immaginalo un piano per farlo entrare al 
servizio del suo signore naturale; ma io vorrei sapere 
se il suo bastimento è buon veliero.» — Gino fece in pò» 
elle parole l'elogio dello zelo del suo amico , e non 
vantò meno la bella Sorrentina; poi la gondola al* 
lontanandosi dalla riva ei si mise a vogare come co- 
Jui che aveva somma fretta d- adempire la -sua mis- 
sione.. 

Evvi sul Lido di Paleslrina un luogo solitario , ove 
1q spirito esclusivo del cattulicismo ha voluto che gli 
avanzi mortali di tutti coloro, che muoiono a Vene- 
zia fuori della comunione della chiesa romana, ritor- 
nino alla polvere d’ onde sono usciti. Benché quel 
luogo non sia lontano dal posto ordinaria dello sbar- 
co e dal piccolo numero di case che guarniscono la 
sponda , quell’ asilo funebre è adattassimo a ram r 
montare l’idea d'una sorte senza speranza. Isolato, ed 
ugualmente esposto all’ardente sole del mezzo giorno 
ed ai vento agghiaccialo delle Alpi , spesso coperto 
dall'acqua che vi spiugono le onde dell’Adriatico ed 
avendo per base sterili sabbie, tutto ciò, che ne ha 
potuto ottenere l’industria dell’ uomo ajutata da un 
suolo nutrito della spoglia di corpi umani , è stato 
di. creare intoroo alle modeste sepolture una magra 
vegetazione che contrasta colla sterilità generale di 
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quella spiaggia. Questo cimitero non è decoralo di 
verun albero, e neppure ai presente non b$ recinto 
che lo chiuda: ,è una terra maledetta nell' opinione 
di coloro che l’anno destinata agli eretici ed agli 
ebrei. Queste due classi proscritte , sebbene ugual- 
mente condannale all’ultimo oltraggio che l’uomo 
possa far subire a’ suoi simili, forniscono una prova 
lacrimevole degli strani pregiudizi! e delle passioni 
dell'uomo, ricusando di partecipare in comune alla 
miserabile porzione di terra che loro si accorda per 
ultimo asilo : poiché il protestante , disprezzando & 
suoi vicini, dorme esclusivamente accanto al prote- 
stante, ed i figli d* Israele ritorQauo alla polvere in 
una parte separata dello stesso suolo, gelosi gli uni^ 
come gli altri di conservare anco nella tomba le di- 
stinzioni della rispettiva loro credenza. 

fioi non tenteremo . d* analizzare questo principio 
profondamente radicato che rende l’uomo sordo al- 
l’appello il più eloquente che si possa fargli per ri- 
hiaiuarlo a idee generose^ ci limiteremo a rammen- 
care che siamo nati in un paese (*) in cui gl’interessi 
tdella religione sono difficilmente lordati dalla -' me- 
scolanza impura di quelli della vita ; ove si lascia 
l’uomo aver cura da sé della sua eterna salale ; ed 
ove, per quanto dipende. dalla umane ’faeollq * 13,io c 
adorato per se stesso. 

Don Camillo Manforte, sbarcò presso quelle sepol- 

. t 

(*) Gli Siati Uniti d’ America. \ 

ih BRAVO TOM. il. 3 
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tuie isolale de’ proscritti.' Siccome voleva salire su 
que’ monticelli di sabbia che le onde e i venti del gol- 
fo hanno accumulali sull’altra riva del Lido, era ne . 
cessarlo oh’ei traversasse quel luogo disprezzato , o 
die facesse un lungo giro, il che nou voleva. Dopo 
un segno di croce folto con un sentimento supersti- 
zioso che procedeva dalle sue abitudini e dalle opi- 
nioni di quell’epoca, ed. essersi assicurato che la sua 
spada si sguainava facilmente, affili di poter rioor» 
rervi in caso di bisogno, traversò il terreno occupato 
dai morti evitando di calpestatele zolle che copri- 
van le ossa d’un eretico o d’aiv ebreo. Era giunto qua- 
si in mezzo al -cimitero, quando una forma umana 
si alzò da terra e camminò lentamente come obi sia 
occupato a meditare sulla lezione morale che posson 
dare i sepolcri. Don Camillo portò di nuovo la ma- 
no all’jmpugnalura della sua spada. Volgendosi allo- 
ra in maniera da trar vantaggio dal lume di luna , 
savanzò verso lo straniero. Questi ludi camminare*, 
poiché si fermò, riguardò il cavaliere che s’avvicina- 
va , incrociò le braccia probabilmente in segno di 
pace , e l’aspettò. “ 

« Tu hai scelto per passeggiare un’ ora che inspira 
la malinconia, Signore » disse il giovane napolitano 
« ed uu luogo che la ispira anche di più. Spero che 
io non disturbo le meditazioni d’uu Israelita o d’uo 
protestante che pianga uu amico< » — « io son cri- 
stiano come voi,' Don Camillo Montone. — « Ah ! 
Tu mi conosci! Tu sei Battista, il gondoliere che era 
altre volte al mio servizio. » — « V’ingaonàte, Signo- 
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re, io non son quello. » — Così pillando lo strauieró * 
si volse verso la Luna, la cui luce rischiarò il suo vol- 
to. -— « Jacopo! » gridò il Duca scuotendosi con una 
specie di terrore , coiùe lo faceva a Venezia in gene- 
rale chiunque s'incontrava improvvisamente negli oc- 
chi a r deirli del Bravo. — « Sì, Eccellenza ; Jaco- 
po ! » — Nel momento stesso la spada di Don Canili 
lo brillò ai raggi della Luna,- — «Non appressarli,' 
furfante ! ». gridò egli , « e spiegami, perchè ti trovo 
sulla mia strada*'in questa solitudine. » — il ,Bravo 
sorrise, male sue braccia rimasero incrociale.— -« Po- 
trei con ugual giustizia domandare al Duca di. San- 
t’Agata perchè passeggia a quest'ora in - mezzo alle 
tombe degli ebrei. » — «Lascia gli scherzi ! lo uoi* 
rido co’ tuoi pari. Se qualcuno a Venezia i' ha inca- 
ricalo d’impiegare il tuo stiletto contro di me avrai 
bisogno di tutto il tuo coraggio e di tutta la tua de- 
strezza per guadagnare il salario che ti fu promes- 
so. »j — «Riponete la vostra spada nel fodero, Don 
Camillo. Non v’é qui alcuno che voglia farvi del ma- 
le. Se io fossi impiegato come avete detto , verrei a 
cercarvi iu questo luogo ? domandate a voi s lesso se 
la vostra visita qui era nota a qualcUno , o se non 
è piuttosto la conseguenza del frivolo capriccio di un 
giovine, signore che sta meglio nella sua gondola che 
nel suo letto ? Noi ci siamo di già veduti , Duca di 
Sant Agaia., ed allora avevate più fiducia nel mio one- 
re. » — •« E vero, Jacopo » rispose Don Camillo ab- 
bassando la punta della sua spada , ma senza potere 
ancor decidersi a rimetterla nel fodero « è vero $ il 
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mio arrivo iti questo luogo è assolutamente acciden- 
tale e tu non potevi prevederlo. Ma perche sei tu 
— a Perchè vi sono costoro? » cinese il Bravo 
accennando le sepolture ch’erano a* suoi piedi , « Noi 
nasciamo, noi moriamo; ecco ciò che sappiamo tut- 
ti* ma, quando e dove,. è un mistero che il solo tem- 
po n U ò rivelare. » — « Tu uon sei uomo da agire 
senza le tue buone ragioni. Se quesPlsraelili non han- 
no potuto prevedere il momento della lor visita -al 
Lido, l’ora della tua non è stala scelta senza intenzio- 
)ie Io- so n qui, Don Camillo Monl'orte , perchè 

l’anima mia ha bisogno di spazio.. Mi fa d' uopo P aria 
del mare; quella dei canali mi soffoca. Non posso re- 
spirare liberamente che su questo banco disabbia — 
cc Non avevi altro motivo per venir qui, Jacppo? » — 
« Sì. Aborro quella città di delitti. ». 

Così parlando, alzò la mano nella direzione delle 
cupole di San Marco, e il suono grave della sua vo- 
ce pareva uscire dalle profondità del suo petto. 

« Questo linguaggio è straordinario per un...» — - 
a Per un Bravo! pronunziate questa parola ardito- 
mente, Signore; ella non è nuova per ine. Ma lo sti- 
letto d’un bravo è un* arme onorata, paragonalo alla 
spada della pretesa giustizia di cut c armato San Mar- 
co. Il più vile sgherro di tutta Italia, quello che per 
due zecchiui immergerà il suo pugnale nel cuore di 
un amico; è un uomo onesto e leale iu paragone dei 
traditori senza pietà che comandano à Venezia. » — — 
et T intendo , Jacopo ; tu. sei finalmente proscritto. 
La voce pubblica, comunque debole in questo go- 
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verno* c pervenuta alle orecchie di quelli òhe t’ im- 
piegavano, ed essi ti han tolta la lor protezione. » — 
,cf Jacopo lo riguardò un momento con uri* espressio- 
ne tanto equivoca che Don Camillo rialzò insensi- 
bilmente la punta della sua spada-, ma, quando il Bra- 
vo rispose, fu colla sua calma abituale. — « Signore» 
diss’egli cc sono stato giudicato degno d* essere im- 
piegato da Don Camillo Mònforle. » — a Non lo ne- 
go. Ma ora, che me lo ricordi, una nuova luce mi 
rischiara. Miserabile! son debitore alla tua cattiva fe- 
de della perdita della mia sposa, 

Quantunque la spada diDon Camillo toccasse qua- 
si la gola di Jacopo, questi non cangiò di posizione , 
e le sue labbra si atteggiarono ad un sorriso pieno 
d’amarezza , mentre i suoi odchi penetranti si fissa- 
rono sul volto del Duca. - ... 

« Si direbbe che Don Camillo Mtonforie vuol ru- 
barmi il mestiero » di$s # egli. « Alzatevi, Israeliti ! e 
rendete testimonianza di questo fatto, che altrimenti 
non sarebbe credato. Un miserabile Bravo dei ca- 
nali di Venezia è assalito in mezzo a’ vostri sepolcri 
disprezzati dal piò fiero signore della Calabria ! E 
una grazia per me,- Don Camillo ,■ che abbiate scelto 
questo luogo, poiché presto o tardi quest* arido suolo 
dev’esser la mia ultima dimora. Quaud’ anche io mo- 
rissi appiè degli altari, colle preghiere della chiesa 
sul labbro, col più fervente pentimento nel cuore , i 
devoti manderebbero le mie ossa a riposarsi tra que- 
st’infami giudei, tra questi eretici maledetti. Sì io so- 
no un uomo proscritto, e indegno di dormire in mez- 
zo ai fedeli, » 
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Ei parlava con un sì èlrano; miscuglio di tristezza 
e d’ironia che Don Camillo sentì vagliare la sua ri- 
solutezza. Ma , ricordandosi la perdila che aveva faU 
.la, brandì la spada ed esclamò. 

« I tuoi sarcasmi e la tua sfrontatezza non li ser- 
viranno a nulla, furfante! tu, sai che io voleva impe- 
gnarli al mio servigio come capo d’ una truppa scel- 
ta per favorire la fuga d’una donna che mi è cara. »— ? 
« Nulla di più vero, Signore. » — « Ed hai ricusa? 
to di servirmi? »— .« Sì , nobile Duca. » — « E , 
non contento di ciò, dopo avere saputo i dettagli del 
mio segreto tu Thaì venduto al senato !» — f No , 
Don Camillo Monforte, non l’ho fatto. I miei impe- 
gni col consiglio non mi permettevano di servirvi $ 
senza di che, per la strila più brillante di quest'azzur? 
ra volta! il mio cuore sarebbesi rallegralo dì vedere 
la felicità di due giovani cuori che il cielo sembra a- 
ver formati V ubo per l’altro. No! lo protesto , lo 
giuro j non mi conoscono quelli che pensano^ che io 
non possa godere dell’altrui gioia. Io vi dissi che ap- 
parteneva al senato, ed ivi ebbe fine, ogni affare tra 
noi. » — cc Ed io ebbi la debolezza di prestarti fede, 
Jacopo ; poiché tu hai un carattere sì stranamente 
composto di bene e dr male, tu hai una tale riputa- 
zione di serbar fedelmente la tua fede, che 1 appa- 
rente lealtà della tua risposta mi lasciò senza inquie- 
tudine. Non ostante sono stalo tradito, e lo sono sta- 
to nel momento in cui mi credeva più sicuro della 
riuscita. j> 

Jacopo si mostrò commosso di -ciò che udiva) ma 
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nel camminare a passi tenti , mentre Don Camillo 
l’ accompagnava sorvegliandolo con attenzione ', sor- 
rise freddamente, come colui che aveva compassio- 
ne dell' altrui credulità.. 

« Nell’ amarezza del mio cuore » continuò il gio- 
vine napolitano » ho maledetto tutta la razza dei 
Veneziani per questo tradimento. » — cc Sarebbe più 
conveniente il dire tal cosa in confessione al priore 
di San Marco» che ad un uomo armato di pugnale 
pel servigio del pubblico. » — « È, stata imitata la 
mia barca; copiala la livrea de’miei gondolieri; ra- 
pita la mia sposa... Non rispondi nulla, Jacopo? »> — 
«Che posso dirvi, Signore? Foste preso a scherno in 
uno Stato il cui capo stesso non ardisce confidare i 
suoi segreti nemmeno a sua moglie. Voi volevate ra- 
pire a Venezia un’ereditiera, e Venezia vi lia rapito 
la vostra sposa; avete rischiato tutto a un giuoco di 
azzardo, e avete perduto; nel modo stesso * che, nel 
servire Venezia presso la Spagna , pensavate a sod- 
disfare le vostre brame, e alar valere i vostridirit- 
ti»— -Don Camillo fece un moto di sorpresa* — 
« Perché questo stupore, Signore? ignorate voi forse 
che ho molto vissuto tra quelli che pesano tulle le 
probabilità degriutercssi politici, e che il vostro nome 
è spesso sulle loro labbra? questo matrimonio spiace, 
doppiamente a Venezia-, che ha ugualmente bisogno 
e della moglie e del marito. Il consiglio aveva proi- 
bito da gran tempo queste nozze.» — «Ma i mez- 
zi? spiegami in qual modo sono stalo ingannalo , se 
uou vuoi che il tradimento ti sia imputato. » — cc Si- 
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gnore, i marmi slessi della . Città rivelano i lor segre- 
ti allo Stalo. Ho vedalo e compreso- assai cose, men- 
tre i miei superiori mi credevano uno slromento pas- 
si* o; ed ho conosciulo de’segreli che quegli stessi che 
m’impiegavano non potevano comprendere. Avrei 
potuto predire il -risultato del vostro matrimonio se 
ne fossi stato informato. » — - « Nò ciò avresti potu- 
to fare senz’ essere un agente del tradimento- » — - 
« £ facile predire i progetti degli egoisti; soltanto gli 
uomini onesti e generosi possono mandare a vuoto 
ogni calcolo. Quello che può aver cognizione de’ pre- 
senti interessi dì Venezia è padrone de'più importan- 
ti segreti dello Stato; e si può giurare che Venezia fa- 
rà tutto ciò che desidera a meno che ifc servigio non 
costi troppo caro. ]ti quanto ai mezzi, come mai si 
può mancarne in una casa come la vostra f Signo- 
re ? » — « Io non mi sou fidato se non a quelli che 
meritavano la mia fiducia, » — <c Sappiale, Don Ca- 
millo, che non vi è un domestico nel • vostro -palaz. 
zo, ad eccezione di Gino, che non sia stipendiato daj 
senato, o dflPsuoi agenti; anche i‘ gondolieri , che vj 
conducono ogni giorno su’ canali , han veduta cade- 
re nelle loro mani gli -zecchini della Repubblica. Di 
più, sono pagati non solo per sorvegliarvi, ma per 
sorvegliarsi Pijn 1* altro.» — « Sarebbe possi bile?» — 
« Ne potete ancor dubitare , Signore? » domandò 
Jacopo alzando gli occhi su di lui, come ammiran- 
done la semplicità. — « lo sapeva che i senatori so- 
no>uomini falsi, che fanno pompa d’ una buona fede 
che calpestano in segreto; ma non credeva mai che 
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ardissero estendere le loro manovre sino ài domesti- 
ci della mia casa. Minare così la sicurezza delle tana - 
glie, è un distruggere la società nella sua base. » — . 
« Voi parlate come un uomo che non è maritato da 
lungo tempo » disse il Bravo reprimendo un sorriso, 
et Fra un anno potrete sapere cosa sia l’avere una mo- 
glie che venda i vostri più segreti pensieri. »— <c E 
tu servi questi scellerati, Jacopo? « — « Chi non gli 
serve secondo i proprii mezzi ? Noi non siamo padro- 
ni della fortuna, Don Camillo, che altrimenti il du- 
ca di Sant’Agata non impiegherebbe il suo credito so* 
pra un parente in favore della Rebubblica. Ciò che 
ho fatto io mi ha costato amarissime angosce , le 
quali possono esservi state risparmiale dàlia vostra 
più facile servitù* » — « Povero Jacopo I m — *-cc Se 
ho sopravvissuto a tutto questo, egli è perchè no es- 
sere più potente del senato non n»i abbandonò* Ma, 
Don Camillo Montarle, vi sono delitti che tutte le 
umane forze non posson far sopportare* »— Il Bra- 
vo fremette e continuò a camminare in silenzio in 
mezzo alle tombe disprezéale. 

« Sono stati dunque troppo barbari* anco per uo 
uomo qual tu sei? » disse Don Camillo che esamina- 
va con sorpresa rocchio semispento « il petto palpi- 
tante del Bravo. — * « Sì, troppo atrocemente barba- 
ri. Sono stato questa notte testimdnio d* una prova 
della loro infamia e della loro cattiva fede , che mi 
fa travedere ciò che devo aspettarne io stesso. L' il- 
lusione è passata; a contare da questo momento non 
li servo più* » 


Digitized by Google 


46 

Il Bravo così parlando era profondamente com- 
mosso; e» comunque strano sembrar possa in un si- 
mile uomo» parlava col tuono dell’ offesa probità. 

Don CamiUo sapeva che non esiste alcuna umana cor- 
dizione » per quanto sia degradata e dispregévole agli 
occhi del mondo, in cui non regni una opinione par- 
ticolare sulla fede che si deve ai proprii compagni ; e 
conosceva abbastanza randamcnto tortuoso dell’ Oli- 
garchia di Venezia '.per creder possibile che la sua 
vergognosa duplicità offendesse per fino i principi! di ( 
uu sicario. In Italia -ed in quell' epocà\ tali sgherri 
erano meno abborriti che oggi non si crederebbe. IL 
difetto radicale .delle leggi e la lor viziosa ammini- 
strazione facevano 6Ì che un popolo irritabile e sen- 
sibile usurpasse sovente il diritto di farsi giustizia da 
sé. L'abitudine .aveva diminuito Tediosità del delit- 
to; e, sebbene la società denunziasse l’assassino» si può 
quasi dire che quello che T impiegava non ispirava 
più orrore di quello che gli uomini onesti e religiosi-, 
concepiscono in oggi verso colui che sopravvive ad 
un duello* Non era pertanto d’uso che uomini del ran- 
go di Don Camillo avessero con persone come Jaco- 
po più relazioni che non esigeva il servigio che ne 
aspettavano ; ra^il linguaggio e il tuono del Bravo 
eccitarono talmente la sua curiosità e la sua compas- 
sione che senza pensarvi rimise la spada nel fodero 
e s avvicinò maggiormente a lui, 

« Noti basta abbandonare U servigio del senato » 
Jacopo », gli disigli; ce il tuo perdimento deve farti 
fare uu altro passo verso la virtù. Cerca up pio sa- 
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cerdote, e rendi la calma all’anima tua colla confes- 
sione e colla preghiera* » - , 

Tulle le membra del Bravo furono agitate da un 
tremito involontario, è i suoi occhi si fissarono sopra 
JDon Camillo. - - , . . 

Parla, Jacopo; io stesso son pronto ad ascoltarli» 
se ciò può alleggerire il peso che opprime il tuo cuo- 
re. » — « Vi ringrazio nobile signore » vi ringrazio • 
mille volte di questo lampo di compassione; da gran 
tempo non ha brillato h'miei occhi ! nessuno sa qual 
é. il prezzo d’una parola di boutà per quello che é 
stato condannato da tutti i suoi simili. 1 miei desi* 
derii, le mie preghiere, le mie lagrime hanno implo- 
rato un essere che volessi ascoltarmi ; credetti aver- 
ne trovato uno che mi avrebbe udito senza dispreaeo, 
quando la fredda politica del senato lo colpì. Io era 
venuto qui per meditare tra queste ossa detestate , 
quando il caso mi fece incontrarvi. Se io potessi..*. 

J l' Bravo s’interruppe riguardando l'altro in aria di 
dubbio. » — cc Prosegui, Jacopo.» — « Non ho ardito 
nemmeno di confidarci miei segreti al confessionario, 
Signore: come posso io avere il ‘coraggio di svelarve- 
UVìh — « Di falli è una strana proposizione.»-— «Stra- 
nissima, Signore. Voi siete nobile: io sono dW -umi- 
le nascita; i vostri antenati erano senatori e dogi di 
Venezia; i jniei erano pescatori delle Lagune e rema- 
tori di gondole. Vói siete ricco, potente, corteggiato; 
ed io sono povero, proscritto., e‘, come lo temo, con- 
dannato in segreto, in una parola, voi siete Don Ca- 
millo Mouforte, ed io souo Jacopo Frontoni. 
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v Don Camillo fa commosso, poiché il Bravo parla- 
va senza amarezza, e con accento di profondissima 
afflizione. • ' - 

« Io vorrei che tu fossi a’ piedi d’un confessore, po- 
vero Jacopo! io non son guari capace di sollevarti da 
un tal peso, » — « Vissi troppo lungamente privo 
della compassione de* miei simili, Signore; non posso 
sopportare di più sì misera sita. Quel maledetto se-. 
Dato può farmi perire improvvisamente* e allora chi 
s'arresterà per gettare un colpo ci* occhio sulla mia 
tomba? Signore, bisogna ch’io parli o ch’io mora.» — 
et La tua situazione è deplorabile , Jacopo! tu hai 
bisogno de* conforti d’uu sacerdote; » — - « Qui non 
ve ii’é, ed io porto un peso che m’ opprime. Il solo 
uomo, che nebbia mostrato cjualche interesse da tre 
lunghi crudeli anni è partito. » — =\« Ma ritornerà * 
povero Jacopo! » —r « Giammai, Signore. Serve di 
pasto ai pesci delle Lagune. »•— . « É la tua mano gli 
diè la morte, mostro? » — « No; fu la giustìzia del- 
imitasi re Repubblica » Rispose il Bravo con un ama- 
ro sorriso* — «Ahi il senato, comincia dunque ad 
aprir gli occhi su i misfatti de* tuoi pari. » 

• Jacopo respirava a stento; credeva d’aver eccita- 
to la compassione di Don Camillo, malgrado la di- 
versità della lor situazione* e fu oppresso dalla per- 
dita di questa speranza: fremette in un mortale sco- 
faggimento. Commosso dai contrassegni d’ un dolore 
tanto verace, Dòn Camillo rimaneva accanto a Jacopo: 
gli ripugnava il divenir confidente d’un uomo , il cui 
carattere era tanto noto, e non ostante non poteva ri- 
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sol versi ad abbandonare un de’ suoi simili in preda a 
una tale angoscia. 

t« Signore j> disse il Bravo con yoce alterata e così 
flebile che penetrò sino iu fondo al cuore del nobi- 
le Napolitano, cc fasciatemi. Se domandano dov’ è il 
proscritto, rispondete. . ... che vengan qui. . « • nella 
mattina troveranno .... il mio corpo presso .... 
le sepolture degli eretici. i> — « Parja, t’ascolterò. j> 
Jacopo lo riguardava in aria dubbiosa. - , 

« Solleva il tuo cuore dal peso orribile sotto citi 
geme : t’ascolterò, quand'anco tu ini parlassi dell’as-* 
sassino d’un amicò. » 

il Bravo, respirando appena, lo riguardava e pare, 
va dubitasse ancora della' sua sincerità. Tulli i suoi li- 
neamenti convulsivamente contratti , ed i suoi sguar- 
di vivaci erano intenti ad esaminare Don Camillo. 
Ma, i raggi della Luna battendo direttamente sul vol- 
to del Duca, ei non vi scorse che una verace com- 
passione e diede in un dirotto pianto. 

« T ascolterò , infelice ! Sou pronto ad udirti ! « E- 
sclamò Don Camillo , profondamente commosso da 
tanta miseria iu un uomo di tanta fermezza. Jacopo 
dopo un momento d’interna lotta riprese, la parola, 

« Voi avete salyato un'anima dalla perdizione » < 

drss’egli cercando di calmare la sua emozione, « Se gli 
uomini felici conoscessero tutto il potere d'una parola 
di bontà , d’un solo sguardo di compassione, quan- 
d’è accordato a colui che -tutti disvezzano , non 
riguarderebbero sì freddamente il misero che ognq- 
no rigetta. Questa notte avrebbe visto Ja mia morie 
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se voi m’avreste negato la vostra pietà. Ma ascolterete 
voi la mia storia. Signore? Nou Sdegnerete d’ udire 
le confessioni d\in Bravo? » — « Te 1’ ho promesso; 
ma sii breve» perché anch’io ho in questo momento 
grandi ed angosciose cure, jj —<c Non ne vconosco 
tutta l’estensione, ma non e probabile che sieno ag- 
gravale da quasi* atto di bontà. » ' 

Jacopo fece allora uno sforzò sopra se stesso , e co- 
minciò il suo racconto. 

La nostra storia non esige che noi riportiamo la 
relazione che quell* uomo straordinario fece a Don 
Camillo de’segretr della sua vita: ci basii il dire che 
più quel racconto Ravvicinava al suo fine, più il Si- 
gnore di Calabria s* appressava al Bravo e ^ascolta- 
va con interesse. Il Duca di Sant’ Agata respirava ap- 
pena per non turbare il silenzio mentre /altro con 
quel linguaggio enèrgico e quel * tuono animalo, che 
son proprii del carattere italiano, gli narrava i suoi 
segreti affanni e )e azioni della sua vita". Prima che 
avesse finito, Don Camillo aveva perduto di vista le 
sue proprie afflizioni} e, quando ebbe udito tutto , il 
disgusto, che , gl’rspirava da principio la presenza di 
quell* uomo > aveva ceduto il luogo ad ufta compas- 
sione eh* ei non poteva nascondere. Iu una parola , 
quello che gli parlava era tanto eloquente, ed i fatti 
narrati tanto interessanti e terribili, che pateva do- 
minare le sensazioni del suo uditore, come, un abile 
improvvisatore, comanda alle passióni della folla che 
1* ascolta. 

Frattanto il Duca e Jacopo erano usciti dai limiti 
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del cimitero abbandonato, e il Bravo terminava di 
parlare quando si trovarono! sulla riva opposta del 
Lido. Ivi ’dlla voce espressiva di Jacopo successe il . 
sordo rotnore dell'òmie che venivano a rompersi stil- 
la » spiaggia. 

cc Ciò sorpassa ogni credere! » esclamò Don Carnil-' 

10 dopo una lunga pausa che non fu interrotta se non ' 
dall’urto alternativo dei flutti. — « Signore, ne atte- 
sto la Vergine, e la verità. » — « Non ne dubito, po- 
vero Jacopo! Non posso non prestar fede ad una re- 
lazione sì latta. SI, tu sci sialo vittima della doro infer- 
nale duplicità, e puoi ben dire che il fardello era in- 
sopportabile. o — « Quali sono ora le tue intenzio- 
ni? « — « Di non più servirli , Don Camillo. Non 
aspetto che l'ultima scena solenne, la quale è ormai 
<ìerta, ed allora abbandono .questa -città d’astuzia e 
di tradimenti per andar a cercar fortuna in qualche 
aiti o paese. Essi hanno avvilito la mia vita, hanno 
distrutto le più belle speranze della mia giovinezza , 
hanno caricato il mio nome d’ infamia, ma Dio può 
aucora alleggerire questo peso. » — cc Non esagerare 
i rimproveri che ti fa la tua coscienza. II più ricco e 

11 più felice di noi non è al di sopra della tentazio- 
ne. Tu sai che il mio nome ed il mio rango non ini 
hanno garantito interamente dai loro artifieii. jj— « lo 
so eli essi potrebbero ingannare gli angeli del cielo. 
La loro astuzia uou è sorpassata che dagl’ influiti 
mezzi che hanno di nuocere e d ingannare, » — cc Hai 
ragione, Jacopo. La verità non è mai in più gran, pe- 
ricolo che alior quando un**intero popolo si lascia 
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ingannare dal vizio «otto la maschera- della virtù, 
poiché senza verità fa virtù non esiste. Egli è un so- 
stituire le parole alle cose; uu . far servire l'altare ad 
usi mondani; un dare il potere senz’ altra responsa- 
bilità che quella che impone l'egoismo d’ una casta. 
Jacopo, povero Jacopo ! tu entrerai al mio servizio. 

10 son padrone nelle mie terre; e, una volta libero 
da questa ipocrita Repubblica , io m’ incarico della 
tua sicurezza e della Ipà fortuna. 5> 

Il Bravo non aveva espressioni per dimostrare la 
sua riconoscenza. Baciò la mano di Don Camillo; ma 
con quella riserva di rispetto per sè stesso che ap- 
parteneva al su o carattere. 

« Una politica come quella di Venezia » proseguì 

11 giovane signore « non lascia nessuno padrone del- 
le proprie azioni, la tela d’ astuzie che ne compone, 
il sistema è più forte della volontà. Copre con mille 
forme speciose i suoi attentati contro la giustizia , e 
si assicura l'appoggio di ciascheduno , sotto pretesto 
d’un sacrifizio da farsi al ben generale. Taluno s’im- 
magina di adempire una parté semplicissima in un 
intrigo di Stato scusabile , ed é allora eh’ ei piomba 
nel fango del peccato. La falsità è la madre di tutti 
i delitti e non nc produce mai tanti ‘come quando 
deve la sua nascita all’empia ragione di Stato. Temo 
d’aver sacrificato io stesso a questa perfida influenza > 
e„vorrei poterlo obliare. » 

. Benché Don Camillo .sembrasse piuttosto parlar 
con sè stesso che dirigere questi detti al suo compa- 
gno, era evidente che il racconto di Jacopo aveva 
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in luì risvegliato spiacevoli riflessioni sul- modo col 
quale aveva cercalo di far valere presso al senato i 
suoi diritti. Forse aveva sentito la necessità di fare 
qualche apologia della sua condotta dinanzi ad uu 
uomo il quale, sebbene di un rango tanto inferiore 
. al suo, era in grado deprezzarla, e che aveva con- 
dannalo colle piu energiche espressioni la fatale ser- 
vilità per cui aveva consentito a divenir lo stromen- 

10 delia tirauoia veneziana. 

Jacopo si limitò a dire qualche parola d’una natura 
generale, ma che tendeva a calmare i taciti rimpro- 
veri che Don Camillo faceva a se stesso con una de- 
strezza, che attestava quant’ei fosse abile al disimpe* 
gno deile numerose e delicate missioni di cui era 
stato incaricato^ fece ingegnosamente cadere il di- 
scorso sul ratto di Donna Violetta , ed offri al suo 
nuovo padrone di ajutarlo con tutti i suoi mezzi per 
ritrovare la sua sposa* ^ 

« A (Tinche saper tu possa tutto ciò che intrapren- 
di » disse Do» Camillo cc ascoltami bene, Jacopo % 
non tacerò nulla alla tua intelligenza.» 

Il Duca di Saut'Agata gli spiegò allora brevemen- 
te, ma con chiarezza le misure che aveva prese è 
quanto contava di fare per ritrovare quella che ** 
©ava. 

11 Bravo ascoltò colla piò grande attenzione i piò 
©tnuti dettagli di questo raccontale, mentre' Don 
Camillo parlava, sorrise più d’una volta come colili 
che era espertissimo s indovinare le fila dell’intrigo 

11 più complicato* Appena il Duca ayeya finito di 
parlare, che Gino fu di ritorno. 

lu Bravo t» ih 4 


Digitized by Google 


I ■* 

«4 ■ 

'CAPITOLO XVII 

* ’ * • t ' * 

Ella era pallida , ma sorrìde va. MI p arve 
nondimeno ch'ella portasse due o tre 
volte la mano a * suoi occhi , come per 
asciugare urta lagrima . 

- Bogkbs i L'Italia . 

« * *♦ . ~ . ♦ 


, Le ore prosegui irono il loro corio, come se nel re- 
cinto della città nulla fosse accaduto che dovesse tur- 
barne la pace. Nella seguente mattina ciascuno si oc- 
cupò de* suoi affari o de’suoi piaceri, come si era fat- 
to da secoli, e ninno sarrcslò per interrogare il suo 
vicino su ciò che aveva potuto aver luogo nella 
.r.<)Jle. Gli uni erano allegri, gli altri malinconici ; 
questi oziosi, quelli occupati, qui uno lavorava , là 
un altro andava a divertirsi ; e Venezia presentava 
secondo, fuso la sua folla taciturna, diffidente, solle- 
cita, misteriosa, agitata, come l’era stata in mille 
.altre simili mattine, T . - 

1 domestici adunati attorno la porta del palazzo 
di Donna Violetta avevano un’aria che annunziava 
la diffidenza c la circospezione ; appena ardivano di 
e municiur-ìi a bassa voce i lor segreti sospetti sulla 
sarte della lor padrona. Il palazzo del Signor Grade- 
ndo presentava la sua tetra ordinaria magnìGcenza \ 
e quello di Don QamiUo Mouforle non mostrava al- 
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con segno del colpo crudèle ricevuto dal suo padro- 
ne. La beila Sorrentina era tuttavia ancorata nel por- 
lo con una vela stesa sul ponte , mentre 1* equipaggio 
ne accomodava un’altra coll’ indolenza de’ marinai 
che lavoravano sena’ ardore. • 

Le Lagune erano coperte di barche di pescatori ; 
molti viaggiatori giungevano nella città» ed altri ne 
partivano pe’ canali ben noti di Fusina e di Mestre. 
.Qui un avventuriere del settentrione abbandonava i 
canali per liiornare verso le Alpi, sero portando una 
piacevole rimembranza delle cerimonie che avea ve- 
dute , mista di congetture sul potere che dominava 
in quello Stalo di sospetti; là un abitante dèlia terra 
ferma si restituiva alla piccola possessione , soddis- 
fatto delle feste e della regata di cui era stato spetta- 
tore. In una parola, non si vedeva nulla di straordi- 
nario, e gli avvenimenti che abbiamo narrati resta- 
van sepolti tra coloro che vi avevano avuto parte e * 
quel consiglio misterioso òhe gli aveva cagionati. . 

* À misura che il giorno avanzava, più d' una vela 
fpiegavasi j»er recarsi alle colonne d’ Ercole o in Le- 
vante; c varie feluche e golette giunsero, o partiro- 
no secondo che il vento spirava dalla terra o dai ma- 
re. Frattanto il padrone di Calabria rimaneva Iran* 
quilio sotto la tenda che copriva il ponte dp Ila bella 
Sorrentina, o faceva la sua siesta sopra un mucchio 
di .vecchi véle, latte in brani dalla violenza di mol- 
li scirocchi. Quando il sóle. tramontò, le gondole dei 
grandi e degli oziosi cominciarono a radere la super- 
ficie delle Lagune; c, quando le due piazze furono ria- 
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frescate daìFaria dell * Adriatico , il Broglio cominciò -a 
riempirsi di coloro. die avevano il privilegiò i di pas- 
seggiare sotto le sue vòlte. In quel numero era i) Du- 
ca di Sant’ Agata. Benché straniero alle leggi della 
Repùbblica, la sua nascita illustre e i drilli che sì 
giustamente reclamava > lo facevano. ammettere trai 
senatori ne' foro momenti di ricreazione, ed essi k> 
•vedevano con piacere divider con loro quella frivola 
distinzione. Ei giunse nel Broglio all’ora ordinaria e 
coi «olito aspetto di cairn a ; poiché la segreta influen- 
za di cui godeva a Roma, c la riuscita', che avevano 
avuto per suo mezzo i piani del senato , dovevano 
senza dubbio, pensava egli, assicurarlo dell’impunità. 
Xra riflessione aveva dimostrato a Don Camillo che , 
conóscendo il senato le sue manovre, l’ avrebbe fatto 
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già prima arrestare, se tale fosse stala la sua inten- 
zione; e la stessa ragione l’aveva portato a credere 
che il miglior modo d’ evitare le conseguenze della 
sua avventura era di mostrare fiducia ne’ suoi prc- 
prii mezzi per affrontarle. Però, qua nd’ ei giunse trai 
nobili, appoggiato al braccio d’ uno de’ primi membri 
dellP ambasciata di Roma e col volto armalo di Ieri 
mezza, fu accolto al solito da lutti quelli che lo cono- 
scevano co* rigaardi dovuti al Suo rango. Per altro 
egli passeggiava in mezzo ai patrizii cou novelle seti* 
sazioni; e più d’ una \olta credette scoprire negli oc* 
chi di colore, éo’ quali conversava, qualche indizio 
eh’ èrano istilliti della sua fall ita intrapresa j spesso 
àncora, quaudo meuo se l’aspettava , sembro gli che 
si spiassero i suoi lineamenti per leggervi le sue fu* 


Digitized by Google 


ture intenzioni. Nìnn, altro sintomo avrebbe potuto 
far sospettare che una ereditiera di tanta importati- , 
za. era stata sul punto d’ es>er rapita alla Repubblica» 
o elle una sposa fo$<e stata involata a suo marito. 
L’astuta ipocrisia del Senato e la . condotta risoluta • 
ma prudente del giovine Napolitano avvolgevano in, 
denso velo questi fatti agli o.cel» del vo'go. 

Così passò la giornata a Venezia; e ad eccezione • 
di quelli, che si parlavano all’orecchio ed in segreto» 
nessuno faceva allusione agl’ incidcuti • della nostra 
istoria. - . . ' 

Nel momento, in cui il Sole si celava dietro le mon- • 
lagne » una gondola si avanzò lentamente- fino alla 
porta all' acqua def palazzo Ducale. *11 gondoliere ne . 
uscì, assicurò la barca ai gradini della scala ed entrò. , 
nel cortile. Era mascherato, ed il suo costume simi ^ 
le-a quello degli altri gotulo’ièri non poteva farlo 
riconoscere. Gettando uno sguardo all’ intorno eutrò 
nella fabbrica per uu accesso privato. • • .* 

L’ edifizio nel quale risiedeva il Doge di Venezia è 
anche al «lì d’ oggi un tetro monumento della poli- 
tica di quella Repubblica , e potrebbe rammentare * 
ciò che dovevano essere i suoi pt incipii. E fabbrica- . 
lo intorno ad un gran cortile, ma oscuro» come io 
quasi tutti' principali edifizij- di Europa. Una delle 
facciate forma un lato della Piazzetta, un’ altra guar- 
da- il mare dalla parte del porlo. L’arcliitlettura di . 
queste due facciate esterne del palazzo ne rènde ri- 
marchevole la costrizione. Un portico -poco elevalo,* 
che fQijwa il Broglio* sostiene un rango di finestre 
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massi ree di uri genere, orientale, al dì sopra delle qua» 
li si alza un gran muro-forato da un piccol numero 
di aperture e contrario alle regole dell'arte. La terza 
facciata è quasi nascosta dalla cattedrale di Sau Mar- 
co, e il piede della quarta è bagnato dui canale. La 
prigione pubblica della città c sull' altra riva di que- 
sto canale, proclamando altamente la natura del go- 
verno colla vicinanza della sede della legislazione e 
d i soggiorno delle pene. Il famoso ponte dei sospi- 
ri forma il transito materiale e si può dir melaforicò 
dall' una all* altro. Quest* ultima fabbrica , quantun- 
que meno elevata e meno spaziosa; è d* un archilei* 
tura piu imponente; ma lo siile straordinario essiti, 
gelare di quella del palazzo attrae maggiormente 
l' attenzione. 

U gondoliere mascherato ricomparve quasi subito 
sotto T arco della pòrta all’ acqua, e ritornò frettolo- 
so nella sua gondola. Un minuto gli bastò per tra- 
versare il canale, sbarcare sulla riva opposta, ed en- 
trare nella prigione per la porta principale. Parevi 
possedere segreti mezzi per soddisfare la vigilanza 
de’ vari i custodi.; poiché dappertutto, ove si presen- 
tava, i catenacci e le serrature gli erano aperte sen- 
za molte difficoltà. In tal modo traversò ben presto 
tulle le barriere esterne di quel carcere, e giunse di* 
uanzi ad una parte della fabbrica che pareva destina- 
ta all* abitazione d* una famiglia. A giudicarne da tut- 
to ciò che la circondava, si poteva dire che gli abi- 
tanti non si curavano del lusso. Non ostante nulla 
vi mancava di quanto poteva esser necessario a geu- 


Digitized by Google 



'9 

ti della lor classe in quel paese cd in quel secolo. 

Il gondoliere sali nua scala segreta e si fermò di- 
nanzi ad una porta ove non si vedeva niuno di quei 
tegni che annunziano una prigione e che etano tau- 
tp abbondanti uelle altre parti di. quell’edificio. Stet- 
te un momento in ascolto* e battè iu seguilo con sin- 


golare precauzione. ' 

<c Chi è la ? é domandò la dolce voce di una don- 
na. E al tempo slesso si udì il saliscendi alzarsi e ri- 
cadere, come s* ella avesse voluto sapere chi era 
clie veniva a visitarla prima d*aprire la poi la. 
c< È un amico, Geisomina » rispose il gondoliere, •— 
« Se si presta fede alle parole non vi é nessuno qui 
che non sia amico de’ carcerieri. Bisogna che mi di- 
ciate il vostro nome o che andiate altrove a cercare 


una risposta. >» 

Il gondoliere sollevò un poco la maschera che al- 
terava il suono della sua voce come nascondeva il suo 

volto. . .... 

« Son io Cessina » diss* egli impiegando il dimi- 
nuivo del suo nome. — Laporta s’aprì sul momen- 
to. — « È sorprendente ch’io non labbia riconosciu- 
to subito, Carlo » disse la donzella col tuono della 
premura e della semplicità ; « ma da qualche lem- 
* po tu prendi tanti travestimenti ed alteri la tua vo- 
ce in modo sì strauo, che la tua stessi madre potreb- 
be ingannarsi. » . ' 

Il gondoliere aspettò un momento per assicurarsi 
eh* rau soli -, e allora togliendosi la maschere mostrò 
i lineamenti dei Bravò. 
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« Tu sai se le precauzioni son necessarie t dissVgH 
3> e lu non mi giudicherai con rigore. » — « No, Car- 
lo; ma la lua voce mi c lauto famigliare che ho trova* 
to sorprendente che lu potesse prenderne una che 
m'c nuova. » — • « Hai tu a dirmi nulla di nuovo ? fi 
La giovine fanciulla, poiché "era giovine e bellissima » 
esitò a rispondere, « V'c nulla di nuovo ? » ripetè 
il Bravo fissando uno sguardo penetrante Su quell’inge* 
mio volto. — ■ « Sei felice di nón esser giunto poco 
primajpoicbè ho avuto una visita e tu non li saresti cu* 
rato dVs>erne visto. » — « tu sai che ho delle buo- 
ne ragioni pervenire mascheralo; fed avrei potuto aver 
piacere o sdegno nel veder colui, che li hà fallo visi» 
la, secondo chi fosse, j> — « Tu giudichi male » disse 
vivamente Gelsomina ; « Mi credi lu geloso ? disse il 
Bravo con affetto e prendendole la mano^ et Se fosse 
stalo un cugino, Pietro , Michele , Roberto, o qua» 
lùuque altro giovane di Venezia-, non avrei avuto al- 
tro timore che quello dVsser conosciuto. » — « Ma 
non era che Anilina, mia cugina Annina, che tu non 
lini mai veduta ; ed io non ho verun cugino Pietro , 
nè Michele , nè Roberto. La nostra famiglia non c 
numerosa , Carlo» Annina ha no fratello , ma egli 
non viene mai da me; ella stessa è mojlo tempo che 
non ha giudicato a proposito di abbandonare un mo* 
mento il suo commercio per venire in questo soggior» 
no di tristezza. Poche cugine si vedono cosi di rado 
come noi, » — cc Tu sei una buona fanciulla , Gelso» 
inina , e stai sempre con tua madre» Non hai uuila di 
par.icolaie a dirmi ?» » 


t 


9 


4 


, ... . w» 

- Gl» occhi pieni di dolcezza dì Gelsomma si abbas» 
sprono di nuovo t ma ,= rialzandoli prima che da co» 
pò avesse il tempo di farci attenzione , « affrettò a 
soggiungere 5 “ •*’*' 

«Temo cbè Annina noti ritorni settza di cbeven* 


rei teco sul momento. » Questa Cugina è dunque - 
ancor qui ? » Chiese il Bravo con una specie dbnquie- 
tudine. « Tu sai che non vorrei esser veduto. » — » 


Ve Non temer nuHa* ella noti può entrarne senza suona» 
re il campanello , poiché sta qui sopra dalla / mia 
pòvera madre Che non può lasciare il letto. Quando 
Verrà, tu potrai , Come T hai fatto' altre Volte, en* 
trare in quel gabinetto, ed ascoltare i suoi frivoli di* 
scorai , se lo vuoi oppure potresti .. * > . ma non ne ; 
abbiamo il tèmpò} Ànnìua viene di rado qui, e. non 
sò perchè, ma sembra che poco le piaccia dì trovar* • 
si v al Capezzale di oo’am malata) poiché non resta mari 
che pòchi minuti con sua zia. »—• Ttì volevi dire 9 
Gessina : oppure io potrei andare a far la mia visi* 
ta. —« Senza dubbio, Carlo; ma son sicura che sa- 
remmo tosto richiamati dalla mia impaziente cugi* 
Irta. -*-<* Posso aspettare» ilo della pazienza quando 
sono con te , cara Gessina. » « Zitto l sento T 

passi di mia cugina. Va nel gabinetto. 

' Mentre cli*ella parlava, s*ucft il suono cPun campa» 
nello, ed il Bravò passò nel gabinetto mostrando ché 
già conosceva quel ritiro ; ei ne lasciò la porta soc- 
chiusa, poiché ^oscurità che vi regnava lo nasconde* 
Va bastantemente. Allora Gessina api 1 la porta a sua 
chgiflaj cd alla prima parola, che questa pronunziò | ’ 
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Jacopo riconobbe la voce del? artificiosa figlia del 
mercante di vino \ ciò che non avea prima immagi- 
nalo j perchè il uome di Ann iua era comunissimo a 
Venezia _ 

,cc Tu sei qui in tutta libertà , Gelsomina » le disse 
sua cugina entrando e lasciandosi cadere sopra una 
sedia, come se fosse stata stanca. « Tua madre sta me*' 

“ . - r m 

g'io, e tu sei propriamente la padrona di casa. » — 
c< Vorrei non esserlo. Anilina , poiché son molto gio- 
vane per aver quest’incarico , e con tanta afllizio- 
ne. 9 — « Non è poi lauto insopportabile « Gessi» a , 
l'esser padrona di casa a diciassette anni. L’autorità è 
dolce coinè odiosa l'obbedienza, n — « Non trovo 
tali nè Tuna nè l'altra , e riuunzierò di buon grado 
alla prima quaudo la mia povera madre potrà ripren- 
dere le redini della casa. a Va bene. Gelatimi- 
na, e ciò fa onore al tuo buon padre confessore ; ma 
l'autorità c cara a ogni donna, non meno della libertà» 
Tu noti andasti in maschera ieri sulla piazza ? » — 
« È raro che io ini mascheri , e nou poteva abban- 
donare mia madre. » — • « E questo vuol dire che tu 
saresti stala contentissima di farlo; bai ragione di ram*» 
mancarti : mai da che tu sei nata non si era veduto 
a Venezia uu più magnifico mali imo ilio col mare * 
né più belle regate.. Ma dalla tua finestre non bai po* 
tuio vedere la prima cerimonia. » — e Ilo visto 1* 
galera di parata avanzarsi verso il Lido e la folla dei 
palrizii che erano sul ponte ; ed è il più. »— « Oh ! 
non vedesti nulla ! ma io ti darò una sì giusta idea 
della f \ come se tu i’uvessi goduta sulla galera del- 
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lo Stato. Prima di tutto si vedevano gli uomini delta 
guardia in costume antico . . . » — a Mi ricordo di 
averti visti altre volle, poicliè la cerimonia è la me- 
desima tutti gli anni. » — « Hà ragione ; ma Vene- 
zia non ila mai visto sì belle regate. Tu sai che la . 
prima corsa si fa sempre dalle gondole a più remi v 
guidate da’più abili goudolieii de capali. Luigi era uu 
dessi; e, quantunque non abbia guadagnalo il premio 9 
ha più clic, meritato di guadagnarlo pel modo col qua- 
le ha guidato la sua barca : conosci Luigi? » — c Non 
conosco quasi nessuno a Venezia > Anilina; poiché La , 
lunga malattia di mia madre, e le triste- funzioni di 
mio padre mi ritengono a casa quando gli altri pas- 
seggiano su* canali, i — « E vero ; è difficile che tu 
faccia delle conoscenze. Ma Luigi non la cede a nes- 
sun gondoliere in abilità nè in reputazioue 9 'ed è il 
giovane più sollazzevole di tutti quelli che mettott . 
piede sul Lido » — « Fu dunque il primo Della gran 
corsa ?» — Avrebbe dovuto esserlo , ma. non fu. 
corrisposto da’ suoi compagni, e nel traversare il ca- 
llaie alcuni per invidia incrociarono la sua barca » 
tal che fu rigettato al secondo posto. Era uno spetta- 
colo degno di ammirazione il vedere tanti eccellenti 
gondolieri che si sforzavano di mantenere, e di accre- 
scere la loro riputazione. Saula Maria v vorrei che 
tu avessi potuto vederli, figlia mia !»-—..« Non sa- , 
rei stata contenta di vedere la disfatta d uu amico.»— 
« Bisogna prendere la fortuna come viene. Ma lo 
spettacolo piu maravigiioSQ, quarilunque Luigi e gli 
altri ii siauo'diil mi, era di vedere uu povero pesca- 
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tope nominato Antonio, elio aveva la tesla ; e le gam- 
be nude, un uomo di seilaiu» anni , la cui barra non. 7 
Valeva più di quella di cui mi servo per poi-lare il 
vino sul Lido, prender parte alla seconda corsa e» ti- 
porlare il premio . » — — cc Non ebbe dunque rivali v 
molto formidabili? »•— « i più abili di Venezia, seb- 
bene Luigi, essendo stato della prima corsa ne n a!^ 
bia potuto essere della seconda. SI dire ancora»pro- 
segul Annina guardando all* intorno colta sua solita 
precauzione, che wi uomo, che si ardisce appena di •• 
nominare a Vetreria^ ha avuto 1* ardire di Comparir 
mascherato rn questa seconda regata; e non ostante 
è stato il peccatore die ha guadagnalo il primo, prc-* 
mio, Hai ta sentilo parlare dì -Jacopo? » — «È un 
nome molto comune.» — <« Ma lion v* è più che un 
soì uomo che lo porli in oggi a Venezia: chiunque 
pronunzia il nome di Jacopo indica lo stesso indivi* 
dsq. » *— a Ilo udito parlare ti* un mostro che porta 
questo nome. Sicuramente, 'ùon avrà osato mostrarsi « 
iil mezza a tutti i nobili in una tal festa! » — « Noi • • 
viviamo in un paese inesplicabile, Gelsomina. Que- * 
si’ uomo passeggia a sua voglia sulla Piazza con passo 
ardito come il Doge, e nessuno ardirebbe dirgli una 
parola, lo 1 ’ ho visto in pieno meriggio appoggiato . 
all* antenna trionfale o alla co’onna di San Teodoro 
con un aspetto così altero , come se vr fosse stato 
mandato per celebrare una vittoria della Repubbli- 
ca* » — Ei possiede forse qualche terribile segre- 
to, che si tenié eh’ ei non riveli. ** — « Tu conosci 
poco Venezia, ragazza mia! Santa Maria! uo segreto - 
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i- à\ là? gènere è per se slesso una sentenza di morte. 

‘È ugualmente pericoloso il saper troppo» ed il siper 
v troppo < poco» quando si Ira che fare con San Marco. » 
■■ Ma si dice che Jacopo era là faccia a faccia col Do - 
-, ge, e che i senatori lo riguardavano come se stato fo£- 
• se uno spettro uscito dalle tombé de’ loro padri. Non - 
basta ; traversando io questa mattina le Lagune , no 
4 visto trar fuori dell'acqua ìL Cadavere d'un giovane ca- 
valiere , e quelli che erano preseu'4 dicevano che la 
Bua ferita aveva Vimprouta del suo (alale stiletto. » 

; La timida Gclsomina inorridì. \ 

---- et Quelli che governano» dissella «avranno a ren- 
der conto a Dio della lor negligenza se lasciauo più 
lungamente questo 'scellerato iti libertà. » -— « Che 
il beato San Marco protegga i suoi figli ! si dice che 
essi avranno a render conto di moiti altri peccali di 
questa specie. Ma io ho veduto il cadavere questa 
mattina co’miei propri i occhi; entrando ne’ canali. >»— ■ • 
Avevi tu dunque passato la notte sul Lido, peres$er 
così di buon ora su’ canali? a — -«Sul Lido ? ... si.»* 
no .... ma .... Già sai che questa festa è stata un gior- 
no di gran lavoro per mio padre; ed- io non sono come 
te Gelsomina, padrona di casa, per fare quel che vor- 
rei. Ma io mi perdo qui a parlar teco mentre ho nùlr 
le cose da fare a casa. Hai tu quel pacchio che li 
diedi a custodire l’ultima volta che vepni a veder- 
li ?»>—.<< Eccolo » rispose Gelsomioa , aprendo un 
armadio , e rimettendo a sua cugina un involto non 
molto grande, ma ricoperto con gfan cura , che con- 
teueva, a sua insaputa , alcuni oggetti di commercio 

a . 
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proibiti» che À ninni nella sna infaticabile attivila era 

* stata obbligata di tener nascosti per qualche tempo, 
«lo cominciava a credere che tu i’ayessi obliato , 
cd era sul punto di rimandartelo. » — «r Gelsomiua , 
te hai dell a mìci zia per me » non far mai cosa tanto 
imprudente! mio fratello Giuseppe ... tu "conosci 
appena Giuseppe ? » — Ci conosciamo pochissimo 
per essere cugini. » — Tu sei felice nella tua ignorati» 
za. Io non voglio dire ciò elie potrei del figlio de- 
gli stessi miei genitori; ma » se Giuseppe avesse ve- 
duto per qualche combinazione questo pacchetto , 
ciò avrebbe potuto cagionarli grave imbarazzo.» — 

- « Io non temo né tuo fratello nè verun altro» risposa 
la figlia del carceriere colla fermezza deilmnocenza ; 

« in quale imbarazzo poteva io trovarmi per aver 
renduto servigio ad una parente Z » — « Hai ragio- 
ne , ' ma questo avrebbe cagionato a me di grandi 
tormenti. Santa Maria ! se tu sapessi quali dolori pro- 
cura alla sua famiglia questo giovine inconsiderato ! 
basta; egli c mio fratello ; tu comprendi il resto. Ad- 
dio» mia buona Gebomìua ; spero che tuo padre li 
permetterà finalmente di veuir a visitare coloro che 
hanno tanta amicizia per le.» — « Addio » Annina i 
tu sai ch’io verrei ben volentieri a vederti, ma non 

j tosso lasciare la mia povera madre. » ; 

* ''L’astuta figlia dei mercante di vino abbracciò la 

sua ingenua cu giua : questa le aprì la porla, ed ella 
disparve. ■ . . 

- « Carlo » disse la dolce voce di Gelsomina» cc puoi 
uscire -, non abbiamo a temere altre virile. » 
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11 Bravo ritornò presso - Gelsomino» ma col Tolto 
coperto (l’un pallore straordinario. Ei riguardò do- 
lorosamente la dolce e affettuosa creatura che aspet* 
lava il suo ritorno; e, siccome si sforzava di corri- 
' apondere all' ingenuo di lei sorriso, questa vana dissi- 
mulazione diede a* suoi lineamenti un* espressioni 
quasi spaventevole. * • - • 

et Annina ti ha stancato co* suoi frivoli discorsi di 
regate e di uccisioni. Ma non giudicarla troppo seve- 
ramente per quel che ha detto di Giuseppe: fors’egli 
merita peggio. Ma io so quanta é la tua impazienza^ 
e non voglio trattenerli di più.» —•« Un momento, 
-Gelsomina. Quella donna è tua cugina? » — Non 
te 1' ho detto? le nostre madri son sorelle, »» — « E 
viene spesso qui? » — e Non così spesso come ella 
vorrebbe, ne son sicura; poiché son già molti mesi 
che sua zia non ha lascialo la camera.»* -r- « Tu sei 
nu’ eccellente fanciulla, buona Gelsomina , e vorresti 
' far comparir tutti gli altri virtuosi come te. E le ren- 
di tu le sue visite? »-— « Mai. Mio padre me lo proi- 
• lnsce, perchè quello d* Anuina é mercante di vino, e 
tutti i gondolieri vanno a bere da lui. Ma essa non 
può esser biasimata pel commercio che fanno i suoi 
parenti. » — «No senza dubbio. E quel pachelio è 
„ lungo tempo Che te lo diede in custodia? »»*— «Un 
mese. Me lo lasciò l’ultima volta che fu qui. avendo 
premura di recarsi al Lido. Ma perchè tutte questo 
domande? Tu ’òon ami mia cUgioa ; convengo che 
ella è un po' leggiera, e che la sua conversazione è 
frivola; ma credo che abbia un buon cuore. Udisti 
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«come ba parlato di quei miserabile Jacopo e del 
suo ultimo omicidio^ » — « Udii. >x — « Tu stesso , 

. Carlo , non avresti potuto mostrar più orrore di lei 
pe' delitti di quel mostro. Senza dubbio Ann ina è io* 
considerata e potrebbe avere pensieri meno monda** 
Hi; ma* come noi* ha una santa avversione pel pec- 
cato. Vuoi che ti conduca dal prigioniero? »«--« Pre- 
cedimi. »—<« Il tuo cuore onesto e virtuoso , mio 
Carlo * £remé all 1 idea, della fredda scelleratezza di 

S jieir assassino. Ho udito parlar mollo de’sugi oraicj- 
ii e del modo col quale il senato transige con lui: 
dicono, in generale, che la sua destrezza sorpassa la 
loro e che gli ufficiali dello Stato aspettano delle prò* 
ve per nou esporsi a commettere delle ingiustizie. »— 
c« Credete voi che .il senalQt abbia la coscienza cosi 
timorosa? » domandò il Bravo con voce rauca 
affannosa , ma facendo seguo alla sua compagna di a- 
vanzare. 

Gessàia prese un' aria malinconica come se avesse « 
compreso tutta la forza di quella richiesta ; poi si 
volse per aprire un armadio e vi prese una piccola 
scatolai • .. , 

.-«Eccola chiave, Carlo» gli dissella mostrando- 
gliene una in on grossso mazzo, « ed io sono in quc- 
ato momento la sola custode. Siamo riusciti almeùp 
ih questo, e può venire il giorno in cui faremo di 
più. ». ' 

11 Bravo si sforzò di sorridere , come per dimostrar* 
le che apprezzava le sue premure; ma non riuscì che 
a farlo comprendere eh’ ei bramava di mettersi in 
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cammino* Al raggio di speranza che brillava negli o<v 
chi della, vaga Gelsomina successe un’espressione di 

dolore , ed élla obbedì. 

• • » 

CAPITOLO XVIII. 

* / , 

, S ^ 

Ala mondiamo sul tetto ; e % quando oprai, 
riguardato il cielo e la te ira t visita le. 
' strette celle che si ammassano, qui come 

le tombe d< un cimitero . 

La Piazza di San Morto» 


Noi non imprenderemo a descrivere le vòlte , le 
gallerie, gli oscuri corridoi e tutti gli appartamenti 
pe» quali la figlia del carceriere fece passare Jacopo. 
Quelli, che non sono mai entrati in Una gran prigior 
uè, non ne hanno bisogno per risvegliare quel senti- 
mento penoso chVccita.no finestre guarnite da sbarre 
di ferro, porte basse stridenti suMoro cardini , enor- 
mi catenacci, e tutto ciò che è al tempo stesso u a 
simbolo ed un mezzo d’incarcerazione. Questa feb r 
bricata era disgraziatamente coi^e gli altri edilìzi de- 
stinati a reprimere i vizii della società , vasta , cir* 
condata di grosse mura, complicatissima neU’interog 
distribuzione j sebbene l’esterno, come abbiam detto» 
fosse d’un’arcbitettura semplice e nobile come io de- 
risione, dell’uso al .quale era destinala* 

Quando furono in una galleria bassa e stretta oye 
Il Brayo to*. 5 

» v 

* 0 
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erano delle Invetriate, Gelsomina si fermò un istante. 

« Carlo » diss' ella « m* hai tu cercata, come il so- 
' Jito sotto la porla all* acqua all’ora consueta? « Se 
li ci avessi trovala non sarei entrato nella prigione, 
poiché tu sai che desidero di non esser visto. Ma ho 
pensato a tua madre ed ho traversato il canale* j>— • 
«c T* inganni: mia madre sta sempre al solito : hai 
dovuto accorgerli che non ti ho fatto prendere la so- 
lita via per andare a far la tua visita. » — cc Senza 
dubbio; ma, siccome non ci partiamo ordiaariamen- 
te da casa tua* così ho creduto che la strada d'oggi 
fosse diversa per questa ragione. » — « Sei tu mol- 
to pràtico del palazzo e della prigione. Carlo? 9 — • 
t« Più che non vorrei, mia buona Gelsomina. Ma. per- 
chè m’interroghi tri cosi in un momento iu cui non 
lio tempo da perdere?» ^ 

La timida fanciulla non rispose niente. Le sue 
- guance non erano mai molto colorite; poiché, simile 
ad un fiore che cresce all’ ombra, avevano la tinta 
delicata che dà un continuo ritiro: ma a quella do- 
manda divennero affatto pallide. Assuefatto all’ inge- 
nuità della sua compagna, il Bjravo studiò un momén- 
to i lineamenti espressivi di Gelsomina. Si avanzò in 
seguito rapidamente verso una finestra , dalla .quale 
▼i|e un canalé stretto ed oscuro. Poi, traversando la 
galleria, vide disotto lo stesso canale conducente tra 
due grossi muri alla riva ed al porto. . 

«c Gelsomina! » gridò egli arretrandosi di qualche 
passo; « è questo il Ponte de' sospiri! » — • « SI, Carlo. 
.‘Vi sei mai passalo?» ~ Mau j e »qh comprendo 
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perchè vi passo iu questo momento. Ho spesso peo> 
salo che potrebbe accattarmi un giorno di traversale 
questo fatale passaggio, ma noia iuitiMginava che tu 
potresti servirmi di guida. j> 

L’occhio di Gelsomina divenne sereno, ed ella sor- 
rise piacevolmente. *• ' 

tc Co i me questo passaggio non ti sarà mai perico- 
loso. >j — * « Di questo son sicurissimo , buona Gessi*, 
na » rispose egli prendendola per la mino..« Ma è 
un enimma che io non so spiegare. Sei tu solita d’ en- 
trar nel palazzo per questa galleria ? « — tc Ella non 
serve ordinariamente che ai carcerieri ed ai condan- 
nati, come avrai sentito dire più volte. Non ostante 
me ne hanno dato le chiavi e mi hanno 1 insegnato & 
molti giri che vi conducono, acciò io potessi servirti 
di guida come il solito. » — <c Ah! Gessàia ! temo di 
essere stato troppo- felice in tua compagnia, per aver 
potuto riflettere, come voleva la prudenza , sulla ra- 
ra bontà che mostrò il consiglio accordandomi questa 
permissione. » — « Ti spiace dunque d’avenni cono- 
sciuta, Carlo? o ; 

La voce malinconica che gli faceva questo rimpro- 
vero Commosse il Bravo, il quale baciò la mano eh? 
teneva nella sua con tulio i’ ardore d‘ un Italiano. 

<c In tal caso mi spiacerebbero i soli momenti di 
questa felicità eh’ io abbia gustati da molti anni, Ges- 
sàia: tu sei stata per me come un fiore .trovato in 
mezzo al deserto; come una linpida fonte perj’ uomo 
divorato da un’ ardente febbre; cornanti raggio di 
speranza per il maledétto ! no ì no , non mi pentirà 
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mai neppure un moménto <3* averli conosciuta , mia 
Messina! » r— « La mia \ ila non sarebbe siala più 
lieta , Carlo, seavessi potuto credere d’ aver accrt- 
sciulo le lue pene, lo son giovine , non conosco il ' 
inondo, ma so che si* deve cagionare del piacere e 
non del dolore a quegli ches’ ama. » — Ciò l’inse- 
gna la tua buona indole. Dda non è egli assai strano 
«he si permetta a un uomo come son io di pei con ere 
còsi la prigione eolia tba sola sorvegliai za ? » — € Io 
non ci trovo nulla di strano, Carlo*; ma è vero che 
non <2 una cosa comune » — cc Noi siamo stali ta,i - 
lo felici insieme, amata Gessina , che non abbiamo 
fatto bastante attenzione a ciò che avrebbe dovuto 
cagionarci dei timore. » — « Del timore, Carlo!?) — 

•c Della diffidenza per lo meno, poichèquesti scaltri se- 
natori non fanno mai un allo di pietà senza motivi di 
crudeltà o di vendetta. Ma è troppo tardi per richia- 
mare il passato, e in ciò che li concerue non vorrei 
perdere la rimembranza di questo momento» An- 
diamo. ». *> 

La leggiera nube di tristezza disparve dalla fron- 
. te della giovinetta ebe 1’ ascoltava , ma ella rimase im- 
mobile. 

« Si assicura » diss’ ella con un certo tremito » che 
ài tutti coloro, che passano questo ponte , pochissimi 
rientrano nel mondo: e non ostante non mi doman- 
di nemmeno perchè siamo qui! » 

• TJn passeggierò lampo di diffidenza si mostrò nel. 

Io sguardo che il Bravo gettò rapidamente sull’ iugp_ 
nua creatura che gli pqirlaya cqsì, ma quel lampo f u 
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troppo fuggevole per alterare 1’ espressione «ii affetto 
ch’ella era assuefatti a scorgere sul di lui volto. 

«Poiché tu vuoi che io sia curioso ìvdiss’eglkcrfi rii- 
mi perchè sei venuta qui;. e sopratlulo perché essen- 
dovi , li cì arresti. » — cc La stagione è avanzata 9 
Carlo» rispostila parlando a voce bassa; celo cerche- 
remmo invano nella segreta sotterranea. » — « T‘iu- 
tendo. Andiamo. 

' Gelsotiiina si fermò ancora un momento con iu- 
quieludine ; ma , non vedendo sul vólto di Jacopo 
niuna traccia dell'angoscia ch'egli soffriva, si rimise 
in cammino. Jacopo le parlava coir, voce affannosa, 
ma era troppo assuefatto a dissimulare per lasciar 
vedere la sua debolezza, quando sapeva quanta pena 
arrecherebbe all'essere sensibile e fedele che in lui 
aveva riposto ogni sua gioia con un'abbandono ed 
una sincerità che provenivano altrettanto dalla sua 
maniera di vivere , quanto dalla sua naturale inge- 
nuità- ' - 

Per far comprendere a chi legge queste allusioni, 
che erano tanto chiare pe’ nostri amanti, è necessario 
spiegare un altro odioso trailo della politica di- Ve- 
nezia. - 

Qualunque esser possa la teoria dichiarata d uno 
Stato, se ne. trova il segreto nella sua pratica. L go- 
verni stabiliti pei bene del popolo non impiegano fa 
forza che con precauzione e ripugnanza, perché il lo- 
ro oggetto è di proteggere il debole, non dì opprimer- 
lo \ ma quanto più il sistema diviene egoista ed esclu- 
sivo, lauto più i mezzi di corruzione , ai quali hanuo 
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ricorso quelli che. governano, divengou sereri e cru- 
deli, Così a Venezia , ove il sistema politico posava 
sulla stretta base dell’oligarcbia, la gelosia del senato 
metteva gli stromenli del dispotismo in contatto di- 
retto colla dignità stessa del principe titolare; ed ri 
palazzo del Doge era degradato da prigioni. Questo • 
edilizio maestoso aveva le sue segrete d’inverno e d'e- 
state : il lettore s'immagina senza dubbio che que- 
sta distribuzione era stala dettata dalla compassione 
per dare qualche sollievo agl’infelici prig onieri. Ma 
lo Stalo di Venezia non conobbe mai alcun legame 
che l'avvicinasse alle debolezze drli'umanilà. Ben lun- 
gi dal volere alleggerire i patimenti del detenuto, gli 
si faceva passar l’inverno in carceri scavale al di sot- 
to dei canali; mentre le prigioni d’estate, situate sotto 
i piombi dti tetti , erano esposte a tutto il calere del 
Sole ardente d'Italia. Il lettore ha probabilmente in- 
dovinato che la visita di Jacopo nella prigione aveva 
rapporto a qualche detenuto che di recente era stato 
trasferito dal carcere umido, nel quale era stato rin- 
chiuso durante l'inverno e la primavera , in una del- 
le ardenti segrete situale immediatamente sotto i 
tetti. 

Gelsomina continuò a camminare con una malin- 
conia che mostrava quanta parte ella prendesse alle 
pene del suo compagno, ma senz’aver l’aria di cre- 
dere che un più lungo indugio fosse necessario, essa 
gli aveva manifestalo una circostanza che le pesava 
sul cuore; era un dovere che ella sodisfaceva con ri- 
pugnanza , e, come accade ai. caratteri dolci e seni- 
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plici, ora che P aveva adempito si trovava solleva" 
ta. Salirono molte scale, aprirono e chiusero un gran 
numero di porte, e traversai ono alcuni stretti cor- 
ridoi; mentre Gelsomina cercava in un grosso maz- 
zo di chiaù quella duna porta dinanzi alla quale si 
fermarono , il Bravo respirava a grave stento 1’ aria 
soffocante della sommità del palazzo* 

«M’avevano assicurata che ciò non avrebbe più avu- 
to luogo » diss’egli « ma quei demoni incarnati tradi- 
scono le loro promesse.» — - « Carlo! ti scordi tu 
che noi siamo nel palazzo del Doge ? » gli disse Gel- 
somina sottovoce e gettando all* indietro un timido 
sguardo — »Non mi scordo nulla di quanto ha rap- 
porto alla Repubblica ; tutto è qui » rispose il Bra- 
vo , battendo la sua fronte coperta di sudore ; » e 
quel che noa v’è lo chiudo nel cuoce. » — c< Pove- 
ro Carlo! ma ciò non durerà sempre ; vi sarà un fer- 
mine. 3 > — « Si » rispose Jacopo fremendo » e più 
presto che tu non cred : . Ma non importa : apri, ed 
enti iamo. » — Gelsomina esitava 5 ma ad un gesto 
ò’impaziei za del suo compagno ella obbedì ed en- 
trarono nella segreta. 

« Padre mio ! » gridò il bravo precipitandosi ac- 
canto ad uno strato disteso sul pavimento. 

Un vecchio magro ed estenualo si sollevò udendo 
quella parola* ed i suoi occhi, i quali; benché espri- 
messero un profondo abbattimento * brillavano in 
quel punto d'uno splendore più Vivo che quelli di Ja • 
copo stesso y si fissarono alternativamente su Gelso- 
mina c sul Bravo» 
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cc Tu non hai sòlFeHÒ, come io temerà» di questo 
improvviso cangiamento , mio buon padre prose- 
gui Jacopo stando in ginocchio presso quel letto di 
paglia ; »i tuoi occhi, le tue guance tutti i tuoi Linea- 
menti 8ÒQ più animati che quando eri in quell'umi- 
do sotterraneo, » — « Io soó felice qui cc rispose il 
prigioniero; « v’é della luce, anzi ve n’ è troppa. Tu 
non puoi figurarti figlio mio qual gioia si prova in 
rivedere il giorno dopo una sì lunga notte. » — - cc Ei 
sta meglio, Gelso mi ria ! Non Mi anno ancora ucciso. 
Guarda ! I suoi occhi sono vivaci , le éue guance so- 
no colorite. »’ — cc Son tutti così » rispose la giovi- . 
netta a voce bassa cc dopo aver passato i'invemo in 
quelle segrete umide ed oscure. » — - cc Hai nulla di 
nuovo, figlio mio ? Che mi dici di tua madre? » 

Il Bravo inchinò la testa per nascondere lo stra- 
zio che gli cagionava quésta domanda , che udiva 
forse per la centesima volta. , 

« Ella è felice, padre mio; felice quando può es- 
serlo una donna che ti ama sì teneramente e che è di- 
visa -da te. » — « Parla spesso di me ? » — cc 11 tuo 
nome è l’ultima parola che ho udito uscire dalle sue 
labbra. » — Che la Vergine la benedica ! spero che 
ella si ricordi di me nelle sue orazioni ? » — cc Ncn 
dubitarne , padre mio ; le sue preghiere sou quelle 
d’uu angelo.» — cc E tua sorella ammalata ? Tu nón 
me ne parli , figlio mio?» — « Ella sta bene attual- 
mente a» - — « Ha Qualmente cessalo di rimprove- 
rarsi d*esser la cagione innocente de’ miei patimen- 
ti ? » — « Nou se lo liuiproycra -più. »— a Gtfdo 
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eli* piu non «'affligga J’uua (Ingrazia che' non ha ri- 
medio ! j> 

Il Bravo parve cercare uu'omljra di conforto ne- • 
gli sguardi compassionevoli di Gelsomina , che «lava 
pallida e muta. .'•'** *‘ 
cc Ella ha cessalo d'affliggersi, padre mio » diss’egli 
con una calma forzata. — *« Tu hai sempre amato te- 
neramente tua sorella ; tu hai un buon cuore y ed io- 
io so. .Dio mi ha mandalo molli affanni, ina mi h& ; . 
benedetto ne* miei figli. i> v v 

Qui vi fu una lunga pausa, durante la quale il pa- 
dre parerà riflettere sul pa-sato , ed il figlio si ral- 
legrara di non ascoltar più quelle domande che gli 
passavano il cuore; quella madre , «fucila sorella » di 
cui suo padre gli parlava , erano stale da lungo tem? 
po vittime delle sventare delia lor famiglia. II vec- 
chio, poiché il prigioniero 'era altrettanto oppresso 
dagli anni che dai- dolore, riportò i suoi sguardi sul 
Bravo cou aria pensierosa e disse. 

cc Orinai non i»pero più che tua sorella si mariti ; * 

poiché nessuno vorrebbe imparentarsi cou una fami- 
glia proscritta. — tc Essa non Io desidera j non vi 
pensa. Ella è felice con mia madre. » — - c* È questo 
un conlento, che almeooia Repubblica non le invi- 
dierà. V'è niuna speranza , che possiamo irt breve 
esser riuniti ? j> — « Tu sarai riunito a mia madre , 
sì lu godrai finalménte questo piacere, a — cc E mollo " 
tempo, mollissimo tempo che ad eccezione di le non 
vedo alcuno della mia * famiglia. Pazienza ! — bigi- 
nocchialip che io li dia la mia benedizione. » — Ja- 
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copo, che b i era rialzato io quei momenti di angoscia» 
obbedì sul momento , e chinò la lesta con rispetto 
per ricevere la* benedizione paterna. 11 vecchio no - 
se le labbra ed alzò gli occhi verso il cielo ; ma 
il suo linguaggio partiva dal cuore anziché dalla boc- 
ca. Gelsom ina abbassò la testa sui petto» e parve uni- 
re le sue preghiere a quelle del prigioniero. Quando 
questa cerimonia tacita » ma solenne fu terminata » 
ciascun di loro» secondo i'uso, si fece il segno della 
croce» e J aropo baciò la mano disseccata di suo- pa- 
dre . — c< Hai tu qualche speranza per me ? » do- 
mandò il vecchio dopo aver adempito quel conso- 
lante dovere ù’cimor paterno ; « pri mettono essi ac- 
cora di lasciai mi rivedere il Sole ?» — « Lo pre- 
mettono. Fanno molte piomesse.»—* «'Voglia Dio 
ohe le mantengano ! ho vissuto gran tempo di spe- 
ranze. Credo che siano ormai quattro anni che son 
rinchiuso in quote mura.»-- Jartjo non rispose 
nulla , poiché sapeva che suo padre non citava che lo 
spezio di tem| o, nel quale gli era stato peimesso di 
vederlo, — « Io m’era lusingato che il Doge si ri- 
corderebbe del suo antico smiloie » e che mi faiel- 
he aprir le porte di questo carcere,™ — Jacopo se- 
guitò a tacere ; poiché il Doge del quale il vecchio 
parlava era morto da lungo tempo, — « E non c- 
stante dovrei ringraziare il cieJo » poiché la Tergine 
ed i Santi non mi hanno abbandonato » e non son 
privo di qualche piacere nella mia prigionia. » — 
« Lodalo. sia Dio?» gridò il Bravo. « Ed in qual modo 
calmi tu i tuoi dolori » padre mio ? » — a Guai da 
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qui » rispcse il vecchio, icui sguardi indicavana una 
agitazione febbrile cagionata dal cambiamento recente 
del carcere e dall'eccesso de’jsuoi mali ; «vedi la 
quella fenditura in quel trave ? Il calore l’aumenta 
sempre e son certo che dacché abito questa- prigione 
è divenuta grande il doppiò. Io penso che quaudo 
giungerà a quel nodo i cuori de’ senatori s’ addolci- 
ranno, e mi renderanno la ribertà. Provo una certa 
soddisfazione a seguirne attentamente i progressi ed 
a vederla estendersi* d’un pollice d'anno in anno.»—* 
a E questo ogni tuo piacere ? » — . « No, veramente , 
ho aucora un altro sollievo. L'anno scorso era vi un 
ragno che aveva tessuto la sua tela fra quei travi- 
celli, ed era un compagno che io mi compiaceva ad 
esaminare. Guarda se yì è speranza che ritorni. » — 
« Non lo vedo » disse Jacopo sospirando. — « Non 
importa ; ho sempre speranza di vederlo tornare; la 
stagione delle mosche è vicina , e allora ei cercherà 
la sua preda. Sì , possono rinchiudermi in queste 
orrende segrete sopra una falsa accusa, possono sepa- 
rarmi per anni ed anni dalla mia famiglia , ma non 
possono privarmi degni piacere.» — 11 vecchio pri- 
gioniero rimase allora muto e pensieroso. lina impa- 
zienza fanciullesca brillava ne' suoi occh i, ed i suoi 
sguai di portavaosi alternativamente sulla fenditura, 
compagna di tante stagioni estive passate nell’isola- 
meuto , e sul volto di suo figlio , come se avesse 
cominciato a dubitate della realtà delle sue consola- 
zioni. — « Ebbene che lo discacciano pure ! lo non 
li maledirò per questo » disse il prigioniero coprendo 
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si il volto con ambe le mani. — « Padre mio ! »»— 
Il vecchio non rispose nulla. — cc Padre mio ! — 
<t Jacopo ! » — Il Bravo a quel nome non ebbe forza 
di rispondere; non ardì nemmeno di gettare ano sguar- 
do sul Gelsomina, quantunque ardesse dal desiderio 
disaminarne gl ingenui lineamenti. — cc M*inlendi 
lo, figlio mio ? «disse il vecchio; cc credi tu reai* 
meute che avranno la crudeltà di scacciare quel po- 
vero ragno dalla mia prigione ? » — cc Ti lascerauno 
il piacere di vederlo, poiché ciò non interessa uè il 
loro poterete la loro lama. Finche il senato potrà 
mettere i piedi sul colio del popolo, finché potrà con- 
servare lapparenza duna buona riputazione, .non l’io? 
vidierà questo piacere. j> — cc Santa Maria , ispirami 
della riconoscenza 1 io lo temeva mollo , figlio mio ; 
perchè è cosa ben crudele il perdere un’amico ili una 
prigione. » — 11 Bravo procurò allora di dislrar il 
vecchio con altre idee. Situò vicino al suo strato alcu- 
ni alimenti che gli era permesso ^'apportargli ; e , lu- 
singandolo àucora colta speranza di ricuperare la li* 
• berta , g ! i disse che stava per lasciarlo.— « Mi .stor- 
ierò di crederli figlio mio disse il vecchio , che 
aveva buone ragioni per diffidarsi d*uua sicurezza 
troppo sovente smentita ; cc farò ogni mio possibile 
per crederti. Dirai a tua madre che io non cesso mai 
di pensare a lei e di pregare per lei ; e darai a tua 
sorella una benedizione in nome del suo povero pa- 
dre òtr pii gioii alo. » 

Il Bravo iuehiuò la testa per promettergli d’obbe- 
dire , troppo felice di trovare un mezzo qua.uuque 
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per dispensarsi dal pai lare. Ad un segno , clic gii fou 
re suo padre* sfingi uocchiò di nuovo e ricevette "pri- 
ma di partirò un’altra benedizione. Dopo essersi oc. • 
rapato ad accomodare i pochi a meschini mobili di 
quella stanza , ed aver tentato d ingrandire una o 
due piccole fenditure per dar più libero passaggio 
all’aria, e alla luco * usci finalmente da • quel tristo 


soggiorno., . . 

Kitornando pe’ complicati passaggi che avevan già 
traversati per salire fino alla segreta del vecchio* nd 
Gelsomino, ne Jacopo non pronunziarono Qua parola 
fi nel à non furono di nuovo snl Ponte de* sospiri. 
Da quella galleria non passava quasi mai nessuno » 
• la giovinetta , coil’iotelligenza del suo sesso, scel- 
se quél luogo come il più conveniente per comiu- 
«iare a parlare. 

« Lo uovi tu cambiato 7 » gli domandò ella fei-, 
mandosi. •— « Ah ! molto. » — « Tu prouunzii que- 
sta paiola con un tuono che mi spaventa 1 » — a Non 
ho insegnalo al mio volto a mentire in tua presenza* 
Geisomina. ,> — cc Ma ve ancora della speranza ; In 
stesso glici'liai detto. « — c Che la Vergine mi per- 
doni questa finzione! ma poteva io togliere ai pochi 
giorni , che gli restano da vivere, quest’unica conso- 
lazione ? 3> — ■ et Carlo ! Carlo ! Perchè sei tu si tran- 


2 u ilio ? non ti ho mai udito parlare con tanta calma 
elle ingiustizie fatte a tuo padre e del suo imprigio* 
namcnio. » — <« Egli è perchè la sua liberazione è 
vicina. » — cc Ma poco fa tu dicesti ch’egli era senza 
speraoza , ed ora parli della sua liberazione ! 33 —«La 
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morte Io libererà. Lo sdegno stesso del setralo potrà 
rispettare la tomba. » — «Credi tu dunque il suo li- 
ne tanto ricino? lo non bo osservato questo cambia- 
mento. » — « Tu sei buona , Gelsomina , fedele ai 
tuoi amici, e no.» puoi sospettare i delitti dei quali 
non- sei capace. Ma un uomo che ha visto il male co- 
sì da presso com’io, trovo motivi di diffi lenza in ogni' 
nuovo avvenimento. Sì i patimenti del mio povero 
padre son presso a finire; perchè è ridotto agli estre- 
mi; ma, quand’anche la sua morte fosse meno vicina, 
posso prevedere che si troverebbero i mezzi d'acce- 
lerarla. »> — « Tu non puoi supporre che nessuno 
qui vòglia nuocergli.» — « Non sospetto" di nessuno 
de* tuoi, Gelsomiua. Tuo padre e te siete stati messi 
qui per l’intervenzione de* santi affi icbè i demoni non 
avessero troppa possanza sulla terra. » — « Io naa 
t'intendo, Carlo ; ma tu sei spésso incomprensibile. 
Tuo padre, nel parlarli, ha pronunziato un nome di 
cui vorrei che non si fosse servito. » — il Bravo ' 
gettò su di lei uno sguardo inquieto e sosp tto- 
so — cc T'ha chiamato Jacopo ! » proseguì ella. — . 
« Gli uomini travedono sovente il loro destino per 
la bontà de’loro santi protettori.» — «Vorresti tu dire, 
Carlo, che tuo padre sospetta che il senato voglia im- 
piegare il mostro che ha nominato ? » — ■ « Perchè 
no? il senato ha impiegato persone di lui peggiori; 
e, se ciò che si dice è vero, ei non è ignoto ai sena- 
tori.» — -«Ciò è possibile? lu hai dello sdegno con- 
tro il senato, perché ha fatto una ingiustizia alla tua 
famiglia; ma $9U si può credere che siasi mai ser- 
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vlto dello sti’elto d'un assassino salariato.» — «Non' 
ho detto se non ciò che si ripete ogni giorno a voee 
bissa sa* canàli j>—:c Vorrei che tuo padre non aves- 
se pronunziato quel nome terribile. C irlo ! » ~ «Tu 
hai troppo ingegno , Gelso min a per inquietarti d’un 
nome. Ma che pensi tu di mio padre ? — » e Questa 
visita non è stata simile alle altre che tu gli hai fatte 
con me; Non saprei dirne la ragione, ma mi è sem- 
pre sembrato che tu conservassi qualche speranza e 
che cercassi di farla partecipare al prigioniero ; men- 
tre oggi al contrario par che tu trovi una gioia cru- 
dele nella disperazione.» — u U tuo timore t’ingan- 
na i» rispose il Bravo con vodi commossa, « e basti 
su ciò :i senatori hanno intenzione di renderci final- - 
mente giustizia; sono uomini onorevoli, d’un’àlla na- 
scita e di nome illustre: sarebbe una pazzia il diffi- 
dare patrizii. Non sai tu che gli uomini d’un san*» 
gue nobile sono al di sopra delle debolezze 'e delle 
tentazioni che assedi an quelli la cui origine, come la 
nostra, è bassa ed oscura? la lor nascita gl’innalza al 
di sopra de’ mortali; e, noti rendendo conto a nessuno 
della lor condotta, non è possibile che non sian giu- 
sti. Giò è ragionevole; e chi potrebbe dubitarne?» — 
Terminando queste parole, il Bravo sorrise con ama* 
rezza. — «Tu vuoi burlarti di me , Carlo; nessu- 
no è al di sopra del pericolo di fare il male, eccetto 
quelli che i Santi e la Vergine favoriscono.» — «Tu 
parli cosi perchè vivi in una prigione e fai orazione 
mattina e sera. No, no, fanciulla semplice; vi sono 
&el mondo degl* uomini i quali di generazione in 
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generazione nascono saggi , onesti , virinosi , incor- 
rullìi) ili, .valorosi, adattati a lutto, e fatti per getta- 
re in fondo ad un carcere quelli che sono nati nella 
bassezza e nell’oscurità. Ove hai tu passato i tuoi gior- 
ni, folle Gelsomina , per non conoscere questa verità 
e non sentirla anco nell’aria che tu respiri? ciò c chia- 
ro come la luce del giorno, é palpabile... si, palpa- 
bile come le mura di questa prigione. » — -La timi-, 
da giovinetta si scostò da lui e. volle quasi fuggirsene* 
poiché non l’aveva mai veduto in tante volte, che gli^ 
aveva parlato , sorridere sì amaramente nò mostrare 
ne* sqoi occhi lauto smarrimento* — • « Potrei quasi 
immaginare,. Carlo, che tuo padre, aveva ragione di 
.darli quel nome » dissella gettando uno sguardo di 
rimprovero sul volto ancora agitato. di. Jacopo. — 
« Tocca ai padri a chiamare i loro figli. Ma di ciò 
basta; bisogna che io ti lasci ; mia buona Gelsomi- 
na; e ti lascio con un peso opprimente sui mio cuo- 
re. » — Straniera alla diffidenza Gelsomina scordò 
i suoi .timori. Ella non sapeva perchè sentiyasi più 
afflitta del solito, sebbene non si dividesse mai da 
fri senza dispiacere. — «Tu hai i tuoi affari»- sa 
diss’ella « e non devi trascurarli. Sei tu stato for- 
tunato in questi ultimi giorni colla tua gondola , 
Carlo? » — » L’oro ed io non ci conosciamo quasi 
La Repubblica lascia sulle naie spalle lutto il peso dei 
bisogni del mio rispettabile padre.» — « Tu sai che 
iu possiedo poco, Cado » disse Gelsomina con voce 
appena intelligibile; « ma quel poco è tuo; mìo pa- 
dre, come sai, non è ricco ; che altrimenti nou con* 

"• .. # * • » * ... - 
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sentirebbe mai a vivere delle altrui pene lenendo fe 
chiavi di questa prigione. » — <* Egli è meglio im- 
piegato di quelli che gl’iropongono questo dovere. Se 
mi dassero'la scelta di portare il berretto ducale, di 
partecipare alle feste delle loro sale, di dormire nei 
loro palazzi,* d’essere il primo in uno spettacolo co- 
me quello di ieri, di tramare ne’lor consigli segreti, 
d’essere il giudice senza pietà incaricato di condanna- 
re i miei simili a tanta miseria, o d’esser semplice- 
mente il portachiavi ed il custode duna prigione, ac- 
cetterei sul momento quest’ultimo impiego, non sfll» 
perché più innocente, ma perchè di grati lunga più 
onorevole dell'altro. :» — <c Tu non giudichi come 
fa il mondo, Carlo. Io aveva temuto che tu non pro- 
vassi delia ripugnanza ed una specie di vergogua a 
sposare la figlia d‘un carceriere; ed anche non ti na- 
sconderò più lungamente poiché mi parli ora con 
tanta calma, che quel timore mi ha fatto piangere 
assai spesso.» — «;in questo caso tu non conosci né 
Carlo nè il mondo. Se tuo padre fosse membro del 
senato del consiglio dei Tre, e che io lo sapessi, teme- 
resti a ragione elle io mi vergognassi di te. Ma è già 
cotte, Gelsomini a fc bisogna che io ti lasci.» — -Gel- 
somina riconobbe, con dolore la verità di ciò ch’ei 
diceva , e prendendo una chiave apriti la porta del 
ponte coperto. Alcuni corridori ed una scala li cou* 
dussero al livello della riva. Ivi il Bravo prese in fret- 
ta congedo dalla sua compagna , ed usci dalla pri- 
gione. 

Il bravò tom. il. : 0 
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CAPITOLO XIX. - 

i 

; 

Ma , per ingannarsi così bisogna essere 
assolutamente novizii, 

Lobd Bybok # 

Era giunta l’ora de' piaceri della Piazza e del 
movimento delle gondole 5 molte maschere si mo- 
stravano come il solito lungo i portici; il romor dei 
canti e delle grida si faceva udire di nuovo» e Vene- 
zia era ancora agitata da una ingannevole allegria. 

'Quando Jacopo fu sulla riva uscendo dalla prigio- 
ne, si mescolò all’onda d'esseri umani che si dirige- 
«uano verso le piazze, poiché la maschera impediva 
ch’ei fosse osservato. Traversando il ponte inferiore 
del canale di San Marco, si fermò un momento a ri- 
guardare le invetriate della galleria che avea lascia- 
lo, e si avanzò in seguito colla folla, occupato sopra 
lutto della cara ed ingenua Gelsomina. Passando lun- 
go le oscure arcate del Broglio, cercò cogli occhi Don 
Camillo Monforte ; avendolo incontralo all’angolo 
della Piazzetta, cambiò seco lui alcuni segni segreti 
d’intelligenza, e il Bravo &’allonlanò in modo da non 
poter attirar i'aUenziooe. _ - 

Le sponde della Piazza erano imgembre da un'in- 
finità di barchette. Jacopo vi cercò la sua gondola* 
la fece uscire da quella massa fluttuante e la spinse 
nel canale; alcuni colpi di remo lo condussero avan- 
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fi alla bella Sorrentina. I? padrone passeggiava sul 
pome, godendo la freschezza della sera , mentre il 
suo .equipaggio adunato all’estremità della prua can- 
tava una canzone conosciuta su quinari. 1 compli- 
menti reciproci furono brevi, còme si usa fra gente % 
di quella classe; ma il Calabrese pareva che aspet- * 
tasse quella visita, poiché condusse il Bravo in di- 
sparte sulla feluca. '** . . 

« Hai tu qualche cosa di particolare a dirmi, buon 
Bodrigo? domandò il marinaio che riconobbe il Bra- 
vo ad un seguo, e. die non ostante ignorava ancora il 
suo vero nome. Tu vedi che non siamo stati oziosi, 
benché fosse ieri giorno di festa. » — «Sei tu pron- 
to a partire pel golfo? » — « Pel levante o per le co- 
lonne d’Èrcole, come- piacerà al senato. Abbiamo 
levato una vela dopo il tramonto del Sole, e, quan- 
tunque non sembri che abbiamo fretta di partire; ci 
basta un’ora per essere al di là dal Lido. » — «In 
questo caso tenetevi per avvertiti.» — «Padroii Ro? 
diigo* voi portale le vostre mercanzie io un merca* 
.to che ne rigurgita. Sono stalo di già avvertito clic 
si avrà bisogno di noi questa notte, » 

L’involontario molo di sospetto che fece il Bravo 
sfuggì all’osservazione del Calabrese, il quale esami- 
nava i cordami della feluca colla attenzione che un 
marinaio ha l’abitudine di dare a questa parte, del 
suo naviglio qua nd’é sul ponto di mettersi alla vela. 

tt Hai ragione, Stefano ; ma un avviso ripetuto c 
una precauzione che non può nuocere. I preparati- 
vi sono il primo dovere quando si tratta d’una com* 
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missione importante. » — * Volete vederli voi- «le»- 
so, Si -nor Rodrigo ? » disse il marinaio abbassando 
la voce. « La bella Sorrentina non è il Bucintoro nè 
una galera del gran Maestro di Malta*, ma, in pro- 
porzione della sua .grandezza, non si potrebbe esser 
inedie alloggiali nel palazzo stesso del Doge. ,D al- 
tronde quando mi è stato detto che una Signora deve 
f ,r. parte del carico, ho sentito che vi andava deli o- 
■nore della Calabria a ben servirla. » — «Benissimo. 
c e li hanno spiegato tulli i dettagli noo dubito ette 
tu non ti faccia onore, » — « non dico che me 
Gabbiano spiegato neppur la metà buon Signore. 
Il secreto che voi osservate nel darmi i vostri caricrn 
a Venezia è uno de’più gran mali in questo genere di 
commercio. Mè accaduto più d’urta volta d’aspettar 
delle intere settimane su’ canali avendo la mia casa 
sgombra e netta come la scienza d’un frale .quan- 
di mi giungeva improvvisamente l’ordine di parti- 
re senz’altro carico che un messaggero, il quale a- 
scendo dal porlo entrava nella sua stanzetta^ non 
ne sortiva che sulla costa di Dalmazia o nelle isole 
Greche. » — « In tal caso guadagnavi il tuo denaro 
assai facilmente. » — <c Che diavolo dite ! Padron o 
drigo; se io avessi un amico a Veuezi a che m avver- 
asse a tempo, potrei mettere nella lcluca alcuni og 
«etti che mi renderebbero qualcosa in altro paese. 
Che importa al Senato, quando adempio fedelmente 
al mio dovere verso ai suoi membri, che io faccia al 
tempo slesso il dover mio verso mia moglie e verso 
i fanciulli brunetti che ho lasciati iu Calabria? » — 


Digitized by Googli 



<t V*é d<*ì buon senso nelle tue parole, Stefano; ma 
tu sai die lo stato di Venezia è un padrone esigente; 
ed un affare <)i questo genere deve essere condotto con 
delicatezza, » • — «Niuno lo sa più di me ; poiché, 
quando mandarono via della Città il mercante coti 
tutto ciò che gli apparteneva, fui obbligato di getta- 
re in mare alcune botti per far posto à delle mercan- 
zie di nessun valore. 11 Senato, in buona giustizia, 
mi deve indennizzare di questa perdita , degno Si- 
gnor Rodrigo. » — « E vorresti riparare tal perdita 
questa notte? » — « Vergine Santissima? Non ho an- 
cor visto il vostro volto. Signore, e potreste essere il 
Doge stesso per quel ch’io ne sò; ma giurerei che do- 
vreste esser membro del senato per la vostra segaci- 
tà. Se questa Signora non ha seco troppi bagagli, e 
che vi fosse ancor tempo potrei soddisfare il gusto 
dei Dalmati portando loro alcuni oggetti che venga- 
no dai paesi situati al di là delle Colonne darce- 
le. » — «Puoi giudicar tu stesso della probabilità » 
poiché ti e stato detto di qual natura è la tua missio- 
ne. » ~-. ee Che San Gennaro di Napoli m’apra gli 
occhi! Non mi fu detto null’allro se non che una gio- 
vine Signora, alia quale il Senato prende moltissimo in- 
teresse, lasoerebbe questa notte la Città per recarsi 
sulla costa orientale. S* la vostra coscienza non visi 
opponesse, padron Rodrigo, bramerei di sapere qua- 
li devono essere i suoi compagni di viaggio.»-— «Tu - 
ne saprai anche di più quando sarà tempo: Frattan- 
to metti un lucchetto alle tue labbra , poiché San 
Marco oou ischi r-a con quelli che [offendono. 'Son 
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cuMenlo che tu abbi fatto tutti i tuoi preparativi , 
degno Stefano» ed augurandoti la buoua notte e uu 
felice viaggio ti raccomando al tuo Santo protettore. 

Bla un momento prima di lasciarli devo sapere a 
quale ora tu conti che spirerà il vento di terra.»— 

« Voi siete esalto come uuo compasso ne* vostri prò* 
|»tii affari) Signore, ma non avete molta carità pe’vo- 
stri amici. Col sole ardeute, che ha fatto oggi, do* 
vicinino avere il vento delle Alpi sul terminar dtdla 
|iotle.»— <c Va beue ! Avrò gli occhi sopra di te. Ad- 
dio di nuovo.»— •« Cospetto ! Tu non mi dici nul- 
la del carico \ » — « Sarà di gran valore, ma uon 
terrà mollo luogo » rispose Jacopo con indifferenza 
e saltando nella sua gondola, che allontanò sul mo- 
mento dalla feluca. Si udì il remore dei remi sull’ac- 
qua^ e, mentre Stefano in piedi sul ponte della sua 
uunc meditava sulle probabilità d*una speculazione , - 

la gondola s'avanzava verso la riva con uu moto al- 
licciamo facile che rapido. 

L’astuzia interrompe sovente ed attraversa le sue 
proprie yit ; ella delude spesso quelli che la pratica- 
no coupé quelli w he vuole ingannare. Quando Jaco* 

1 )0 aveva lasciai? Don Camillo , eran convenuti tra 
oro che il pi i in 0 impiegherebbe lutti i mezzi che po- 
trebbero suggerirli la sua naturale sagacia e la sua 
esperienza per iscoprire in qual m >do il consiglio a- 
veva intenzione di disporre di Dunua Violetta. Si 
erano separati sul Lido^e, siccome nessuno era stato 
testimonio del. loro abboccamento e che nessuno pò-, 
leva sospettare la lor recente intelJigeQza , il Bravo 
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entrò nelle sue nuove funzioni con qualche probabi- 
lità di successo. Un cambiamento di agenti negli af- 
fari delicati era un dei mezzi ordinarii che prende- 
va il Senato per evitare una scoperta. Jacopo gli avea • 
spesso servito di stromento' per negoziare con Stefau- 
no, il quale era stato impiegato per mettere ad ese- 
cuzione delle segrete e forse giuste misure di polizia; 
ma era la prima vòlta che si Riceva intervenire un 
secondo agente tra ’l principio e la fine delle sue ne- 
goziazioni. Era stato incaricato dal Senato di dire a 
Stefano che si tenesse pronto a partire al primo co- 
mando per una nuova missione. Ma dopo l'interro- 
gatorio d’Antonio non gli era stato dato alta ordini. 
Il pericolo di lasciare Donna Violetta esposta allim- 
prese di Don Camillo era sì evidente , che questa 
precauzione straordinaria era stata giudicai^ indispen- 
sabile. Jacopo aveva dunque quésto svantaggio quan- 
do cominciò a soddisfare la sua nuova ed importan- 
te commissione. 

Ciò che si è detto dell’astuzia e passato in prover- 
bio : il caso di Jacopo e di quelli di cui era stalo l’a- 
gente doveva essere una nuova prova di quesie ve- 
rità popolari. 'L’inusitato silenzio di coloro, dai qua- 
li riceveva ordinariamente gli ordini ia simili circo- 
stanze, gli aveva dato da pensare, e la vista della fe- 
luca, mentrei passava lungo la riva, diede una di- 
rezione accidentale alle sue p r quisizioni, che furon 
mollo favorite dalla cupidigia e del Calabrese, 

Quando , Jacopo ebbe toccato la riva e che vi eb- 
be assicuralo ia sua goudola, si affrettò di ritoruara 
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yerso il Broglio, che era allora ripieno daUe masche- 
re e dagli oziosi della Piazzetta. 1 palrizii eransi ren- 
dili i sulle scene de* lor*proprii piaceri,, ove secondo 
quel sistema di misteriosa dominazione, che importa- 
va alla lor politica di mantenere, non si curavano di 
rimanere esposti agli occhi del volgo nelle ore che 
consacravano^ alla licenza. 

Si sarebbe potuto credere che Jacopo avea rice- 
vuto le sue istruzioni; poiché, assicuratosi che Dcn 
Camillo s’era ritirato, traversò diriilamente la folla 
e senza alcuna indecisione. In quel momento le due 

f ùazze erano pieoe di popolo, e più della metà di co- 
oro, che passavano la sera ih quei luoghi di divert : - 
jnento , erano mascherati. 1 passi del Bravo, benché 
sicuri , non indicavano precipitazione , e trovò il 
tempo, nel traversar la Piazzetta, d’esaminar la sta- 
tura e, quando le circostanze lo permettevano, i li- 
neamenti di tutti quelli che incontrava. Giunse 
iii tal modo al punto ove le due piazze si congiungo-’ 
noj ivi una mano gli toccò leggiermente il braccio. 

Jacopo non era assuefatto a far udir la sua voce 
senza necessità nella piazza di San JJarco ad una tal 
ora. Si volse verso quello che l’aveva avvicinato e 
rhe gli fece segno di seguirlo: era un uomo così bene 
involto in un dominò, ch’era, impossibile d* indovi- 
nare chi fosse. Vedendo pertanto che quejriudividuo 
desiderava condurlo vrrso un angolo solitario della 
Piazzale volendo precisamente andare verso quella 
parte, il Bràvo fece un gesto d'assentimento e lo se- 
guì. Quando furono usciti dalla folla e io un luogo 
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ove nictn carioso poteva udir i lor discorsi sepz’esse- 
re veduto, lo straniero si fermò. Pare che esaminasse 
di sotto la maschera la persona, la statura ed il co- 
stume di Jacopo con una precauzione singolare , e 
terminò quest’esame con un segno che pareva dire 
ch’egli era sicuro di non ingannarsi. Jacopo gli ri- 
spose con un gesto simile, ma senzai, parlare. ... . 

« Giusto Daniele ! » Mormorò lo straniero veden- 
do che il suù compagno non era disposto a parlare; 
,c< si direbbe, illustre Signore , che il vostro confes- 
sore vi ha imposto il silenzio per penitenza, dal mo- 
_do col quale ricusate di favellare al vostro servo. jj— 
« Che vuoi da mej? — « Voi mi vedete sulla Piaz- 
za, in mezzo a una folla di cavalieri d’industria, di 
servitori, di gondolieri , d’oziosi e di tutti i cattivi 
soggetti che adornauo queste antiche e più onorevoli 
case di Venezia.» — «E come sai tu che io son quel- 
lo che tu cerchi ? — a Signore , ^i son molti .segni 
visibili aU’uomo saggiò e che sfuggono ali'idiota. 
-Quando un giovane cavaliere ha la bizzarria di me- 
scolarsi col popolo sotto un travestimento qualun- 
que , come fanno certi giovani patrizii di qùesta Re- 
pùbblica, si può riconoscerli al portamento se non 
alta voce;» — «Tu sei un maligno furfante, .Osea; 
ma è la malizia della tua razza che la fa vivere.»— 
«É la sua sola difesa contro l’oppressione , giovili 
Signore. Noi .siamo scacciati come lupi, e non è sor- 
prendente se qualche volta mostriamo la ferocia del- 
le belve per Je quali voi ci prendete. Ma a che serve 
.parlare delle ingiurie del mio popolo a un uomo che 
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riguarda la vita siccome una mascherata t » — « E 
a cui nulla impanierebbe, ingegnoso Osea > che il 
mondo fosse composto di soli ebrei. Ma veniamo ar 
fatto ! non posso riscuoter nessun pegno , e non ho 
teco alcun debito ch’io sappia. » — « Sauto David- 
de l voi altri cavalieri del senato siete soggetti ad 
obliare il passato, che altrimenti non parlereste cosi. 
Se Vostra Eccellenza vuole scordarsi i suoi pegni, non 
c mia colpa ; ma, inquanto al conto degl interessi che 
si è accresciuto da tanto tempo tra noi, non v’e un 
commerciante a Rialto che possa metterne in dubbio 
le prove. » — « Ebbene, sia ! vieni tu ad importo* 
nare il Cglio di mio padre in faccia a quanti si tro- 
vano sulla piazza di San Marco? » — «Non vorrei 
cagionar disonore a niun individuo uscito da così il- 
lustre prosapia , per conseguenza non ve ne parlerò 
. più; contando sempre che a tempo e luogo ricono* 
scereté la vostra firma e il vostro sigillo. <cMi 
piace la tua prudenza, Giudeo. È- una prova che la 
mi cerchi per cosa meno amara del solito. Siccome 
lio fletta, ti sarò obbligato di farmela conoscere sen- 
za dilazione. » — — Osea gettò airinlorno un colpo di 
occhio rapido, ina penetrante • e, appressandosi di 
più in più al supposto patrizio , proseguì: — « Signo- 
re, la vostra famiglia è in pericolo di fare una gran 
perdita. Voi sapete clic il Senato ha tolio improvvi- 
samente al vostro iilu.tre genitore li tutela di Donna 
Violetta ? » — Jiìcopo si scosse ; ma quel movimen- 
to era sì naturale ad un amaute deluso, che servì a 
confermar 1 Ebreo nel suo errore in vece dMilumùiar* 
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lo. cc Calmatevi, Signore, riprese Osea , questi ca- 
si ci accadono a tutù nella nostra gioventù , come io 
stesso ne ho fatto la cruda esperienza ; non* ho con- 
seguito Lia senza molte pene , e dopo la fortuna in 
commercio la fortuna in amore è forse la più ineer* 
ta. L’oro contribuisce molto ad assicurarla in ambe- 
due i casi , e vi riesce ordinariamente. Ha voi sietè 
più. vicino che non credete a perdere la donna de'vo- 
stri pensieri , ed io sou mandato erpressameute per 
dirvi ch’ella è sul punto d'essere allontanala da.que* 
sta città. »— cc Dove la mandano? » doraaudò Jacopo 
con una vivacità che faceva onore al sno carattere 
supposto. » — cc Questa è ciò che resta a sapersi, Si- 
guore. Vostro padre è ua senatore pieno di sagacia; 
e qualche volta attinge profondamente ne’segreli del- 
lo Staio. Ma , a giudicarne dalla sua incertezza in que- 
sta occasione , suppongo che sia gaidalo dasuoi cal- 
coli, anziché da una cognizione sicura di quanto ac- 
cade. -Giusto Daniele! Ho visto de’momenti ne’quali 
ni’é sembrato che il venerabile senatore fosse mem- 
bro del consiglio dei Tre. » -— « E perchè no ? egli 
è d’oii’antica famiglia; i cui privilegii sou molto bene 
stabiliti. » — « Non dico nulla coutro il consigi o , 
Signore. E uu corpo pieno di saviezza che fa del be- 
ne e ehc impedisce del male. Nessuno parla svantag- 
giosamente del consiglio segreto a Rialto ; poiché ivi 
si peusa più ad occuparsi d'un’industiia lucrativa , 
elle a discutere le misure di quelli die ci governano. 
Ma , ch'ei sia dcll’uuo o dell’altro dei consigli o sem- 
plicemente senalo.e , il fallo é che mi ha dato posili- 
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vamente ad intendere che noi corriamo pericolo dì 
perdere .... n — « Noi! Innalzi tu i tuoi pensieri fino a 
Donna Violetta, Osea ? » — cc Che Lia e la legge me 
ne preservino ! Se lamella Regina di Saba venisse a 
tentarmi , e che la natura dasse alcun segno di debo- 
' lezza, son sicuro che i nostri Rabbini troverebbero 
degli argomenti per insegnarmi l’abnegazione di me 
stesso. D’altronde la figlia di Levi non é portata mag- 
giormente io favore della poligamia che di verun al- 
tro privilegio del nostro sesso. Ho parlato in plurale , 
perchéifìialto s’interessa a^uesto m a Uimomonio, quan- 
to la casa di Gradenigo. — cc T’intendo. Tu te- 
mi pel tuo denaro. » — « Se avessi temuto , Signor 
Giacomo» non t’avrei sborsato sì facilmente. La suc- 
cessione del vostro illustre padre basterà ampiamente 
a restituire tulli gi’imprestiti che avrete potuto fare 
col mio umile intervento ; ma l’eredità del fu Signor 
Tiepolo non renderebbe peggiore la garanzia. » — 
« Riconosco la tua fina scaltrezza, e sento f importanza 
dei tuo consiglio. Ma mi sembra che non sia basato 
che sul tuo timore. » — ' « Unito a certe oscure insi- 
nuazioni del vostro rispettabile padre. » — cc Ha egli 
parlato positivamente ? >*— cc Mi ha parlato in para- 
noie, Signore^ ma, siccome ho l'orecchio orientale , 
i suoi delti non furono sparsi al vento. Che la ricca 
crede sia sui punto d'esser mandata fuor di Venezia , 
è cosa certame in conseguenza del piccolo interesse 
che prendo io stesso a’ di lei passi , darei la più bella 
turchina della mia bottega per sapere ove vogliono 
• condurla, » cc Puoi tu dire cou certezza che par* 
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tira questa notte ? -» — « Senza dare alcun pegno, che 

10 sarei obbligato a redimere iti caso di sbaglio , vi 
dirò, giovine cavaliere, ch’io ne son tanto certo 9 che 
ho lo spirito pieno d’inquietudine a questo riguardo. » 

— . « Basta ! veglierò pe’ miei interessi e pt* tuoi. » — « 
Jacopo gli fece un gesto colla mano in segno d'addio , 
e proseguì la sua stnpda attraverso la piazza. — « Pei 
miei interessi ! » ripetè l’Ebreo ; cc se gli avessi sorve. 
gliati io stesso più da vicino , còme avrebbe dovuto ^ 
farlo un uomo abituato a trattare con questa razza 
maledetta, nulla m’importerebbe che quella ragazza si 
sposasse anche ad un Turco. » — <c 0<ea j> gli disse 
una maschera all’orecchio cc una parola in segreto.»— 

11 gioielliere tremò , e vide , ohe nell’ardore de’ suoi 
rammarichi s’era lasciato accostare senz’ avvedersene 
da qualcuno che aveva potuto udirlo.' Quello che gli 
aveva parlato era ugualmente ravvolto in ui do- 
minò il quale lo copriva così bene ch’era impossibile 
ili riconoscerlo. — « Che vuoi maschera ? » domandò 
il circospetto Giudeo. — ccTJna parola in amicizia ed 
iti confidenza. Hai tu denaro per dare a interesse ? © — 

« Questa domanda sarebbe meglio farla al tesorierè 
della Repubblica, Ho molte pietre preziose stimale al 
di sotto del loro peso , e che sarei contentissimo di 
deporre nelle mani di qualcuno più felice di me , 
e che potesse custodirle. » — cc Questo non basta. 

Gi sa che tu sei foderai 0 di zecchini j un uomo del- 
la tua razza e cotanto ricco non ricuserà mai di 
fare un imprestito con garanzie tanto sicure quanta 
le leggi di Y^neziiu Ua jmghaiq di ducati ia 
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mano dod è una cosa insoeta. n •— cr Quelli die mi 
dicono ricco si divertono a spese del misero figlio di 
uua razza sfortunata. Ch’io avessi potuto essere al di 
sopra del bisogno, che -io non sia nemmeno adatto po- 
vero , ciò può esser vero. Ma, quando si parla di mil- 
le ducali , si pada d’adari troppo pesami per le mie 
deboli spalle. Se voleste compra^ unamatista , o un 
rubino , Signore, potremmo forse accomodarci. 

« M’abbisogna dell'oro, vecchio, ed in questo caso di 
necessità potrei venderti io stesso de’ gioielli. I miei 
bisogni sonò urgenti in questo momento , e non ho 
tempo da perdere in ciarle. Fa’ le tue condizio- 
ni, » • « Si deve aver ad odrire delle garanzie ben 

sicure , mio Signore. , per prendere un tuono così 
perentorio jn adari di denaro ! » — « Non ti ho dello 
che le leggi di Venezia non son sicure maggiormente ? 
Mille ducati , e prontamente. Ne stabilirai l’interesse 
d'accordo colla tua coscienza. » Osea pensò che 
questo era accordare una gran latitudine al trattato, 
e cominciò ad ascoltare la proposizione più seriamen- 
te. «p— « Signore » diss’egli « mille ducali non si rac- 
colgono ogni giorno sulle pietre -della piazza. Quel- 
lo che vorrebbe prestarli deve prima guadagnarli 
con lunghi e penosi lavori 9 e quello che vorrebbe 
prenderli ... » — « Finisci. — « Deve avere un 
nome ed una sicurtà ben conosciuti a Rialto. » — ce So 
che tu impresti a delle maschere sopra un pegno suffi- 
ciente? prudente Osea,o la fama t’accorda troppo gene- 
rosità. )> — « Un. pegno sufficiente mi dà il mezzo di 
veder chiaro diuanzi a me ? quand* anche colui che 

^ « 
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fcluede l'iropresl ito fosse celato come 3 consiglio dei 
Tré- Yenite a trovarmi domani, mascherato o no, co- 
me più vi piace; poiché non ho curiosità di penetra- 
re negli affari degli altri al di là di quel che esige la 
cara che debbo de’miei , e frugherò nelle mie casse , 
benché io sappia cheson vuòte come quella d’un gio- 
vine dissipatore. » — <c I miei bisogni son troppo urgenti 
per ammettere quest’indugio. Hai tu dell’oro dji pre- 
starmi immediatamente colla condizione' di fissarne 
tu stesso l’interesse? — « Con un pegno sufficiente 
in pietre di prezzo ; Signore , potrei adunar questa 
somma tra' miei compatriolti; ma quello che va sul- 
l’isola per cercar denaro, come io sarei obbligato a 
farlo, deve essere in grado di soddisfare a tutti i dub- 
bii che si potessero avere sul rimborso. » — « L’oro 
può dunque trovarsi? posso essere tranquillo su que- 
sto punto? „ — Osea esitò, poiché aveva inutilmente 
cercato di penetrare chi si nascondeva sotto quelli 
maschera; e, sebbene riguardasse come un augurio fa- 
vorevole il suo tuono di sicurezza, il suo istinto di 
usuraio non s’accordava con quella impazienza.— 
« Ho detto coll’aiuto d’amici clie ho tra’miei compa- 
triotti » risposagli con prudenza. — « Questa incer- 
tezza non può convenire al mio bisogno. Addio f O- 
sea; bisogna che io cerchi altrove. » — •« Non avreste 
maggior premura , Signore , quando questo denaro 
fosse destinato a pagar le spese delle vostre nozze. Se 
io potessi trovare Isacco ed Aronne a casa loro così 
tardi, credo di poter dire senza rischio che mi sareb- 
be possibile di procurarmi una parte di questa som- 
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ma. » — « Non posso fidarmi ad una probabilità » — 
« La probabilità potrebbe divenir certezza, Signore, 
poiché Aronne è in letto ammalato , ed Isacco non 
manca mai di fare i suoi conti quando ha finito il 
lavoro della giornata. Questa occupazione è una ri- 
creazione sufficiente per l'onesto Ebreo j ma mi sor- 
prende ch'egli vi trovi qualche soddisfazione , poiché 
da un anno a quésta parte non abbiamo fatto altro 
che delle perdite. » — « lo ti dico , Giudeo » clitì 
nbn voglio aver nessun dubbio sull’esito di questo 
negozio. Il danaro» un buon pegno» e la tua coscienza 
per arbitro fra noi ; ma non equivoche promesse al- 
le quali tu mancheresti sotto prelestó cl^e i tuoi ami- 
ci non erano soddisfatti. » — « Giusto Daniele ! . . • 
ma... per obbligarvi» Signore, credo potere arrischiar- 
mi.... si; un ebreo ben conosciuto,' Levi di Livorno , 
m’ha lasciato un sacco nel quale trovasi precisamente 
la sonìrna di cui si tratta. Alle condizioni convenute, 
prenderò l’affare sopra di me 9 e rimborserò il buon 
gioielliere su’miei proprii fondi un poco più tardi,»—* 
a Ti ringrazio di quest’offerta, Osea » disse l’incogni- 
to , « e per abbreviare il nostro negozio -guardami » 
prosegui sollevando la sua maschera e mostrando il 
volto di Giacomo Gradenigo ; « nou avresti tu per 
avventura quel sacco dell* Ebreo di Livorno sotto il 
tuo dominò ? » — > Osca restò muto d stupore e di 
rabbia alla rivelazione di due fatti importantissimi. 
Aveva comunicalo ad uno straniero, forse ad un agente 
della polizia i suoi sospetti sulle intenzioni del Senato 
relativamente a Donna Violetta } e si era privato del 
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solo mezzo che aveva di rigettare le continue richie- 
ste d’imprestilo del giovane Gradenigo , dicendogli 
che avea a sua disposizione la somma che doman- 
dava. — - « Spero che il volto d’un antico avventore 
non nuocerà al nostro negozio, Osea? « disse l'ere- 
de dissipatore del senàtor di Venezia, celando appe- 
na il tuono d’ironia col quale gli faceva questa do- 
manda. — « Padre Abramo ! se avessj saputo che 
eravate voi, Signor Giacomo , ciò avrebbe abbrevia- 
to di molto la vostra negoziazione.»— <r.<Sì, mi avre- 
sti dello che non avevi denaro , come mi dici sem- 
pre da qualche tempo.»— -«No, mio Signore; io non 
son uonxo da disdire ciò che una volta ho avanzato. 
Ma non posso obbliare ciò che io debbo a Levi- Il 
prudente Ebreo mi ha fatto far voto, in nome di Giu- 
da, che io non collocherei il denaro se non tra le ma- 
ni d'un uomo che darebbe la più ampia soddisfazio- 
ne sopra i suoi mezzi di renderlo’. » — «Egli avrà 
ogni possibile sicurezza, perchè sei tu che lo prendi 
ad imprestilo per prestarmelo. » — a Signore , vwi 
ponete la mia coscienza a una terribile prova. Voi 
mi dovete in questo momento circa a sei mila zec- 
chini, e se io vi prestassi questo denaro in buona fe- 
de, e che voi me lo rendeste ( due ipotesi che io non 
avanzo se non per forma di supposizione ) un amor 
naturale per ciò che m'appartiene potrebbe indursi 
a metter questa rimessa sul mio proprio conto eoa 
rischio evidente della somma dovuta a Levi. » — 

« Accomoda tutto ciò colla tua coscienza come cre- 
derai meglio, Osea. Tu hai confessalo d’avere il da- 
ll, rràvo toM. li. 7 
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naro, ed ecco qui delle gioie per tua sicurezza. Ora 
gii .zecchini subito. » * 

. È probabile che ii tuono deciso di Giacomo Gra- 
dendo non avrebbe fallo grand'impressione sui cuo* 
re di sceglio dell’Ebreo, che aveva l’ordinario carat- 
tere d’un uomo proscritto dall’opinioue; ma, esseri* 
dosi rimesso dalla sua sorpresa, cominciò a spiegare 
al giovine patrizio i timori che aveva concepiti rela- 
tivamente a Donna Violetta, it cui matrimonio non 
era noto ad altro che ai testimoni che vi avevano as- 
fistilo ed al consiglio dei Tre; e con sua gran soddis- 
• fazione seppe che quei mille ducati erano destinati dal 
giovane Gradenigo ad eseguire il suo proprio proget- 
to di far trasportare la ricca erede in qualche luogo 
sicuro. Questa circostanza cambiò sul momento l'a- 
spetlo dell'affare. Siccome il pegno offerto valeva reat* 
niente la somma richiesta , Osea , prendendo inoltre 
in considerazione la probabilità di ricuperare quao* 
to gii era già dovuto sulle possessioni estese di Donna 
Violetta, credette che quesl’imprestito non fesse un 
cattivo collocamento dei pretesi ducali del suo amico 
Levi di Livorno. 

Quando le parti contraenti furono d’accordo , la- 
sciarono la Piazza per andare ad ultimare il loro ne- 
gozio. 
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CAPITOLO XX. \ 

' < 

Noi tettiamo Cad ? ! Sì , noi seguiamo 
Code ! - 

* Shakespeare , Enrico FI. 

L a notte avanzavasi; i suoni musicati cominciavano 
a fòrsi udire in mezzo al silenzio ordinario della città, 
e le gondole dei grandi erano di nuovo in movimen- 
to sopra i canali, A traverso le aperture dei picco- 
li padiglioni , chè le coprivano , le mani si facevan 
de’ saluti quaado le barche venivano ad incontrar- 
si , ma poche persone si fermavano per parlarsi in 
quella città di misteri e di sospetti. Sembrava per- 
fino , quautunque senza motivo esplicito, che non si 
respirasse l’aria fresca della sera se non con quella 
soggezione che era troppo intimamente mescolata ai 
costumi di Venezia per non divenire abitudine. 

Tra le gondole piu veloci e più eleganti dei patri- 
eìì se ne vide una di grandezza più che ordiuaria 
discendere il canal graude. L’esterno erane sì sem- 
plice che pareva destinata a qualche uso volgare ; 
avanzavasi lentamente come se i rematori fossero stan- 
chi o non avessero alcun motivo di premura. Quello 
che la guidava mostrava una consumata destrezza in 
quell* esercizio, sebbene non v* impiegasse che una 
mano, ed i suoi compagni lasciavano qualche volta 
ette i remi ondeggiassero oziosi sull'acqua» Io somma 


- r 


Digitized by Google 



104 

vogava coli* indolenza solita d una barca che ritor- 
ni ^alla città dopo aver fatto una escursione sulla Bren- 
ta * o in qualche isola lontana. 

Tutto ad un tratto quella gondola si scostò dal 
mezzo d«l canale sul quale fluitava anziché voga- 
re, ed entrò in uno dei canali meno frequentati del- 
la città. Da quel momento proseguì a solcar l'acqua 
con piu prontezza e regolarità , e giunse al fine in 
un quartiere abitalo dalla più bassa classe del popo- 
lo. Ivi si fermò accanto ad un magazzino , e un 
uomo dell’equipaggio ne uscì e, si slanciò verso un 
ponte. Gli altri si stesero su’ loro banchi e parvero ab- 
bandonarsi al riposo. 

Quello che aveva lasciato la barca traversò alcuue 
stréttissime strade o piuttosto passaggi aperti al pub- 
blico , come ve ne sono in ogni parte della città. 
Bussò leggiermente ad una finestra che non tardò ad 
aprirsi , e la voce d una donna domandò chi era. 
VtcvSon io, Anilina» rispose Gino , ch’era stato già 
molte volte introdotto in quella casa dalla porta di 
dietro ; aprimi , poiché vengo per un affare impor- 
tantissimo. — Anilina àpi Ha porta, ma dopo essersi 
assicurata che quello che le parlava così era solo. — 
« Sci venuto in un cattivo momento » disse la figlia 
del mercante di vino ; « poiché sto per uscire e an- 
dare à respirar l’aria della sera sulla piazzia di San 
Marco. Mio padre ed i miei fratelli sou di già usciti , 
ed io non sono rimasta che per chiudere la casa. » — 
«t La loro gondola ricondurrà quattro persone in vece 
di tre. » — « Sono andati per terra. » « É tu 
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vai a passeggiar le stratta sola ad una tal oro? .li- 
ce E, se io lo facessi, come c’entri tu ? Grazie a San 
Teodoro , non sono ancora la schiava del servitore 
d'un .Napolitano. « — cc Questo Napolitano c un 
nobile polente , Anilina in grado *P incuter ri- 
spetto a’suoi servitori , e disposto a farlo. « — cc A- 
vrà bisogno di tutto il suo credito. Ma perche sci 
venuto-stasera così tardi? Le tue visite non mi recano 
niui gran piacere, Gioo, e, quando ho altre cose a 
fare, mi seccano. » — S£ il gondoliere fosse stato di 
un carattere irritabile, o la sua passione per Annina 
molto viva, questa sincerità avrebbe potuto offender- 
lo; ma Gino ricevette quel complimento collo stes- 
so sangue freddo con cui gh era stato fatto. — « Io son 
abituato a'tuoi capricci, Annina j> distagli gettandosi 
sopra un banco coine se fosse stalo determinato a 
rimanere, « Scommetterei che qualche giovine pa- 
trizio t’ ha mandato un bacio soffiando nella sua ma* 
no mentre passavi sulla Piazza di San Marco, o che 
tuo padre ha fatto oggi una miglior giornata del, so- 
lito , poiché la tua superbia si gonfia a misura che si 
ingrossa la sua borsa. » — « Beata Vergine! A udi- 
re questo cattivo soggetto si direbbe che io gli ho 
fatto una promessa , e che non manca più perdici 
divenga inio padrone , altro che la cerimonia nuzia- 
le! A quali termini siamo noi dunque, Gino Monaldi, 
onde tu ardisca di prendere un simil tuono con me?» — 
cc A qpali termini siamo noi adunque, domanderò a te 
stessa, Annina, onde tu. pretenda d’esercitare i tuoi 
capricci , ornai pubblicamente conosciuti , sul con* 
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fnJrnte di Don Camillo. Montarle. » — a Vattene in- 
solente! Non ho tempo da perdere in ascoltarli. » — 
« Uri molta fretta stasera, Anilina. » — « Sì, fretta 
di non vederli più. Ora. ascoltami, Gino, e tieni be- 
ne a mente ciò che li dico, perchè, son queste Tulli- 
me parole che udirai pronunziare dalla mia bocca. 
Tu servi uu nobile caduto in disgrazia del governo ( 
che sarà ben presto scacciato " vergognosamente da 
questa città, é tutti gli oziosi suoi servi scacciati con 
lui; ma io uon ho alcuna voglia d’abbandonar la mia 
patria per seguirti.» — Il gondoliere sorrise con ve-' 
race indiflerenzavdi queiresagerato dispreizo. Ma , 
ricordandosi la sua missione, prese sul momento una 
aria più grave , e procurò di calmare, il risentimento 

(U Ila sua Diva incostante con modi più rispettosi. 

« Che San Marco mi proteggo, Anilina J Si noi non 
dobbiamo inginocchiarci insieme davanti al curato , 
non è questa una ragione per non concludere insie- 
me un utile contratto. Io son veuuto pe’ canali meno 
frequentati fino a questa porticela di casa tua ; ho 
nella mia gondola del Lacrima Cristi, tal quale : l’one- 
sto tuo padi e ne ha raramente assaggiato; è tu mi 
Intii come un cane che si scaccia da una Chiesa! — 
« Non ho tempo da perdere questa sera , Gino , nò 
pel tuo vino, nè per te ; se non mi avessi trattenuta , 
sarei già fuori e contenta. » — a Metti dunque il ca- 
tenaccio alla porta , mia bella fanciulla', e non far ce- 
rimonie con un vecchio amico » disse il gondoliere, 
offrendole 'officiosamente da lutarla a chiuder la -ca- 
sa. .Annina lo prese in parola, e in un momento 
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-tulle le porte e le fiueslre di quel tugurio furono chiu- 
se, e la giovinetta col suo amante uscirono in istrada.. 
Stavano per traversata il ponte di cui adibiamo parla- 
to , quando Gino le mostrò la sua gondola , e le 
disse : «non ti lascèrai dunque tentare, Anilina? »•— 
«La tua imprudenza nel condurre i -contrabbandie- 
ri lauto vicini alla casa di mio padre produrrà 
un giorno o l’altro qualche disgrazia , stordito che 
sei!»— -« Quest’ardire anzi o quello che allontane- 
rà i sospetti. »— « Da qual vigua vien questo vi- 
no ?»«—« Dal p ede del Vesuvio , e 1* uva è stata 
maturata dal calore del Vulcano. Sa i miei compa- 
gni lo vendono al vostro nemico il vecchio Beppo , 
tuo pidre si pentirà di non av er pi obliato della oc- 
casione, » — Anilina , oguor pronta ad ascoltare la 
voce dell interesse , gettò sulla barca uno sguardo 
volonteroso. Il padiglione era chiuso, ma spazioso j 
e la sua immaginazione glielo rappresentava ripieno 
di barili venuti da Napoli. — ■ « Sarà questa l’ultima 
Uia visita a casa nostra , Gino? » — « Come vor* . 
rai ; ma entra nella barca e assaggia il mio vino.» 

Annina esitò ; e , come dicesi che una donna fa 
sempre quando esita , eedé poco dopo ; entrarono 
nella gondola, e senza guardare i rematori, eh’ e- 
rano ancora distesi -sui loro banchi , Annina pene- 
trò subito nel padiglione. Eravi un altro gondoliere 
appoggiato sopra una pila di cuscini : poiché , ben 
lungi dal somigliare ad una barca di contrabbando, 
quella gondola era addobbata come quelle che sei* 
vouo per andare a diporto su* canali. 
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« Non vedo nulla qui clic -dovesse distogliermi 
dalla mia strada !» Gridò Annida ingannata nella 
sua speranza. <r Cile volete da me , Signore ? 

cc Tu sei la ben venuta. Noi non ci separeremo più 
così facilmente. » 

11 preteso gondoliere, essendosi alzato nel dire quel- 
le porole, appoggiò una mano sulla spalla d'Anniua ed 
ella si trovò in faccia di Don Camillo Monforfe. 

Anilina era troppo esercitata ogni maniera di 
scaltrezze per mostrare alcun segno di timore don- 
nesco verace o finto. Padrona dell'espressione del 
suo volto , sebbene tremante , ella disse in tuono 
di schei zo. 

celi commercio segreto è dunque onoralo dai ser- 
vigi» del Duca di Sant'Agata? ». 

cc Io non son qui per iseherzare, ragazza, e ne sa- 
rai presto convinta*. Hai la scelta tra una silicei a 
confessione e tutto il mio sdegno. »’ 

Don Camillo parlava con calma, ma cou un tuo- 
no che provò evidentemente ad Anilina che trovava- 
si a fronte d’un uomo determinato. • 

cc Qual confessione l* Eccellenza Vostra vuol ella 
ottenere dalla figlia d’uo povero mercante di vino?» 
domandò essa, non polendo più dissimulare 1* enio- 
ziqne della sua voce. — « La verità} e ricordati che 
per questa volta tu sei in mio potere, e ch’io non ti 
lascerò che tu non m’ahbi soddisfatto. La polizia di 
Venezia ed io siamo attualmente alle prese, e la tua 
presenza qui c il primo fruito del mio piano. » — 
cc Signor Duca, è un passo ardilo in mezzo a* cana- 

la 
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lì. t — • » Le conseguenze riguardano me, ma il tuo 
interesse deve persuaderti a confessare tulio.» — u Io 
non mi farò un gran merito di cedere alla forza, S - 
gnoie. Il vostro desiderio essendo d’ ascoltare quel 
poco che io so, non mi farò pregare per dirverlo.»— 
«Parla duuque, perchè il tempo stringe.» — «Non 
nieglierò, Signore, che non siale slato maltrattalo* 
Oh! il consiglio ha agito indegn amen le verso di voi! 
un nobile cavaliere di paese stanino , il quale ; come 
lo sa l uliima donnieeiuola di Venezia , ha un giu- 
sto diritlo agli onori del senato, esser traltato-in tal 
modo! É una ' vergogna per 4a Repubblica. Il Bealo 
San Marco stesso ne perderebbe la pazienza I » —— 
« Tregua di ciarle , ragazza; ai fatti. » — « Ài falli* 
Signor Duca? son mille volle più chiari del Sole , 
e lutto ciò che io na so è agli ordini di Vostra Eccel- 
lenza. Sicuramente vorrei saperne di più, poiché 
questo fa piacere 1 all’ Eccellenza Vostra. » — « Ai 
fatti -ripeto. 0 — Anilina che , simile alla maggior 
parte delle intiigaùù della sua specie in Italia , era 
stata prodiga di parole, trovò allora il mezzo di get- 
tare un colpo d’occhio sull’acqua, e vide che la gon- 
dola avendo già lasciato i canali vogava sulle Lagu- 
ne. Sentendo che era -interamente in potere di Don 
Camillo, cominciò a riconoscere la necessità di par- 
lare più chiaramente. — « Vostra Eccellenza sospetta 
forse»diss’el Iacee he il consiglio abbia trovato il mezzo 
d'essere informato della sua intenzione di fuggire 
dalla città con Donna Violetta? » — « So tutto que- 
sto. »— «Il perché io fossi scelta per servire quella 
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nobile Signora non m’ c possibile saperlo. Madonna 
di Lorelo! non sono io che si deve impiegare quando 
il Senato vuol separare due amanti ! >3— cc Ilo avu** 
lo della pazienza con te» Anilina » perchè aspettava 
che la gondola fosse fuori della* città* ma ora ti è di 
uopo rinunziare a ogni. sotterfugio e parlarmi chia- 
ro* Ove hai lasciato mia moglie? a»—- Vostra Ec- 
cellenza $ immagina dunque c)ie il Senato riguarde- 
rà questo- matrimonio come legale? » — cc Rispondi- 
mi, ti dico, o troverò i mezzi di farli parlare. Ove 
lasciagli mia moglie? » — - c« Oh! santi miei protet. 
tori! Gli agenti della Repubblica non sapevano che 
farsi di me. Signore, e mi misero a terra al primo 
ponte che incontrammo. » ce Tu cerchi invano di 
ingannarmi. Sei rimasta tardissimo quel giorno sulle 
Lagune, e so che facesti una visita nella prigione di 
San Marco sul cader del Sole al tuo ritorno dalla 
barca sulla quale era Donna Violetta. » «— La sor- 
presa che mostrò Ann inai a tali parole non era fin- 
ta. — cc Santissima Vergine! voi siete meglio servito 
cheil consiglio noti crede* Siguore. - « E lo pro- 
verai a tue spese, se non mi dici la verità. Da qual 
convento venivi? » — • cc Da nessun convento , Signo- 
re,' Se Vostra Eccellenza ha scoperto che il Senato 
ha^rinchiuso la Signora di Tiepolo nella prigione di 
San Marco per maggior sicurezza, non dovete preu-, 
dervela meco. «-*-« llluo artifizio è inutile , Anni- 
uà* tu sei andata nella prigione per riprendere alcu- 
ni oggetti proibiti- che avevi lasciati da un mese in 
custodia di tua cugina Gclsomiua, la figlia del car* 
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ceiiere, la quale ignorava cosa fosse quel deposito, 
poiché tu riuscisti ad ingannare assai volle la sua in- 
nocenza e la sua semplicità. Donna A ioleita non è 
tale da essere imprigionata nelle pubbliche carce- 
ri. >1 — a Santissima madre di Dio! » — Anilina no» 
seppe esprimere la sua sorpresa che con questa escla- 
mazione. — iTa vedi che non puoi riuscire ad ingan- 
narmi. lo son tanto ben informato de'tuoi passi che 
non sapresti indurmi in, errore. Tu non vai spesso a 
, visitar tua cugina; ma giungendo su'canali Ja sera di 
cui ti pai lo* . . 

Altissime grida che s’ innalzavano dalle onde in- 
terruppero Don Camillo, Alzò gli occhi , e vide- una 
massa compatta di barelle avanzarsi verso la città 
facendo forza di remi come se stala fosse una sola 
gondola. Mille voci parlavano nel tempo stosso; un 
grido lamentevole ed universale annunziava che quel- 
la moltitudine era mossa da un islesso sentimento. 
La Singolarità di quello spettacolo, ed il trovarsi la 
sua gondola precisamente sulla via, che seguiva quel- 
la flotta composta di centinaia di barche, gli fecero 
momentaneamente scordare la fanciulla die interro- 
gava. . • 

« Che vuol dir ciò, Jacopo ? » Domandò egli a vo- 
ce bassa al gondoliere .che dirigeva la sua barca. 

« Sou pescatori; Signore; ed al modo, col quale si 
avanzano verso i canali, panni di ravvisare una se- 
dizione, Regna tra loro un gran malcontento, dacché 
il Doge ricusò d’accordare ai figlio d* un loro com- 
pagno il suo congedo dal servizio delle galere, ii 
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La curiosità aveva portato i rematori di Don Ca- 
millo a fermarsi un momento; ma videro ben presto 
la necessità di scansarsi per lasciare il passo a quella 
massa ondeggiante, poiebè i pescatori maneggiavano 
i remi con quel vigoroso muover di braccia che si os- 
serva non.di rado Ira Vernato ri italiani. Un grido mi- 
naccioso» accompagnato da un ordine di fermarsi , 
avvertì Don Camillo delia necessità di prender la 
fuga o d' obbedire. S’ attenne a quest’ultimo partito ; 
come quello che lo distoglieva, meno da’ suoi pro- 
getti. 

cc Chi siete voi? cc chiese un uomo che pareva rap- 
presentare la parte di capo; cc se siete uomini delle 
Lagune e Cristiani, unitevi ai vostri amici , e venite 
con noi sulla Piazza di San Marco per ^chieder giu« 
stizia. » 

cc Perchè un tal tumuUo?»Domandò il giovine Du- 
ca, il cui costume nascondeva il rango , e che .per ce- 
larsi maggiormente adottò il dialetto veneziano.ee Per- 
che siete voi adunali in sì gran numero, amici?» 

cc Osservale! » 

Don Camillo si volse e vide i lividi lineamenti e 
gli occhi 1 estinti del vecchio Antonio. La spiegazio- 
ne gli fu data da cento voci io una volta iu mezzo 
a tanti gridi, a tanti giuramenti ed imprecazioni , 
che, se non vi fosse stato preparato dalle parolp di Ja- 
copo, avrebbe potuto difficilmente comprendere ciò 
che dicevano. 

Pescando nelle Lagune era stalo trovala il cada- 
vere d’Antonio , ed erane risultato prima una con- 
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sulta sulla causa probabile della sua morte poi un 
altruppaftienlo di lutti quelli che facevano la stessa 
professione dei defunto, e finalmente la scena che 
abbiamo descritta. 

« Giustizia! » Gridarono migliaia di voci animate 
dalla collera, mentre sollevatasi la testa del vecchio 
pescatore per esporla al chiaro della Luna; « Giusti • 
zia in palazzo e pane in piazza (*). » 

«Andatela a domandare al Senato! « Disse Jacopo 
con un tuono di derisione che non cercò di nascon- 
dere. ' - x 

.« Credi tu dunque che il nostro compagno sia sta- 
to punito così del coraggio che ha mostralo ieri?» 
«Sono accadute cose anche più strane a Venezia. » 
« Ci proibiscono di pescare nel Canale Orfano te- 
mendo che i segreti dello Stalo non siano scoperti; ed 
eccoli già tanto audaci per fare annegare uuo de* no- 
stri in mezzo alle nostre gondole. » 

« Giustizia ! Giustizia! » Gridarono inuumerabiii 
voci. 

« Alla piazza di San Marco deponiamo il corpo 
ai piedi del Doge! Andiamo , compagni ! Forza di 
remi. Che il sangue d Anlouio ricada sopra i suoi 
carue fici! 

Con questo incerto piano di vendicare i loro tor- 
ti i pescatori ripresero i loro remi , e la flotta s’al- 
lontanò rapidamente , come se non avesse formato 
che una sola massa. 

(*) Antico proverbio veneziano • - 
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Quest’incontro, benché non fosse durato ehe po- 
chi momenti, fu accompagnato da minacce, da gri* 
da e da lutti gli ordinarli segni di- furore che caratteriz- 
zano un tumulto popolare .tra quegli uomini irritabi- 
li; il che produsse un effetto sensibile su* nervi d’ An- 
ilina. Bou Camillo profittò del terroi e che in lei era 
evidente, per insistere sulle sue domande, poiché bora 
non ammetteva più alcun indugio» 

Il risultato fu che, mentre i pescatori sdegnali en- 
travano nel Canal Grande mandando orribili grida , 
la gojidolS di Dou. Cantillo s’avanzò sulla superficie 

unita e tranquilla delle Lagune. 

• > 

CAPITOLO XXI. 

/ , * 

Clifford /. Clifford ! noi seguiamo il re t 
Clifford ! 

Shakespeare, Enrico VL 


La tranquillità della città la meglio governata 
può essere disturbata da un momento ab’ altro da 
una sedizione improvvisa di malcontenti; ed é altret- 
tanto difficile di. mettersi in guardia cootro un tal 
pericolo, quanto contro gli avvenimenti di delitti 
più volgari. Ma, quando i torbidi d’ un commovimen- 
to popolare fanno tremare il governo per la sua esi- 
stenza, si deve concluderne che esiste qualche difet- 
to fondamentale nella sua organizzazione* Gli itomi • 
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ai sì riuniscono intorno alle loro istituzioni , come 
intorno a tutti gli altri interessi che a loro son ca- 
ri, quando esse meritano il loro attaccamento ; e 
si ha (a miglior prova del loro poco valore nel ve- 
dere che i governanti temono seriamente il soffio del- 
la moltitudine. In tutte le occasioni d’ interne rivolle 
niun governo mostrò mai quel terrore ad un si alto 
punto come l'arrogante repubblica di Venezia. Esi- 
steva nel suo sistema fattizio una tendenza naturale 
e costante verso lav dissoluzione la quale non era ri- 
tardata che dalla destrezza della sua aristocrazia e dal- 
l'immortali tà che la faceva servirsi di qualunque mez- , 
zo per sostenere il suo potere, par la vasi molto e con- 
tinuamente del venerabil carattere della sua politica 
e della sicurezza che n’emergeva; ma l* egoismo lot- 
ta invano contro la verità» Di tutti i sofismi» che l'uo- 
mo ha impiegati per giustificare i suoi spedienti , non 
ve u’è alcuno che sia più evidentemente falso di quel- 
lo che calcola la durata futura d’un sistema sociale 
dalla durata che ha già avuto» Sarebbe lo stesso il pre- 
tendere che un uomo di settant’ anni dovesse vivere 
altri settanta, o che il destino inevitabile di tutte le 
cose d’una origine mortale non fosse la distruzione» 
Evvi neU’umana esistenza un’ epoca , nella quale il 
principio vitale è obbligato a combattere la debo- 
lezza dell'infanzia) ma, passato quel periodo di pro- 
va, il fanciullo giunge all’età in cui ha la più ragio- 
nevole speranza di vivere lungamente. In simil guisa 
la macchina sociale, come qualunque altra , quando 
2u esistilo abbastanza per dimostrare la bontà delle 
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sue ruotò, presenta molta probabilità di durata. Quel- 
lo che è giovine può non vivere abbastanza per di- 
venir vecchio; ma é certo che.qtìello che è vecchio 
è stato giovine. L’impero della China ebbe in altri 
secoli la sua giovinezza còme l’ha attualmente la no- 
stra repubblica (*); ma noi non troviamo veruna ra- 
gione per credere che vivrà più di noi nella decrepi- 
tezza a cui è giunto. 

All’epooa della nostra istoria t più Venezia vanta- 
va la sua antichità» più ella tremava d’un prossimo 
fine. Le sue più forti combinazioni politiche avevano 
il vizio fatale d’esscr tutte in vantaggio del minor nu- 
mero; e, come accade delle fortezze e delle montagne 
che si vedono sulla scena , non abbisognava che la lu- 
ce del giorno per distruggere 1* illusione. La paura 
colla quale i patrizii udirono le grida de* pescatori ed 
uscirono da’loro palazzi per recarsi alla gran piazza., 
si può facilmente immaginare. Alcuni di loro , co- 
noscendo tutto ciò che vi era d’ artificiale nella loro 


esistenza come aristocrazia, avevano da lungo tempo 
un segreto istinto' della lor prossima caduta , e comin- 
ciavano a pensare ai mezzi più accónci di pVovvede- 
• re alla lor sicurezza. Altri ascoltavano quelle grida 
con ammirazione, poiché 1' abitudine gli aveva ren- 
duti tanto stolti da credere che avevan creato una 
idendità che unisse lo Stato a delle cose molto più du- 
revoli) e s'immaginavano che San Marco avesse ri- 

C) Gli Stali Uniti America, • - V . ** 
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portante una vittoria, su quello stato di decadenza , 
la q.uale non era intelligibile per le loro apatiche fc- 
còlia. Ma un piccolo numero , eran quelli che in se 
riunivano quanto vera di bujno e d'utile per la na- 
zione , che si attribuiva comunemente, e falsamente 
al sistema in se stesso, comprendevano perfettamen- 
te il pericolo » sapevano pesarne la gravila, e cono- 
scevano i mezzi d'evitarlo. " - 

Ma gli ammutinali non erano in grado di apprez- 
zare le lor proprie forze; né di calcolare gli acciden- 
tali vantaggi;* non agivano che per 1’ effetto d* un cie- 
co impulso. 11 trionfo ottenuto irgiorno innanzi dal 
loro vecchio compagno, il freddo rifiuto che gii aveva 
fatto il Doge , e la scena del Lido, che in fatti era 
stata cagione della morte d'Antonio,, avevano dispo- 
sto i loro spiriti ad una scena di tumulto. Quando 
adunque ebber trovato il cadavere d'Antonio , dopo 
il tempo necessario per adunare tutte le loro forze 
sulle Lagune, s’abbandonarono al loro impeto e cor- 
sero verso il palazzo di San Marco senz’altro scopo 
Asso che di cedere ali'iiqpulso della loro collera. 

Quando entrarono nel canale , il suo poco spazio 
fece delle barche una massa tanto compatta , che ap- 
pena potevano servirsi dei remi, e per conseguenza 
la lor velocità rallentassi Tolti bramavano d’ appres- 
sarsi quanl’era possibile al corpo d’Antonio ,e , come 
accade in tutti gli attruppamenti simili, il loro zelo 
mal diretto impediva l’effetto della volontà. Una o 
due volle proclamarono con inq>recazioui i nomi 
d’alcuoi senatori odiosi al popolo* come se avessero 

li BBATO TOM, 11. 8 • 
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voluto vendicarsi dei delitti dello Stato sópra i suoi 
agenti; ma quei gridi non durarouo che un momento 
giungendo al ponte di Rialto , r più della metà di 
quei curiosi sbarcarono, e presero il più breve cammi- 
no per recarsi al punto della loro destiuazione.- Gli 
altri , non essendo più ritardati da un- numero trop- 
po grande di barche, avanzarono più. preste. Quando 
Ravvicinarono al porto , le barche si distribuirono 
iu ranghi meno stretti , e continuarono a iormare 
un corteggio funebre. »- 

Mentre s’operava questo cangiamento, una gondola 

che aveva un doppio ordine di rematori, usci rapi- 
damente da un passaggio laterale, ed entrò nel. canal 
grande. "11 caso velie che appena vi fu si trovasse posi- 
tivamente in faccia alla falange di battelli che lo di- 
scendevano. I gondolieri parvero sorpresi dello spetta- 
colo straordinario che si offriva ai loro occhi , e 
per qualche momento non seppero qual partito pren- 
dere. . • _* 

« Una gondola della Repubblica ! Gridarono cin- 
quanta pescatori: Una sola voce aggiunse ; tc Cana- 
de Orfano ! » 

11 semplice sospetto della missione, che quelle due 
parole facevano intendere , ed iu un simile moraeu. 
to, era più che sufficiente per ispirare uua nuova. rab- 
bia ai pescatori; mandarono grida di furore, ed una 
ventina di barche si miserò ad inseguire la gondola. 
Ma quella dimostrazione fu sufficiente, ed i gondolieri 
della Repubblica fuggirono più presto di quel che 
fossero inseguiti. S’ appressarono alla riva, ed entrali- 


Digitized by Google 



do precipitosamente in uno di quei passaggi di tavo- 
le , che circondano tanti palazzi a Venezia, dispar- 
vero in un istante. 

. * . .* ^ 

Incoraggiati da sì felice successo, i pescatori s’impa- 
dronirono della gondola come d’nn trofeo eia situa- 
rono in mezzo alla loro flotta empiendo 1* aria di 
grida di trionfo. La curiosità ne invitò alcuni ad en- 
trare nel padiglione coperto d’uu drappo nero, e ne u- 
scirono ben presto'coiiducendo seco loro un fraté. 

s<« Chi sei tn? Gli domandò con voce rauca quello 
che da se stesso si et*a fatto capo.— — cc Uno carme- 
litano, un servo di Dio.»— a Servi tu San Marco? 
sei ta stato sul Canale Orfano per dare l’assoluzione 
a un disgraziato? »— -cc Io son qui presso una giovi- 
ne e nobile Signora che ha bisogno de’miei consi- 
gli e delle mie preghiere. Lo sventurato e quello che 
gode di tutta la felicità del mondo, l’uomo libero e 
quello che è ne'ferri hanno ugualmente diritto alle mie 
cure.» — cc Ah! Tu non ti credi dunque al disopra de’tuoi 
doveri? Tu dirai le preghiere dei morti per l'anima 
d’ Un povero uomo? » — — cc Figlio mio ; a questo ri- 
guardo io nou conosco ninna differenza tra il Doge 
ed il più povero pescatore. Per altro non vorrei la- 
sciare quelle Signore , le quali • • • • • ))■ «CC Ad 
esse non accaderà verun male. Entra nella mia bar- 
£a; vi è bisogno delle tue sante preghiere. » — cc II 
Padre Ansehnó rientrò sotto il padiglione , spiegò 
brevemente alle sue compagne tremanti ciò che ac- 
cadeva , ed obbedì. Lo condussero alla gondola che 
vogava alla testa delle altre, e gli mostrarono il cà- 
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daverc del vecchio pese, itore.-— « Tu vedi queUo ccr- 
po i padre mio » gli disse il suo conduttore ; « è 
quello d'un uomo che fu cristiano, giusto, e religio* 
so . „ — « Sì, ei fu quale tu dici. » — « Noi lo cono- 
scevamo tutti come il più anziano ed il miglior pe- 
scolor delle Lagune, ed era sempre pronto ad aiuta* 
re un compagno lé cui reti fossero in cattivo sta- 
to. » — vTi' credo , li jertdo. » — « Oh ! Credila ; 
le mie parole soli vere come il vangelo: ieri egli di- 
scese questo canale in trionfo, poiché aveva riporta- 
to il premio nella regala contro i migliori rematori 
di Venezia. » — « Ho udito parlare dèlia sua vitlo- 
ria. » — «Si dice che Jacopo, il Bravo; colui, che al* 
tre volle era il più . forte Tematore dei canali, fu bel 
numero dei concorrenti , e rimase vinto. Madonna 
Fa ita ! Un tal uomo era troppo prezioso per inori- 
le ! »—* È questo il destino di tutti. Ricchi e poveri, 
deboli e forti, felici e miseri» lutti devono ugualmen- 
. te giungere a questo fine. » — «< Ma non ad un fi- 
ne simile , reverendo Padre; perchè Antonio, avendo 
offeso la Repubblica con reclamare il congedo di suo 
litote che è stato arruolato per forza sulle Galere, 
fu* mandato in purgatorio senza pensare a ciò che 
sarebbe dell’ anima sua. » «Vè un occhio che 
veglia sull* ultimo di noi, figlio mio, e dobb amo cre- 
dere che il vostro compagno nou sia stato negletto •— 
«c Cospetto! Si dice che quelli che il Senato vede di 
cattivo occhio non ricevono che poco aiuto dalla chie- 
sa. Pregherai tu per lui com* hai detto , reverendo 
Padre/ » — ce Sì, senza dubbio» rispose il Padre Aa- 
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selmo con fermezza. « Fatemi luogo, figlio mio* affin- 
ché io possa adempire , come conviene, a’ miei dove- 
ri. » — - tc I volti abbronzili, ma espressivi de* pescato- 
ri brillavano di soddisfazione ; poiché anche in mez- 
zo a cosi gran tumulto quel popolo cattolico conser- 
vava un profondo rispetto per le cerimonie della 
chiesa. Si ottenne ben presto il silenzio, e !e barche 
continuarono ad avanzarsi con più ordine di prima. 

Lo spettacolo era allora singolare: innanzi v a tutta 
le gondole vogava quella che conteneva gli avanzi di 
Antonio. 11 canale* allargandosi a misura che avvici- 
natasi al porto , permetteva ai raggi della Luna di 
rischiare il volto livido del morto, il quale conservava 
l'espressione che vi avevano impressa ( come si può 
supporre ) gli ultimi pensieri di chi perisca di una 
morte tanto improvvisa e terribile* Il carmelitano 
colla lesta nuda , colle mani giunte , col cuore pie- 
no di pietà stava in piedi vicino al cadavere col ca- 
po inchinalo sul petto; Un sole gondoliere conduce- 
va quella barca » ed altro romor non udivasi che 
quello regolare de* remi mossi lentamente. Questa 
processione taciturna s'avanzò cosi per qualche mo- 
mento, e allor s’intese la vose tremante del frate sal- 
vneggiare le preghiere dei defunti. I pescatori cantava* 
no responsi con quell* armonia che dev 'esser fami- 
liare a chiunque abbia udito simili canti in Italia ; 
poiché in c|uel secolo pochi tra loro ignoravano quei 
riti solènni* 11 dolce mormorio dell* onda solcata dal- 
le barche vi formava una specie d’ accompagnamen- 
to^ per tutto dove passavano le finestre dei palazzi 
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e delle case s aprivano succéssivamente , e mille vól- 
ti curiosi ed inquieti s’affacciavano ai balconi men- 
tre il corteggio funebre s’avanzava lentamente. 

La gran gondola della repubblica era rimorchiata 
nel centro di quella mobile massa da una cinquanti- 
na di barche , poiché i pescatori non avean voluto 
abbandonare la loro preda. Questa solenne proces- 
sione entrò così nel porlo , ed approdò alla riva ver 
so l’eslremità della Piazzetta. Mentre una folla di ma- 
ni s’affretiavano a portare a terra il corpo di Anto- 
nio 9 le grida che s’alzarono dal centro del palazzo 
ducale annunziarono che i loro compagni venuti per 
terra erano di già nel cortile. 

Le piazze di San Marco offrivano allora un nuovo 
quadro: la bella chiesa di genere orientale colla sua 
architettura ricca e massiccia 9 . il campanile gigante- 
sco , le colonne di granito , le antenne trionfali, tut- 
ti quel* tratti particolati e rimarchevoli , eh’ erano 
siati testimóni di tante scene di violenza, di gioia, di 
lutto ed allegria , vi si vedevano ancora # sfidando la 
forza del tempo , magnifici e venerabili , a dispetto 
delle varie scéne che le umani passioni rappresenta- 
vano ciascun giorno in quei recinto; ma i canti , lè 
lisa 9 gli scherzi erano cessati; i lumi dei caffè erano 
spenti ; gli araiei del piacere s*eran riparali alle loro 
case , per tema d'ésser coulusi con quelli che affron- 
tavano la collera del Senato ; ed i saltambanchi, i 
buffoni, i cantori di ballale avevan gettato l'allegra 
' I or 'maschera per prender un’aria più conforme ai 
veri sentimenti che gli agitavano.' 
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« Giustizia!» gridarono più migliaia di voci allor- 
ché il eorpo d’Antonio fu portato nel cortile. « Il- 
lustre Doge ! Giustizia io palazzo , e pane in piai • 
za ! rendeteci giustizia i non domandiamo che giusti- 
zia ito-' ; - . 

Il tetro e vasto cortile era ripieno di pescatori dal 
- volto abbronzilo , dagli occhi animati e scintillanti. 
11 cadavere fu deposto appiè della scala dèi. gigante; 
e il tremante alabardiere che era di guardia ebbe tut- 
t al più bastante presenza di spirito per conservare 
quell’ aria di fermezza ch’esigevano ja disciplina e lo 
orgoglio della sua professione , ma non eravi niun 
altro segno di forza militare, poiché il potere politi- 
co che governava Venezia conosceva troppo bene la 
momentanea sua impotenza per volere irritar di più 
quelli che non poteva annichilare. L’attruppamento 
eh’ empiva il cortile era composto di gente ignota del- 
le ultime classi del popolo; il lor castigo aver non 
poteva altro effetto che d'allontanare un pericolo emi- 
nente, ed il governo non v’era preparalo. 

Il consiglio dei Tre era stato interinalo dell arri- 
vo dei pescatori insorti; quando entrarono nel cor- 
tile, il consiglio era già raccolto in conclave segreto, 
e disculeya sulla possibilità che quel tumulto avesse 
un oggetto più grave, più determinalo di quel che i 
sintomi apparenti non lo facessero supporre. 1 mem- 
bri di quel consiglio uscivan di posto pei* turno, ma 
l'epoca di questo cambiamento non essendo ancora 
arrivala, gl individui, che il lettore già conosce era- 
no tuttavia in possesso del lor potere dispotico e pe- 
ricoloso. 
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cc I Dalmati son essi informati di questo movimen- 
to ?» domandò uno dei membri del tribunale segreto, 
la cui agitazione gli permetteva appena d* adempire 
le sue alte funzioni. « Noi possiamo aver bisogno di 
alcune delle loro scariche prima che questa sedizic» 
ne sia calmata. » — « Fidatevi per questo alle autc* 
rilà ordinarie, Signore; rispose il senalor Gradeni- 
go. Temo soltanto che una cospirazione, in cui le 
truppe siano implicate, non si nasconda sotto questa 
rivolta. » — « Le malvage passioni dell' uomo non 
conoscon limiti!, per uno Stalo in decadenza, .Vene- 
zia é nel più aito punto di prosperità. Le nostre na- 
vi fanno un utile traffico, la banca fiorisce e paga e. 
sattament' ; i debiti dello S alo diminuiscono ogni 
gioì no» Vi assicuro, Signore, che da molti anni non 
ho incassato una rendita così ampia , come nel mo-' 
mento presente; ma lotti noti possono prosperare nel 
modo stesso. » -- « Voi avete la sorte di veder fic- 
riie i vostri affari, Signore* ma molti altri non sono 
tanto felici. La forma del nostro governo cun poco 
esclusiva; e, se da un canto noi ne ritiriamo de* van- 
taggi, li paghiamo dall’altro col trovarci esposti al- 
le accuse della moltitudine al minimo rovescio di 
fortuna che provi la Repubblica. » — « Nulla è dun- 
que bastante a soddisfare quegli spirili esigenti ? non 
son essi liberi? non sono felici? » — « Sembra che 
vorrebbero averne qualche miglior sicurezza oltre 
la nostra opinione e i nostri discorsi. »— « l/uomo 
e la creatura deU'iovidia. 11 povero tool esser rTo 
.1 debole vuole esser potente. » - « L a vostra £o- 
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la soffre almeno una eccezione , Signore ; poiché il 
ricco brama rii rado d’ es ; er povero ed il potente di 
esser debole.»— Si direblte che voi beffeggiale que- 
sta sera, Signor Gradenigo. Ho parlato , spero , co- 
me conviene ad un senatore di Venèzia e in un modo 
clie voi siete assuefatto ad ascoltare.»— ««Certo, il vo- 
stro linguaggio non c nulla «li slraórdiuario* Ma io 
temo che non esista nello spirito stretto ed esigente 
delle nostre leggi qualcosa *che non convenga ad uno 
Stato in decadenza. Quando una repubblica fiorisce , 
la prosperità privata fa scordare i difetti del sistema; 
ma ninno fa osservazioni più severe sulle misure pub- 
bliche de’ mercanti il cui commerciò è rovinato* » — - 
u Ed è questa la lor gratitudine ?• non abbiamo noi di 
quest’ isole fangose un mercato per mezza, la cristia- 
nità ? ed ora si lagnano di non poter conservare lin- 
iere monopolio elle la saviezza de’ nostri antenati si 
era assicurato !» — « Ragionano presso a poco come 
voi , Signore. Ma » come voi dite benissimo ei con- 
vien fare attenzione a questa rivolta; andiamo a tro- 
vare il Doge. Ei si mostrerà al popolo co’patiizii che 
potranno esser presenti, e uno di noi come testimo- • 
nio. Un più gran numero potrebbe compromettere la 
nostra dignità. » — 1 II consiglia segreto si separò 
per eseguire questa risoluzione % precisamente nel 
momento nel quale i pescatori -adunati nel cortile 
erano stati rinforzali da’ loro compagni venuti per 
acqua. 

Nessuna riunione d’uomini sente meglio cfù che 
deve all’aumento del suo numero, che un attruppa- 
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- mento di. popolaccio. Non conoscendo disciplina e 
non contando che -sulla forza brutale per .ottenere il 
trionfo, la coscienza di questa forza fa parie integran- 
te della sua esistenza. Quando i -pescatori che giun- 
gevano videro la -massa de’ loro compagni di già riu- 
niti nel recinto del palazzo ducale* i più arditi seti, 
tirono in se stessi una nuova audacia* e quelli ch’e- 
sitavano divennero determinati. Al contrario quelli * 
che son chiamali a reprimere quel genere di violen- 
za , provano uu sentimento opposto » ed acquistano 
generalmente più coraggio a misura che hau. meno 
bisogno di farne prova. ' . 

La folla adunata nella corte tramandava le più fu- 
riose minaccevoii grida * allorché il Doge comparve 
col suo seguita venendo da tuia delle gallerie aperte 
del prirtio piano del suo palazzo- La presenza de ld do- 
mo venerabile che presiedeva di nome a quel gover- 
no fattizio , e la lunga abitudine d’ obbedienza al- 
1’ autorità* che i pescatori avevano contratta* cagiona- 
rono in un tratto* ad onta della loro insubordina- 
zione * un profondo silenzio. Uu’- espressione di ri- 
spetto si manifestò a poco a poco su’volli abbronziti di 
quella moltitudine attenta a riguardare »! piccolo cor- 
teggio che s'avvicinaVa. La quiete cagionata da quel 
sentimento era sì profonda che s’udiva il ro more del 
serico manto del Doge* mentre* ritardato dalle sue 
informità e consultando d’altronde il decoro del suo ran- 
go* il principe s’avanzava a passo lento. La violenza 
alla quale s’eran portali prima quegli uomini rozzi e 
la deferenza che mostravano in questo momento al- 
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1* aspetto imponente , che avevano sotto gli occhi, e- 
rano effetti delle medesime cause : provenivano daU 
l’ignoranza e dall'abitudine. 

« Perché vi siete adunati qnì, figli mici? » domandò 
li Doge quando fu giunto alisi somhiità della scala 
dèi gigante j'te e prima di tutto ; perclié vi presen- 
tate voi nel palazzo del vostro principe mandando 
grida sì strane ?» — La voce tremante del vegliar- 
do fu intesa perfettamenie,perchè i suoi tuoni piò bassi 
non fu ri) no interrotti da Un sospiro. 1 pescatori si 
riguardarono tra loro , e tutti sembravano cercare 
cofurche sarebbe ardito abbastanza per rispondere. 
Finalmente un di loro, situato nel centro della mas- 
sa e che non’ poteva essere scorto , gridò : « giu li- 
zia ! » — Tale è il nostro desiderio » disse il Doge 
con dolcezza , tc ed aggiungerò che' tale è il 'nostro 
costume. Perche vi siete adunati qui in modo tanto 
offensivo per Io Stato e tanto poco rispettoso pel vo- 
stro principe ?» — Nessuno ancora lispose. Un’anima 
sola tra tutti quegli ammutinati aveva saputo scuote- 
re il giogo delle abitudini e de’ pregiudi zìi , ma 
quell’ anima aveva abbandonalo il 'corpo ch'era depo- 
sto sull’ ultimo gradino della scala del gigante. — 
et Nessuno parlerà ? » riprese il Doge. « Le vostre 
voci, tanto audaci quando nessuno vi parla, divengon 
mute quando siete interrogati? » — « Che Vostra Al- 
ti zza parli loro molto dolcemente » gli disse all’oreò- 
chib il membro del consiglio segreto incaricato d’es- 
svr testimonio di quella scena; et i Dalmati non sono 
ancor pronti. » — Il Doge sfinchidò come per espri- 
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mere il suo assenso ad un consìglio che sapeva di do- 
ver rispettale, e riprese con un tuono più dolce.— «Se 
nessuno di voi vnot dirmi ciò che bramate, bisognerà 
che io vi comandi di ritirarvi ; ed il mio cuore pa- 
terno . . . . » — Giustizia ! » ripetè la voce dello 
stesso individuo nascosto tra la folla. •— « Ma che 
chiedete voi ? bisogna che noi Io sappiamo. » — 
« Guardate qui, AUezz.i ! « — Un pescatore, più ar- 
dito degli altri aveva situato il cadavere d'Antonio in 
modo da esporlo interamente ai raggi della Luna ; e 
pronunziando quei delti mostrò col dito al principe 
lo spettacolo che gli aveva preparato. Il Doge si scos- 
se a quell’orrore improvviso; e, scendendo lentamente 
la scala seguitò dal suo corteggio e dalle sue guar- 
die , si fermò vicino al morto. È la mano duo 
assassino che l' ha ucciso ? » domandò egli dopo aver 
gettato uno sguardo sul cadavere e fattosi un segno di 
croce, cc Che mai poteva guadagnare uu sicario ucci- 
dendo un simil uomo? quell' infelice è stato forse la 
vittima d* una rissa con alcuno della sua classe.»— 
cc No, no, illustre Doge; noi temiamo che Antonia 
$ia perito sotto i cotpi di San Marco.»— «.Antonio ! 
E forse 1’ audace pescatore che voleva insegnarci a 
governare lo Stato dopo la recata?»— Egli stesso. Ec- 
cellenza» rispose il semplice pescatore delle Lagune ; 
cc e mai vi fu mano più abile per gettare una rete, nè 
un migliore amico nel bisogno tra quanti maneggia* 
no il remo per andare al Lido, o alla pesca. Diavolo! 
Vostra Altezza avrebbe avuto piacere a vedere il po- 
vero vecchio cristiano, in mezzo a noi il giorno della 
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festa d’ un santo presiedere a tutte le nostre pie ceri- 
monie) ed insegnarci come i nostri padri sapevano 
fare onore alla professione. • — « O se voi l’aveste 
veduto con noi in un giorno d’allegria sul Lido» illu- 
stre Doge!» esclamò un altro; poiché, rotto una volta 
il ghiaccio, tutte le Lagune riprendono ben' presto 
ardire in un attruppamento « Il vecchio Antonio era 
sempre il più allegro di lutti, e non ostante nessufto 
sapeva come lui divenir grave quando bisognava.* — 
Il Doge cominciò a sospettare la verità; gettò un ra- 
pido sguardo sulttgnofo inquisitore' per esaminare il 
suo contegno; ma non potè scorgere in quell’indivi- 
duo nulla che confermasse o dissipasse i suoi sospet- 
ti. — u E più facile » proseguì :« il comprendere le 
buoue qualità di quell* infelice che il sapere hi qual 
manièra egli è molto. Qualcun di voi potrebbe spie- 
garmelo? » — Il principale oratore de' pesatori si 
iucaricò di tale ufficiò, e raccontò al Doge, alla sua 
maniera , come era stato trovalo il cadavere. Il prin- 
cipe volse un altro sguardo al senatore che gli era 
viciuo, come per chiedergli una spiegazione; poiché 
ignorava se la politica dello S alo avesse voluto uu 
esempio o solamente una vendetta. — « In non vedo 
in tutto questo se non che uno di quei casi ai quali 
è esposta la vita d*uu pescatole» disse l’inquisilore se- 
greto^c Qualche accidente avrà cagionalo la morte di 
quel misero vecchio; e sarebbe una carità il far dire 
delle messe pel riposo della sua anima .»— ■" Nobile se- 
natore » disse il pescatore In aria di dubbio « San 
Marco era stato offeso ! » — Si fauno correre moi- 
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le sciocche voci sul piacere e sul dispiacere di San 
Marco. Ma, se anco si volesse credere tutto ciò che si 
sparge io affari di questa natura , » rei vengono an- 
negali non già nelle Lagune , nel Canale Orfa-“ 
no. »— -tcE vero, Eccellenza; e ci vien proibito di 
gettarvi le nostre reti-sotto pena dimandare a dormire 
in foudo con le anguille. » — «E questa una ragio- 
ne di più per credere che la morte di quel vecchio 
sia stata cagionata da qualche accidente. Evvi qual- 
che contrassegno di violenza sopra il suo corpo ? Ben- 
ché lo Stato possa appena occuparsi d’ un uomo co- 
m’egli , qualcuno può forse avere avuto contro di lui 
cattive intenzioni. È stato esaminato il suo corpo?»— 
« Eccellenza) basta ben gettare un uom di queiretà 
in fondo alle Laguue ! il braccio più vigoroso di Ve- 
nezia non avrebbe potuto salvarsi. » — « Si può ave- 
re usato di violenza verso dilui in qualche rissa, e 
le autorità' competenti devono informarsene. Ma scor- 
go Un carmelitano. Buon Padre, sapete voi. qualche 
cosa di quesUaffare? » — Il frale si sforzò di rispon- 
dere, ma gli mancò la voce ; gettò all* intorno dei 
sguardi smarriti, poiché tutta quella scena gli pare- 
va altro non essere che un soglio spaventevole della 
sua immaginazione; incrociò le braccia sul petto, e 
parve mettersi ad orare;-— «Tu non rispondi, fra- 
tello mio? » disse il Doge ch'era stato, come tutti gli 
altri, ingannato dal tuono indifferente e naturale del- 
rinquisitpre. t< Ove hai trovato quel corpo? » — Il 

£ adre Anselmo spiegò bt eveniente il modo col qua- 
> era stato messo in requisizione dei pescatori* •—* 
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Accanto al principe eravi un giovine patrizio che 
non aveva in quel momento altro rango nelio Sialo» 
so non quello che apparteneva alla sua nascita. In- 
gannato, come gli altri» dal tuono di colui che solo 
conosceva la vera causa della morte d'Antonio » un 
lodevolo sentimento d’umanità gl’ ispirò il desiderio 
d’ assicurarsi se. il pescatore fosse, uno, stato vitti- 
ma della violenza, — « Ho udito parlare di questo 
Antonio » disse il giovine, chiamalo il senatore $3* 
rauzo,e chela natura aveva dotato di qualità, le qua- 
li, sotto ogni altra forma di governo, ne avrebbero 
fallo un filantropo* « Ho saputo il suo .trionfo nella 
regata. Non ebb. egli per competitore il sicario Jaco- 
po? » ; — Un sordo mormorio si fece udire nella fal- 
la. cc Un uomo che si dice essere tanto violento e 
feroce può aver voluto vendicarsi della sua disfat- 
ta. » — Un secondo mormorio, ma assai più forte, 
annunziò lefietto che produceva quella suggestione.— 
« Jacopo non lavora che di stilétto. Eccellenza » dis- 
se l'oratore dei pescatori mezzo convinto. — cc Se- 
condo le occasioni un uomo com’ egli può servirsi 
d’altri mezzi per soddisfare la sua malvagità. Noti 
siete voi del mio parere, Signore? » 

Il senatore Soranzo fece questa domanda colla mi- 
glior buona fede al membro incognito del Consiglio 
segreto* Questo parve colpito dalla probabilità . di 
tal congettura» ma si limitò a indicarlo chinando la 
testa. . 

«Jacopo! Jacopobigridarooo mille voci nella folla* 
a È Jacopo quella che ha latto il colpo! uu vecchio 
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pescatore aveva superato il miglior gondoliere di Ve- 
nezia, e tal macchia non poteva esser lavata che dal 


« Ne sarà falla istruzione giudiciaria, figli miei, e 
severa giustizia ed imparziale sarà rendala»» disse il 
Do^e preparandosi a rimontare la scala. « Ufficiali, 
provvedete alla spesa dell esequie e delle messe da ce- 
lebrarsi pel sollievo dell’anima di queU’ infelice. Re- 
verendo carmelitano, raccomando quel corpo alle 
vostre cure; non potete far nulla di meglio che di 
passar la notte in preghiere al di lui fianco- » 
Mille berretti fui ‘000 gittatl in aria (piando si udi- 
rono quegli ordini , e là fólla osservo un rispetto- 
se silenzio mentre il Doge si ritirava per la galleria 


d* ond’era venuto. , . 

Un ordine segreto degRinquisiton impedì I arrivo 

dei Dalmati. , ' . 

Alcuni minuti più tardi tutto era preparato. Si 

apportò una bara dalla cattedrale , vi si pose il- cor- 
po e si copri con un tappeto. 11 Padre Anseimo si mi- 
se alla testa della processione che uscì dalla gran por- 
ta del palazzo, e traversò la piazza cantando 1’ uffi- 
ciò de’mortì.La Piazza e laPiazetta erano ancor vuo- 
te. Si vedeva qua e là, a dir vero, qualche agente del- 
la polizia o qualche osservatore meno interessato af- 
facciarsi agli archi deportici e seguire cogli ^ occhi il 
corteggio; ma nessuno s’arrischiò di melici si in con- 
tatto collattruppamento. 

Intanto i pescatori non pensavano piu ad^ alcun at- 
to di violenza. Coll’incostanza d’una moltitudine in» 
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considerala, soggetta alle alterna live di forti emozio- 
ni > avevano abbandonalo t’idea di vendicarsi degli 
agenti della polizia, e non pensavano che alla funzio- 
ne religiosa, la quale, essendo stala ordinata dal prin- 
cipe stesso, era tanto lusinghiera per la loro classe. 
Un simile carattere, conseguenza d’un sistema d'egois- 
mo, trova facilmente in se stesso delle ragioni per 
non divenire migliore. E vero che alcuni de’ più ri» 
solati tra que’ pescatori mescolavano alle lor preghie- 
re pel defunto alcune minacce contro il Bravo.; ma 
queste noti producevano maggior effetto sull'affare' di 
cui si trattava, di quello che produce comunemente 
un episodio sull’azione principale d’un dramma. 

La gran porta dell’antica chiesa fu aperta, e canti 
solenni si alzarono sotto le sue volte., il corpo delio 
umile Antonio , sacrificato così crudelmente, fu por- 
tato sotto quell’arco che sostieni i preziosi avanzi del- 
le arti greche, e deposto nella navata di mezzo. Un 
gran numero di ceri furono accesi sull'altare ed in- 
torno al morto. Tutte le cerimonie imponenti del ri- 
tuale cattolico durarono nella cattedrale sino al mo- 
mento in cui ricomparve il giorno. 

Allora i preti successero ai preti per celebrar mes- 
se io prò del defunto ; e tutti i pescatori vi assistette- 
ro divotamente, come se avesser creduto che gli ono- 
ri accordati al loro compagno fregiassero loro stessi 
ed accrescessero la loro importanza. Alcune masche- 
re erano ricomparse a. poco a poco sulla Piazza; ma il 
tumulto era stato groppo inopinato e troppo vivo per- 
chè vi regnasse si presto la folle allegria di cui quel 
luogo era il teatro dal tramonto al levar del Sole. 

Il Bbàyo tom. ij. q 

• < j n » • ì V 
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CAPITOLO XXII. • 

* * J * . % * 

• È quello d' una Sgnora ancor giovinetta 

ed ultima d'una progen ie illustre . 

RoqERS. 

i 

Q cardo i pescatori sbarcarono sulla riva jion 
rimase nemmeno ..un di loro sulla gondola della Re* 
pubblica. Donna Violetta, e la suji governante udirò- 
no con terrore l'allontanarsi tumultuoso di quelli che 
si erauo tanto singolarmente impadroniti delle loro 
persone, perchè ignoravano quasi affatto la cagione 
che le aveva, private della protezione del Padre An- 
seimo, e che improvvisamente- le aveva situate in 
mezzo a una seena sì straordinaria. Il buon religioso 
le aveva solo avvertito che si chiedeva il di lui ufficio 
per un defunto j ma il timore di cagionar loro, un 
inutile spavento gli aveva impedito di aggiungere che 
erano in potere d’un popolo ribellato. Intauto Donna 
Fiorinda riguardando dalle finestre del padiglione , 
e udendo le grida di quella moltitudine aveva qaasi 
compreso la verità. In simile circostanza giudicò che 
il miglior partito per loro era di tenersi nascoste 
quanto mai potessero a tutti gli sguardi. * i 

Ma , quando il profondo silenzio cfie successe allo 
sbarco de* pescatori l’ebbe convinta eh’ erano sole, 
riconobbero sul momento la congiuntura- favorevole 

che la fortuna lor presentava in così * strana ma- 
niera. ' , ' . 

<*# 
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« Sono partiti » disse Donna Fiorinda con voce bas- 
sa 9 respirando appena e stando in ascoltò. — « E la 
polizia sarà qui a momenti per riprenderci! » — Non 
vi fu tra loro verun’altra spiegazione; poiché Vene- 
zia era una città ove la gioventù e 1* innocenza im- 
paravano per tempo la necessità delle precauzioni. 
Donna Floriuda guardò di nuovo al di fuori del pa- 
diglione. — « Sono spariti ! Dio sa dove sono andati. 
Fuggiamo! »— lirun momeuto le fuggitive tremanti 
furouo sulla riva. Sulla Piazzetta non v* era anima 
vivente ; Un romor sordo 9 simile a quello del mare 
dopo una burrasca » partiva dal cortile def palazzo 
ducale ; ma non si udiva nulla di distinto né d' in- 
telligibile.— « Si medita qualche atto di violenza » 
disse la governante sottovoce. «Volesse Dio che il pa- 
dre Anseimo fosse con noi ! » — Esse udirono i pas- 
si di qualcuno che s'avvicinava; ambedue si rivolsero 
al tempo stesso 9 e videro un giovine vestito come 
i pescatori delle Lagune , che veniva dalla parte del 
Broglio. — « Un reverendo Carmelitano m* ha in- 
caricato di rimettervi questo foglio » disse il giovine 
guardando dietro di se , come se avesse temuto d’es- 
sere sorpreso; mise allora un pezzo di carta tra le ma- 
ni di Donna Fiorinda 9 ne ricevette iu cambio una 
moneta d* argento 9 e fuggì correndo. — Coll* aiuto 
del lume di luna la governante pervenne a leggere al- 
cune parole scritte col lapis da una mano 9 là cui 
scrittura erale stata molto nota in altri tempi* 

« Salvatemi ! non un momento da perdere. Evitate 
i luoghi più frequentati , e cercate prontamente Uh 
asilo.» 
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«t Ma dove andare ?. » Esclamò ella costernata do- 
po aver letto quelle poche parole* — cc Non importa 
dove » purché ci allontaniamo di qui » rispose Doli- 
na Violetta » Seguitemi*» •. 

* La natura supplisce sovente all’ inesperienza. Se 
Donna Elorinda Tosse stata dotala del carattere fer- 
mo e deciso della sua alunna » non avrebbe vissuto 
allora in quello stalo desolamento che mal conviene 
a una donna» ed il padre Anseimo non avrebbe ve- 
stito l’abito religioso, Ambidup avevano sacrificato la 
loro inclinazione a ciò che riguardavano come il tu- 
ro dovere; e se la vita opposta ai dettami della na- 
tura che menava la governante eia dovuta alia cal- 
ma de’ suoi sentimenti doveva attribuirne la timidez- 
za alla stessa causa lodevole. Ma non era così di Vio- 
letta ; ella era sempre più disposta ad agire che a ri- 
flettere » e , benché in generale il vantaggio esser 
possa per le persone dotale d’un carattere più riflessivo 
e tranquillo » vi sono dell’ occasioni che fauHO ecce- 
zione a questa regola ; il momento presente era uno 
{li quegl' incidenti nei casi dell’ umana vita in cui è 
necessario d'agire e pernicioso il rimanere nell' inar 
zinne. 

, Donna Violetta aveva appena cessato di parlare 
ch’era di già sotto le arcale del Broglio; la sua go- 
vernante era al suo fianco , piuttosto per affetto per 
lei che per seguire i consigli del frale o quelli delia 
sua propria ragione, L’ Tdea vaga c romanzesca d’an 
dare a gettarsi ai piedi del Doge erasi presentata 
.tutta un .tratto all’immaginazione della giovine sposa» 
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allorché prese la fuga; ma, quando furono vicine al 
palazzo, lé grida, che s’alzavano dal cortile le fecero 
conoscere la situazione delie cose, e per conseguenza 
I* impossibilità di penetrare nell’interno; 

«Torniamo al vostro palazzo per terra; figlia mia» 
disse Donna Flòrinda ravvolgendosi nella sua man- 
tiglia con tutta fa dignità d* Una donna. « Nessuno ar- 
dirà insultare pèrsone della nostra condizione; e il 
senato stesso deve rispettare il nostro sesso. ». 

■* <* Siete voi che parlate cosi , Fiolinda! Voi che ave- 
te sì spesso tremato della sua collera! ma andate pu- 
re se così vi piace; in quanto a me , che m* impor- 
ta del senato? Ora appartengo a Don Camillo Mon«* 
forte. » 

Donna Fiorinda non avèvà intenzióne di contra- 
star questo punto; e; siccome era giunto il momento 
in cui quella che aveva piti energia doveva regolare 
le azioni dell’altra, ella si rassegnò tranquillamente 
aliandole risoluta di Donna Violetta; la quale con- 
tinuava a seguire il portico camminando sempre ne!- 
I’ ombra. Nel passare sotto la porta, che metteva sul 
mare, le due fuggitive poterono travedere ciò che ac- 
cadeva uel cortile, e quella vista accelerò talmente 
i I or passi che parevano volare anzi che correre. In 
un minuto furono sai ponte che traversa il canale di 
San Marco; alcuni marinai, standosi in piedi sulle lor 
feluche, riguardavano verso di loro; ma la vista di 
due donne spaventate , che fuggivano un attruppa- 
mento sedizioso, non aveva in se nulla di strano in 
quel momento. , 
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Allora una massa, d'uomini stretti tra loro e che 
veniva dal lato opposto lungo la riva si presentò ai 
lóro sguardi, Vedevansi rispfeudere le armi ai chia- 
ro della Luna e si. udiva il passo misurato di truppe 
disciplinate: i Dalmati uscivano in corpo dall’ arse* 
naie. Avanzare e retrocedere parve allora ugualmen- 
te impossibile alle ansanti fuggitive Siccome la riso- 
lutezza ed il sangue freddo sono due qualità molto 
tra loro divèrse, Donna Violetta non rifletté tanto 
prontamente, quanto le circostanze l’esigevano, che 
i soldati regolari della Repubblica non avrebber pro- 
babilmente fatto ad esse veruna attenzione* ed avreb- 
be!' riguardato la loro fuga come una conseguenza na- 
turale del tumulto. , ' ;/• 

Il terrore acciecò le due fuggitive ; e* siccome non 
avevano allora altro oggetto che quello di trovare un 
asilo qualunque, è verosimile che , uel loro spaven- 
to 9 sarebbersi rifugiate anco nella camera del tribu- 
nale segreto* se l’occasione se ne Fosse presentata. En- 
trarono dunque nella prima » anzi nella sola porta 
ohe si offerse a loro; Vi trovarono una giovinetta , la 
cui inquietudine annunziava quel misto singolare di 
bontà e di terrore che nasce probabilmente dalia coni* 
passione istintiva per le persone del medesimo sesso. 

<e Voi siete iu sicuro qui, nobili Signore » disse la 
giovine veneziana col dolce accento del suo paese na- 
tiojicnessuno ardirà nuocervi nel recitilo di queste mu- 
ra. » — - « In qual palazzo sono io entrata? » chiese 
Donna Violetta che appetta poteva respirare, « Se il 
suo proprietario ha un nome noto ui Venezia uou ri* 
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coserà J’ospilalilà alla figlia di Tiepolo. » — « Voi 
siete da ben veuuta , Signora! » rispose la giovinelia 
facendo una gran riverenza "ed introducendola in quel 
vasto edilìzio. «Toi portate il nome d’una illustre ca- 
sa.» — cc Ve ne son poche conosciute nella Repub- 
blica» presso le quali io non pos>a invocare la rimem- 
branza di servigi! antichi o recenti renduli loro dai 
miei antenati' o dalla mia famiglia. Servi tu un nobi- 
le padrone? » « 11 pià nobile di tutta Venezia*»— 

« Dimmi il suo nome , acciò noi possiamo doman- 
dargli T ospitalità in un modo conveniente, i>— « II 
suo nome ? San Marco. »— Donna Violetta e la sua 
governante .rimasero mute ed immobili** Dopo una 
pausa Donna Violetta disse : — a Entrammo noi 
senza saperlo per una porla del palazzo ? »— «Que- 
sto sarebbe impossibile » poiché vi è-il canale tra voi 
e la residenza del Doge, ma non per questo San Mar- 
co è meuo padrone qui. Spero che, per trovarvi nel- 
la prigione di stato, mercè la Famiglia, del carcerie- 
re , non vi crederete meno sicure. » — Era passato 
il momento d’ una decisione precipitosa, ed era giun- 
to quella della riflessione. — « Come ti chiami tu , 
fanciulla mia ?» chiesa Donna Florinda passando di- 
nanzi a Violetta, e prendendo la parola nel punto in % 
cui lo stupore e la costernazione avevan ridotto , la 
-sua compagna al silenzio. » Noi ti ringraziamo della 
prontezza colla quale ci hai aperto ia porta in quel 
momento di- terrore. Come ti chiami? » — « Gelso- 
mina» rispose la giovinetta cou aria moleslaj io sono 
-figlia unica del carceriere $ e , quando ho visto dt.l- 
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le Signore del vostro rango fuggire sulla riva, mentre 
i Dalmati s’avanzavano da una parte , ed un’iminen* 
sa folla gridava dall’altra, ho pensato che un rifugio 
anche in una prigione non yi sarebbe discaro, »» «— 
«. La bontà dei tuo cuore non t’ ha ingannata. » — 
c< Se avessi saputo che era una signpra della famiglia 
di Tiepolo, l’avrei fatto con maggìbr premura, poi- 
ché rimangon poche persone di quel nome illustre 
per fare onore alla Repubblica. » — Violetta rispo- 
se a questo complimento^ cou una riverenza; ma par- 
ve dolente che la precipitazione e l’orgoglio del suo 
rango l’avessero ridotta a svelare imprudentemente 
se stessa. — cc Non puoi tu condurci iu qualche luo- 
go meno pubblico ? le chiese ella scorgendo che si 
erano fermate iu un corridoio. •— cc Voi potrete star 
qui tanto ritirate e solitarie, quanto nel vostro palaz- 
zo » rispose Gelsomiua prendendo un altro passaggio 
che conduceva al suo proprio appartamento 9 è da 
una finestra del quale aveva osservato la. fuga delle 
due. Signore; cc nessuno entra qui senza' motivo altro 
che mio padre e me, èd i suoi doveri lo tengono sem- 
pre occupato. » — « Non hai tu servitori? >j— < c Nes- 
suno. La figlia d'uu carceriere non deve essere tanto 
superba da non servirsi da se. » — e< Tu parli bene » 
disse Donna Flqrinda; « una fanciulla che ha tali sen- 
timenti , buona Gelsomina , deve conoscere la neces- 
sità di tener segreto che due donne di condizione si 
sono trovate in un luogo come questo , benché sia 
per accidente. Tu ci farai. dunque cosa gratissima 
prendendo ogni possibile cura per e$ser certa che nes* 
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sono ci vedrà. Noi ti redi indio assai d’impaccio, ma 
tu ne sarai ricompensala. Eccoti dell’oro. » — Gel- 
somina non rispose nulla. Rimase cogli occhi bassi, 
e le sue guance, ordinariamente pallide , s’animaro- 
no d’ufi vivo rossore. — « Io mi sono ingannata sui 
tuo carattere » soggiunse Donna Fiorinda liponendo 
la sua borsa e 'prendendo la mano della giovinetta, 
rise li offési colla mia oirerta indiscreta, deve attribuir- 
lo al timore che abbiamo della vergogna di cui sarem- 
mo coperte se fossimo vedute in un luogo simile, » — 
Gelsomina arrossì ancora di più, e le sue labbra tre* 
maronò. — «E dunque una vergogna il trovarsi in- 
nocentemente fra queste mura , Signora ? » doman- 
dò ella abbassandodi nuovo gli occhi. « Io Io sospet- 
tai molte volle, ma nessuno me i'..vevà ancor det- 
to. «—«Santa Maria, perdonami! Se ho detto unà 
parola che. abbia potuto alQigerti , eccellente fan- 
ciulla, sii certa che lo feci involontariamente e sen- 
za intenzione. » — « Noi siamo poveri, Signora, e 
il bisogno obbliga spesso a far cose che ripugnano; 
Comprendo i vostri timori, ed avrò cura ene la vo- 
stra presenza qui resti un segreto impenetrabile; fr^t- . 
tanto la beala Vergine perdonerà spero peccati più 
gravi di quello che avete commesso entrando in que- 
sto Ipogo. »»— Mentre le due Signore erano maravi- 
gliate di trovare tanta gentilezza e sensibilità fra quel- 
le mura, la giovinetta uscì. — Non avrei mai cre- 
duto di trovar simil cosa in una prigione! « esclamò 
Violetta. — e Siccome tutto nou è virtuoso e nobile 
iu un palazzo, così non bisogna condannare senza 
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prove tulio ciò che può trovarsi in un carcere. Ma 
questa ragazza è veramente-slràordinaria per la sua 
condizione, e dobbiamo render grazia al Beato Sau 
Teodoro dovercela fatta incontrare. » — <c Possia- 
mo noi far meglio che prenderla per confidente ed 
amica ?/» . 

La governante era più attempala deila sua alunna, 
e meno disposta a fidarsi delle apparenze; ma lini, 
macinazione più energica e il rango superiore di Vio- 
letta le davano un’influenza alla quale Fiorinda non 
poteva sempre resistere. Geisomina ritornò prima 
che avessero il tempo d’esaminare se la proposizio- 
ne di Donna Violetta era prudente. ? 

• « Tu hai un padre, Geisomina ! » domandò la gio- 
vine erede prendendo per mano quella fanciulla, 

« Cile Santa Maria ne sia benedetta! Ho ancora que- 
sta felicità. » — cc Sì, felicità senza dubbio! Poiché 


un padre non avrebbe il coraggio, non avrebbe la 
crudeltà di vender sua figlia per mire d'ambizione e 
d'interesse. E tua madre?» — « É in letto amma- 


lata da lungo tempo, nobile Signora.. Ah ! credo che 
con saremmo qui , se avessimo un altro luogo con- 
veniente come questa prigione al di lei stato d'infer- 
ma, » — <c Gelsomiua, tu sei più felice di me, an- 
che in questa prigione. Io non ho nè padre nè ma- 
dre; e , posso dite, non ho amici. » — «Una Signo- 
ra della casa di Tiepolo parla così. »r— « Non biso- 
gna giudicare le cose dalle apparenze in questo mon- 
do perverso, buona Geisomina. Noi abbiamo dato 
molti Dogi a Venezia, ma quanto non abbiamo sof- 
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ferlo! Ta puoi aver adito dire che tatto ciò, che rima- 
ne deirillnstre casa d'ond’io nacqui, si riduce ad una 
giovinetta comete* che ostata posta sotto la tutela - 
del Senato? » — « Si parla poco di questi affari nel- 
la città di Venezia, e di quanti Tahitano niuno va di 
rado quanto me sulla Piazza o ne'luoghi pubblici. Non 
ostante ho udito parlare della ricchezza e della beltà 
di Donna Violetta; credo che quaoto si dice del pri- 
mo punto sia vero, ed i miei occhi sono testimoni’ 
. della verità del secondo. » — La figlia di Tic polo 
arrossì, ma non di risentimento. — « Si parla con 
troppa indulgenza d* una orfanella » rispose « benché 
la sua fatale ricchezza non sia forse esagerala. Tusai 
che il Senato s’iucarica detta cura e dello stabili men- • 
lo di tutte le fanciulle nobili che la Provvidenza pri- 
va di padre? »— lo l'ignorava: San Marco è ca 
ritatevole se agisce cosi. » — « Tu peuserai ben pre- 
sto diversamente. Tu sei giovine, Gelsomiitsl*, ed bai 
passato tutto il tuo tempo nella solitudine? » — cc S), 
mia nobile Signora. £ raro che io vada altrove che 
nella camera di mia madre o nella segreta di qualche 
sventurato prigioniero, n — « Violetta riguardò la 
sua governante cou una espressione che parea dirle 
che le sue speranze erano vane, e che non poteva 
sperare veruno aiuto da una giovinetta cotanto igua* 
ra del mondo. — « Tu non comprenderai dunque 
che una donna nobile possa aver poca inclinazione 
di cedere ai desiderii del senato che vuol disporre dei 
suoi affetti , e dei suoi doveri? » — Gelsomiua alzò 
gli occhi sopra di lei; tua era evidente che aou capi- 
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va bene questa domartela. Violetta guardò di nuovo 
Donna Fior inda come per chiamarla in suo soccor- 
so. — « 1 doveri dei nostro sesso sono spesso fienosi», 
disse la governante, avendo compreso -per una specie 
- di femminile istinto lo sguardo di Violetta. teli nostro 
cuore più non esser sempre d' accordo co’ desiderii 
'denostri amici. Non ci è permesso di scegliere; e non 
possiamo sempre obbedire. » — « Ho inteso dire che 
non si permette alle nobili fanciulle dì vedere quelli 
che devono sposare. Se intendete dir questo, Signor*'», 
un tal costume mi è sempre sembrato ingiusto se noi* 
crudele. » — a Ed è permesso alle donne della tua 
classe di' farsi un nemico tra quelli che posson loro 
divenir più cari in altro tempo? » domandò Violet- 
ta con vivacità. — « Noi godiamo di questa libertà,* 
anche inr una prigione. »**—« Tu sei dunque più fe- 
lice di quelle che abitano in sontuosi palazzi! lo mi 
confiderò ile, generosa giovinetta ; è impossibile che 
tu tradisca una persona del tuo sesso vittima della vio* 
lenza e dell- ingiustizia. » — Gelsomina alzò la ma- 
no come per impedire la coulidenza della vivace Vio- 
letta, e si mise in seguito in ascolto con attenzione.— 
et Poche persone entrano qui » dissella, et ma io so che 
vi son molti mezzi d’udire i segreti che si dicono in 
queste mura, ed io ignoro tali mezzi. Seguitemi , no- 
bili Signore, vi condurrò in luogo in cut son cer- 
ta che non possiamo essere intese, quand’ anche fos- 
simo ascoltate. » — La figlia dei carceriere li fece 
allora entrare nel gabinetto ov’ ella nascondeva Jaco- 
po quando loccasioue l’esigeva. — <r Voi dicevate, 
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Signora , che non era possibile che io tradissi una 

f ersona del mio sesso vittima della violenza e dei- 
ingiustizia, e certamente vi apponevate al vero.v» — 
Nel passare da una camera nell’ altra Violetta aveva 
avuto un istante per riflettere, e cominciò dal met- 
tere più riserva nelle sue comunicazioni. . Ma I! inte- 
resse ingenuo, che Gelsomina prendeva al suo raccon- 
to, fece di' ella s’abbandonasse per gradi alla -sua na- 
turale sincerità,* insensibilmente e quasi senza accor- 
gersene, spiegò alla figlia del. carceriere la maggior 
parte delle circostanze che l’avevano condotta in 
quella prigione. — Gelsomina impallidì ascoltando 
quel racconto; e, quando Violetta ebbe cessato di par- 
lare, tutte le sue membra tremarono d'agitazione. — 
« il senato ha un potere spaventevole; come osar di 
resisterglì?)>diss' ella, parlando si piano che appena si 
poteva udirla «Avete voi riflettuto ai pericoli che cor- 
rete. » — « Se non vi ho riflettuto , è ora troppo 
tardi per farlo, lo sono sposa del Duca di Sant’Aga- 
la, e non posso esser quella d’ un altro. » — « Mio 
buòn Gesù I .... è vero ..... E no» ostante mi 
pare che io sceglierei piuttosto di morire in un con- 
vento, che d* offendere il senato. » — « Tu non sai , 
mia cara, fin dove può giungere il coraggio d* una 
sposa anche alia mia età. Tu sei ancora soggetta a 
tuo padre, sottomessa alle abitudini dell' infanzia e 
non hai ricevuto che le istruzioni di quell’età, ma tu 
vivrai abbastanza per imparare che tutte le nostre 
speranze , di felicità possono concentrarsi nell’ oggetto 
che si ama.» -— Gelsomina cessò di tremare, e i suoi 
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occhi piehi di dolcezza scintillarono. —— « Il consi- 
glio è terribile »diss’ ella; tenia devesser più terribile 
ancora l’ abbandonar colui ai quale si è giurato amo- 
re e fede appiè degli altari! » — — « Hai tu qualche 
mezzo per nasconderci qui, figlia mia» domandò Fio- 
rinda, « e per aiutarci a fuggire in segreto, quando sa- 
rà passalo questo momento di tumulto? » — « Nes- 
suno, S ignora. Ap|H*na conosco le strade e le piazze 
di' Venezia. Santissima Vergine! Che non darei per 
conoscer la città come mia cugina Annina , ebe va 
quando le pare e piace dalla bottega di suo padre al 
Lido e dalla piazza di San Marco a Rialto! la mande- 
rò a cercare, ed ella ci consiglierà in questo crudele 
imbarazzo, d — « Tua cugina! hai una cugina per 
nome Anniua? » — « SI mia Signorai figlia della so- 
rella di mia madre. » — « Ed il cui padre è un mer- 
cante di vino per -nome Tommaso Corti ? » — * « Le 
nobili Signore di Venezia conoscono esse tanto bene 
i loro inferiori? Mia cugina ne sarà lusi legalissima, 
poiché desidera vivamente d’esser conosciuta dai gran- 
di . » — tc E tua cugina vien qui? » — « Assai di ra- 
do. Noi non viviamo in una grande iotimità*, e sup- 
póngo che Anniua pensi che una fanciulla tanto sem- 
plice tanto poco istruita, comeson io, non è degna 
della sua compagnia. Ma non ricuserà d* aiutarci in 
' un simile pericolo, lo so, eh*, ella non ama molto la 
Repubblica , poiché abbiamo ragionato molle volte 
degli avvenimenti che accadono , ed essa ne parlava 
più liberamente che non conviene ad uu*a persona 
della sua età ed in questa prigione, a *— « Gelsomi- 
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na, tua cugina è un’agente segreta della polizia; e non 
merita la tua confidenza, « — « Signora! » — - « Non 
parlo cosi senza averne buone ragioni $ .credi a'miei 
detti. Essa e impiegata in un modo che non conviene 
al suo sesso, e che la rende indegna della tua amici* 
zia. » — « Nobili Signóre, io non dirò nulla che 
possa offendere persone del vostro rango* e che si 
trovano nell'infortunio ; ma vqì non dovreste indur- 
mi a pensar cosi della nipote di mia madre. Voi sie. 
te state sventurate e potete avere delle ragioni per 
non amato la Repubblica: qui siete in sicuro; maio 
non posso udire a dir male della mia cugina. » ' 

. Donna Fiorinda, e la sua compagna, benché do- 
tata di meno esperienza, conoscevano abbastanza la 
natura umana per considerare quella generosa incre- 
dulità, come una prova delia virtù di colei che la 
professava. Si limitarono dunque seriamente a stabi- 
lire con Gelsomina che Anilina , per qualunque ra- 
gione esser potesse, non sarebbe punto istruita della 
lor situazione. Ciò fissato, si rimisero tutte tre a di- 
scutere i mezzi che trovar potrebbero le fuggitive per 
abbandonar in segreto la prigione quando le circo- 
stanze lo permettessero* 

Dappresso il parere della governante, Gelsomina 
ordinò ad un portachiavi della prigione d'andare a 
vedere ciò che accadeva sulla Piazza, e* lo incaricò 
particolarmente, ma in maltiera da non dar sospet»- 
to di cercare un carmelitano scalzo, di cui gli fece 
comprendere i contrassegni, ai quali poteva riconó- 
scerlo* QueU'uomo al suo ritorno disse che i sedi- 
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siosi. avevano lanciato il -cortile del palazzo ^ed erano 
entrati nella. cattedrale, portando il cadavere del pe- 
scatore ohe aveva riportato il premio nella regata.. 

- ce Dite dunque le vostre orazioni e audate a ripo- 
sarvi* bella Gelsomina» aggiunse il portachiavi; poi- 
ché t pescatori hanno finito di gridare, e cominciano 
le loro preghiere. Per Diana! Que* diavoli da piedi 
nudi sono cosi imprudenti come se i beni di San Mar- 
co esser dovessero la loro eredità! 1 nobili pateizii do» 
crebbero dar loro una lezione di subordinazione man- 
dandone uno ogni dieci di loro in galera.. Miscreden- 
ti! Turbar cosi il riposo d’una città ben regolata col- 
le loro sciocche pretensioni! » — cc.Ma tu non mi 
dici nulla del frale. É egli eo* sediziosi? »— -ccVé 
un carmelitano all'altare; ma io sentiva bollir tal- 
mente il mio sangue , vedendo simili vagabondi di- 
sturbar la pace di persone rispettabili, che ho fatto 
poca attenzione al suo volto ed alla sua età.» — <* In 
tal caso non hair eseguito la mia commissione, ed ora 
è troppo tardi per riparare la tua mancanza ; ritor- 
na a’ tuoi doveri. » — tc Mille perdoni , bellissima 
Gelsomina ; ma l’indignazione é il sentimento che 
domina -quando un uomo in carica vede i suoi dirit- 
ti affrontati dalla canaglia. Mandatemi a Corfù, o a 
Candia, se così vi piace, ed io vi farò un rapporto 
fedele di quante pietre compongono le prigioni di 
quelle isole; ma non mi mandale in mezzo ai ribel- 
li. 11 mio sangue bolle pensando alla loto scellera- 
tezza. » • , 

' Siccome la figlia del carceriere si ritirò pientre lo 
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aiutante di suo padre faceva quésta protesta di leal- 
tà', costui fu obbligato ad esalare il resto della sua in- 
dignazione in monologo. 

Una delle conseguenze dell’ oppressione è quella di 
creare una scala di tirannia che da coloro» chiì go- 
vernano, discende fino a quell» il cui dominio non si 
estende- che sopra ad un individuo. Chiunque si è as- 
suefa Ito ad osservar gli uomini sa, che niuut) è più 
arrogante co’ suoi infeiiori, di quello che c oppresso 
da’ suoi superiori ; poiché la povera natura umanìi ha 
una segreta inclinazione a vendicarsi sul debole di 
tutte le ingiùrie clic il forte le fa provare. 

Quando Gelsomina ritornò presso le due Signore 
fece un -rapporto favorevole alla loro tranquillità. Lo 
attruppamento nel cortile del palazzo e il movimen- 
tò dei Dalmati, avevano dato un’altra direzione a 
tutti gli sguardi; se alcuno, pa ssando , poteva averle 
vedute entrare nella prigione, era questa una cosa 
tanto naturale in quella circostanza, che nessuno po- 
trebbe immaginarsi che donne del loro rango' vi fos* 
sero rimaste più che non era necessario. L’assenza 
momentanea de* subalterni della prigione, che in ge- 
nerale badavan poco a chi entrava nelle parti aperte 
della fabbrica, e che in gran parie erano usciti per 
curiosità di vedere ciò che accadeva , finì di rassicu- 
rarle. L’ umile camera in cui si trovavano era desti- 
nata esclusivamente aU’ uso della lor giovane protet- 
trice , e non era guari da temersi che vi fossero d a 
nessuno ricercate, -finché il consiglio avesse avuto il 
temno e l'agio di far uso di quei terribili mezzi, che 
Il Bhayo tom. ii. 10 
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di rado lasciava» nascosto ciò eh’ ei voleva scoprire. 

Douua Violetta e la sua compagna furono soddis- 
fattissime di questa spiegazione, che lor dava il tem- 
po di procurarsi i mezzi di fuggire e riaccendeva nel 
cuore delia prima la speranza d'esserben presto riunita 
a Don Camillo. Non ostante erano ancora nell’dDgustia 
crudele di non sapere in qual modo fargli conoscere 
la Jor situazione. Quando il tumulto cessò, risolse- 
ro di prendere una barca, e sotto un travestimento 
qualunque, che Gelso mina lor fornirebbe, di farsi con- 
durre al di lui palazzo; ma la riflessione convinse 
Donna Fiorinda del pericolo d’ un simil passo , poi- 
ché si sapeva che il Siguore di Sant’Agata era circon- 
dato di spie. 11 caso, che sovente serve meglio degli 
strattagemmi per mandare a vuoto gl’ intrighi, le avea 
condotte in uu luogo di sicurezza momentanea , e sa- 
rebbe stato un perdere lutto il vantaggio delia lor si- 
tuazione l’ esporsi senza le pii) grandi precauzioni, 
e senza la piu dimostrata necessità al rischio di far- 
si conoscere su i canali pubblici. 

Finalmente la governante pensò al modo di trar 
partilo daiservigii dell’ eccellente giovinetta che ave- 
va mostralo per loro tanta compassione. Duraute il 
racconto che Violetta aveva fatto alla figlia del car- 
ceriere, la femminile penetrazione di Donna Fionu- 
da le aveva fatto scoprire le segrete molle che agiva- 
no sugl’ ingenui sentimenti della loro ospite. Gelso- 
mina aveva ascoltato con una ammirazione che appe- 
na le permetteva di respirare , come il generoso Don 
Camillo «rasi precipitato nel canale per salvar la vita 


v 
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a Doftrta Violetta; il suo volto era stato lo specchio 
de' suoi pensieri, quando la figlia di Tiepoio aveva 
parlato di tutt’i pericoli che aveva affrontali per ot- 
tenere il suo amore, ed il genio femminile tutto in- 
tero erasi mostrato ne* suoi lineamenti quando la gio- 
vine sposa si era diffusi sul sauto carattere del nodo 
che gli univa , nodo troppo sacro per potere essere 
infranto dalia politica dei Senato. 

« Se noi potessimo far conoscere la nostra situazio- 
ne a Don Camillo » disse Donna Fiorinda «tutto po- 
trebbe ancora andar bene; ma, senza questo, a che 
ci servirà l* asilo che fortunatamente trovammo iu 
questa prigione? ,> — «Ha egli dunque un coraggio 
tanto indomito da non temere quelli che ci governa- 
no? » domandò Gelsomina. — « Ei chiamerebbe le 
persone di cui può fidarsi; e prima che sorga il gior- 
no saremmo iu salvo dal potere del consiglio. Que- 
sti avari senatori riguarderebbero i voti pronunziati 
da Donna Violetta come promesse di fanciulli che 
nou hanno alcun valore; sfiderebbero lo sdegno del- 
la santa sede medesima quando si tratta del loro in- 
teresse. » — « Ma il sagramento del matrimonio nou 
è una istituzione umana ; essi almeno rispetteranno i 
sagrameuti. 0 — « Non lo credere , niuna obbliga- 
zione, ni un legame è sacro per loro , quando si op- 
poue ai loro pittai politici. Cosa sono i desideri! d J uua 
giovinetta, eoa* è la felicità d una donna isolata e sen- 
za protezione a fronte della loro fortuna , del loro 
tirannico volere? La giovinezza di Violetta offre loro 
una ragione per intervenire uè' suoi affari , ma non 


Digitized by Google 



già per commovere i lor cuori, pensando che la dis- 
grazia a cui vorrebbero condannarla non ne sareb- 
be che più durevole; nemmeno fanno alcun caso del- 
le obbligazioni inviolabili della gratitudine ; i le- 
gami deli» a fletto non sono per essi altro che de’ mez- 
zi d* incuter terrore a quelli eh’ essi governano, ma 
non già motivi per proteggerli. Ridono dell* amore e 
della fede d’ una donna , come d’ una follia che può 
divertirli ne* momenti d'ozio , o distrarli dalle con- 
trarietà che provano alcuna volta in affari più gra- 
vi. 3> — « Vi son eglino affari più gravi del matrimo- 
nio, Signora?» — « Anche il matrimonio è un af- 
fare importante per essi, in quanto che fornisce loro 
il mezzo di perpetuare gli onori e il nome di cu» van- 
no superbi; ma sotto ogni altro aspetto quel santo 
nodo non ha verun pregio ai loro sguardi- » — « Ep- 
pure sono padri e sposi. 33 — « Sì, perchè per avere 
il primo titolo è indispensabile il seeoudo; ma il ma- 
trimonio non è pei' essi un nodo cai’o ed inviolabi- 
le; bensì un mezzo d’ aumentare la loro ricchezza e 
di sostenere il lor rango » proseguì la governante, os- 
servando sull* ingenua fisononiia della giovinetta 1* im- 
pressione chele sue parole facevano in lei. Chiamano 
giuochi da fanciulli i matrimoni» format» dall’amore , 
e fanno commercio del cuote delle loro figlie come di 
una vile mercanzia. Quando , uno Stato fa suo Dio un 
idolo d'oro, pochi son quelli che ricusano di sagrifi- 
care sopra il suo altare. 33 — «Sarei ben contenta 
se in qualche cosa potessi servire la nobile Donna Vio- 
letta. » — « Tu sei troppo gioviue , buona Ge.lso»ui- 
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nn; e temo che tu non conosca abbastanza le astuzie 
di Venezia. » — « Non dubitate di me , Signora, io 
posso fare il mio dovere come un’altra in una buona 
causa. » — « Se fosse possibile d’istruire Don Camil- 
lo Mou forte della nostra situazione .... Ma tu non 
possiedi i* esperienza necessaria per renderci un simi- 
le servigio! » — « Non crediate questo , Signora! » 
esclamò la generosa Gelsòmiua , il cui puntiglio sti- 
molava la compassione che risentiva naturalmente 
per una persona della sua eia j e che provava, come 
lei, quella passione che riempie tutto il cuore <V una 
donna j « io posso essere più adattala a servirvi di 
quel che la mia apparenza non lo dimostra. j> — « Io 
mi affiderò a te, buona fanciulla; è, se la Santa Ver- 
gine ci proteggerla tua fortuna è assicurata. j> — 
|*etosa Gelsomini si fece il segno della croce, e do- 
po avere informalo le due Signore delle sue intenzio- 
ni le lasciò per prepararsi ad uscire; allora Donna 
Fiorinda scrisse un biglietto iu termini tanto circo- 
spetti, clie, iu caso d f accidente , non poteva nulla 
scoprire, benché fosse bastante a far conoscere al Du- 
ca di Sani* Àgata la loro attuale posizione. 

Dopo qualche minuto la figlia del carceriere ri- 
tornò. Il suo vestire ordinario, che era quello d’uua 
giovinetta veneziana, modesta e d’ umile condizione , 
nqn esigeva alcun cambiamento; e la maschera , sen- 
za la quale quasi nessuno usciva di casa a Venezia, 
celava interamente il suo volto Duma Floriuda le 
diede allora il biglietto, le indicò il palazzo a cui do- 
veva recarsi, le insegnò la strada ove era situalo, le 
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fece il ritratto di Don Camillo acciò potesse ricono- 
scerlo, e dopo aver ricevuto grandi raccomandazio- 
ni d’ essere prudente Gelsomina lasciò la prigione* 

CAPITOLO XXIII. 

Chi ha più saviezza qui ? la giustizia o la 
iniquità? 

Shakespeare, Misura per Msufa. 

• < 

Nella lotta costante tra l’innocenzà e Y astu- 
zia quest* ultima è preponderante finche ambedue si 
limitano ad interessi faroigliari. Ma dal momento, che 
la prima sormonta il suo disgusto per istudiare il vi- 
zio affidandosi alla fermezza de* suoi priucipii, si sot- 
trae più facilmente alle insidie della sua awersaria 
che se ricorresse agli espedienti più^sottili. La natura 
ci ha dato generalmente il potere di comprendere le 
manovre dell* egoismo e della scaltrezza j ma le anime 
veramente privilegiate son quelle , i cui motivi sono 
basali sopra un tal grado di probità , e di disin teres- 
t e, che supera l’abilità degl* intriganti. Quasi tutti 
possono uniformarsi alle regole già stabilite d un drit- 
to di convenzione, ma pochissimi sanno decidersi nei 
casi nuovi e difficili. Evvi spesso un mistero nella vir- 
tù, mentre l'ipocrisia non u* è che una meschina imi* 
(azione che si sforza di coprire le sue oppre col velo 
d’ una vile finzione, ma la % ir lù ita in qualche manie- 
ra il snblime della verità infallibile. 
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Cogl gli uomini troppo versati negl’ interessi della 
vita sono costantemente vittime dei !or proprii in. 
gannì quando si trovano a fronte di persone setnpli. 
ci ed intelligenti. L'esperienza giornaliera prova che, 
siccome non esiste durevole fama che non sla fonda- 
ta sulla virtù, così non v* è' politica sicura se non è 
fondata sul bene. di tutti. Spiriti volgari possono rego- 
lare gli affari d’uno Stato finché si limitano ad inte- 
ressi volgari, ma guai al popolo che nelle grandi oc- 
casioni non mette la sua fiducia in uomini onesti, sag- 
gi* e filantropi. La miseria, che ha disonoralo la civi- 
lizzazione e ne ha ritardato i progressi, proviene in 
gran parte dal non aver impiegato i grandi uomini 
che le grandi occasioni fanno sempre nascere. 

Volendo far giustamente rilevare i viz»i del siste- 
ma politico di Venezia, la nostra penna si è allonta- 
nata dal suo soggetto, poiché 1* applicazione della mo- 
rale di questa istoria deve farsi sulla scala familiare 
de’ suoi particolari incidenti. Si è di già veduto che 
certe chiavi importanti della prigione erano state af- 
fidate a Gelsomina. Gli scaltri custodi di quel car- 
cere avevano avuto i lor motivi per accodarle que- 
sta fiducia; avevan calcolato che quella fanciulla; ta n- 
to semplice ed innocente, eseguirebbe ciecamente i lo- 
ro ordini, e che non sarebbe capace d’ascoltare i con- 
sigli d'un’aniraa generosa, fino ai punto di servirsi di 
quelle chiavi per un oggetto contrario aile loro mi? 
re. L’oso al quale slava per impiegarle in quei mo- 
mento provava che quei custodi, un de* quali era il 
suo proprio padre , non avevao saputo calcolare la 
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forza di spirito d’una gioviuetia ingenua e sensibile. 

Munita di quelle chiavi, Gelsomitia prese una lara* 
pada, e, in vece di scendere nel cortile, salì dal mez- 
zanino, ove abitava, al primo piano deli-edilìzio, aprì 
varie porte, e traversò molli oscuri corridoi* colla 
fermezza che danno le pure intenzioni. Passò il ponte 
de' sospiri senza temere d’ iueontrar nessuno in quel- 
la galleria nou frequentata, ed entrò nel palazzo- Ivi 
si avanzò verso una porta che metteva ad una escila 
comune e pubblica dell’ edilìzio. Camminando colla 
necessaria precauzione per non essere scoperta, spen- 
se il suo lume, e si trovò sulla spaziosa-e oscura sca- 
la. Le bastò un momento per discenderla e. per arri- 
vare sotto la galleria coperta che circondava il corti- 
le. L’ alabardiere si trovò pochi passi da lei distante, 
e la riguardò con interesse; ma, siccome la sua con- 
segna non era d’interrogare le persone che uscivano 
dal palazzo, non le disse nulla, e Gclsomina prose- 
guì la sua strada. Un uomo, esitando ancora nell atto 
della sua vendetta, gettava un’ acqusa nella gola del 
Leòne; Gelsomiua s'arrestò involontariamente , fin- 
che l’accusatore segreto ebbe terminalo la sua opera 
d’ iniquità, e si fu allontanalo. Nel rimettersi in cam- 
mino ella yide ./ alabardiere, ch’era di guardia al a 
sommità della scala del gigante, sorridere della sua 
indecisione, da uomo abituato a simili sceue. n 
1 .«Ve del pericolo a uscir del palazzo?»domandò 
ella al rozzo Dalmata. — « Corpo di bacco ! un’ora 
fa poteva esservene, bella fanciulla , nia gli ammu- 
tinati, hanno la musiera, e lamio orazione in San 
Marco, ». 
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La figlia del carceriere non esitò rii più; discese la 
scala lungo la quale aveva rotolatola testa di Faliero» 
e fu ben presto sotto la soglia delia porta. Ivi l’ inno- 
cente e tifiidia Gelsomina s' arrestò di nuovo , poiché 
non ardiva andar più lungi senza essersi assicurata 
che la piazza in cui stava per entrare non presentava 
alcun pericolo. 

Gli agenti della polizia erano stati troppo spaven- 
tali dall' insurrezione de’ pescatori, per non ricorre- 
re agli ordinarli espedienti dell’ astuzia. Molto dena- 
ro era stato distribuito ai ciarlatani ed ai cantori di 
ballale per impegnarli a riprender! loro eserciz i , e 
molti gruppi di gente pagale, gli uni mascherali, gli 
altri no, si erano radunati in varie parli della Piaz- 
za. In una parola, si erari messi in opera tutti gli stra- 
tagemmi che s ’ impiagano costaniemelite per ricon- 
durre la fiducia nel popolo in quei paesi la cui civi- 
lizzazione é ancora lauto recente, che non si consi- 
dera come bastantemente avanzata t perchè gli al.i- 
. tanti esser possano i custodi della lor propria sicurez- 
za. Pochi artilìzii, per quanto 'sian grossolani, man- 
cano il loro scopo d’ ingannare il maggior- numero , 
che è quello degl' ignoranti Gli oziosi, i curiosi, gli 
• indifferenti, gl’ intriganti, uniti: ad un buou numero 
di sciocchi, e di coloro che non vivono se non per 
godere del piacer del momento, classe che non è la 
meno importante in quanto al numero s’ erano pre- 
stali alle mire della polizia; e, quando Gelsomina sta- 
va per entrare nella Piazzetta , le’due piazze erano 
quasi ripiene dalla folla. Alcuni pescatori ancora a- 
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gitali erano riuniti iutorno alla porta della cattedra- 
le, simili a uno sciame d’ api che ronzano presso l’al- 
veare, ma non potevano ispirare alcun timore. Ben- 
ché poco assuefatta a simili scene, 1 il primo sguardo 
di Gelsomina le fece comprendere che poteva conta- 
re su quell’ isolamento che distingue tanto singolar- 
mente la solitudine che offre una folla. Stringendo at- 
torno di se la sua semplice mantiglia, si avanzò con 
passo rapido verso il centro della Piazza. 

Noi non possiamo seguire passo a passo la nostra 
eroina, menir’ ella adempiva la sua missione di be- 
nevolenza, nulla rispondendo alle parole galanti , dal- 
le quali in quella moltitudine le sue orecchie eran 
assalile ed offese. Giovine, attiva ed animala da pu- 
re intenzioni , traversò ben presto la piazza di San 
Marco e giunse su quella di San Niccolò. Era questo 
un dei luoghi in cui trovavansi gondole da nolo ; ma 
in quel momento non visi vedeva nemmeno una bar- 
ca, perchè il timore o la curiosità avevano allonta- 
nato tulli i gondolieri dalla loro ordinaria stazione. 
Geisomina salì sul ponte, ed era sull’ arco di mezzo, 
quando vide giunger lentamente una gondola dalla 
parte del canal grande. Il suo aspetto d’ esitazione e 
d’ incertezza attirò gli sguardi dei gondoliere che le 
fece il solito segno per offrirle i stìoi servigiu Sicco- 
me essa conosceva pochissimo le strade di Venezia, 
che son forse un laberinto piu complicato per chi non 
ne ha la pratica di quelle d’ogni altra citlà, profittò vo- 
lentieri di quella occasione: scender la scale» saltar nella 
barca, pronunziar la parola Kialto, e nascondersi sot- 
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10 il padiglione fu per Ieitin punto. La gondola par- 
tì nel momento stesso. 

Gelsomino allora si eredette sicura di riuscire nel* 
la sua impresa poiché non era probabile .che fosse ri- 
conosciuta e tradita da un gondoliere ordinario, che 
non poteva sapere il di lei disegno, che aveva inte- 
resse a condurla in sicurezza ov ella volevi andare. 
Ma la riuscita della missione era tanto importante, 
che non osava contarvi prima d'averla ottenuta. A 
poco a poco riprese bastante fermezza per gettare una 
occhiata su* palazzi e sulle gondole a misura che s’ a- 
vanzava, e sentì che l’aria fresca del canale rianima- 
va il suo coraggio. Rivolgendosi allora con un resto 
di diffidenza verso il gondoliere , per esaminare la 
sua Csonomia, ella vide che il suo volto era Celato 
da una maschera d’un lavoro così perfetto» che al lu- 
me di luna era impossibile di non prenderla per un 
volto naturale senza farvi una particolare atten- 
zione. 

Quantunque l’uso di portarla maschera fosse mólto 
comune ai servitori de* grandi , non era cosa ordi- 
naria che i gondolieri pubblici nascondessero in tal- 
modo il loro viso. Questa circostanza poteva eccita- 
re qualche timore 5 pure Gelsomina , riflettendovi, 
ne concluse soltanto che quell* uomo ritornasse pro- 
babilmente da qualche partita di piacere , o da qual- 
che serenata data da un amante , che aveva voluto 
che i suoi seguaci fosser così mascherati. 

« Devo sbarcarvi sulla riva , Signora » domandò 

11 gondoliere, « o condurvi alla porla del vostro pa- 
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lazzo? » — Il cuore di Gelsomina palpitò fortemen- 
te; il suono di quella voce le piaceva,- benché fosse 
necessliiamente alterata dalla maschera, ma ella era 
sì poco assuefalla ad impiegarsi in affari altrui, e so- 
prattutto in affati tanto importanti, che tremò in tu - 
te le sue membra, come se la sua missione fosse sta-, 
ta meno generosa. — tc Conosci tu il palazzo d’ un 
c<Tlo Don Camillo Moti forte , Signore di Calabria , 
dimorante a Venezia? « gli domandò essa dopo una 
pausa. Questa interrogazione parve sorprendere il 
gondoliere , che non potò a meno di scuotersi. — 
cc Debbo condonici, Signora? » — « Se tu sei * cer* 
to di conoscere il palazzo. » — Il gondoliere battè 
1* acqua col remo, e la barca entrò fra due alte mu- 
raglie. Gelsomina riconobbe al suono delle onde, che 
erano ih uno de più stretti canali, e ue concluse che 
il suo gondoliere conosceva bene la città. La gondo* 
la si fermò ben presto distanzi alla porta d* un palaz- 
zo, ed egii saltò sul primo gradino della scala per aiu- 
tar Gelsomina a uscir dalla barca, secondo 1' uso di 
(pielli della stia professione. Essa gli ordinò d* aspet- 
tarla, e sali la scala. 

E"a\i nella., casa di Don Camillo un certo disordi- 
ne, del quale chiunque avesse avuto più esperivo 7 
della nostra eroina si sarebbe accorto. I domestici a- 
vevano un’aria d indecisione e d’incertézza nell* adem- 
pire ai ior più comuni doveri; riguardavansi l’un 1* n‘- 
tro con diffidenza, è quando la figlia del carceriere , 
mezza «paventata, entrò uel vestibolo , si alzarono 
tutti, ma nessuno andò ad incontrarla, fjua donna 
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mascherata non era nna cosa rara a Venezia, poiché 
poche persone di quel sesso andavano su’ canali col 
viso scoperto ; ma i servitori di Don Camillo, a giu- 
dicarne dalla loro esitazione, pareva che noi» vedes- 
sero con indifferenza la maschera che giungeva in 
quel momento» 

« Son io in casa del Duca di Sant' Agata. Signo- 
re di Calabria? » domandò Gelso mina , conoscendo 
la necessità di farsi coraggio.— « Certo, Signora. » — 
« 11 vostro padrone è in casa? » — « Signora, v’èe 
non ve. Di qual bella Signora gli annunzierò 1' ono- 
revole visita? » Se non v’ è non avete nulla ad an- 
nunziargli ; se v' è , desidero di vederlo. ». — 1 ser- 
vitori , poiché eran parecchi, s’adunarono io gruppo; 
e parvero consultarsi per sapere se conveniva di ri- 
cevere questa visita. In quel momento un gondolie- 
re con una giacchetta di seta a fiori entrò ~ nel ve- 
stibolo , l’aria db sincerità e di buon umore che spi- 
rava il suo volto renderono il coraggio a Grlsomina.— 
« Siete voi al servizio di Don Camillo Montarle?» gli 
domandò ella mentre passava presso di lei , andan- 
do verso il canale. — cc Col remo, bellissima donna» 
rispose Gino portaudo la mano al suo berretto, ben- 
ché alzasse appena gli occhi su quella che gli par- 
lava.— « E poi reste voi fargl i sapere che una donna 
desidera vivamente di parlargli in particolare ?»— . 
« Santa Maria, bella Signora! è infinito il numero del- 
le donne che fanno simili domande a Venezia. Ma fa- 
reste meglio a far visita alla statua di Sau Teodoro, 
anziché al mio padroneih questo momento ; quel pez* 


Digitized by Google 



162 _ 

20 di pietra vi farebbe un' accoglienza migliore.» — 
« Ed avete voi l’ordine di risponder così a tutte le 
donne che vengono in questo palazzo ? j> — <c Dia- 
volo! voi fate delle domande singolari, Signora, li mio 
padrone potrebbe forse ricevere una pei sona del vostro 
ses.m che io saprei nominate; ma, da gondoliere d‘ o- 
nore, ei non é presentemente il più galante signore di 
Venezia » — « Se u* esiste uua sola per la quale fi- 
gli avrebbe questa deferenza .... Siete molto ardito 
per un domestico ! come sapete voi se io non sodo 
quella stessa ?» — Gino si scosse. Esaminò la sta- 
tura di Gelsomiita , si levò il berretto e la salutò.— 
» lo non so nulla su questo punto» diss’egli. cc Voi 
potete essere sua altezza il Doge o anche rambascia- 
lore dell’ impero. Da qualche tempo non pretendo 
dt saper nulla a Venezia , .... » — li gondoliere , 
che uvea condotto Gfelsomina e che era entrato nel 
vestibolo , V interruppe battendogli sulla spalla , e 
gli disse all* orecchio : — « Non è questo il momen- 
to di ricusai* l'accesso a nessuno. Fa passar 1 ’ inco* 
gnita. » 4 . . 

Gino non esitò più. Coll’ aria di superiorità d’un 
servitore favorito spinse da parte il gruppo de’dome* 
siici i e s'incaricò di condurre egli stesso Gelsomioa 
iu presenza del suo padroue. Mentre si avanzavano 
oltre il vestibolo , tre servitoci subalterni uscirouo 
velocemente. 

il palazzo di Don Camillo aveva in quel momen- 
to l’aspetto più tetro che vfirun altro palazzo di Ve- 
nezia. Gli appartamenti erano male illuminati ; la 
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maggior parie dei muri erano stali spogliati dei qua- 
dri che ne facevano l'ornamentò, e sotto più d’un 
rapporto, un occhio sperimentato avrebbe potuto sco- 
prirvi l’indizio dell’intenzione segreta che aveva quel- 
lo che vi dimorava di non farvi un lungo soggiorno. 
Ma Gelsomino non fece veruii’attenzione a questi det- 
tagli, e seguì Gino che la conduceva attraverso varii 
appartamenti nella parte dell' edi Tizio che occupava 
il suo padrone. Finalmente il gondoliere aprì una por- 
ta, e, salutandola con un aria tutt’ insieme di dubbio 
e di rispetto, si fermò per lasciarla passare. 

« Qui » le. disigli <c il mio padrone riceve ordi- 
nariamente le Signore. Entrale; vado a prevenirlo 
della felicità che l'aspe ita.» 

Gelsomina Apqza esitare entrò; ma il suo cuore bat- 
te vivamente ^/audo sentì chiuder la porta a chiave 
dietro di se. Ella era in un’anticamera, e dal lume, 
che vedeva nella stanza contigua s’immaginò che do- 
veva entrarvi; era un piccolo gabinetto; ma appena 
vi aveva posto il piede che si trovò in presenza d’uua 
persona del suo sesso. 

« Annina ! » Gridò l’ingenua figlia del carceriere 
coll'espressione della sorpresa, — cc Gelsomina ! » 
esclamò sua cugina; « la semplice, la timida, la mo- 
desta Gelsomina? « <— Le parole d'Annina non am- 
mettevano che una sola interpretazione. Simile alla 
sensitiva che ogni contatto offende , Gelsomina si 
tolse la maschera, trovandosi altrettanto oltraggiata 
che sorpresa. — Tu qui ! » aggiuns'ella * sapendo 
appena ciò cha diceva.— « Tu qui! » ripetè Aunina 
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con quel sorriso che sfugge alla donna degradata che 
crede l’innocenza ridotta allo stesso suo avvilimen- 
to. — « Io ci son venuta per una missione di pietà.»— 
<i Santa Maria! Noi vi siamo dunque ambedue per io 
stesso motivo ?» — »> Io non so ciò che. tu vuoi dire, 
Annina. Questo è sicuramente il palazzo. di Don Ca» 
mille .Montarle, nobile napolitano che trovasi a Yf- 
nezia per far valere i suoi diritti agli onori del Sena, 
to. » — «Il più elegante, 'Il più bello, il più ricco 
ed il più incostante di lutti i cavalieri di Venezia. Se 
tu fossi venuta qui mille volte, non potresti esser me- 
glio informata.» — Gelsomina l’udì con orrore, La 
sua arlifiziosa cugina, che conosceva il di lei carat- 
tere quanto il vizio può conoscere la virtùtj esami- 
nava le sue guauee pallide e isuoi lineamenti agitati 
con un segreto trionfo. Nel primo momento aveva 
realmente creduto ella stessa tutlociò che le? sue pa- 
role avevan dato a divedere, ma una seconda rifles- 
sione e la vista del. dolore e del ribrezzo che aveva 
cagionato a Gelsomina diedero una nuova direzione 
a’ suoi sospetti. — «Ma io nou ti dico nulla di nuo* 
yo » raggi uns’c Ila prontamente ; « mi spiace soltanto 
che tu m’abbi trovata qui quando credevi d incon- 
trarvi il Duca di Sant’Agata. » — « Annina! . tu 'par- 
larmi. così ?» — « Sicuramente tu lion sei venula 
nel suo palazzo per cercarvi tua cugina. » — Gelso- 
mina era da lungo tempo familiarizzata col dolore 
ma non aveva mai conosciuto la profonda umiliazio- 
ne delia vergogna. Ella proruppe in lagrime^ e, non 
potendo sostenersi, si lasciò cadere sopra una- se- 
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disse P astuta figlia dei mercante di vino; « ma che 

noi* siamo nel gabinetto segreto del più giocondo ca- * 
valier di Venezia è una cosa che non ammette om- 
bra di dubbio. » — « T ho detto che la sola pietà mi 

condusse qui. » — - « La pietà per Don Camillo? » - 

c< La pietà per una nobile Signora, per una donna 
giovine, bella virtuosa, per una figlia della casa di 
Tiepolo, di Tiepolo, Anniua! » — « E perchè una 
Signora della faroiglina di Tiepolo impiega ella il mi- 
nistero della figlia del carceriere della prigione pub- 
blica ?» — a Perchè? perchè un’ingiustizia è stata 
commessa da quelli che esercitano il potere. Vé sta- 
ta una sommossa tra i pescatori; questa signora e la 
sua governante sono state messe in libertà dagli am- 
mutinati; il Doge parlò ad essinel gran cortile, i Dal- 
mati erano sulla riva. In un momento di così gran 
terrore, la prigione ha. servito d’usìia alle due siguo- 
ré. Ma la Santa Chiesa ha benedetto il loro nodo.» 

Gelsomina non potè dire di più. Animala dal de- 
siderio di giustificarsi , ferita nel fondo delP anima 
da’sospetti ingiuriosi di sua cugina, non sapendo co- 
me uscire dall’imbarazzo della sua strana situazione 
i singbozzi le troncarono la parola. Per quanto in- 
coerenti fossero stali i suoi discorsi, aveva detto ab- 
bastanza per non lasciare alcun dubbio nello spirito 
d’ Annina. Questa conosceva il matrimonio segreto 
de' uuovi sposi, la insù rrez iorie de* pescatori , e la 
partenza delie dne Signore che la notte precedente, 
quando avevan lascialo il loro palazzo,, erano.stale 
Il Bjuyo tom, ìu ‘ 11 
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■ rinchiuso provvisoriamente in un convento. Questo 
ronveuto era situato iu uit’isòla a qualche distanza, 
cd ella stessa ue ritornava cbn Don Camillo* che la 
aveva costretta a condurselo, ma che vi era giunto 
troppo lardi per trovarvi ancora quelle che cercava, 
senza che si potesse dirgli dov'erano andate. Annina 

• non ebbe dunque alcuna pepa a comprendere non 
solo qual* era la missione di sua cugina, ma in qual 
situazione trovatisi allora le due fuggitive. 

<(£ tu credi questa favola, Gelsomina» dissella, di* 

- mostrando pietà per la credula semplicità disua cugi- 
na. all carattere della pretesa figlia della casa di Tiepo- 

• lo e della sua governante uon è un segreto per nessun 
di coloro che frequentano la piazza di San Marco.»-* 
« Se tu avessi veduto, Annina, la bellezza e l'inno- 
cenza di quella Signora,' non parleresti così. » — 
tc Bealo San Teodoro! Cos'avvi di più bella del vi- 

• zio? La bellezza e l'artifizio più comune che impie- 

• ga il demonio per ingannare i fragili peccatori. 11 tuo 
confessore ha dovuto dirtelo, Gelsomina, se i suoi dis- 
corsi non sono meno serii di quelli dei mio.»— «Ma 

I ierchc una donna d’una tal vitasarebbe entrata nel- 
a prigione? » — « Oh! esse avevano buone ragioni 
* per temerei Dalmati, non ne dubito punto. Ma io 
* posso dirtene di più sulle Signore che bai ricevute 
' cou tanto pericolo della Ina riputazione: vi sono in Ve- 
nezia donne che fanno vergogna al nostro sesso in 
più d’un modo: quella che prende il nome di Florin- 
da c specialmente Conosciuta per iodare le rendile 
dì San Marco^ ella ita ì iceyuto ili dopp dal Duca Da- 
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polita no del tino delle sue montagne di Calabria, e, 
.volendo tentare la mia onestà , mi ha offerto di ven- 
dermelo , immaginandosi che una fanciulla come me 
si scorderebbe il suo dovere iino al punto d' aiutar- 
la a defraudare la ilepubblica. « É egli possibi- 
le che ciò sia vero. Anilina? » — «Qual motivo posso 
aver io per ingannarti? Non siamo noi figlie di due 
sorelle? e, sebbene i miei affari sui Lido tn’impedisca- 
co di trovarmi spesso con te, l’affetto é forse per 
questo meno naturale fra noi ? Io mi son diretta alle 
autorità; i viui sono stati catturali, e le sedicenti nobi- 
. li Signore sono state costrette a nascondermi il gior- 
no stesso. Si crede ch'esse vogliano fuggire dalla Cit- 
tà con questo libertino napolitano; obbligate a rifu- 
giarsi in luogo qualunque, t’iiauno incaricata di in- 
formarlo del luogo in cui potrà rinvenirle per anda- 
. r® in loro soccorso. » — « E perchè sei tu qui » 
Annina ?» — « Sono sorpresa che tu non m* abbia 
fatto prima questa domanda: Gino, Gondoliere di 
Don Camillo , mi la corte da lungo tempo senza 
ch'io, abbia mai voluto ascoltarlo ; e quando questa 
Florinda s’ è lagnata col suo padrone ch'io aveva fat- 
. to conoscere la sua frode al governo ( come far do- 
veva ogni onesta fanciulla di Venezia ) ha consiglia- 
to al Duca d'impadronirsi di me; parte per vendetta» 
parte nella vana speranza di farmi ritrattare dinanzi 
all’autorità di quanto io aveva asserito. Tu hai udi- 
to parlare dell’audacia e della violenza di questi ca- 
valieri quando sono contrariali nelle loro volontà?»— *. 
Aooiaa le raccontò allora eoa molta esattezza in qual 
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modo G ilio, s’èra impadronito di lei, tacendo soltan- 
to i faliij cui rilevare le avrebbe recato vergogna, — 
» Ma esiste una Signora Tiepolo, Ànuina?»— «Quan- 
to è vq*o ch’esistono • cugine come siamo noi. Santa 
Madre di Dio! perché mai donne sì perfide èd audaci 
lianuo dovuto incontrare una giovinetta innocente 
come sei tu! Sarebbe stato meglio che avessero avu- 
to a fare con me. lo sono troppo ignorante per cono- 
scere tutte le loro aslu?ie v , Sant’ Anna lo sa! ma al- 
meno conosco qual è il lor vero carattere. - «Es- 

se m’hanno parlato di te, Anniua. » — Lo sguardo 
Che la figlia del mercante di vino gettò sopra sua cu- 
gina era simile a quello che il perfido serpente getta 
sull’ augellelto eh’ egli aflaseiua. Ma, sempre padro- 
na di se, aggiunse.— r « Nou in modo favorevole, spe- 
ro? sarei desolatissima che simili esseri avessero det- 
to del bene di me! » — «'Esse non sono tue amiche , 
Anniua. » — '« Ti hanno detto Torse eh’ io era pagata 
dal cal consiglio ?» — « Precisamente. » — « Nulla 
di più naturale. Le persone viziose non possono mai 
credere che si agisca per coscienza. Ma ecco il Na- 
politano. Esamina bene questo libertino. Gelsomiua 
cd égli t’ ispirerà altrettanto disprezzo quanto ne ispi- 
ra a me stessa. >j— La porta s’aprì , e Do» Camillo 
comparve. Eravi nel suo aspetto ana diffidenza che 
dimostrava nou esser sua moglie ch’ei sperava di ri- 
trovare. Gelsoraina salutò, e, quantunque divisa tra le 
sue prime impressioni e l’ effetto che avevano in h i 
^ prodotto le euluunie di sua cugina, rimase in piedi, 

simile ad unti statua della modestia, aspettando che 
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il .Dura s’approssifhassi». Ei fu eyidentemente colpi- 
to, dall* stia bellezza dal suo candore; ma corru- 
gò la fronte come colui che aveva preso la risoluzione 
di, non lasciarsi ingannare.— « Tu bramavi di veder- 
mi?» le diss’egli.— «lo aveva questo desiderio , nobile 
Signore. Ma • , ., . . Annina • * . • . « Intendo. 

Trovando qui uh’ altra donna , bai cambiato consi- 
glio. » — « Certo , Signore. » — Don Camillo la 
riguardi con aria d’interesse e di rammarico.— «Tu 
sei ben giovinetta per un tal mestiere ? » aggiuns'e- 
gli; « prendi quest’oro, e ritirati come sei venuta. M i 
nq momento 1 Conosci tu quest* Annina ? » — «*É 
figlia della sorella di mia madre, nobile Duca.» — . 

* Per San Gennaro! una degna coppia di sorelle! an- 
dateyeue insieme 1 ; poiché non ho bisogno nè de K* uno _ 
nè dell’ altra. Ma ascoltami bene» aggiunse .Don Ca- 
millo prendendo Annina per un braccio e conducen- 
dola in disparte: « tu vedi» le disse con voce bassa ma 
minacciosa c< che io so farmi temere non meno del tuo 
Senato* Tu non puoi passare la porta della casa di 
tuo padre senza ch*io ne sia informato; se ami te 
stessa , darai alia tua lingua di vipera una lezion 
di silenzio. Fa quel che vorrai # che del resto io 
non ti temo: Ma pensa ad esser prudente! » 

Annina fece, un’umile riverenza come per appro- 
vare Ja saviezza di quell’ avvertimeuto,' e prèndendo 
sotto al braccio sua cugina, che conservava appena 
1* uso de'sensi, salutò di nuovo ed uscì coq preinura- 
I domestici , sapendo che il lor padrone era nel ga- 
binetto i con misero veruu ostacolo alla partenza di 
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quello che lasciavano la stanza privilegiata. Gelsomì- 
uà ; più impaziente deità sua scaltra cugina stessa * 
d'allontanarsi; da un luogo che riguardava come 
macchiato dal ; libertinaggio respirava appena 9 
quando giunsero alla barca. Il gondoliere aspettava su* 
gradini, e iti un momento il battello le allontanò da an 
luogo che ambedue erano contentissime d'abbandona- 
re, benché per motivi molto diversi. 

Gclsomitia nella sua pre< ipitazione erasi scordata 
la sua maschera, e, quando la gondola fYi sul canal 
grande, ella s’afTaeriò alla Gnestra del padiglione per 
respirare l’aria fresca della sera. 1 raggi della Luna 
rischiaravano quegli occhi pieni d'innocenza, e quel- 
le guance, animate allora dal rossore della virtù ol- * 
traggiata, e dalla gioia d’esser liberala da una situa- 
zione che le pareva tanto degratante. Ella teneva 
una mano appoggiata sulla ‘fronte # quando vide il 
gondoliere farle un segno e sollevare alcun poco la 
tua maschera. 

« Carlo ! >> epa ella sul punto d'esclamare; ma un 
.* altro segno, che le raccomandava" la prudenza , la 
rendette muta. Si ritirò dalia finestra, e, quando i 
palpiti del suo cuore furono calmali, chinò la testa 
c ringraziò il cielo di trovarsi in un simile momen- - 
to sotto la protezione d'un uomo dei quale élla G- 
dayasi interamente. 

H gondolière non domandò ove dovesse còndnrle; * 
e la sua barca s’avanzò verso il porto, ciò che par- 
ve naturalissimo a ciascuna delle due cugine: Anui- 
na suppose ch’ei prendesse la strada delia Piazza, che 
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era precisamente il lun^o ove avrebbe voluto anda-’ 
re se fosse sfata sola. G dsomina , la qual suppone-- 
va che il suo amante non avesse altra professione 
che quella di gondoliere, s’ immaginò naturalmente 
che e» la conduceva alla prigione. yt 

Ma, benché l'innocenza pòssa sopportare il disprez- 
zo del inondo, non può soffrire di cadere in sospetto 
di quelli che ama. Tultociò, che Annioa le aveva del- 
lo del carattere di Don Camillo e delle duedonne che 
aveva lasciate in sua casa, si presentò di nuovo alla 
immaginazione di Gelsomina, e si sentì salire il san- 
gue fino alla fronte riflettendo a ciò che il suo Car- 
lo poteva pensare di lei. L’ingenua giovinetta diceva 
a se stessr.: « £i mi conosce; non avrà di me sinistra 
opinione. >s'Eppure la sua delicatezza non poteva sof- 
frire ch’egli ignorasse la verità. Aspettare- jn simili 
momenti é cosa più penosa della stessa giustificazio- 
ne, che è sempre un dovere umiliante per la virtù. 
Dicendo che aveva bisogno di respirar l'aria , u<ci 
dal p.-ùfigUone-e vi lasciò sua cug»na. Ad Annina 
non dispiacque d’ esser sola , poiché aveva bisogno 
di riflettere a tutti i raggiri del tortuoso sentiero- 
ch'ella seguiva. • - ' , 

G ’lsoimtia s’avvicinò al gondoliere. 
c< Carlo! » gli disse vedeudo ch’ei continuava a vo- 
gare in silenzio. — « Gelsomina !,» — « Non mi do- 
• mandi nulla ?» — c< Conosco la tua perfida cugina, 
e posso credere che tu sei aggirata da’suoi inganni. 
Verrà il momento iti cui saprai la verità. » — 
« Tu non m'hai riconosciuta quando mhai .vista sul 
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ponte prima ch’io en trassi nella Ina gondola ? — • 

« No , io non cercava che ad Impiegare il mio tem- 
po. » — «Ma perchè hai dato ad Annina il nome di 
perfida, Carlo? » — « Perchè noo v’è in tolta Venezia 
un cuore più astuto ed una lingua più falsa.» 

Geisomina si ricordò di ciò che le avca detto Don* 
na FIorinda; Annina era sua cugina» ed aveva saputo 
ispirarle quella fiducia che una giovinetta senza, e- 
«perienza accorda sempre alla supposta integrità 
d*- un'amica, finché non riconosce la propria illusio- 
ne. Annina aVeva persuaso facilmente sua cugina che 
lé diie Signore* a cui aveva dato asilo» erano creatu- 
re dispregievoli, ma ora Óelsomina trova vasi con un 
uomo a cui credeva più che a niun altro- al mondo 
e che accusava apertamente Annina. In tale perplessi* 
là l'amabile giovinetta prese consiglio dal suo cuo- 
re. Raccontò prontamente ed a voce bassa al gon- 
doliere tutti gl* incidenti di quella sera, e ciò che 
Annina le avea detto della condotta delle due don- 
ne che avea lasciate nella prigione. 1 
. Jacopo l'ascoltava sì attentamente che il suo remo 
ondeggiava sull acqua. , 

« Basta còsi » diss’egli , quando Geisomina , ar- 
rossendo della premura che metteva nel giustrlicursi 
ai suoi orchi , ebbe finito di parlare. Comprendo 
tutto , non fidarti di tua cugina poiché, il Svuoto 
stesso non è più falso di lei. . 

Ei parlava così can voce ferma sebbene con pre- 
cauzione. Geisomina lo comprese malgrado la sor- 
presale le cagionavano le sue. parole. Ella audò a 
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raggiungere stia cugina sotto il padiglione» e la gon- 
dola proseguì a vogare il come se nulla lesse accaduto* 

»* • t - » - 

CAPITOLO XXIV. 

S- 

J * ■ I | 

Sosia cosi ; io pomi ora abbandonarmi 
e alia gioia. Uberto , io t' amo . Non ii * 
duo c;ò che intendo di fare per te j ma 
ricordati . • • . 

- i . . 

Shakespeare , Il Re Giovanni, 

" v i 

J acopo non ignorava nessun ragiro dell’ astu- 
zia veneziana. Sapeva con qual costanza infaticabile 
i consiglieri col mezzo de’loro agenti vegliavano su 
tutti i movimenti di coloro dei quali avevano interef- 
se di conoscere le azioni; perciò non si lusingava di 
avere tutto il vantaggio che le circostanze parevano 
avergli procurato. Anilina era certamente in suo po- 
tere, ed era impossibile che avesse già fallo parte a 
nessun di qaelli che la impiegavano di ciò cjie aveva 
saputo da Gelso mina. Ma un gesto, uno sguardo nel 
passare davanti la porta della prigione, l’aspellodi 
trovarsi in uno stalo, di cattività potevano svegliare 
l'attenzione d’uno tra le migliaia di spioni pagati daU 
a polizia e rovinare tutti i suoi progetti. La prima 
così da- farsi e la più importarne era dunque di poi - 
re Anilina in uh luogo di sicurezza; ma ritornare al 
palazzo, di Don Camillo era un gettarsi iu mezzo ai 
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satellititi del Senato. Non ostante, benché il Signore- 
Napolitano, contando sui suo rango e sulla sua in*' 
flueuzà, avesse preferito di licenziare una fanciulla , 
alla cui detenzione non metteva niuna importanza 
dopa averne sappilo tutto ciò che sapeva ella stessa, 
il caso era affatto diverso ora elicila poteva dare 
agli ufficiali djl senato le istruzioni necessarie per 
impadronirsi di nuovo delle fuggitive. . 

La gondola proseguiva ad avanzarsi, ed Annina 
impaziente Allacciò al una finestra per vedere ove 
era. La barca in quel momento entrò nel porto in 
mezzo afte navi, lo ch$ accrebbe la sua impazienza. 
Collo stesso pretesto che aveva preso Getsomioa 
usci* dal padiglione e s'appressò al gondoliere • - 
« Vorrei essere sbarcata prontamente alla porta 
all'acqua del palazzo ducale » dissella lasciandogli 
cadere in mano una moneta d'argento. — «1 vostri - . 
ordini saranno eseguiti, beila donna; ma, diavolo ! * 
come mai una fanciulla che ha tanto spirito non sen- 
te l'odore dei tesori che si trovano • bordo di questa 
feluca ?» — a Vuoi tu dire la bella sorrentina ?o— 
«-Qual altro padrone apporla cosi buon sino sul Li- 
do? modera la tua impazienza di giungere, figlia del. 
l’onesto Tommaso, e fa un contratto col padrone ; 
noi ne profitteremo noi altri gondolieri dei cana- 
li. «c Come ! mi conosci? »— cc Per la bèlla ven- 
ditrice di vino sul Lido. Non v è un gondoliere che 
non li conosca quanto le mura delle Lagune. » — • 

«e Perché sei tu mascheralo? Tu noujmoi esser Lui* 
g 1 ? •*— « Che importa che tu mi chiami Luigi, Eu* 
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rico, o Giorgio? io sono ano de tuoi avventori, ed 
onoro (ino il più piccolo de^uoi capelli. Tu sai, An- 
niua* elle i nostri giovani patrizi hanno le loro fol- 
lie, e che ci fanno giurare di custodire il segreto fin* 
chè ogni pericolo d’essere scoperti sia passato. Se de- 
gli occhi impertinenti mi seguissero, si potrebbe do- 
mandarmi come ho passato il principio di qnesta se- 
ra. » cc Credo che sarebbe stato meglio darti una 
moneta d'oro e rimandarti subito a casa tua. » — 

« Per es«er seguito fino alla mia porla come un ebreo < 
denunziato ? Quando avrò confuso la mia barca tra ‘ 
un migliaio d’altre, potrò te va imi la maschera. Vuo.i 
tu montare a bordo della bella sorrentina ?.»— .« K 
inutile domandarmelo, poiché tu segui gli ordini del- 
la tua propria volontà. » — Il gondoliere sorrise, e 
fece un segno di testa come per farle crederè cb’ei 
sapeva ciò eh* ella bramava internamente. Annina 
editava ancora se dovesse procurare di farlo cambiar 
di risoluzione, quando la gondola si fermò presso la . 
feluca; — « Monteremo noi a bordo per parlare al . 
padrone ? » domandò Jacopo. — « £ inutile, non ha 
vino. « «— <c Io sou megli» informato di le; conosco 
lui e tutti i suoi sotterfugi!. » — cc Turi scordi mia 
cugina. » ' - 

Jacopo allora prese frale sue braccia Aunina in 
aria mezza galante mezza risoluto, la mise sul pon-- 
te della feluca, vi saltò egli stesso, e senza lasciarle 
un iaUnte per riflettere la fece discendere sotto co- 
perta, ove lasciolla molto sorpresa della di lui con- 
do tta, ma determinata di non far conoscere ad uuo 
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ignoto eom’eìla defraudasse i diritti delle dogane. . 

Stefano Milano era addormentalo sul ponte sopra 
Una vela, Jacopo lo svegliò battendogli sulla spalla; 
ei s’alzò e si vide dinanzi il preteso Roder igei. - 
«e Mille perdoni, Signore!» gli disse il marinaio.' 
fc Ebbene I* il mio carico è arrivato ? » — c In parte 
soltanto. Ti ho condotto qui una Annina figlia del 
vecchio Tommaso Torti, mercante di vino del Li* 
do. » — et Santa Maria MI Senato crede donqqe ne* 
cessano di far partire tanto segretamente dalla città 
una ragazza di quella specie » — ■ « Sì, e mette una 
grandissima importanza alla sua detenzione. L'ho con* 
dotta fin qui 6enza ch'ella avesse idea del mio disegno 
sotto pretesto che tu potresti venderle del vino in 
segreto. Da quanto ti ho già detto , spetta ora a te ad 
invigilare eh ella non possa in alcun modo lasciar la 
tua nave.» — «Nulla di più facile» rispose Stefano 
correndo alla camera sotto coperta e chiudendola col* 
la chiave e col catenaccio. «Ella e sola coU'immagine 
della Madonna» disse ritornando presso Jacopo «e e 
non può trovare migliore occasione per dire delle 
Ave Maria, » — et Benissimo ! Custodi scel a sempre 
Così. Ora è tempo che tu levi l'ancora e che tu spio* 
ga la tua feluca fuori da questa folla di navi »— «Ba- 
stano cinque minuti per far. ciò + Signore ; tutto è 
pronto. » — « Fallo dunque subito ; perchè molte 
cose dipendono dal modo col quale adempirai questo 
delicato dovere* Mi rivedrai fra qualche momento. 
Mi bada, padron Stefano; veglia sulla tua prigionie* 
ra, perché *al Senato importa estremamente ch'ella 
non possa fuggire.» 
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li Calabrese fece il gesto d'an nomo iniziato in ira 
mistero, che vuole esprimere la fiducia che ha in se 
stesso. Mentre di preteso Rode rigo ritornava nella sua 
gondola , Stefano cominciò a svegliare il .suo equi- 
paggio y e nel momento in cui Jacopo entrava nel 
canale di San Marco , le vele della feluca si spie* 

• gavano, e il Calabrese usciva dimezzo alle navi per 
andare a fermarsi più lungi. , ' 

La gondola toccò ben presto i gradini della porta 
all'acqua del palazzo ; Gelsomina vi eptrò e montò 
la scala per dove era uscita. Lo stesso alabardiere 
•vi era ancóra di guardia * le parlò in .tuono di ga- 
lanteria ma non si oppose al suo passaggio. 

• « Affrettatevi', nobili Signore, affretta leu, per lo 
amore della Sauta Vergine ! » Gridò Gelsomina en- 
trando precipitosamente nella camera in cui Donna 
Violetta e la sua compagna aspettavano il su o ritor- 
no. « La mia debolezza vi ha esposte ad un gran pe- 
ricolo, e non v’è un momento da perdere ; seguite- 
mi fin che lo potete, e non vi fermate nemmeno; per 
' dire una preghiere. »— «Tu sei qtìasi fuori di te, ed 
affannata » disse Douua Fiorinda, « Hai veduto il 
Duca di Sant’Agata ?» — « Non m’interrogale, ma 
seguitemi.» . N • * 

Gehomina prese il lume, e, gettando sulle due Si* 
gnore uno sguardo che le, scongiurava a seguirla, usci 
- dalla stanza : esse obbedirono tremando j lasciarono 
la prigione senz’ostacolo, e passarono il ponte de'so- 
spiri, di cui Gelsomina aveva ancor le chiavi ; disce- 
sero la grande scala del palazzo ed entrarono nella 
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galleria aperta : non incontrando nessuna difficoltà, 
traversarono il cortile come dotine che andassero ai 
doro affari ordinarli. 

Jacopo le aspettava alla porta all’acqua. In meno 
d’un mintilo la sua gondola fendeva le acque del 
porto dirigendosi sulla feluca, della quale il lume di 
Luna faceva ancor distinguere la bianca vela , ora 
gonfiata dal vento, .avvolta ora all'albero, secondo 
che i marinai acceleravano o ritardavano il cammir 
no. Gelsomiua si fermò un istante a riguardarli eòa 
una viva emozione , e , traversando allora il ponte 
de] canale , rientrò nella prigione dalla porta pub- 
blica. 

<r Ti sei tu bene assicurato della figlia del vecchio 
Tommaso? » domandò Jacopo giungendo di nuovo 
sul ponte della bella Sorrentina. — « Essa è come 
una corda in una carrucola, padron Rode rigo, ora da 
un lato della camera, ora dall'altro; ma la porla é 
cliiqsa a dovere.»— - «Bene! T'ho condotto un’altra 
parte del tuo carico. Hai tu il passaporto necessario 
per la galera di guardia ?» — «Tutto è in buon or- 
dine, Signore. Si vide mai Stefano Milano scordarsi 
delle precauzioni necessarie in un momento di pre- 
mura ? Diavolo 1 lasciale alzare il vento, e, quando 
anche il senato volesse, richiamarci, invano ci fareb- 
be correr dietro da tutti i suoi sbirri. » — «Eccel- 
lente Stefano ! Spiega dunque tutte le toe vele, poiché 
i nostri padroni sorvegliano i tuoi movimenti, e met- 
tono somma importanza alla tua celerità. » 

Jdcptrc il Calabrese eseguiva quest’or dine 9 Jaco* 
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po aiutò le due Signore a uscir dalla gondola. In un 
momento le vele furono distese, e l’acqua spumante 
a’ due lati della feluca aouunziò che la uaye era iu 
cammino. » 

« Tn hai per passaggiere due nobilissime Signore * 
disse Jacopo al marinaio, quando questi ebbe esegui* 
to la manovra necessaria per mettere in moto la ua- 
ve ; e, quantunque ragioni politiche esigano che le 
medesime si allontanino dalla città per un certo lem* 
po, il Senato vuole che tu consulti i lor desiderii. »— 
•c Contate sopra di me , padron Roderigo. Ma voi 
obliate che io non ho ancora ricevuto le- necessarie 
istruzioni sulla mia destinazione. Una feluca che non 
sa ove debba andare è imbarazzata come un barba- 
gianni in pieno meriggio. »— > « Lo saprai a suo tem- 
po. Un ufficiale della Repubblica verrà a darti gli or- 
dini convenienti. Sarebbe anche ben fatto che' quelle 
nobili Signore, finche saranno vicine al porto, i- 
gnorassero che devono avere per compagna di viag- 
gio una donna come Anuina; potrebbero lagnarsi che 
lor. si manca di rispetto. Tu comprendi, Stefano ?» — 
•t Cospetto! Sono io un pazzo, uno stolto? e se lo sono 
perché il Senato m’ impiega? Quella ragazza non può 
esser veduta da loro; che stia dov’è; e, finche le nobili 
Signore^ vorranno respirar l'aria della . notte , non sa- 
ranno incomodate dalla sua compagnia.» — Dunque 
va bene, perchè coloro che non sono abituati al 
male soffrono difficilmente l'aria mefitica che si re- 
spira nell’ interno d’ una feluca. Va a situarti al di là 
4al Lido* Stefano, ed ivi aspettami; so non mi rive* 
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di prima che suoni un ora dopo mezza notte, fai ve- 
la pel porto d’Ancona óve riceverai nuovi ordini.)»'. 

Stefano , che già molte volte avfva ricevuto le sue 
istruzioni dai preteso Roderigo, promise d’uniformar* 
si a quelle che ora gli dava ; e si separarono. Le 
due fuggitive eran già stale istruite del come dove- 
. van condursi. 

" La gondola di Jacopo non aveva mai traversato la 
onda coti un movimento più rapido di quello ch'<ei 
lo imprimeva in quei momento ^ dirigendola verso la 
terra. In mezzo al continuo passaggio d’uoa folla di 
barche temeva che la sua fosse osservata. Però fu 
<juasi certo , giungendo sulla riva della Piazza ; che 
niuno aveva latto attenzione a quante volle gli era 
già passato o ripassato ; si smascherò, arditamente e 
■ scese a terra. L’ oro dell’ appuntamento sulla Piazza 
con Don Camillo s’ avvicinava , ed egli traversò a 
passo lento la Piazzetta per recarsi al luogo ove do* 
yeva trovarlo, v _ 4 

Jacopo , come si è visto in un capitolo preceden- 
te, aveva l’uso di passeggiare vicino alle colonne di gra- 
nito durante le prime ore della notte , e si credeva 
generalmente che fosse per aspettarvi chi volesse im- 
piegarlo nel suo mestiero di sangue, come le persone 
date ad un commercio più innocente prendono il loto 
posto* consueto in un mercato. Quand'egli era nel luo- 
go che aveva l’abitudine d'occupare, tutti coloro, a cui 

F remeva- la propria riputazione, oche volevano salvar 
t apparenze, avevano grau cura d'evi tarlo. 

11 Bravo perseguitalo , eppur tollerato , cammina* 

• * 
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rat lentamente per portarsi al suo appuntamento, non 
curandosi di giungervi- troppo presto , quando un 
lacchè gli mise destramente ira le mani un pezzo di 
Carta , e fuggi quanto più presto le sue gambe pote- 
vano portarlo» Si è già detto che Jacopo non sapeva 
leggere poiché la nostra istoria parla d’un secolo nel 
quale si mantenevano cou gran cura nell* ignoranza 
le genti della sua classe. Ei fermò dunque il primo 
che passava e che gli parve aver l’aspetto abbastan- 
za omogeneo per soddisfarlo, e lo pregò di leggergli, il 
l>igl ietto che aveva ricevuto. 

Colui ai quale si era rivolto era un onesto mercan- 
ted’un quartiere lontano, prese il biglietto e lesse:«Soa 
cc chiamilo altrove e non posso trovarmi allo appunta- 
mento^ Jacopo. » Al nome di J icopo la carta cadde di 
mano al lettore, che fuggì correndo. 

Il Bravo ritornò lentamente verso la riva , riflet- 
tendo all’accidente spiacevole che sconcertava i suoi 
piani. Qualcuao lo toccò sul braccio : ei si, rivolse e 
vide una maschera ai suo fianco. 

« Tu sei Jacopo Frontoni ?» disse lo straniero. «— 
cc l i persona. »— « Hai una mano che è fedele a 
quello che la impiega ; »— »■« Fedele.-» — cc Bene- 
Tu.jròverai cento zecchini in questa borsa. » — - 
cc Qual vita è nella bilancia contro quest’oro ? » -r* 
« La vita di Dòn Camillo Monforte. »— « Di Don 
Camillo Monforte ? » — «Si; conosci tu quel ric- 
co Signore » — cc Voi lo descrivete perfettamen- 
te | Signore : egli darebbe altrettanto al suo barbie- 
re per trargli sangue. » — ■ « Eseguisci bene il mia 
Il $bayo tom. n# 12 
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'comando, e la somma sarà raddoppiala.*»— « M'ab- 
Bisogna la garanzia d’ un nome, lo non vi conosco. 
Signore. »-*- Lo straniero guardò all’intorno con pre- 
cauzione; e sollevando la sua maschera mostrò al . Bravo 

i lineamenti di Giacomo Gradenigo. « Ti basta 

questa garanzia ? » — « Si. Quaudo debbo agire? » 
—, « Questa notte. Al momento. » — « Colpirò 
'io un uomo di quel- rango nel suo palazzo, in mezzo 
de’suoi piaceri ? » — « Vieni qui , Jacopo, e ne sa- 
prai di più. Hai' una maschera ?»— 11 Bravo fece 
un segno affermativo.— -<t Mettila dunque sul tuo viso, 
il quale iton è molto bell veduto qui. Va a prender 
la tua barca ed io ti raggiunge! ò. » 

“ IT giovine patrìzio si separò dal Bravo coll’ iuten* 
zione di raggiungerlo in un luogo ove questi non 
potesse esser riconosciuto. Jacopo fece uscire la sua 
“Barca dalla folla di gondole assicurate alla riva , « 
'«'allontanò a qualche distanza , convinto desser se* 
-gùitò cogli occhi e di non istare lungamente solo; ei 
non s’ingannava nelle sue congetture, poiché io ca* 
“po' a qualche minuto una gondola s’ avanzò verso di 
-lui , e due uomini mascherati uscendone entrarono 
sei. zi dire una paròla in quella del Bravo. 

* • c< Al Lido ! » disse una voce che Jacopo riconob* 

* he per quella di Giacomo.— - L’ordine fu eseguito , 

* e la barca del giovane Gradenigo li seguiva a poca 

* distanza. Quando furono abbastanza lontani da tut* 
'te le barche per non avere a temere d’ essre uditi, 

* i due passeggieri uscirono dal padiglione, e fecero se- 
• < gn® al Braso di cessar di yocarc. — « Tu ('incarichi 
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del col pò 9 Jacopo Frontoni ? » Domandò il corrot- 
to erede del Senator Gradenigo. » — cc Colpirò il nobi- 
le Duca in mezzo ai suoi piaceri?»— ^«Ciò non sarà ne- 
cessario. Abbiamo trovato il mezzo d’attirarlo fuoridei 
suo palazzo, ed è ora in tuo potere senza altra speranza 
che quella che posson dargli. il suo braccio ed il suo cc- 
. raggio. T’incarichi tu del^uffare? »— « Volentieri , Si- 
.gnore. Mi piace aver die fare coi valorusi, » — « Jn 
questo caso sarai soddisfatto. Il Napolitano mi ha 
traversato, ntf . dirò nei miei amori , Osea? ov- 
, vero hai tu una migliore espressione ? » « Giusto 

.Daniele! Voi non avete riguardo uè per la riputati*» 
-ne , nè per la sicurezza ù' alcuno, Signor Giacomo ! 
li non vedo la necessità di portare un colpo mol- 
atale, Jacopo. Una buona ferita', che potesse fare uscite 
.dalla lesta del Duca . ogni idea di matrimonio, alme- 
no per qualche tempo, e farvi entrare in vece pen- 
sieri di penitenza, mi pare che . . . » — *« Colpisci 
. nei cuore! » disse Giacomo, cr Mi servo di tc perchè 
,so che il tuo colpo è sicuro. » — È una vendetta 
inutile, signor Giacomo» riprese T ebreo meno riso- 
luto- « Tutto quel , che fa d' uòpo ai .nostri proget- 
ti, si è che il Napolitano sia obbligalo al letto per un 
mese circa, >:— Mandalo dritto nel sepolcro, J;- 
r copo! Ascoltami bene. Cento zecchini per fare il co:»* 
pò; cento altri perchè sia dato in maniera che non 
so n'abbia a parlar più; e altri .cento ancora acciò il 
. suo corpo sia gettalo nel canale orfano , in modo che 
1’ acqua non tradita mai il nostro segreto. »— « Se 
le due prime condizioni sono adempite , la terza non 


Digitized by Googl 



285 

te$ la brama d'assicurare il* denaro die pveva presta- 
to, e la promessa che il padre ed il figlio gli avevani 
fatla d'ima somma considerabile , se la riuscita coro-- 
nava i disegni di quest* ultimo sulla mano di Donna 
Violetta, erano tentazioni irresistibili per un uomo 
che viveva disprezzato da lutto ciò che lo circonda- 
va, e che non trovava altra consolazione che quella- 
di procurarsi que godimenti che son ricercati indi- 
stintamente da tutto il genere umano. Ma la paura , 
innata in lui, faceva agghiacciare il suo sangue quan- 
do pensava a qual estremità Giacomo voleva spinger 
le cose , e si fermò per dire partendo una parola al 
Bravo. * 

- « Si pretende che il tuo stiletto è- sicuro , onesto 
Jacopo! » -gli disse a mezza voce; «una mano eser- 
citata come la tua deve saper ferire non meno che 
uccidere.. Fa una buona ferita al Napolitano; ma ri- 
sparmia la sua vita. Colui, che, come te , porta un 
pugnale pel servigio del pubblico, si troverà contento 
di aver risparmiato le sue forze al bisogno:» — « Tu 
scordi f oro, Osea ! » *— « padre Àbramo ! Come si 
perde la memoria alla mia età! Hai ragione, pruden- 
te Jacopo. Ebbene-! avrai la somma promessa , in 
qualunque caso, pur che tu accomodi le cose in ma- 
niera da lasciare al mio giovine amico ogni probabi- 
lità di successo presso la ereditiera. » 

Jacopo fece un gesto d* impazienza , poiché vide 
in quel momento una gondola appressarsi rapidamen- 
te a un luogo isolata del Lido L’ ebreo passò nella 
barca del suo compagno, e il Bravo si avauzò faceti- 
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bie del Lido, e andò direttamente verso le tombe , m ; 
mezzo alle quali aveva fatto tante confessioni a colili ~ 
che ora era incaricalo d'assassinare. 

cc Sei tu mandato verso di me? » Gli domandò un 
«omo òhe uscì-di dietro a un motrticello dK sabbia * • 
ma che prese la precauzione di sguainar la spada pri- 
oria d’ avanzarsi. —* « Precisamente Signor Dir»- 
ca » rispose il .Bravo levandosi la maschera. Ja- 
copo! son più felice ch’io non pensava ! Hai tu iiimk. 
ve della mia sposa? »— « Seguitemi» Dou Gumillo » 

e non tarderete a vederla »• - ^ j 

Una tal promessa non aveva bisogno di esser ap- 
poggiata da verun mezzo di persuasione.' Don Canni- 
lo entrò nella gondola del Bravo* ed erano iti utwi. 
de* passaggi del Udo conducente al gollo * quando J** 
copo spiegò al D ica di Sani' Agata luti' gli avvent-> 
.menti di quella sera* nou omettendo il disegno di. 
Giacomo Gradenigo conilo la vita di colui che 1 a-. 

scollava. * ' ’ ’ . . 

La feluca aveva preso, per lasciare il porlo , lo. 
stesso passaggio pel quale la gondola entrò nell Adivu- 
fico. 1J mare era in calma, un fresco venticello spi- 
lava dalla parte di terra' ,^'tutto favoriva i fuggitivi.' 
JDonia Violetta e la sua governante erano appoggia- 
te all’ albero» lene». do gli occhi lis^i con- ansietà sulle 
lontane cupole di Venezia e sulla bellezza che quella 
«,‘iuà presentava anche in mezzo alla notte. Di tem- 
po iu tempo alcuni debolisuoni musicali , partendo-*’ 
si dal canali, giungevano alie loro orecchie, e un seti- 
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lamento naturale di malinconia s’impadroniva dotta ? 
giovinetta^ pensando che quelli erau forse gli Ultimi 
suoni di tal natura ch’ella scollava nella sua terra 
natia. Ma un piacere purissimo bandì dal suo cuore 
lutti gli affanni allorché Don Camillo, saltando dal- 
la gondola sul poute della feluca , la strinse -ebbro 
di piacere , tra le sue braccia. < • , 

Non fu difficile il determinare Stefano Milano ad 
abbandonare per sempre il servigio della repubblica 
per quello del suo signore feudale j le promesse e gli 
ordini di Dou Camillo bastarono per fargli approva- - 
re questo cambiamento^ e lutti convennero allora che 
non travi un momento da perdere. 

* Tutte le vele furono spiegale 9 e la feluca comin- 
ci^ ad allontanarsi dalla riva Jacopo lasciò ri mar- 
chiare la sua gondola fino ad una lega in mare pri-' 
ma di pensare a rientrarvi. 

« Bisogna che andiate ad Ancona, Signor Don Ca* 
millo » disse il Bravo appoggiandosi alla balaustra 
della nave , e non potendo aocora risolversi e parti- 
re, « e che vi mettiate immediatamente sotto la prote- 
zione del Cardinale Segretario. Se faceste un più luu- 
go viaggio sul mare potreste incontraru le galere d$V, 
la Repubblica. » — et Non temer nulla per noi. ila 
lu mio eccellente Jacopo , cosa avverrà di le nella 
lo.o inani ? » — « Siale tranquillo. Signore. Dio di- 
spone di, tutto a norma della sua saviezza. Ilo dello 
a -Vostra Eccellenza die io non posso ancora lasciar 
.Venezia ; se la fortuita mi favorisce potrò vedere il 
lostro forte castello di Sau l’Agata.. w - — « E nessuno 
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vi sarà meglio rilevato, nè !n maggior sicurezza Ira 
le sue mura. Ma io temo per te, Jacopo / >>— cc INoa 
yì pensate , Signore ; io sono assuefatto al pencolo, 
alia miseria, alla disperazione ! Ho goduto un momen- 
to di piacere in questa notte nel veder la felicita di 
due giovani cuori j e Dio, nella, sua collera, m ave- 
va lungamente negato un momento simile. Signora, 
che lutti i santi veglino sopra di voi, e che Dio, che 
è al disopra ditutt, vi preservi da ogni pericolo.»— 
Ei baciò la mano di donua Violetta, la quale, igno- 
rando ancora la ine là de’ servigli .ch’ei le aveva ven- 
duti , l’ascoltava con sorpresa. — « Don Camillo» ag- 
giuns'egli « tremate di Venzia sino ai giorno dello 
vostra morte. Che niuna promessa , che niuna spe- 
ranza, che niun desiderio d’aumentare i vestii ono- 
ri o le vostre ricchezze non vi lenti mai di rimettervi 
in suo potere. Nessuno conosce meglio di ine la falsi- 
tà di quella Repubblica , e le '«mie ultime parole vi 
•congiurano a non fidarveue. » — « Tu parli come 
se noi non dovessimo più rivederci , caro Jacopob^— 
Il Bravo si volse, ed il suo viso trovossi esposto ai 
raggi della Luna. Vi si vedeva un sorriso malinconi- 
co 0 esprimente la soddisfazione del successo ottenuto 
dai due amanti , mista a dolorosi presentimenti per 
se stesso. — » Noi non siamo certi che del passatoi» 
disse a voce bassa. — Toccando la mano di Don Ca- 
millo baciò la sua , e saltò velocemente nella gon- 
dola. ^ , > * 

La corda ne ftr staccala, e la feluca si allontanò, 
lasciando quell' uomo straordinario solo sulle aequa 
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dell’ Adriatico. Don Camillo £or*e alla poppa e vide 
per lullima volta il Bravo che ritornava su quella 
scena d’astuzie e di violenze, dalla quale egli era lan* 
tu felice d’aver potuto fuggire. 
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CAPITOLO XXV- 

- » ' , »' ‘ ' • ' , ’ ‘ 

Il mio corpo, è incurvato » ma non dalla : 

fatica i lo Ita logorato la ruggine di 
ua pile riposo ; poiché fu preda d? un 
carcere , ed io ebbi la sorte di quei 
miseri j ptf ijuali i doni benefici della 
■ terra e dell'aria non esistono . 

% 

Loiid Bntoir . Il Prigioniero di Chillon . 

L indomani . allorché il giorno comparve» la piat- 
ta di San Marco era vuotaci preti cantavano anco- 
ra le preghiere dei morii intorno al corpo del vecchio 
Antonio, ed alcuni pescatori eran rimasti nella cat- 
tedrale o lì presso, non ben persnasi per anco del 
modo in cui il loro compagno avea perduto la vita. 
Ma, come era l’uso in quell’ora, la città pareva tran- 
quilla; il tumulto che si era propagato su’ canali nel 
momento della insurrezione aveva ceduto il- luogo a 
quell apparente e dubbiosa tranquillità che è, più ó 
meno, la conseguenza inevitabile d* un sistema elio 
non abbia per base fondamentale l' appoggio volon- 
tario della moltitudine. 

Jacopo eia ancora iti quel momento alla sommità 
del palazzo del Doge , accompagnalo dalla buona Gel- 
somma. Mentre percorrevano i giri di quell'edilizia 
ei raccontò alla sua compagna lutti i dettagli relati- 
vi alia fuga de due amami, ometieudq per prudenza 
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dP parlarle del progetto concepito da Giacomo Gra- 
dendo contro la vila di Don Camillo. Quell i ngenua 
giovinetta 1’ ascoltò colla più \iva attenzione , i co- 
lori delle sue guance e la varia espressione de* suoi . 
sguardi mostravan soli quanto la interessasse quel rac- 
conto. . 

« E speri tu che possano fuggire da quelli che so- • 
no al poterei » domandò Gelsomina sotto voce, poi- 
ché pochissimi a Venezia avrebbero ardito di fare in 
ahro modo una similedomanda.ee Tu sai che la Re- 
pubblica tieu sempre delle galere nel l'Adriatico. 

« Lo so » rispose il Bravo « perciò consigliai al no- 
bile Calabrese di far vela diritta mente pel porto di , 
Ancona. Una, volta negli Stali della Chiesa, Tinflueo- , 
za di Don Caniiio e i diritti della sua sposa li pro- 
teggeranno. Kvvi q tl un luogo d’oude si possa vede- • 
re il mare ?» 

- Gelsomina lo fece entrare in una stanza dalia cui » ? 

finestra si scorgeva il ponte , il Lido, ed in lontano 

1 Adriatico.* Un vento assai forte , passando su’ letti 
delle case , faceva piegar leggermente gli alberi dei 
bastimenti ob erano nei porto , ed agitava le Lagune 
ai di là dalia folla delle navi. Da quel punto fino alla 
barriera di sabbia si conosceva evidentemente 9 al 
gonfiamento delle vele ed agli sforzi de’ gondolieri che 
vogavano per approdare' sulla riva, che. il vento era , 
vivissimo. Al di là dal Lido il mare era agitalo, e più 
lungi ancora la forza del vento di terra coronava le 
onde di bianca spuma. - - 

- « Che la Vergine sia ringraziata 1 , «.esclamò 
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po quand’ebbe esaminalo tutta la scena che s’offriva 
a’ suoi sguardi ; c< sonori già ben lontani dalla costa» 
e con un sento come questo devono essere in porto * 
fra qualche ora. Andiamo ai carcere. » 

Gelsomina sorrise udeudo parlare della sicurezza 
de fuggitivi^ ma il suo sguardo s’attristò quando Jaco- 
po cambiò discorso ; e non ostante fece senza repli- 
care ciò ch’egli bramava ; alcuni minuti dopo essi 
craoo accanto allo strato del vecchio prigioniero », 
Ei non parve accorgersi della loro venuta , e J uco- 
po fu obbligato ad annunziarsi. • 

« Padre mio» Diss’egli con quell'accento malia-, 
conico naturale alià sua voce quando parlava al vec*. 
chio «Sonio. » — Il prigioniero si volse; e, sebbe- 
ne "visibilmente più debole dell’ ultima volisi che sua 
figlio r aveva visitato un languido sorriso dipinse 
sopra il suo viso abbattuto. — « E tua madre ? » • 
domandò egli con un accento che strappò lacrime da- 
gli occhi di Gelsomina. -— « Ella è felice , padre : 
mio. » — «Felice senza di me? » — « Ella è sera- ' 
pre con vói in ispirilo, a. voi pensa in tulle le sue pre- 
ghiere. Voi avete in mia madre una santa che inter- 
cede per voi , padre mio. » — « E la tua buona so- 
rella ?» — « Essa ancora è felice* non ne dubitate» 
padre mio. Sono ambedue pazienti e rassegnale.» 

« E -i senatori ?»-—<« Son sempre gli stesai ; nomi-: 
ni senz'anima e. senza cuore > egoisti f ed arroganti » 
rispose J icopo con asprezza » è rivolgendosi da un 
lato proferì nell'amarezza del suo errore una maledi- 
zione contro di loro $ ma in modo da no potere es* 


Digitized by Google 


m 

ser adito. — « I nobili Signori si sono ingannati ere* 
dendo ch’io avessi preso parte ad un tentativo per de. t 
fraudare le rendite della Repubblica » riprese il vec* 
chio rassegnato. « Riconósceranno un giorno il.lor» 
errore. « — Jacopo non rispose. Quantunque illette* 
rato e privo di quelle cognizioni che ogni umano go- 
verno si fa in oggi, uo dovere di spargere fra tutti i 
suoi sudditi, la sua naturale intelligenza gli aveva fat* 

10 Comprèndere che ad un sistemaci quale s’annuozia- 
va ostepsibilmente come fondato su* talenti superiori 
d’un piccolo numero d’essersi privilegiali, non con- 
verrebbe mai d*essersi ingannato. — « Tu sei verso 
dì loro ingiusto , figlio mio ; ei sono illustri patrizii 
che non hanno alcun motivo per opprimere un mi* 
sero come sono io.» — « Niun altro che la necessità 
di mantenere la severità di quelle leggi che hanno 
fatto di loro dt*senatori e di voi un prigioniero. » — 
c Ti dico, figlio mio, che ho conosciuto fra’ senatori 
uomini eccellenti. V*è tra loro il Signor Tiepolo che 
m’ha renduto uetla mia gioventù-di gran servigi». Sen- 
za questa falsa accusa avrei potuto essere adesso nel* 
la mia professione uno degli uomini più fortunati di 
Venezia. c< — « Padre mio, noi pregheremo per la 
anima del senator Tiepolo. » — cc L'illustre Signore 
è dunque morto ?»-—« Cosi l’annmizia un sontuo- 
so mausoleo eretto nella Chiesa del Redentore. » 

cc Si deve finir tatti cosi » disse it vecchio facendoci 
un seguo di croce: « Doge come patrizio, .patrizio 
come gondoliere, Jac. . . . >i — «Padre mio; » Gridò 

11 fìravo abbastanza presto per impedirgli di finire 
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quella parola , ed inginocchiandosi accanto alla strato 
del prigioniero gli disse^aU’orfcccbio : c< ricordatevi 
che vi sono delle ragioni per nón pronunziar questo 
nome; vi ho spesso ripetuto , che, se mi chiamalo 
così; le mie visite non potranno più aver luogo.»— 
Il prigioniero lo riguardò cou aria smarrita, poiché 
la natura esausta rendeva oscuro al suo spirilo ciò 
che altre volte eragli sembralo tanto chiaro.. I suoi 
ocelli dopo essersi fermali lungamente sul Bravo si 
fissarono sulla muraglia, ed .ei sorrise con aria infau- 

• file. — « Vuoi tu osservare se il xagno è ritorna- 
lo ? » — Jacopo sospirò , ma si alzò per soddisfare 

, suo padre. — « Non lo vedo » di.ss’cgli« non fa au- 

• cora .abbastanza caldo. » — « Non caldo abbastan- 
za ! È fuoco quello che circola nelle mie vene! ti 

scordi tu che siamo sotto al tetto, figlio mio, e che 

- il piombo c.uopre le nostre teste ? ed il Sole. • . Oh ! 
il Sole! . . ... QT illustri senatori non pensano qual 
supplizio si^ quello di . passare il freddo inverno io 

- segrete sotto al livello de' canali , e la state sotto un 
ardente metallo. » — « Non pensano a nulla altro 
che al loro potere » disse fremendo J icopo. « Quel 

'potere usurpato daU'in giustizi a dev’ esser mantenuto 
da ingiusti rigori. Mi a che servono i lamenti? avete 
voi tutto ciò ohe il corpo esige, padre inio*? » *— 
. «Dell’aria , figlio mio dell’aria! dammi quell' aria 
che- Dio fece per l’uso delAdlimo Ira gli esseri da lui 
creali» » 

,11 Bravo si precipitò verso una di quelle fenditure 
v «he si trovavano nelle mura di quell’ edilìzio Untò 
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‘ venerabile , rppor macchiato eia tanfo crudeltà. Fe- 
ce gli ultimi sforzi per ingrandire quell apertura; m», 
lanche il sangue gli ascisse dali'unghie, non potè riu- 
sciryi . 

« La porta , Gelsomina , apri la porta» gridò f- 
-gli ritornando presso il letto, spossato dagl inutili suoi 
sforzi . — « Ora non sufl'ro, figlio mio» disse il vecchio. 

’ « Ma, quando mi avrai lasciato , che sarò solo co* 

» miei pensieri , che mi parrà di vedere tua madre 
' in lacrime, e la tua'sorellu desolato; oh! allora senti- 
rò il bisogno dell'aria. -Non siamo noi nell’ ardente 
mese d'agosto figlio mio? » — « Ahimè J* non siamo 
ancora in giugno . . . . * — ce Avrò dunque da sop- 
portare un piti gran calore di questo! sia l'atta la vo- 
lontà di Dio, e che la beata Vergine mir dia la far- 
■ radi soffrirlo. » 

Allora gli sguardi del Bravo presero un carattere 
di smarrimento furioso , quasi tanto spaventevole 
' quanto locchio fisso ed agghiacciato del vecchio. Il 
suo petto si sollevava affini iroso > tutte le sue mem- 
bra tremavano per la rabbia , e s'udiva if fremilo 
della sua respirazione accelerata. * >* ' y 

cc No ! » dissVglt a voce bassa, ma in tuotìo ehe 
T dimostrava esser la sua risoluzione irremovibile et tu 
noii'Soffi irai più simili tormenti! Alzati, padre mio > 
. e seguimi. Le porte ci sono aperte, noi ne abbiamo 
le chiavi , ed lo conosco tutti i giri . del palazzo. 
‘ Troverò il mezzo di nasconderti fino a notte, ed af- 
* lora abbandoneremo per sempre questa maledetta 
pubblica. » - ■ •» * 



Un raggio di speranza Brillò negli occhi del pri* 
gi ornero udendo quella proposizione' ispirata da uoa 
specie di delirio. Ma il dubbio che i mezzi d* ese- 
guirla fossero pralicabiii ne cambiò sul momento 1’ e- 
spressione. . ' . 

■ c« Tu ti scordi il potere del senato, figlio mio.»— • 
C So cbe \* è un essere che ha più potere di lui. »'— 
« £ questa fanciulla come speri tu d* ingannar la?»— 
c< Essa prenderà il tuo posto. Il suo cuore é nostro» 
si presterà ad un’apparente violènza. Io non promel- 
ttf troppo per te, non è. ver.o mia Gelsomina ? » - 

La povera fanciulla spaventata ,che non aveva mai 
visto nel preteso Cario segni così evidenti d'una di- 
sperata risoluzione , si lasciò cadere sopra un banco 
senza poter pronunziare una parola. Il prigioniero U 
guardò alternativamente l’uno e Pdltro; fece uno sfor- 
mo per alzarsi, ma invano; ricadde sulla paglia. Al- 
lora soltanto Jaeopo riconobbe che, il suo progetto 
era impraticabile, ed in fatti ei non Tavea concepi- 
to che in un momento d’eccessiva esaltazione. A po- 
co; a poco l’agitazióne del Bravo si calmò, ed il suo 
volto ridivenne impassibile. 

« Padre mio » dìss’egli, tc bisogna che io vi lasci ; 
i nostri mali Ssono presso a finire. » — « Ti rive» 
drò presto? » — « Se i Santi lo permettono. La vostra 
benedizione, padre mio ! » 

• 11 vecchio stese le mani sulla testa di Jacopo, e mor- 

morò una preghiera. Quando ebbe adempito a que- 
sto dovere , suo figlio e Gelsolmiua avvicinarono a 

lui tutto ciò di cui poteva aver bisogno, e uscirono 
insieme. - * 
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Jacopo pareva poco disposto ad allontanarsi dal luo- 
go che rinchiudeva suo padre. Pareva preoccupato 
da un cupo presentimento che queste visite fatte di 
nascosto dovessero ben presto cessare Nonostante t 
dopo un momento d’indugio , discesero al piauo di 
sotto; e, siccome Jacopo desiderava lasciare il palaz- 
zo senza passare dalla prigione, Gelsomiua si prepa- 
rò a condurlo pei corridoio principale. 

«Tu sei più tristo del solito , Carlo «gli dissella, 
seguendo coll’interesse deli'dfielto,i suoi sguardi chVi 
cercava distoglier da lei ; o mi pare che dovresti ,ral- * 
legrarti della buona fortuna dei Napolitano e delhi 
Signora di Tiepolo. » — « La loro felicità è un rag- 
gio di Sole in un giorno d’inverno, buona Gelsomi- 
na. Ma siamo osservati ! Chi c quello spione che sor- 
veglia tutti i nostri passi ? » — « È un domestico del 
palazzo. Se ne trova sempre in questa parte dell edi- 
lizio. Sei tu stanco ? entra qui. Nessun vien mai in 
questa camera , e di qui potremo gettare un altro 
sguardo sul mare.» 

Jacopo seguì la sua conduttrice in una delle stan- 
ze abbandonate del secondo piano ; poiché in falbo 
bramava di dare un’occhiata alla Piazza prima d’u- 
scire dai palazzo. 11 suo primo sguardo -si portò, sul 
m^re, e vide le onde precipitarsi ancora verso il Mez- 
zogiorno spinte dal vento che- scendeva da le Alpi. 
Soddisfatto di ciò, portò i suoi sguardi su quel -che ac- 
cadeva più vicino a lai. In quei momento Un ulficia- 
le della Repubblica uscì dal palazzo , preceduto da . 
un trombetta eseguito da un picchetto di soldati, co* 
Ix« Bravo tosi. ii. 13 
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me era l' uso quanto il senato faceva pubblicare un 
editto o uu 'proclama. Gelsomina aprì una finestra * 
el ambedue yi si affacciarono pei* ascoltare. Quando 
il piccolo corteggio fu arrivato in faccia alla cattedra- 
le la trombetta suonò, e la vo$e dell’ufficiale si fece u- 
dire in questi tcrmìui: 

<c A Ile sor Uè motti assassinii infami e barbari sono 
siati commessi da poco tempo sulle persone di diver- 
si buoni cittadini di F enezia f il Senato. > nella cura 
paterna che prende di tutti quelli che è incaricato 
di proteggere , ha giudicato conveniente di ricorre - 
re a dei mezzi straofdinarii per impedire la rinnova- 
zione di delitti tanto contrarii alle leggi di Dio « 
ella sicurezza della società ; in conseguenza l* illu- 
stre consiglio dei Dieci ojfi'e pubblicamente una ri- 
compensa di cento zecchini a colui ohe- scoprirà lo auto- 
re a * alcun di questi orribili ornici dii > E ? attesoché 
La notte scorsa il corpo d*un cerio Antonio , pescatore 
molto conosciuto e degno citiladino mollo stimato dai 
. palrizii , è stato trovato nelle Lagune , e che moltissime 
ragioni inducono a credere eli egli abbia perduto la 
vita per le mani d* un certo Jacopo Frontoni , che passa 
per un biavo o sia sicario , e che le autorità hanno fatto 
spiare da lungo tempo , ma sempre invano 9 nella speran- 
za di sorprenderlo sul fatto , commettendo uno dei detti 
mbbominevoli assassinii t si ordina a tutti i buoni ed o- 
ne sii cittadini della Repubblica d’aiutare le autorità ad 

mpadronirsi della persona del dello Jucopo Frontoni % 
. quand'anche si rifugiasse in un santuario poiché V ene- 
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zia non può più soffrire la presenza d' un uomo eh* 
ha una simile abitudine di spargere il sangue. Ed il 
Senato nella sua paterna solltc-ludine , per meglio 
incoraggire tutti i buoni cittadini a secondare le sut 
giuste mire , offre una ricompensa di trecento zec- ' 
chini per /’ arresto del suddetto Jacopo Eoa toni. » 
La forinola ordinaria di pi'eghiera e di sovranità ter* 
minava l'editto. 

Siccome eracosa affatto insolita che coloro, i quali 
copi ivano d' un sì cupo mistero tutte lo misure del 
governo » pubblicassero iu tal modo le loro iiitenzió- 
ui quell’ editto riempi di stupore e di paura tutti 
quelli che ^ascoltavano. Alcuni tremarono che il po- 
ter misterioso e formidabile dei decreto non fosse sul 
punto di spiegarsi ; la maggior parte credettero di far 
bene ad esprimere altamente la loro ammirazione 
per le paterne cure del senato. 

Nessuno udì le parole deJT ufficiale co i piff inte- 
ressamento di Geisotniua. Elia aveva il corpo mezzo 
fuori della finestra per unti perderne una sillaba. 

« Udisti Carlo ? » dissella ritirandosi dalla fine» 
atra j cc proclamano filialmente una ricompensa per 
l'arresto di quel mostro che ha commesso tanti ora » 
cidii.» — Jacopo si mise a ridere, ina in uu modo che 
non parve ualuiale alla sua compagna, cc I patrizii 
sou giusti » diss’eglij «in conseguenza tulio ciò che 
fanno è giusto ; sono di nascila illustre, per conse- 
guenza non si possono ingannare. Farauno il loro 
dovere. 9 — cc Ma in questo non fanuo certamente 
altro che adempire ai lor doveri verso Dio e verso il 
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popolo. » — « Ilo udito parlare moltissimo dei doveri 
dei popolo j ma pochissimo di quelli del Senato.» — » 
« Nou per questo dobbiamo negar di credere ch’esso 
li adempie , Carlo , poiché in fatti procura di .pro- 
teggere i cittadini. Quello Jacopo è un mostro che tutti 
detestano, e i suoi misfatti sono stali troppo lunga* 
mente la vergogna di Venezia. Tu vedi che i patri- 
zii non sono avari del lor denaro per impadrouirsi 
della sua persoua. Ascolta! ripetono l’editto.» 

La trombetta suouò di nuovo ; e l’ufficiale essen- 
dosi avanzato tra le colonne di grànito, quasi sotto 
la finestra ov'erano Gelsomiua e il suo impassibile 
compagno, fece una seconda lettura di quella grida. 

« Porche ti metti la maschera , Carlo? »gli domandò 
Gelsomiua, quando l’ufficiale ebbe finito di parlare; 
« nou è l’uso di portar la maschera nel palazzo a que- 
st’ora. » 

« Si crederà che siail Doge, che arrossisce^ in udir 
proclamare la sua giustizia e la sua liberalità; e forse 
auco mi prenderanno per uno dei Tre.» — «Vali* 
MO verso i*arsenule‘ ed ivi prenderanno una barca p r 
rendersi a Rialto secondo 1’ uso. » — « Ed ivi av- 
vertiranno a tempo in tale guisa quel formidabile J.i- 
eopo acciò si nasconda. 1 vostri giudici soùo misterio- 
si allorché dovrebbouo esser sinceri, e sinceri allorché 
dovrebbero e *.«er misteriosi. Bisogna ch’io li lasci , 
Gelsomino ; fammi uscire dal cortile del palazzo, e 
ritorna' nell’appartamento di tuo padre. » — « Ciò 
non è possibile , Cirio... tu conosci la permissione 
accordala dalle autorità ; io ne ho ecceduto i limiti; 
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perchè Nasconderlo? non ti era permesso d’entrar qui 
a quest'ora. « — « E tu hai avuto il coraggio d’ol- 
trepassare questi ordini per amor mio, Geisotnina? « 

La giovinetta confusa abbassò la testa, ed il rosso- 
re della sua Ironie somigliava alla luce rosea d un bel 
mattino d’ Italia, 

« Tu I bai detto » rispose,— et Grazie, mia cara e 
buona Gelsolmiua; ma sii ben sicura che troverò il 
mezzo d uscire dal palazzo senza esser visto. Il pe- 
ricolo stava in entrarvi; quelli che n’escono si cre- 
de che avessero il diritto di Irovarvisi, » — <t Nes- 
suno che sia mascherato può passar il giorno dinan- 
zi agli alabardieri se non ha la parola d ordine se- 
greta. » 

il Bravo- fu colpito da questa osservazione, e par- 
ve che -provasse un grande imbarazzo. Ei conosceva 
tanto bene le condizion, alle quali eragli stato per- 
messo d entrare nella prigione, che riguardava come 
cosa imprudènte d’uscirne per discendere sulla riva. 
Era la via per la quale era venuto , ma non dubita- 
va che ì custodi della porla esterna, che probahihnen- 
le sapevano allora chi egli era, non mettessero osta- 
colo alla sua uscita ; 1’ altra sortita paretegli ugual- 
mente peiicolosa» Era stato meno sorpreso daU’editt 
to in se stesso, che dalla pubblicità che il Senato avea 
giudicato a proposito di dare alla sua politica;- s'era 
intesa pubicamente denunziare fremendo di certo , 
ma senza terrore. V'erauo tanti mezzi di travestimen- 
to e 1' uso di mascherarsi era tanto generale a Vene- 
zia, cb’ei non aveva avuto che lievi dimori sulle con- 
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rrovò ridolto a un’alternativa così terribile. Gelso- 
mina lesse ne'suoi occhi I’ indecisione , e s’ accusò 
d’avergli cagionato tanta inquietudine. 

Il pericolo è minore di quel che tu sembri te- 
mere , Carlo » gli dissella. « Ti è stato* permesso di 
visitare tuo padre a certe ore , e questa permissione 
prova che il Senato non è senza pietà. Se, per far- 
li piacere , ho trascurato una delle sue ingiunzio- 
ni , è una mancanza che i Senatori non avranno 
cuore di punire come un delitto. » 

Jacopo la riguardò in aria di compassione , poi- 
ché sapeva ch’ella ignorava la vera natura dell’astu- 
ta politica del Senato. 

tc E tempo che noi ci separiamo » le diss’eglicc ac- 
ciò non sì faccia pagare alla tua ìunocenza li pena 
della mia temerità, lo sono ora vicino al corridoio 
aperto al pubblico , e mi fiderò alla fortuna per 
guadagnare la riva. » 

Gelsomina lo fermò pel braccio, non volendo abban- 
donarlo a se stesso in quell’edifizio formidabile. 

\ « Questo non si può, Carlo ; tu incontrerai un 
soldato , e il tuo fallo sa» à conosciuto- Forse non 
ti saTà più permesso di venir qui, e la carcere del 
tao povero padre ti sarà chiusa per sempre. » 

Jacopo le fece segno d'andare innanzi e la segni. 
Sempre commossa, ma un po' rassicurata, Gelsomina 
traversò diversi passaggi chiudendo con attenzione 
tutte le porte per le quali passavano. Giunsero alla 
fine sul famoso Ponte dt f sospiri. La giovinetta inquie- 
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ta s* avanzò con passo leggiero , e pensava di già ai 
mezzi di nascondere il preleso Carlo nell’ apparta- 
menio di suo padre se vi fosse del pericolo a farlo 
uscire dalla prigione durante il giorno. 

«c Non ci abbisogna più che un minuto) Carlo'» gli 
dissella sottovoce e mettendo la chiave nella serratu- 
ra della porta che conduceva alla prigione. La chiava 
girò, ma la porta rimase immobile. Gelsomino impal- 
lidì e gridò : « c stato chiuso per di dentro! » 
ex Non importa. Scenderò pel cortile e passerò ardi- 
tamente senza maschera dinanzi all'alabardiere. »' 

* Anche a Gelsomiua parve questo il partito meno 
arrischiato, essendo cosa molto incerta eh* ei fosso 
riconosciuto dai soldati mercenari ch’erano al servi- 
zio del Doge, e, premurosa di travio da una situa- 
zione inquietante » ritornò correndo all’ altra estre- 
mità- della galleria. Mise nella serratura la chiave 
che la aveva di già aperta , ma questa porta resi- 
stette come la prima ; Gelsomina fu presa da un 
brivido e j»* appoggiò alla muraglia per sostenersi. 

«« Non possiamo né avanzare nè retrocedere! » 
gtidò spaventata senza tropppo saperne il perchè. 

- « Vedo cos’c » disse Jacopo, cc Noi siamo pri- 
gionieri su questo ponte fatale. » 

Parlando così il Bravo si. tolse la maschera in aria 
tranquilla, e mostrò il volto d um uomo risoluto. 

<c Saula Madre di Dio! Che mai vuol dir ciò?» 

« Che noi siamo passati su questo ponte una rol- 
la di più che non conveniva > cara amica, li con- 
siglio è avaro di queste visite. » , 
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In quel punto le due porte -si spalancarono al 
tempo stesso. Un ufficiale dell'inquisizione compar- 
ve armato c seguilo da molti agenti ,.uno-de’quali 
portava delle manette e delle catene. Gèlsomina 
mandò un acuto grido ; ma Jacopo rimase immo- 
bile mentre gli mettevano i ferri alle mani. 

« Anche a me ! » gridò la sua compagna con qna 
specie di frenesia, « io son la più rea, legale anche 
me! gettatemi iu una segreta, ma lasciale il povero 
Carlo in libertà. » — « Carlo ! » ripetè l'ufficiale con 
un soniso crudele. — « È forse un delitto l’andare 
a visitar suo padre in prigione ? il consiglio lo sa- 
peva; l’aveva permesso; soltanto Carlo ha sbagliato la 
ora, » — « Sai tu per chi parli giovinetta? a — cc Pel 
miglior cuore che mai fosse , pel più tenero figlio di 
tutta Venezia. Ah ! se l'aveste veduto, come me, pian* 
gere su’ patimenti del vecchio prigioniero ; se l’aveste 
veduto nell'angoscia del suo dolore filiale , avreste 
pietà di lui. » — « Ascolta !» riprese l’ufficiale al- 
zando un dito per avvertirla di fare attenzione. 

11 suono d’una trombetta si fece udire sul ponte 
di San Marco , ch'era quasi sotto a’ lor piedi, , e di 
nuovo fu pubblicata la grida che prometteva trecen- 
to zecchini per l’arresto del Bravo. 

cc È un ufficiale della Repubblica che mette a 
prezzo la testa d’un mostro il quale porta uno sti- 
- letto omicida » gridò Gèlsomina , che in quel mo- 
mento poco si curava di quell’editto; « egli ha me- 
ritato il suo destino. • . •* 

« Perchè dunque vi ti opponi ?» 
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t« Che dice?» mormorò Gelsonìina nell'agouia 
del dolore. , 

cc Giovine pazza ! quest’uomo è Jacopo Fron- 
toni. JV 

Gelsomma avrebbe voluto non credere a' propri! 
occhi • gettò un’occhiata sull'amante ; tutta lamina 
sua era in quello sguardo ; l'espressione d’angoscia , 
e /'inusitato rossore, che vide sul volto di Jacopo, le 
rivelarono l’orribile verità ; ella cadde priva di sen- 
si. il Bravo fu condotto ai suo desliuo. 
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CAPITOLO XXVI. 

Givamo la tela ed osserviamo ciò chs 
accade in quella camera. 

Rogers* 


Fuvvi quel giorno nelle strade di Venezia quella 
specie di romore misterioso , quella curiosità pie- 
na di sospetto che caratterizzavano i costumi di 
quella città. Un folla di persone passavano vicino 
alle colonne di granito come se avesse»' creduto di 
trovare ancora il Bravo al suo solito posto t sfidan- 
do audacemente il potere che aveva proscritto la 
sua testa , poiché si era sofferto sì - lungamente la 
sua presenza nel pubblico , che gli abitanti di Ve- 
nezia si persuadevano diifieilmenie di non doverlo 
più. vedere. È inutile di dire che questa specie d’in- 
certa aspettativa fu delusa. Si vantò anche altamen- 
te la giustizia della Repubblica, poiché i sudditi schia- 
vi sono arditi per lodare i loro padroni, e taluni, che 
erano stati muti per anni interi sugli affari pubblici » 
trovavano allora lina voce come il più ardilo cit- 
tadino d’uno Stato libero. 

Ma la giornata si {lassò senza che gli abitanti di 
Venezia fossero nuovamente distolti dalle loro occu- 
pazioni. Si continuarono le preghiere de’ tuorli, e si 
dissero delle messe in una buona metà delie Chiese di 
Venezia pel riposo dell'auima del pescatore. I suoi 
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confratelli > sempre un po* diffidenti ; ma il coi 
amor proprio era soddisfallo , sorvegliavano le ce. 
remonic con occhio geloso ; ma avanti che finisse 
la serata si cran di nuovo situali tra i servi più 
umili dell'oligarchia ; poiché I*eflVtto di quella specie 
di potere è di calmare colle lusinghe il malconten- 
to che ragiona la sua ingiustizia. Tale è lo spirito 
amano : t* abitudine della sommissione produce un 
sentimento di rispetto profondo » benché fattizio, che 
ispira a quelli che si trovano sotto la sua influenza una 
sorte di gratitudine ogni volta che i lor superiori 
scendono dal teatro della lor grandezza e confessa- 
no di partecipare delle umane debolezze. 

La piazza Ji San Marco si riempì di folla neli’o* 
ra consueta ; i patrizii passeggiarono sotto al- Bro- 
glio e lo lasciarono come il solilo ; e prima che 
l’orologio avesse suonato la secosula ora della notte 
l'allegria fu al suo colmo. Gondole piene,, di nobili 
Signore comparvero su* canali j si .aprirono le fine, 
sire e le gelosie dei palazzi per lasciarvi entrare 
1 aura fresca che veniva dal mare , e i suoni musi- 
cali cominciarono a farsi udire nel porto, su' ponti 
e sotto i balconi delie belle. 11 corso dei piaceri 
non poteva essere interrotto per la sol.» ragione che 
l’innocente non era stato vendicalo. 

Eranvi allora , come al presente , sul canal gran- 
de molti palazzi d’una magnificenza quasi regale. Il 
lettore conosce di già alcuni di quelli splendidi edi- 
fizii , e noi siamo per condurre ora la sua immagi- 
nazione io uu altra. 
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La co-lruzìone particolare di Venezia , consegnen- 
za della sua situazione in mezzo all'.icquc, dà lo stes- 
so aspetto a tutte le ricche abitazioni di quella città.* 
Il palazzo nel quale il filo di que-ta istoria guida t 
nostri pa<si aveva la sua porla al/ acqua , il sito ve- 
stibolo, la sua spaziosa scala di marmo» la sua cor- 
te interna, il suo magnifico seguilo di sontuosi ap- 
partamenti, i suoi quadri, i suoi candelabri , i 6UOÌ 
specchi, i suoi pavimenti composti di marmi prezio- 
si , come lutti quelli che abbiamo giudicato necessa- 
rio di descrivere. 

Erano dieci ora della sera. Una famiglia » poco nu- 
merosa, ma amabilissima , formava un rìdente qua- 
dro irella nobile dimora alla quale abbiamo latto a’- 
lusione. Vedovasi un padre appena giunto all età ma- 
tura, ne’ cui occhi brillavano la vivacità, lo spirilo, 
l'umanità ed in quel momento 1’ amor paterno ; e» 
stringeva tra le sue braccia con orgoglio un allegro 
fanciullo di tre o quatti*’ anni, felice d’un sollazzo che 
lo rendeva quasi grande come suo padrp. Una bella 
Veneziana dalle trecce d’oro, dalle guance di rosa, 
dalle -labbra porporine, simile a quelle che il divino 
Tiziaoo-prendeva per modelli delle sue Veneri inimi- 
tabili , distesa sopra un letto da riposo , osservava i 
giuochi di que 'due esseri a lei tanto cari col doppio 
sentimento d* una moglie é d’ una madre, e sorrideva 
della gioia romorosa del suo figlio. Una fanciulla che 
era il di lei'rit ratto vivente , i cui capelli scendevano 
•ino alla cintura, scherzava con un bjmbiuo d’età 
così tenera che gli occhi soli d’ una madre potevano 
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scorgere in lui i segni d’unn crescente intrlfigruza. 
Tale era la scena che presentava questa famiglia, al- 
lorché l’orologio della piazza halle le dieci. Colpito 
da quel suono, il padre depose a terra il fanciullo , e 
guardò il sUo orologio. 

« Farai tu una passeggiata in gondola amo»’ «pio?» 
diss* egli — -cc Con le, Paolo? j> — a No, cara $ ho 
degli aliali che mi riterranno fino mezza notte. » — 

« Che sia vero? avete sempre degli alfari quando i 
vostri capricci vi guidano lonlauo da me. « — «Non 
parlar così. Ho dato appuntamento per questa sera 
al mio intendente, e couosco troppo bene il tuo cuo- 
re materno per credere che tu voglia ritenermi quan- 
do si tratta dell’interesse dei nostri cari figli. j> 

Donna Giulietta suonò un campanello, e chiese la 
sua mantiglia. Il bambino e l’allegro fanciullo furono 
condotti' al riposo, mentre la Signora e la sua figlia 
maggiore scesero alla gondola. 

Donna Giulietta non andò sola fino alla barca 
poiché , nella sua unione maritale , 1* inclinazione 
era siala felicemente consultala nel tempo che gl’in- 
teressi erano stali di cussi. , 

Suo marito le baciò tenda mente la mano aiutan- 
dola ad entrare nella gondola ; ed il battello crasi 
allontanato a qualche distanza dal palazzo prima ' 
che egli a \ esse lasciato le umide pietre della porla 
alla acqua. x 

u Hai tu preparato il gabinetto pe’ miei amici?, » 
domandò ad un servq il Signor Soi anzo; poicii’ era 
lo stesso senatore che accompagni va il Doge quando 
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questi parlò ai pescatori ammutinali* — kc Eccellenza 
•ì. » — « É un luogo quieto ed illuminato come ti 
ordinai ? » — « Precisamente, Ecccellenzu*»— cc Vi 
bai tu posto le sedie per sei persone? saremo io sei. ir- 
te Vi souo sei sedie, Signore.» — a Va bene. Quando 
il primo de’miei amici arriverà, avvertitemi subito. » 

— « Due cavalieri mascherali son di già venuti , 
Eccellenza. » 

Il Signor Soranzo si scosse, e guardò di nuovu il 
•no orologio $ allora portandosi precipitosamente in 
Bua parte recondita del palazzo, aprì una piccola 
porta , e si trovò in presenza di quelli che là spel* 
-lavano. 

« Mille perdoni, Signori! » esclamò il padrone di 
casa; « è questo un dover nuovo per me. . . . non so 
qual esser possa la vostra onorevole esperienza . . • 
il tempo mi passò senza ch’io me n’accorgessi. Vi 
chiedo grazia, Signor^; la mia prontezza in avvenire 
riparerà qnesL'involontaria negligenza. » 

I due stranieri erano più attempati del padrone di 

* casa, e nella lor dura Gsonomia scorge vasi evadente* 
mente che avevano una più lunga abitudine del mon- 

- do. Ricevettero gentilmente le di lui scuse, e per 
qualche momento non si parlò che di cose iùdiffe- 
renti. '• 

« Siamo noi sicuri del segreto qui. Signore? > do- 
mandò uno degli stranieri.— <c tJu' segreto di tom- 
ba. Nessuno penetra. Un qui senza permissione altro 

• che mia moglie, e in questo momento ella passeggia 
t sii canali. »— kc Si assicura, S'ìguor Sorauzo, che voi 
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fiele felice. In seno della vostra famiglia. Spero che 
voi conoscerete la necessità che questa porta sia chiu- 
sa stanotte anche per Donna Giulietta. » — >«* Sen- 
z’alcun dubbio » Signore ; gli affari della repubblica 
prima di tutto, » •— « Mi stimo fortunatissimo » Si- 
gnore » che nel trarre a sorte pel consiglio segreto' 
la mia buona stella m'abbia dato cosi eccellenti col* 
leghi* Ho di già credetemi adempito a questo ieri' i- 
bil dovere iu meno piacevole compagnia. » 

Questo discorso lusinghiero» che il vecchio ed p- 
stulo senatore aveva regolarmente diretto a. tutti quel- 
li che la sorte gli aveva associali neirinquisizione du- 
rante una lunga carriera > fu ricevuto cou inchini e 
complimenti. 

« Sembra che il degno Signor Alessandro Grade- 
ndo fosse uuo de* nostri predecessori » proseguì egli 
esaminando alcune carte ; ( poiché » quantunque i 
tre giudici presenti non fosse. r noti a nessuno » eccetto 
chea pochissimi segretari! ed ufficiali dello Stato » la 
politica di Venezia trasmetteva i loro nomi a quelli 
che venivan dopo ) c* è un nobile gentiluomo » assai 
devoto allo Stalo. i> — • « É un affare felicemente ul- 
timato » rispose il più vecchio dei Tre» che aveva da 
lungo tempo ^abitudine di non ricordarsi più di tutto 
‘ ciò che la politica esigeva che si dimenticasse quan- 
do io scopo era ottenuto. '» Le galere hanno bisogno 
di braccia» San Marco deve portare la testa alta. » 

11 Signor Soranzo» che aveva ricevuto alcuue istru- 
zioni preliminari sulle sue nuove funzioni » aveva 
Paria malinconica» ma egli pure non era che la crea- 
tura d’ua sistema* 
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« Avete voi degli affari importanti da comunicar- 
ci? j> domandò egli, — « Signore, abbiamo tutta la 
ragione di credere che lo Stato ha fatto una gran per-, 
dila. Voi conoscete l’uno e l’altro 1’ crede della, casa 
di Tiepolo, almeno di riputazione, benché la sua vi- 
ta ritiratissima vi abbia .probabilmente impedito di 
conoscerla di persona. » — « Donna Giulietta fa un 
grand' elogio delia sua bellezza » disse il Signor So* 
ranzo. — «Noi non abbiamo un più" gran patrimo- 
nio a Venezia » disse il terzo inquisitore. — « Co- 
munque bella e ricca, ch’ella sia, temo , Signore, 
che noi l’abbiamo perduta. Don Camillo di Monfor- 
te, che Dio protegga finché abbiamo bisogno della 
sua influenza! poco mancò che non trionfasse di noi. 
Ma nel momenlò, in cui io Stalo mandava a ruolo 
i suoi progetti, la giovine Signora cadde per caso in 
potere di cattivi soggetti, e da quel momento non se 
ue seppe più nulla. » 

paolo Soranzo sperò, segretamente che* ella fosse 
tra le braccia del Napolitano. - 

«Un Segretario m’ ha fatto sapere che il Duca di 
Sant’Agata non si trova in alcun luogo a Venezia » 
disse il terzo « e la feluca che impieghiamo sovente 
in delicate missioni non è più all’ancora.» 

1 due vecchi, si riguardarono l’un l'altro come se 
. cominciassero a sospettare la verità; videro che quello 
affare era perduto, e, siccome non dovevano occupar- 
si se non d» ciò ebe era ne limi, i dei loro potere , non 
perdettero il tempo a rammaricarsi inutilmente. 

> « Noi. abbiamo due" affari che premono^ disse il più 
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Vecchio dei senatori, ce II corpo del pescatore Anto* 
nio dev 'esser sepolto con somma quiete e tranquilli- 
tà ^bisogna prevenire per quanto è possibile un nuo* 1 
vo tumulto : poi ci resta ancora a disporre di quei 
pericoloso Jacopo* » — cc Bisognerebbe prima arre- 
starlo » disse il Signor Soranzo. » — cc Questo é già 
fatto. Lo credereste , Signori? fu arrestato nel pa- 
lazzo stesso del Doge. » — cc Bisogna mandarlo al 
patibolo seuza ritardo ! » — I due vecchi si riguar- 
darono ancora Tuo l’altro j siccome erano già stati 
membri del consiglio segreto , era evidente che ave- 
van dei segni d’intelligenza che il loro nuovo com- - 
pagno non intendeva. Si poteva anche scorgere ne* 
loro sguardi il desiderio di non urtare i suoi sen- 
timenti prima di entrare più apertamente nelle pra- 
tiche de’ loro doveri. • . 

cc Per la gloria di San Marco, Signóre , che la giu- 
stizia abbia liberamente il suo corso in questa cii co- 
stanza ! » proseguì il giovine membro del consiglio. ' 
cc Qual pietà può ispirare uo sicario ? Egli è un dei 
dritti più belli della nostra autorità li far pubblica- 
mente un atto di giustizia si ben meritato* i> 

I due vecchi senatori s’inchinarono , come per ap- 
plaudire a questo sentimento del loro collega che era 
stato espresso con tutta la generosità della giovinezza 
o con tatta la schiettezza d'uu’anima nobile. 

cc Avete ragione , Signor Soranzo , di render questo 
omaggio ai nostri diritti » rispose il più vecchio. cc So* 
Dosi trovate molte accuse nelle gole del leone contro 
il Napolitano Signor Don Camillo Monforle : lascio 

li* JBuàtq tqm. li) , 14 
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alla vostra sayiezza » miei dotti colleglli» a decidere 
sui loro carattere.» — « La malizia si tradisee da 
se co' suoi propri! eccessi » esclamò il gioviueduquisi- 
tore. v Salla mia vita ! Signoro » queste accuse sono 
la conseguenza di qualche animosità particolare , e 
non meritano l'attenzione dello Stato j io ho molto, 
vissuto còl giovine Signor di Sant’agata r e non v’è 
tra noi un più degno gentiluomo. » c< Non di me- 
no egli ha de* disegni sulla mano della figlia di Tie- 
polo. » — « Si farà up delitto alla gioventù di ricer- 
car la bellezza ? Egli ha rendulo un gran servigio a 
quella Signora » e non è strano che vin uomo della sua 
età abbia concepito un tale affetto. » — « Venezia 
anch'ella ha i suoi affetti come il più giovine dì noi 
tulli ,• Signore. » — tc, Ma Venezia non può sposare 
Veréde.» — « Ciò è vero. San Marco dev’esser soddi- 
sfatto di far la parte d’un padre prudente. Voi sie- 
te ancor giovine f Signor Sorauzo » e Donna Giuliet- 
ta è d’una rara bellezza. A misura che avanzerete 
nella vita giudicherete diversamente della fortuna dei 
regni e di quella delle famiglie. Ma noi perdiamo inu- 
tilmente il nostro tempo su quest'affare » poiché i 
nostri agenti non hanno ancor potuto nulla scoprii 
re. L'affare più premuroso è ora quello del Bravo. 
Sua Altezza vi ha mostrato l'ultima lelLera del So- 
vrano Pontefice sulla questione de’ dispacci intercet- 
tali ? »— - « Sì » i nostri predecessori vi. fecero uua 
risposta conveniente j e quest’affare deve terminarsi 
cosi. » — « Allora ci occuperemo liberamente del- 
l’allure di Jacopo Eroatotti, Sarà necessario di adu- 
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nàrsi nella sala dell'Inquisizione - , nffiucliè l'accusakd 
sia confrontato co’suoi accusatori. E un processo im- 
portante , Signori, e Venezia perderebbe nella op;- 
nioue degli uomini , se il suo primo tribunale noti 
mostrasse tutto l'interesse che prenda al giudizio.»— * 
« Ghe si tagli la testa a quell'assassino! » gridò di 
nuovo il Signor Soranzo. — * « Tale sarà probabil- 
mente la sua sorte , o fofsauche sarà condanuato al 
supplizio della ruota. Un più maturo esame c’illumi- 
nerà' su quel che deve dettar la politica. » — « Noa 
può esservi che una politica quando si tratta di pro- 
tegger* la vita dei cittadini. Fino ad ora non ho mai 
bramato di vedere abbreviare la vita d‘ un uomo-; 
ma in questo processo mi tarda che si pronunci il 
giudizio. >» — « La vostra onorevole impazienza sa- 
rà soddisfatta , Signor Soranzo ; poiché , prevedendo 
l'urgenza di quest'allare , il mio collega , il degno se- 
natore che partecipa alle nostre delicate funzioni , ed 
io stesso abbiamo già dato gli ordini necessarii su 
di ciò. L'ora è giunta , e noi. arriveremo i« tempo 
nella,' sala dell inquisizione per adempire a questo do- 
vere. », ~~ ‘ - 

Allora la conversazione s’aggirò sopra soggetti d'un 
interesse generale. Questo tribunale straordinario e 
segreto , ch'era ohbUgato a non aver luogo specia- 
le per ie sue sedute che poteva emanare i suoi de- 
creti sulla piazza o. nel palazzo, in mezzo ai bacca- 
nali delle maschere , o davanti agli altari , in assem- 
blee brillanti , o nel domicilio ‘particolare d’uno dei 
sugi membri » aveva ► come è naturale; moltissimi a£- 
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fari sotto la sua giurisdizione. Siccome il caso della 
nascita decideva degl’individui che dovevano com- 
porlo ( o Dio non ha rcnduto tutti gli uomini adatta- 
ti ad adempire funzioni lauto crudeli ) , accadeva al- 
cuna Volta , come nel caso presente, che due degl’ia- 
collisiteli avevano a combattere le generose disposi- 
zioni del loroucollega prima che l’azione di quella tre- 
menda giustizia esser potesse esercitata nelle sue forme. 

E cosa degua d’osservazione che i governi procla- 
mino più regole di giustizia e di v rlù di quante ne 
osserva ciascun de’ loro membri in particolare. Non 
si deve indagarne la ragione , poiché la natura ha da- 
to a tulli gli uomini la cognizione iutima di quei prin- 
cipi! , che non si abbandonano mai se non per la 
forza dell’interesse personale. Noi lodiamo la vìtU» 
che non possiamo imitare. In tal guisa gii Stali nei 
quali l’opinione pubblica ha più d'influènza son quel- 
li che agiscono con più schiettezza. Ne segue che un 
- governo rappresentativo dev’essere leale quanto é pos* 
mbile $ poiché tenderà, inevitabilmente a perfeziona- 
re la morale pubblica. La condizione d’un popolo '» 
le cui massime e le cui misure politiche sono al di sot- 
to della sua integrità naturale f è miserabile, e non 
solo dimostra che qi^el popolo non è padrone dei suoi 
destini , ma fornisce anche la prova di questa peri- 
colosa verità > cioè che un potere collettivo mina, in 
generale le qualità che son necessarie alla virtù , le 
qUali d altronde resistono difficilmente agli attacchi 
dell'egoismo. Dna rappresentazione legale è' molto 
piu. necessaria a un popolo civilizzato j che ad Un po- 
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polo che conservi la primitiva semplicità / poiché la 
responsabilità , che é l'essenza d’uii governo libero» 
potrà contenere meglio d’ogni altro mezzo gli agenti 
dona nazione civilizzata. L’opinione comune, che una 
repubblica non possa esistere senza un grado straor- 
dinario. di virtù ne’ cittadini , è tanto lusinghiera per 
gli Americani del settentrione, che difficilmente si 
daranno essi la pena di approfondirne la veri’ a. Non 
ostante a noi sembra che in ciò si prenda l'effetto per 
la càusa. Si dice che , siccome il popolo é l'assoluto 
padrone ili Una repubblica » il popolo esser dovrebbe 
virtuoso per ben governare ; ma , se fosse cod , ciò 
sarebbe altrettanto vero* in una repubblica che in qua- 
lunque altra Torma di governo. 1 re governano , e cer- 
tamente non sono stati tutti virtuosi. La nostra isto- 
ria prova bastantemente che l’aristocrazia die gover- 
nava Venezia smentiva questa opinione-. A parti egua- 
li d altronde , egli è certo ehe i cittadiui d’una repub- 
blica porteranno più lukigi le virtù private che i sud- 
diti d’ogni al Irò goveruo.La responsabilità al cospetto 
deifopinione pubblica esistendo in tutti i rami di 
amministrazione repubblicana , la morale che carat- 
terizza le opinioni dominanti agisce maggiormente 
Bolla massa 9 e non può esser trasformata in un'arme 
di corruzione » come accade quando istituzioni fatti- 
zie danno una falsa direzione, alla sua influenza. Il 
fatto di cui parliamo n'è una pruova. . 

Il Signor Soranzo era un uomo d'eccellente carat- 
tere per natura , le sue abitudini domestiche aveva- 
no contribuito a favorire le sue bnone disposizióni. 
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Come tutti i Veneziani del suo rango* aveva fatto uno 
studio particolare dèlia politica di quella sedicente 
repubblica; e il potere deglintèressi collettivi, non 
meno che una imperiosa necessità gli avevano fatto 
ammettere molte teorie che egli avrebbe rigettate con 
indignazione- se gli fossero state presentate sotto una j 
altra forma,~Non ostante egli era lungi dal compren- 
dere gli effetti di quel sistema che la sua nascita l’ol'- 
bligava a sostenere, Venezia ella stessa tributava al- 
l’opinione pubblica l’omaggio di cui s* è parlato * e 
non presentava ali'Edropa che una falsa esposizione 
de* suoi veripriucipii politici. Malgrado questa pru- 
denza , la maggior parte di quelli , ch’erano troppo 
apparenti per esser velati ,• erano difficilmente ado!- • 
tali da coloro che non v’erano indotti dall’abitudine. 

Il giovine senatore chiudeva gli occhi su’ loro risulla- 
menli. Siccome ei sentiva la loro influenza in tutti 
gl'interessi della sua vita , ma non in quelli di quel- 
la povera virtù tanta negletta e le cui ricompense so- 
no sì lontane , era obbligato di cercare altrove qual- 
che palliativo-o qualche bene indiretto per iscusare 
il suo consentimento a questi principi!. i 
u Fu in tali disposizioni * che* il Signor Soranzo si 
trovò ammessa al consigliò dei Tre. Spesso ne’ sogni 
della sua giovinezza avea riguardato. l'alta funzione 
di cui- ora erarivestito come lo scopo diluita la sua 
ambizione. Mille quadri del bene chei potrebbe fa- 
re avevano incantato il suo cuore ed esaltalo la sua 
giovine immaginazione ; fu solo a misura che si avan- 
zò nella . vita ed acquistò una cognizione piu^ intima 
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delle astuzie impiegate dai meglio intenzionati , ch'ei 
pervenne a credere ciò che fino allora eragli sembra- 
to impossibile. Non di meno entrò al consiglio con 
de’dubhii e della diffidenza • s’egli avesse vissuto in 
un secolo più vicino a noi - sotto lo stesso sistema mo- 
dificato dalle cognizioni di cui siamo- debitori all’in- 
venzione delia stampa, èprobabde che il Signor So- 
ranzo sarebbe stato un nobile dell’opposizione ; che 
avrebbe qualche volta sostenuto con ardore delle mi- 
sure di ben pubblico , e qualche volta avrebbe cedu- 
to con grazia alle suggestioni d’una politica più auste- 
ra 5 ma , sempre sotto l'influenza delle qualità posi- 
tive , ch'era nato per possedere , sapeva appena egli 
stesso che non era ciò che professava di essere. La 
colpa però doveva imputarsene meno a lui che alle 
circostanze , le quali , ponendo l’inleresse in oppo- 
sizione col dovere , trascinavano spesso più d'uno spi- 
rito generoso in debolezze anche più grandi. 

I colleglli del Signor Soraozo ebbero non ostatile 
più difficoltà , che non avevano supposto ,’a preparar- 
lo ai doveri d’un uomo di stato , che erano tanto di- 
versi da quelli che aveva fino allora adempiti come 
uomo. 1 due vecchi inquisitori somigliavano a di>e 
elefanti ‘dell’oriente che possedono tutto l'istinto. e 
le qualità d’utr nobile animale , ma disciplinati da 
Una forza straniera alla ior natura , e ridotti ad es- 
ser creature di convenzione , situati ai fianchi d’un 
giovine fratello di fresco uscito dalle sue pianure na- 
tie , e al quale era Ior dovere d’insegnare nuovi eser- 
cizii , nuove affezioni e la maniera di portare con 
dignità l’hoirdah d'un Baia. 
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Gli antichi membri del consiglio , continuarono la 
conversazione facendo molte allusioni alla p°b* 
tica » ma -senza parlare delle loro intenzioni dirette * 
iiachk s’avvicinasse l’ora in cui dovevano t adunarsi 
nel palazzo del Doge. Allora si separarono misterio- 
samente come aerano riuniti , asciò niiUfe occhio 
.volgare poiesse penetrare 'il segreto del lor carattere 
pubi diro. ' ' • * 

il più attempato dei Tre andò in un'assemblea di 
patrizi abbellita dalla presenza di molte nobili Si» 
j»nore , e l’abbandonò poco dopo in modo da non 
destare alcun sospetto, li secondo - visitò il letto di 
morte d’un amico t parlò bene e lungamente con un 
prete sul ('immortali là dell’anima e su’ dover» d un cri» 
stiano. Quand # ei partì il buon sacerdote gli diede Ja 
sua benedizione^ e la famiglia si diffuse in elogi i so* 
pra di lui. ' • , .. * » 

Il Siguòr Soranzo si-trattenne in seno della sua fi* 
miglia fino all’ultimo momento.; Donna Giulietta era 
ritornala dal passeggio più vezzosa che mai. La brez* 
za marina le aveva dato una nuova freschezza 9 e 
la dolce sua voce non meno che gli allegri accenti 
della fanciùllina da? biondi capelli risuonavano an- 
cora alle orecchie del giovine marito « quando il suo 
gondoliere lo sbarcò sodo il ponte di Rialto. Ivi si 
ntrse la maschera ed il mantello , e si portò colla foL 
4a velso la piazza di San Marco. V’era poco perico- 
lo per lui d’essere osservato : la maschera era spesso 
tanto utile all’oligarchia di Venezia , quanto era np-? 
cesèaria per eludere vi fitto dispotismo e vender la c;U 
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là tollerabile agl! abitanti* Paolo vide molti pesca* 
tori delle Lagune di'eniravana nella cattedrale ; ve 
li segui.) e si trovò vicino ad un altare assai male il* 
laminato , ove si dicevano ancora delle preghiere pel 
riposo dell’anima d'Àntouio. 

■ « Era un de* tuoi confratelli ? » domandò egli ad 
nn pescatore , cui occhi neri splendevano nell'osca* 
rità cóme quelli d'un basilisco» — « Certo 9 Signore; 
e mai uomo più onesto nè più giusto gettò le reti oel* r 
le Lagune. » — • cc Fu egli vittima della sua professio* 
ne ? >> — « Cospetto l nessuno sa in qual maniera né 
perché sia morto. Alcuni dicono che San Marco era 
impaziente d’averlo seco in paradiso , e altri voglio* 
no ch’ei sia caduto sotto i colpi d’uno spadaccino 
di iahiato J icopo Frontoni» » •*• cc Perchè mai un 
bravo avrehb’egli scelto una vittima si oscura ? » — 
< Se aveste la bontà di risponder voi stesso alla vo- 
stra domanda , -Signore , mi togliereste assai djbbii. 
Perche, in effetto si dice che Jaoopo è vendicativo » e 
che la vergogna e la collera d’essere stalo vinto nella 
corsa delle gondole da un nomo tanto più vecchio di 
lui sia la causa di quest'azione. » — « E egli tait* 
lo geloso del suo talento come gondoliere ? i> — a Per 
Bacco ! ho visto il tempo in cut Jacopo avrebbe vo* 
luto piuttosto morire che non esser il primo iu una 
regata , ma questo era prima ch'ei portasse uno stilet- 
to. Se si fosse limitato al remo 9 la cosa forse avreb- 
be potuto accadere ; ma una volta conosciuto come 
sicario , non par probabile ch'ei mettesse tanta im- 
portanza ai premii che si guadagnano su’ canali# « — » 
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« Quest’uomo non può egli esser caduto nelle Lage- 
ne per accidente ? » — « Ciò potrebbe essere senza 
alcun dubbio ; anzi ci accade giornalmente ; ma noi 
crediamo .che sia cosa più saggia di nuotare fino al 
battello che d’andare a fondo. Il vecchio Antonio 
aveva im braccio nella sua gioventù che poteva con- 
durlo da Rialto al Lido. » — « Ma può avere urtato' 
in un sasso o altro pel cadere e così èssere stato in* 
capace d’aiutarsi. » — Se fosse così vi sarebber dei 
segni che io proverebbero. « Jacopo non avreb- 
b'egli fatto uso del suo stiletto ? « — c< Forse nò con- 
tro Antonio* La gondola del vecchio fu trovata alla 
imboccatura del canal grande distante più di mez- 
za lega dal cadavere e contro vento ! Noi parliamo di 
queste cose perchè ce n’intendiamo. » — « Felice 
notte , pescatore! » — « Una più felice anche a voi f 
Eccellenza » disse J’ahitante delle Lagune incantato 
di aver cattivata sì lungamente l’attenzione di un uo- 
mo che credeva di molto ^uo superiore. Il senatore 
mascherato continuò la sua strada ; lasciò la catte- 
drale senza essere osservalo , ed aveva de’ mezzi se- 
greti per entrar nel palazzo senz’esser visto. Là rag- 
giunse i suoi colleghi del. terribile tribunale* ' J 



CAPITOLO XXVII. 

* ’ » 9 • * ( 

Tu libero e disciolto 
Sei di pallor dipinto ; 

_j Io di catene avvinto 

Sento pietà di te. 

Metastasio , Issìpil * • 


' Ivi i prigionieri riposano insieme; e 
non odono la voce dell'oppressore % 

* • * 

. Job» 


J3i è già visto in qual modo il consiglio dei Tre 
teneva le sue sedute pubbliche , se pubblico può chia» 
ni arsi nulla di quanto aveva rapporto a quel raiste- 
lioso tribunale. In quest’occasione potean vedersi 
gli stessi travestimenti e gli stessi ufficiali dell'ioqui- 
sizione di cui abbiamo parlato in un capitolo prece- 
dente. Il solo cambia mento consisteva nel carattere 
dei giudici e in quello dell’accusato. Per una dispo- 
sizione particolare della lampada una parie della lu- 
ce era diretta sul luogo che doveva occupare il pri- 
gioniero , mentre il posto ov'erano assisi gl'inquisitori 
rimaneva in un'oscurità in armonia co' loro cupi c 
misteriosi doveri. Prinaa che si aprisse la porta per 
la quale doveva entrar l'accusato , s'udl. il rotinone 
delle catene $ era un indizio che quell* affare rigoar- 
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da vasi come serio ed importante. Ls porta s apri * e 
il Bravo comparve alla presenta dei giudici ignoti 
che dovevano decider della sua sorte. . 

Siccome Jacopo erasi spesso trovato innanzi a quel 
lugubre consiglio, benché mai come prigioniero , non 
mostrò nè timore nè sorpresa. Il suo volto era palli- 
do ma tranquillo ; le sue membra immobili , il suo 
contegno decente. Dopo il lieve romore cagionato 
dalla sua venuta , regnò nella sala un profondissimo 
silenzio. 

• * « Sei chiamato Jacopo Frontoni » disse il segreta- 
rio cancelliere che serviva d'organo a» tre giudici in 
ques toccasi one . — c< SI » — «Tu sei figlio d'un certo 
Riccardo Frontoni , uomo conosciutissimo per aver 
defraudatole dogane della Repubblica , e che si ere» 
de sia stato liandito in un isola lontana o punito ip 
altra maniera ? SI, punito in altra maniera. _ 
« Tu sei gondoliere ? « — • « SI. » — *■ <c Tua madre 
c • • • • » -r « Morta ; « soggiunse Jacopo vedendo 
che il segretario s'arrestava" per esaminar delle note. 

L’accento profondo e tetro col quale, quella paro- 
la fu pronunziata cagionò un sileni o che il segieta» 
fio non interruppe prima d'aver gettato uno sguardo 

sopra i giudici. ' ^ 

• m Essa non era accusata del delitto . di tuo p® - . 
dre ? 9 — cl S'anco lo fosse stata, ella non e piu io 
potere della Repubblica. » — « Poco tempo, dopo 
die tuo padre ebbe incorso la collera del serrato tu 
lasciasti il mestiere» di gondoliere. »— « SI. — 
u Sei accusato d'avere abbandonato U remo per lo 
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stiletto. » «—ce Lo so. » Da vani anni il roroo* 
re delle tne gesta sanguinose &’ è sparso in Venezia* 
e da qualche tempo niun individuo è perito di mori- 
te violenta senza che la voce pubblica te ne accusas- 
se omicida.» Pur troppo è vero Signor segreta- 
rio. Cosi non fosse ! » — « L -orecchio di Sua Altez- 
za e del consiglio non fu chiuso alle accuse portate 
contro di te j anzi ascoltò queste voci col.'inquietu- 
dine che conviene ad un governo paterno* Se il se- 
nato t’ ha lasciato libero , fu soltanto per non mac- 
chiare la porpora della giustizia con un arresto pre- 
naturo. » 

Jacopo non rispose, ma un Sorriso tanto espressivo 
lampeggiò sopra il suo volto a quella dichiarazione, 
che il segretario del tribunale segreto, abbassò la te- 
sta fin sulle , fingendo di cercare qualche uota pih 
attentamente. 

cc Ora pesa sopra di tè una terribil accusa, Jaco- 
po Frontoni » prosegui il segretario; « e per T inte- 
resse della vita dei cittadini il consiglio segreto stes- 
so ha evocato a se questo affare. Non hai tu cono- 
sciuto un certo Antonio Vecchio , pescatore delle La- 
gune ?» — cc Si ; sono stato ultimamente con lui, e 
spiacenti che fosse sì poco tempo prima della sua mor- 
te. »> — et Tu sai accora che fu trovato annegato nel- 
la Baia ? » V 

Jacopo fremette , non esprimendo il sap assenso 
che con un cenno. L* effetto di quella tacita confer- 
ma fu profondo sul* più giovine dei tre giudici; poi*? 
chi fi volse a* suoi' compagni copte colpito dalTaud^v 
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le guardie ebbero 4 * ordine di condur via il prigio- 
niero. a 

c< Illustri senatori » disse Jacopo avanzandosi ver- 
so la tavola e profittando di quel momento per par- 
lare: « Misericordia! permettetemi di visitare un pri- 
gioniero che. è sotto i piombi} ho delle ragioni pos- 
senti per desiderar di vederlo} e ve lo chiedo come 
uomo e come figlio} uomini e padri 9 accordatemi 
questo favore. >» , ' 

I due vecchi senatori , die si consultavano sulla N 
nuova comunicazione che avcvan ricevuta 9 non a* 
scollarono quella preghiera. 

II terzo, ch’era il Signor Soranzo, crasi appressa- 
to alla lampada affili di leggere, nei lineamenti un 
uomo tanto colpevole, e riguardava Jacopo con sor- 
presa. Tocco dall’ emozione eh' esprimeva la voce del 
Bravo e mosso dalla fisonomia che studiava prese so- 
pra di se d’ accordargli la sua domanda. 

<c Fate ciò ch’ei desidera» disselli ai soldati} e ma 
cb’ei sia pronto a ricomparire.,»» . .. 

Jacopo gettò sul giovine senatore uno sguardo che 
esprimeva tutta la sua riconoscenza , ma temendo 
che i di lui colleghi non s’ opponessero all’ adempi- 
mento di* suoi desideri! usci precipitosamente dalla 
stanza. 11 corteggio che si recava dalla sala delf’ia- 
quisizione alle segrete di stato de* prigioni avrebbe 
potuto presentare un dei quadri caratteristici del go- 
verno di Venezia. Jacopo, carico di ferri, traversò 
molli cupi e segreti corridoi nascosti agli sguardi del 
Tolgo, i quali non erautf separali «e noa da semplici 
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tramezzi dagli appartamenti del Doge , il cui splen* 
dorè, simile alla pompa esterna dello Stato, velava 
la nudità e la miseria. Giungendo ai tetti* Jacopo si 
fermò e si volse a* suoi conduttori : 

e Se siete èsseri creali da Dio » diss’egli* toglie* 
temi queste sonanti catene* non fosse che per uno 
istante, » - ' - 

Le guardiè si riguardarono con sorpresa * ma non 
si mossero a rendergli quei caritateyol servigio. 

c< Vado a visitare, probabilmente per 1* ultima vol- 
ta *> proseguì egli « un uomo gravemente infermo. 
Posso dire un padre moribondo* che ignorala mia 
disgrazia; • . » vorreste ch’ei mi vedesse cosi ? » 
Questa specie di preghiera * che prendeva la sua 
forza piuttosto nell'espressione con cui era fatta che 
nelle parole, produsse il suo effetto; uno di que’ sol- 
dati sciolse le catehè del Bravo e gli disse d’avanzar- 
si. Jacopo entrò con cautela e solo nel carcere* poi- 
ché i suoi conduttori non eran disposti a soffrire 1* ar- 
dente calóre di quella prigione per esser testimoni di 
un abboccamento tra un Bravo e suo padre. La por- 
ta fu chiusa dietro a lui e la segreta ricovrò le sue te- 
nebre. 

Malgrado la sua naturale fermezza * Jacopo senti 
stringersi il cuore quando si trovò nella taciturna di- 
mora del prigioniero abbandonato. Il romore pro- 
dotto da una respirazione affannosa 1‘ avverti tosto 
del luogo ov’ era lo strato > ma le mura massicce 
del carcere non permettevano cjie yi penetrasse fag- 
gio di luce, * 
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. u Patire mio ! » dissi Jacopo con dolcezza.-?- 
- Tion. ottenne riqio»!a... ; ì,<« .<« • 

« Padre mio. !, » ripetè con voce. piu forte» ; . 

La ispirazione divenne più frequente , e. il catti- 
vo dL*e. con voce interrotta e muri band aL «■. * . . 

« La Vergine, Maria Ira esaudito le mie preghiere... 
Dio t'ha mandato* figlio mio* per chiudermi gli oc- 
chi.' ?> ?rr « Semi te forse che le vostre forse * •abban- 
donano ? » — «t« . . . Ogni momento di più. La mia 
ora sta ,per suonare; . . . .io avera sperato di- ri vede- 
re ancora la duce del giorno , di benedire tua madre 
e tua sorella, .j, Sia fatta la .volontà-di Dio ! » — 
« Esse- pregano per noi due,,, padre mio ; sono al d£ 
là del,. ;potere di questi senatori ,> rispose il Gravo , 
nou potendo in, quei supremi momuuU ingannare co- 
lui che gii aveva dato la vita. -**-« Jacopo, io. non 
li. comprendo. . a> r-r^ a Mia madre e mia sorella sono 
morie.] sono beate nel cielo.» < , , 

...ii vecchio gemette, poiché i, legami che Punivano 
alla terra noti erano ancora del lutto spezzali. Jaco- 
po l'udì mormorare uua preghiera e s’ inginocchiò 
pressq io strato, *».’ ^ .. . ‘ _ 

« È un colpo inaspettato »disse il vecchio con vo**- 
ce piu dettole ; «.noi lasciamo insieme questo mon- 
do. » « È lungo tempo ch'esse piu non vivono .» 

padre mio ! a — « Perché non dirmelo pjti presto?,*— 

« Non eri In abbastanza misero ? 0 a che vai a rag- 
giungerla ti sarà dolce di sapere che sono da ipngo 
tempo felici. « E tu ? . . . tu resterai solo w 
dammi la m uro . • . - povero Jacopo ! — h Br* 
Ih Bravo t. ii. » * ' ; 
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\o s appressò, e prese la. ©ano tremante di suo pa- 
dre -, eia umida e fredda» 

« Jacopo » proseguì il vecchio di cui l’anima *o* 
ateneya il corpo €' ho pregato tre volte in quest'ulii- 
■ia ora - : una volta per la salute della mia anima, una 
volta pel riposo di tua madre , v ed una per te.»»— « 
cc Che Dio vi benedica , padre mio 1 ., die Dio vi bene- 
dica ! ho gran biosogue ui preghiere. » — « Ho din* 
sto a Dio che t'accordasse f su Ji lavori. ... Mi &ou 
ricordato. • di tutto il tuo amore » delle tue cure ... 
del tuo rispetto perla mia vecchiezza, della tua pie- 
tà pe’ miei patimenti.... Quando tu eri un fanciullo , 
Jacopo. • . . la mia tenerezza per fe mi . portò a de- 
gli atti di debolezza.... io tremb va che uella tua età 
matura tu non me né facessi pentire . « • . Tu nou 
puoi conoscere i timori che pruova un padre per suo 
fig lio ; . . • ma tu n/iiai ricompensato delle mie pe- 
ne.... Inginocchiati , Jicopo che io chieda Bu- 
che una volta a Dio ...» di ricordarsi di le. » ♦— 
« Sono accanto a te padre mie. n — Invecchio alzò 
le sue deboli mani, e con una voce , chepureva aver 
ricuperato l’antica energia , pronunziò una benedi- 
zione fervorosa e solenne. *• 

u La l>enediziotie d’uu padre moribondo. « • .Ad- 
dolcirà il tuo dolore, Jicopo » aggiunsVgli 'dopo una 
pausa , « c darà la pace ai tuoi ultimi momenti.»*— 
«« Ella produrrà soprattutto qikcst'allrino effetto.,» — 
Un gran colpo battuto alla porta interruppe quel 
commovente addio. ■ 

« Vieni , J.icepo >rgri<Jò UU de* custodi $ « il con- 
siglio l’aspeltu !» : . . » ! 
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» Jacopo senti suo padre scuotersi e tremare ; ina 
non rispose. * 

c* Non li laveranno qui qualche momennto di più?» 
mormorò il vecchio , « io non riterrò languitici « 
te ! »> 

La porta s* aprì, un raggio di luce penetrò nel car- 
cere j il custode ebbe l’umanità d» rinchiuder la an- 
cora 9 e Jacopo si ritrovò nelle teuebre. Lo sguardo ** 
die il Bravo ottenne co! favore di quella Iure fuggi- 
tiva fu Tullimo che suo padre gettò su di lui. La morie 
eia in quello sguardo ch’esprimeva ».l tempo istesso 
tutta la tenerezza dell 'amor paterno. 

« Qucjt'uomo è. umano, non vuole strapparti dal- 
ie mie braccia » disseil vecchio/ 

« Non possono lasciarti morir sole...» / 

« lo sono col mio Dio , caro figlio. ..ma sarò fe- 
lice diverti al mio fianco* ..non bai tu dello die tim 
madre e tua sorella eran morte?» . - . 

« Morte! » 

«c Tua- sorella anchVessa ? . . . tanto ghnipe?» 

« Ambedue , padre mio » sono Angeli del para* 
diso. » 

Il vecchio respirò con maggior' difficoltà , e fimi 
un momento di silenzio. Jacopo semi toccarsi da 
stia mano che si moveva nelle tenebre come se l\i- 
icsse cercato— Aiutò quest’ ultimo sforzo e posò con 
rispetto la mano deU ngnoizznnte sulla propria testa. ' 

« Che la Vergine Maria senza macchia... e étto 
figlio, che è Dio , ti Itenedienno, J[«cojk>! »> -mormo- 
rò 'una foce ab* .ni magatali oue esaltata del lira- 
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vo pan e innalzarsi nell* aria. Quelle pnrol e solenni 
furono seguile da un sospiro a fatica esulalo 5 Jacopo 
cadde colla (Votile nella polvere, e pregò, alcuni, mo- 
inculi. Un profondo si 'e/uio successe. * . . 1 

« Padre! padre! » disse Jacopo, imitando al suo-, 
uo della ptupria voce. 

JX cu ol lenne risposta , cd avanzando la mano joc- 
-cò l’ agghiaccialo \ollo u* un cadavere. Con uua lei — 
inezia , che partecipava della disperazione, curvò di 
nuovo la. testa, e pronunziò eoa fervore una preghie- 
ra pel morto. « " / 

La pòrta del carcere s' apri , Jacopo comparve di- 
nanzi a’ suoi custodi cou quella digitila che non ap- 
partiene se non ai gratuli caratteri* e che era fendu- 
ta più sublime dalla scena che abbiamo descritta. Li, 
porse, le -ma ni, e rimase. immobile mentre. T incalena- 
vauoj allora segui- le guardie alia sala segreta , ,e ri- 
prese il suo posto dinanzi al consiglio dei Tre. 

cc Jacopo frontoni a disse il segretario tu sei 
accusalo d' un* altro allentato di’ ebbe luogo ultima- 
mente nella nostra trilla. Conosci tu uu nobile eli 
Calabria clic h i eie r dritti agli onbri del Senato e che 
dimora da lungo tempo a Venezia. » — « .SI. u — 
«Avesti mai relazioni sèco lui?,» — a Si.*» 

Un .moto generale d’ interesse si manifestò tra gli v 
inquisitori. , 

« Sai tu dovè ora Don Camillo? » 

Jacopo, esitò. Ei conosceva tanto bene le intelligec* 
ze e l . mezzi che possedeva il consiglio, che uou »*.- 
.» os-c, o no, cosa prudente il negare d’ayer 


Digìtized by Google 



1 

. . 233 

cognizione detta' fuga de* due ornanti; d’ alt i onde fa 
anima sua era in quel momento profondamente pene- 
trata da un sentimento di verità, ' • • 

cr Puoi tu dire perché il giovine Duca non si trova 
nel auo palazzo? » disse il segretario. «^- « Kgli ha 
lasciato Venezia per .sempre, » — « Come puoi tu 
saperlo ? avrei)!/ egli fatto suo confidente un sica- 

• «I \ - * , 

i io ? » 

Il sorriso che s'attardò sul volto di Jacopo espri- 
meva tutto il disprezzo e tutta la grandezza d’ animo 
d’uu uomo che si sente aldi sopra di coloro che lo 
circondano, e il segretario del tribunale segreto fìn- 
se d’osservare più attentamente le sue carte, come 
colui che riconosceva il potere di quel sorriso e udii’ 
poteva sostenerne In vista. 

cc Vi domando ancora se siete il suo confidente? »~— 
«Sì, hi quell’ occasione. . Don Camìjlo n.’ assicurò 
che non ritornerebbe mai più. » — - «>È impossibile » 
poiché perderebbe tulle le sue speranze ed un'immeu- . 
sa fortuna. » * — « Sene consolerà coll’amore di Don- 
na Violetta e col possedimento delle sue proprie ric- 
chezze. », \ * / 

Si manifestò una nuova agitazione tra i giudici» e 
quello cl.’era vestito di porpora disse: 

« Che i custodi s’allontanino. » 

Subito che il prigioniero si tro-.ò solo col segréta- 
rio e i jre inquisitori, l’iutcrrogaionò continuò, 

« Tu hai fatto una Oomu ideazione, importante , 
J.icopo » dis-»e il capo del tribunale fidandosi all’ ‘ 
fello della maschera pur non esser riconosciuto") « e 
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questa potrebbe redimere la tua fila se tu Volessi en- 
trare iu qualche dettaglio. » — « Che posso dire a 
Tcsrra Eccedenza eh' élla uol sappia? vedo che il 
consiglio conosce la fuga di Don Camillo, e non pos- 
so credere tdie occhi tanto veggenti e che sì di rado 
s’ addormentnuo non siati si ancora accorti della par- 
tenza della figlia di Tiepelo. » — m Questo è vero $ 
lampe 1 ; ma puoi spiegare i mezzi che sono stati im- 
piegali. Ricordati che il consiglio nei decidere, la tua 
sorte avrà riguardo alla tua sincerità. » — • il volto 
del prigioniero lasciò vedere ancora quel sorriso che 
costringeva gl’ interrogatori ad abbassar gli ocelli. 

« I mezzi di fuga non possono mancare ad un a- 
mantc ardito » rispos’egli .« Don Cantillo è ricco cd 
avrebbe potuto trovere-mille seguaci se ne avesse »:• 
vuto bisogno. » — « Tu parli in uu modo equivoco : 
bada! ti costerebbe assai caro il riderti dell’autorità 
del consiglio. -Quali sono gli agenti dicuisTè servi- 
to? » — « Aveva de'sejvitoui fedeli , molto goudoHe- 
li coraggiosi, .insomma domestici d’ ogni specie. » — 
«< Noi sappiamo tutto ciò. Egli è fuggito con aliti 
mezzi} oppure, sci tu sicuro ch'ei sia fuggite? ,» •»— 
« È egli in Venezia?.» — n Siamo noi che lo doi^i- 
diomo ale. Ecco un’ accusa, trovata nella . gola ud 
Leone, la quale denunzia che tu l’Iiai assassinato » — 
« E dice che ho assassinalo nuche Dònna Violetta?»— 
* « Non sappiamo nulla di lei.* Qual risposa dui tu a 
quest’accusa? » — c< Poss'io "tradite i iblei proprii sr- 
greti? >» — a Ah! Ttt vuoi ingannarci! licordali che 
aldiiamo sotto i piombi un prigioniero che può fatti 
dire la verità. » 
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Jacopo aliò là lesto , e presei* attitudine duo uo- 
mo- die non ha più nulla da .lemure. Non ostante» 
il suo sguardo era tristo a dispetto di rutti i suoi sforzi 
e nella sua voce si scorgeva una gran malinconia. 

« Senatori ! » diss’ egli fissando negli occhi il -pre- 
sidente « sapete tutto» ed ignorale che il vostro prigio- 
niero sotto i piombi è libero.»— « La tua disperazio- 
ne'-ti dà la temerità di beffarli del consiglio! » — 
cc Dico il vero. La libertà 9 tanto spesso promessa » 
giunse alla fine ! » — «Tuo. padre . . • • . » — «~É 
morto!» ititerruppe il Bravo con voce solenne. 

_ 1 doe inquisitori .più vecchi si guardarono con 
sorpresa .) mentre il più giovine ascoltava quel dia- 
logo coll'interesse (l'un uomo che entratili un no- 
viziato di segreti e di doveri tenebrosi. 1 due primi 
si consultarono insieme , poi comunicarono al Signor 
Sornnzo eiò die credettero necessario di dirgli in 
queir occasione. , . » - - 

t* Vuoi tu consultare là tua propria sicurezza » e 
rivelure- tutto quanto sai. della fuga del Napolitano?» 
continuò rinquisit oi e. v - 

Jacopo non dimostrò veruna debolezza alla mi* 
naccia che racei^Uidevano quelle parole, ma dopo un 
momento di riflessione rispose con tanta schiettezza 
quanta oe avrebbe potuto impiegare al confessiona- 
rio. .*• , , * ' 

c< Lo Siato» diss' egli cc volea maritare la giovi- 
netta Tiepolo secondò i propri! vantaggi , ed ella era 
amata dal nobile Calabrese. Come accade ai cuori 
giovani e virtuosi ella corrispondeva al suo amore » 
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con que' riguardi die convengono ad una fa nei o Ha 
della su» nascita e della sua età. Non yé qui nulla di 
sfraordin alio y due persone sì bene assortile l una 
per I altra dovevano tentar’ tutto per un irsi-. 'La no* 
te , che fu l’ultima pel verdino Antonio , io era Solo 
in mezzo alle ton.bc abbandonale del Lido collo spi- 
ritò ingorfibro da tristi e amari pensieri; la vita era 
divenuta un peso perone. Se il genio malignò che si 
era impadronito de* miei sensi 'l’avesse vinta, io sa- 
rei pelilo »deli*orrtda morte d'ùn 1 suicidai Dio man- 
dò in mio sorcorso Don Camillo Mònfbiie. Grazie 
siati rese! v all ? itnmaeolata Vei^ne per la suo miser - 
cordia’ti ivi seppi i disegni del Napolitano, ed ivi mi 
impegnai al suo servizio; Gli giurai, Senatori di Ve- 
nezia j una fedeltà a tutte prove , gli giurai di morir 
per lui - se bisognasse^ i . . Non m’avcva egli salvata 
la vita ? e gli promisi d’àiutarlo a rapire quella eh e <■ 
amava. Ho-adempilo alle mie promesse. I felici aman- 
ti sono in questo momento negli Siati della Chiesa sot- 
to la possente protezione del Cardinal segretario fra- 
tello della madre di Don Camillo, n — w Insensato ! 
tale fu dunque la tua condotta ? e non pensasti a te 
stesso Pensai 1 piuttosto a trovare un 

cuore urna i>o nel qò ale potessi deporre le mie pene 
anziché alla vostra collera. Non gustar mai in tutto 
il corso *d ella mia misera vita momento più dolce di 
quello tiel quale vidi il Duca di Sant’Agata Stringe- 
re al suo seno la sua beltà -sposa tutto in lacrime. rt 
: Gl’ inquisitoci facon colpiti dai freddo entusiasmo 
dt*l Bravo , e la sorpresa li tenne tmehe una volta so- 
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spèsi ed incerti. Finalmente il più vecchio dei Te® 
r « prese l’interrogatorio. '« * • 

« Vuoi tu farci conoscere i dettagli della fuga, Ja- 
copo ? ricordali che hai una vita da salvare.» 

Gii occhi fulminei del Bravo si fìssaron di nuovo 
in. quelli dell inquisitore, che non potè sostenerne lo 
sguardo. ; - 

« Salvare! .... ma già non ne vale la penaósog. 
giunse ; <t egli é chfc non mi curo di nulla tacere *' 
Allora Jacopo in termini semplici e schietti spiccò 
ttitti i mezzi impiegali da Don Camillo nella sua fu* 
ga. fn quel racconto nulla fu omesso r eccetto il luo- 
go in ctìi le due Signore trovarono momeritatifamen» 
te ufi asilo* e il nome di Gelsomiua. Ei rivelò ancora 
l’attentato del giovine Gradenigo contro la vita dèi* 
Napolitano * e la parte che vi prese l’ebreo. Ninno 
ascoltò questi dettagli più attentamente del giovine 
senatore. Malgrado i suoi doveri pubblici , sentiva il 
suo sangue accelerare i battili del suo cuore, mentre 
il prigioniero narrava i pericoli degli amanti, e la 
sua gioia fu estrema quando giunse al momento del. 
la loro riunione. I suoi colleglli al contrario, invec- 
chiati nella politica veneziana, ascoltarono i detta- 
gli del' Bravo con una freddezza calcolata. Non aven- 
do più nulla a sapere da J icopo, chiamarono le guar- 
die e lo mandarono al suo carcere. 

Converrà scrivere al Cardinal segretario delle let- 
tere di felieitnziòni sull’unione di suo nipote con una 
si ricca erede della nostra citta » disse /mquisi'cro 
più vecchio ) quando la porla fu chiusa dietro al pi i- 
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gioii i ero. I/frtQueoza del Napolitano può esserci fa- 
vorevole. » — « Ma s’ei pari »*se della resistenza che 
il senato ha posto alla sua felicità ? «-disse il Signor 
Soranzo.- — « Ci scuseremo rigettandoneda colpa so- 
pra un consiglio anteriore al nostro.. Questi, malin- 
tesi sono là conseguenza inevitabile , se posso esprì- 
mermi còsi , dei capricci della libertà, Signore. Il 
corsiero, che percorre le foreste nell'indipendenza del- 
la natura , non può esser guidato come il tristo ani- 
malerie trascina una carretta. Questa è la prima del- 
le nostre sedute alla quale voi assistete.; nobile Signo- 
re ; oia l'esperienza vi proverà, che, sebbene la nostra 
teoria sia eccellente , s’iucontrano alcuna volta dei- 
difetti uella pratica. L'afTtre del giovine Gradenigo 
è mollo gra.ve , Sijguori !»— :< Conosco da lungo tempo 
il suo liberti naggio «rispose labro inqurisitore.ee È co- 
sa disgraziatissima per un si- nobile patrizio ì’ avere 
un indegno figlio. Ma nè lo Stato nè la Città possono, 
tollerare lassassinio. « — « Piacesse a Dio che fosse 
meno frequente ! « esclamò il Signore Soranzo nella 
silice» ila del reo cuore, — « Ah! senza dubbio. Infor- 
mazioni segrete fendono a confermare ^accusa di ja* 
topo, e d’altronde una lunga esperienza ci bai ti- 
gnato ad avere piena fede ne’ di lui rapporti; » — 
« Come ? quell uomo è un agente del consiglio?»— 
« Parleremo di ciò a miglior comodo. Signor SoranV 
zo. Ora dobbiamo occuparci dell' allenitalo contro la 
vita d’uua persona che era protetta dalle nostre icg. 
gi. » 

lue inquisitori entrarono allora io una seria discus- 
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sione sull’affare de* due delinquenti. Venezia, come 
tulli i governi dispotici aveva il merito d’una grau 
de attività mila sua polizia Criminale quanti’ era di- 
sposta a far giustizia , cioè in tutti i casi ne’ quali gli 
interessi del governo non erano compromessi o che 
non si era potuto corrompere i giudui , e qu ‘st’ulti- 
ntn mezzo, grazie alla gelosia dello Stalo ed alla ric- 
chezza di colot;o che an.in tistravan i la g ustizia , 
non era in verun modo frequente come lo e nelle al- 
tre società , ove i giudici avendo miuor fortuna sono 
più e»po>ti alle tentazioni. 11 Signor Soratizo ebbe al- 
lora una bella occasione d’esercitare i suoi senjimen» 
li generosi : benché imparentato rolla casa Gradeni- 
go , non biasimava meno la condotta dell'erede di 
quella famiglia, il suo primo impili o fu quello di 
chiedere uu esempio terribile per mostrare ai mon- 
do che a Venezia il delitto non trovava l'impunità 
in nessun rango*, ma fu distolto da questa severità dai 
suoi due colleglli , I quali dimostrarono che le leggi 
facevano una distinzióne tra l'intenzioné d’ un offe- 
sa .e l’esecuzione di quella. Calmato il suo primo im- 
peto dall'esperienza più tranquilli di' suoi compagni, 
il giovine inquisitore propose in seguito che 1 affare 
fosse rimesso ai tribunali ordinarli. Non mancavano 
esempli per provare che l’aristocrazia di Venezia sa- 
p *va sacrificHre ai bisogno u j de' suoi membri all'ap- 
parenza della giustizia; mi il delitto del giovine Gra- 
deuigo era troppo comune per esigere che l'ai iuoera- 
zia » Uusciasse alcun che de’ suoi privilegii, e i due vec- 
chi inquisitori * oposero al voto dellallro con uua 
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apparenza di ragione* Si convenne deGni» iva mente' 
clie essi soli deciderebbero in quest’ affare. 

AlWa la discussione s'.tggirò sul grado di castigo/ 
I/o scaltro presidente cominciò dal proporre un esilio 
di alcuni mesi, poiché Giacomo Gradenigo s’era di' 
già esposto al rigor del Senato ili più d’una circostan- 
za. 11 Signor Soranzo Suppose a questa debole puni- 
zione colJurdore d’uno spirito generoso o giu-to. Ei 
la vinse, ed i suoi colleglli filiselo che la lor compia-, 
ce n za' fosse I* eflelto della forza de’ suoi argomenti. , 
Giacomo Gtadenigo" fu condannato a dieci anni di 
esilio nelle provinHe, ed Osea bandito per senipie* 

•. « Noi non dobbiamo celare né questa sentenza,. né 
i motivi che vi haii doto luogo « disse un deVecchi 
inquisitori. Lo Stato non perde mai uel far cono- 
scere la sua giustizia. »> — <t E il modo, col quale la 
amministra, spero «disse il Signor Soranzo. « I no- 
stri affari essendo finiti per questa sera, credete, Si- 
gnori, che possiamo ri tornare ai nostri palazzi? » — - 
« Abbiamo ancora quello sciagurato affare di Jaco- 
po. «—.« Costui almeno potremo rimandarlo sicu- 
ramente damanti ai tribunali ordinarli» « — « Se ec- 
si giudicate a proposito , Signori. È questo U vo- 
stro parere ? « 

Gli altri due fecero' tilt segno d'assenso » C tutti 
tre si disposero a partire, ; 

Soranzo u<cì il primo} ma gli altri due prima di 
abbandonare il palazzo ebbero insieme una lunga « ' 
segreta conferenza, il cui risultato fu tm ordine >pe- 
dito al giudice criminale, ed allòcu ritornarono alle 
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loro case come uomini che avevano l’ approvatone 

della lor coscienza. 

Dai suo calilo il Signor Sòranzo giunse alla sua 
felice e magnifica dimora ; ma per la prima volta io 
sua vita vi entrò con diffidenza di sé stesso;, prova- 
va una malinconia , di cui non sapeva rendersi ragio- 
ne , poiché aveva fatto il primo passo in quel sentie- 
ro tortuoso di corruzione , di sofismi) d’ipocrisia del- 
la politica , che distrugge a poco a poco ogni nobile 
e geueroso sentimento. Avrebbe voluto sentirsi il cuo- 
re così leggiero e tranquillo come poche ore prima , . 
quando aveva dato la mano alla sua spos^ da 'biondi 
capelli per aj maria ad entrare nella sua gondola; ma 
la sua lesta pesò lungamente sitl.'òrigliere, p> ima che 
il sonno gettasse un velo sulla rimembranza della ma* 
nicra colla quale era si potuto cangiare l'adempimen- 
to de* più sacri doveri in una commedia soleuue; iti 
cui egli aveva, rappresentalo una parte, . . 
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CAPITOLO xxvm. 

Assai de* reo ehìamart *, 

Pormi j colui «he ai suo S gnor non piace ; 
Che fin quei) eh* t abbornto f anco ** abboritt ? 

Alfieri % Don Garzi a. 


\ja mattina del giorno seguente vide t funerali 
di' Antonio : gli agenti del governo sparsero destra- 
mente in tutta la Città la voce che il S nato permet- 
teva che si rendessero. questi onori alla memoria <le! 
vecchio pescatóre pel ti ionio che -aveva J ottenuto nel- 
la regata * e come una spècie di riparazione pèr la 
morte misteriosa d*un uomo innocente. Tot ti i pescato- 
ri delle Tagune s’adunarono sulla Piazza all'oca indi- 
cata , decentemente vestiti , ed oltrèniodo lusingati 
dalia distinzione accordata a un uomo della loro pro- 
fessione; e di più in più disponi ad obliare il loro pri- 
mo sdegno per non. pensare che all* effimero favore 
di cui god< vano. In tal guisa coloro, che il caso della 
nascita , o Popi n ione innalza al di sopra dt* loto si- 
mili , riparano' facilmente i torti della lor condotta 
mostrando di cedere una pal le delia lor autorità di 
conVeuzione. , , 

Molle altre messe furott celelvate dinanzi all'alta- 
re di San Marco pel riposo dell'anima del vecchio 
Antonio; ri buon Cai nubiano era alla testa dr’pteti , 
uóit salendo il digiuno; superando la stanchezza nel* 
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la soa sollecitudine a compirà talli i domi che pr— 
scriveva la chiesa per un uomo del quale poteva di- w 
re òfaver visto gli ultimi momenti. Ma il sub zelo 
in quel puuto digitazione non fu osservato da uessu« 
no, se non da quelli che faceyan professione di non 
lasciar passare nessun tratto caratteristico » nessuna 
circostanza straordinaria senza trovarvi uh motivo 
di sospetto. Allorché ri carmelitano si rdirò dall'al- 
tare , iiell'istan’e > in cui il cadavere stava per esser 
trasportato» senti tirarsi dolcemente pei la mauica de'* 
l'abito je f seguendo quello- che lo chiamava, si trovò 
ben presto in mezzo alle colonne dell’ aulico tempio 
solo con un iguoto; 

,« Padre , voi avete dato /assoluzione a più d’una 
anima pronta a separarsi dal corpo? » gli disse lo stra- 
niero coll'espressione piuttosto dell* affermativa che 
della domanda : *—« È questo un de* doveri della 
mia santa professione , figlio mio. » — « 11 Senato 
riconoscerà i vostri Servigli, Si avrà bisogno dei vo- 
stro ministero dopo che il corpo del peccatore sarà 
sotterralo. » % 

11 Padre Anselmo impallidì; ma facendosi an se- 
gno di croce, chiuò la testa per indicare c he era pron- 
to a compiere il suo dovere, Allora la processione fu- 
nebre comi uciò a sfilare , ed usci sulla gì ab piazza,. 
1 chierici della Cattedrale aprivano il corteggio , ed 
erano seguili dui cantori, dopu r quali il carmelitano 
si affrettò a prendere il suo posjp. Veniva in seguito; 
il corpo del defunto, ricoperto degli abiti da festa di' 
tur pescatore, colle mani 4 ed i piedi nudi. Una croco 
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era, posta sopra Usuo petto;! suoi grigi capelli svo- 
lazzavano a grado del vento, e lV un mazzetto di fiori, 
come per adontare la pallidezza ri ballante d^lla mo - 
te, eia posato sulla sua. bocca. La bara, sulla quale 
il morto, veniva portalo, era .arricchita, di dorature 
e di sculture r altra misera prova degli., ultimi .d*V 
6tdmi dell'Umana vanità. ,, * -, y 

Dopo la bara seguiva un giovinetto,. le. cui brune 
guance, il corpo seminudo, l’occhio* nero e smarrito 
foce a u coito scere pel nipote del pescatore* Venezia 
sapeva,' quando le richiedeva il suo interesse, cedere 
con grazia, ed. il giovinetto aveva ricevuto senza con- 
dizioni il suo congedo dal servizio .delle galere, per 
la pietà ( come dicevasi sottovoce ) che aveva il Sta * 
nato della morte prematura deh'avp. Si poteva suor* 
ga*e in lui la nobil fieiezza,lo spiri loia trepido eia 
rigida onestà del vecchio Antonio, ma queste prero- 
gelive erano allora velale dal dolore della perdita 
irreparabile che aveva latta,, e dalla crudele incer—' 
tezza del suo avvenire. Di- tempo in tempo il petto 
del generoso giovinetto gonfiavusi per trattenuti si**»’ 
ghiozzi, mentre il convoio s’ avanzava sulla riva e 
prendeva la via dell’arsenale; e v' erano de* momen- 
ti in cui le sue labbra tremavano, come se.i' augor 
scia slasse per trionfare della sua fermezza» 

** Ma > nemmeno una lacrima bagnò le sue gote Imo 
al momento nel (piale il coipo.dìsparve per sempre 
a'^uoi sguardi. Allora la natura vinse; ei s'allontanò, 
dàlia lolla che lo circondava, si ritirò in disparte, c 
jpianse come un fanciullo pieno di semplicità , ebe- 
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si trovi viaggiatore abbandonato ia questo deserto 
de! mondo. " . 

Così terminò l’incidente dei funerali del pescatore 
Antonio Vecchio, il cui nome cessò ben presto d’es- * 
ser pronunziato in quella città di misteri, ma la cui 
rimembranza durò lungo tempo sulle Lagune ove 
gli uomini della sua professione vautavano la di lui 
abilità come pescatore, e narravan sovente com’egli 
avesse riportato il premio della regala contro i più 
forti rematori di Venezia. 11 suo nipote visse e la* 
vorò , come gli altri individui della sua condizio- 
ne j e noi prenderemo qui congedo dà lui, limitan- 
doci a dire eh* ei fu costante imitatore di tutte le 
buone qualità dell’iufeliee suo avolo. 

Il Padre Anseimo prese una gondola per ritornar 
Su i canali; e, sbarcando* sulla riva della Piazzetta 
sperava che gli sarebbe finalmente permesso di cer- 
care le persone delle quali ignorava ancora il desti- 
no, e a cui prendeva tanto interesse. Ma non potè 
soddisfare cosi giusto desiderio. L’ individuo che gli 
aveva parlato nella cattedrale -pareva che Paspellas- 
sei e J conoscendo l'inutilità ed il pericolo d’ogni ri- 
mostranza quando si trattava di affari dello Stato, il 
carmelitano si lasciò guidare ove piacque a quell’in- 
cognito di condurlo. Camminarono per le vie meno 
frequentate sino alla prigione pubblica. 11 Padre An- 
selmo fu introdotto nell’ appartamento del carcerie- 
re, e la sua guida gli disse d’aspeltarvi ch’ei venis- s , 
se a chiamarlo. 

Questa istoria ci conduce ora nel cupo carcere ove 

Il Bravo T. ii. 16 
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Jacopo era sialo rinchiuso dopo il suo interrogatorio 
davanti al coosiglio de’Tre. \i aveva passato la not- 
te come gli altri individui che trovavansi in simile si- 
* tuazione. Sui far del giorno il Binavo comparve dinan- 
zi a quelli che, ostensibilmente adempivano a suo ri- 
guardo le funzioni di giudici. Diciamo ostensibilmen- 
te, poiché la giustizia non è mai pura sotto un siste- 
tna nel quale coloro che governano hanno un interes- 
se distinto da quello degl'individui che son governa- 
ti; poiché in tutti i casr^ in cui si tratta deilascen- 
denle deile autorità esistenti» l' istinto dell’interesse 
personale influisce tanto sulle loro decisioni» quanto 
fistinto della vita porta l’uomo a fuggire il pericolo. 

- Se tale è il fatto nt’paesi Sommessi ad un governo più 
dolce» il lettore non dubiterà che ciò accadesse in uuo 
Stato come quello di Venezia. Coloro ch’erano inca- 
ricali ^li giudicare Jacopo avevan già prima ricevuto 
le loro istruzioni» e,s'ei fu messo in giudizio» fn piut- 
tosto una concessione fatta alle apparenze che un’ c- 
'm.aggie venduto alle leggi. Tulle le formalità di uso 
furono adempite; molli lesùmonii furono interrogati, 
almeno si disse » e si ebbe cura di spargere nella 
città la voce che i tribunali erano • finalmente occu- 
pati di decidere della sorte di quell’uomo straordina- 
rio, al quale era stàio permesso per si gran tempo di 
esercitare- impunemente la sua. professione, sanguina- 
ria nel centro stesso de’ canali. Durante la mattina, 
i creduli cittadini narra vansi gli uni agli altri le va- 
rie uccisioni che gli erano siate imputate da tre o 
quattro anni. Uno citava un forestiero il citi corpo 
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era stato trovato vicino alle case di «giuoco frequen- 
tate dalla maggior parte di quelli che venivano a 'Ve- 
nezia. Uu altro ricordava il destino d’un giovine no- 
bile che era caduto sotto il pugnale d’un assassino-in 
mezzo al ponte stesso di Rialto. Un terzo dava i det- 
tagli d’un assassinio che aveva privalo una madre del 
suo uuico figlio e la figlia d’uu patrizio dell' oggetto 
del suo amore, Iusimil guisa, contribuendo ciascuno 
a ingrossar la lista dei delitti di Jacopo » un pic- 
ciol gruppo di persone adunato sulla riva contò fino 
a venticinque individui ai quali suppouevasi che il.di 
lui stiletto avesse tolto la vita senza comprendervi la 
vittima delta sua vendetta alla quale si eran reudu-- 
ti poco fu gli ultimi doveri. Fortunatamente per la 
sua tranquillità di spirito colui, che era il soggetto di 
tutti questi racconti e l'Oggetto delle maledizioni che 
u’erano la conseguenza non sapeva u ulta di lutto que- 
sto. Ei non cercò di giustificarsi in faccia ai suoi- 
giudici, e ricusò cou fermezza di rispondere alle lor 
domande. 

tc Voi sapete quel che ho fallo, e quel che non ho 
fatto; Signori» diss'egli con orgoglio; « e sapete al- 
tresì che non potete far nulla di meglio che di va- 
gliare ai vostri proprii interessi. » 

Quando fu ricondotto al suo carcere 9 chiese del 
cibo e mangiò tranquillamente, sebbene con mode- 
razione. Allora gli fu tolto qualunque strouienlo di 
cui egli avrebbe potuto far uso contro la propria vi- 
ta: le sue catene furouo esaminate coir attenzione, e 
quindi fu abbandonalo a’suoi pensieri/ 11 prigioniero 
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era in questa situazione, quando udi che qualcuno si. 
avvicinava alla segreta. La porta s’aprì, ed un sacer- 
dote comparve tra lui e. la luce del giorno che pene- 
trava dalla porla; questa si richiuse, ed il prete posò 
una lampada che teneva in mano sulla piccola tavo- 
la ov* era il pane ed il vaso d’acqua del prigioniero. 

Jacopo ricevette questa visita con calma e col ri- - 
spetto che è dovuto ad un ministro degli altari. Si 
alzi», si fece il segno della croce, e si avanzò ad in- 
contrarlo fin dose gliel permise la sua catena; 

c< Siàte il. ben venuto, padre mio » gli diss’ egli. 
»Yedo che i senatori nel bandirmi dalla superficie 
della terra non hanno intenzione di bandirmi dalla 
presenza di Dio. » — - Questo eccederebbe i I loro 
potere, figlio mio; colui* che mori .sopra una croce 
per essi, sparse li suo sangue anche per te, se non' 
sei ribelle alla suà grazia. Ma ( sa il cielo se con do- 
lore, lo dico)-tu nou devi credere che' un uomo, che 
lia commesso tanti peccati quanti son quelli che ag- 
gravano la tua, coscienza, Jacopo, possa sperare l’e- 
terna felicità senza un pentimento verace e profon- 
do. » — - « E senza di ciò evvi alcuno che possa spe- 
darla, reverendo Padre ? » 

11. Padre Anselmo si scosse: poiché, questa doman- 
da, e' la tranquillità di colui, che parlava, produce- 
vano uno strano effetto in un simile abboccamento. 

« Tu non sei punto ciò che io li suppóneva, Jaco- 
po; il tuo spirilo non è coperto interamente dalle te- 
nebre, e i delitti che hai commessi furono consuma- 
ti malgrado che la tua coscienza tc ne rimproverasse 
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l*enorroità. >> ^ « Temo che diciate il vero, padre 
mio- » — « Tu devi sentirne il peso per mézzo del 
tuo pentimento: parla ...» 

Il Padre Anselmo s'interruppe, perchè un gemito 
che in quel momento colpì le sue orecchie gli fece 
vedere che. non era» soli. Volgendosi non senza 
qualche terrore scoprì Gelsomina, la quale favorita 
dai portachiavi, era entrala nel carcere, nascosta die- 
tro il carmelitano. Jacopo mandò un profondo so- 
i spiro quando la vide. 

, « Chi sei tu figlia mia, e perchè ti vedo qui? » do- 
mandò il frate. — «E la figlia del carceriere»- disse 
Jacopo, vedendo ch'ella non era in istato di rispon- 
dere. tc Io i'no conosciuta nelle frequenti visite che- 
ho fat'o, in q testa prigione* » 

Gii occhi del Padre Anseimo passarono alternati- 
vamente dall’ uno all aìlra. Da principio l’espressio- 
ne erano severa, ina divenne' più indulgente a misu- 
ra ehVgli esaminava la loro fisonomia , c la vista 
della lor profonda afllizonè finì Raddolcirlo intera- 
mente. - . % ' 

« Ecco l’ effetto delle umane passioni ! diss’ egli 
in un tuono che partecipava del rimprovero e della 
pietà. «Tali son sempre i fruiti della colpa.» — - 
« Padre mio! » esclamò Jacopo con V i v c c i I à , » io 
po^so meritare questo rimprovero , ma soltanto gli 
angeli del cielo sono più puri della giovinetta che qui 
vedete Soffocata da singhiozzi. » — « Questa certez- 
za mi ricolma di gioia. Ti credo, uomo sfortunato ; 
si, m e dolce di pensare che 1* anima tua non è im- 
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'brattala dal peccalo d'aver corrono l’innocenza di 
così giovine creatura, » 

Il petto del prigioniero gonfia va si di sospiri; men- 
tre Gebomina fremeva. 

cc Perchè hai tu ceduto alia fragilità della natura? 
perchè sei venuta qui? » domandò il carmelitano sfor- 
zandosi di prendere un tuono di rimprovero che la 
sua voce tremante smentiva, « Conoscevi tu il mestier 
dell’uomo che amavi ? » — - « Santa Maria immaco- 
lata! » gridò Gelsomina ceno! no! no!»— » Ed or che 
hai saputo la verità tu non sei più senza dnhbio 
vittima duna passione insensata?» 

Gli sguardi di Gelsomina erano smarriti; ma nna 
angoscia estrema erane l’espressione dominante. Ella 
chinò la testa piuttosto per un sentimento di dolore 
che di vergogna, e non rispose nulla. 

«Io non vedo, figli miei, a che possa servir que- 
sta sisita. lo son mandato qui per ricevere la confes- 
sione d’un Bravo; e una giovinetta, che ha tante ra- 
gioni per condannare l’impostura di cui egli ha fatto 
uso verso di lei, non deve curarsi d'udire i dettagli 
duua tal vita. » — « No! no! no! » Mormorò di nuo- 
vo. Gelsomina; aggiungendo alla forza delle sue pa- 
role un gesto espressivo. — «È meglio, padre mio » 
disse Jacopo con voce commossa cc eh’ ella mi creda 
tulio ciò che può immaginare di più .mostruoso. Im- 
parerà così più facilmente a odiare la mia memo- 
ria. »— Gelsomina non parlò, ma ripetè lo stesso 
gesto con una specie di frenesia, — cc II cuore di 
questa povera fanciulla sembra crudelmente strazia- 
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to » disse il carmelitano con affetto. « Bisogna trattar 
dolcemente tin fiore sì tenero. Ascoltami, figlia mia » 
e lasciati guidare dalla tua ragione piuttosto che dal* 
la tua debolezza, » — « Non la interrogate, padre 
mio; ch’ella m* abbandoni ! ch’ella mi detesti!» — 
cc Carlo ! «gridò Gelsomina. 

Seguì uri lungo silenzio. Il frate vide che la pas- 
sione aveva più forza di quauto ei potrebbe dire* e che 
bisognala lasciare al tempo la cura di medicarla. Il 
prigioniero aveva a sostener con se slesso una lotta 
piu crudele di tutte quelle acuì era stalo esposto sino 
allora. Alfiue un ultimo desiderio mondano la vinse 
ed ei ruppe il silenzio. 

cc Padre mio! « diss'egli avanzandosi quant’era lunga 
la sua catena e parlando con solenne dignità cc io a- 
veva sperato che questa infelice ed innocente creatu- 
ra, per l*orroie che proverebbe nel sapere che quel- 
lo che amava era un bravo, avrebbe sormantatò la 
sua debolezza; e lo chiesi fervidamente al cielo nelle 
mie preghiere; ma io non rendeVar giustizia al cuor 
dèlia donna. Dimmi , Gelsomina , e sulla speranza 
della tua eterna salute non iugauuanui! puoi tu ri- 
guardarmi senza ribrezzo? 0 

Gelsomina tremò, ma alzando gli occhi sopra di 
lui gli fece un sorriso "simile a quello col quale il fan- 
ciullo piangente risponde allo sguardo di tenerezza 
della madre. L’ effetto di quello sguardò e di quel 
sorriso fu tanto possente sul Bravo che le robuste 
sue membra furono agitale da un tremore che fece 
risuonare le sue catene* 
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« Basta ! » djss'egli facendo un violento sforzo per 
calmarsi. « Gelsomina! tu udirai la mia confessione. 
Tu sei stata lungo tempo depositai ia d'un gran segré- 
to; niun altro le ne sarà celato- « — «Mi Antonio!» 
gridò Gelsomina. « Ali ! Carlo! Carlo! che aveva Cai- 
to quel misero vecchio perchè la tua mano gli dasse 
la' morie? » — « Antonio ! » replicò il frale « sei tu 
dunque accusato d* averlo ucciso > figlio mio? » — 
cc E questo il delitto pel quale son condannato a mo- 
rire. » 

Il carmelitano lasciò cadérsi sul sedile del prigio- 
niero; e vi restò immobile, mentre i suoi sguardi pie- 
ni d’ orrore andavano dal volto impassibile di Jaco- 
po a quello della- tremarne giovinetta. La verità co- 
minciava a .•risplendere ai suoi occhi, sebbene ancor 
velata dai misteri della .politica veneziana. 

« V* è qui un orribile sbaglio » diss’ egli con vo-> 
ce alterata a io corro a'. tuoi giudici e saprò illumi- 
narli. 3 ) - . ' 

Il prigioniero sorrise con aria trista e tranquilla.-, 
slese la mano per arrestare il- buon padre., la cui 
semplicità non era minore del suo zelo, 

« Ciò sarebbe inutile » gli di-s'egli; « il beneplaci- 
to del consiglio T dei Tre è che io sia punito della mor- 
te d’Antonio. » — « *Tu sarai dunque ingiustamente 
punito,* io son testimonio ch'egli peri per altre ma- 
ni, 33 — Padre mio! » gridò Gelsomina ; » ripetete 
queste parole: oh! uditomi, riditemi, Carlo non ha 
commesso .quest'atto di crudeltà- » — « Almeno egli 
e innocente, io lo giuro, di quest'omicidio, « Si* 
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Gelsomina » esclamò Jacopo stendendo a lei le sue 
braccia^ e non potendo resistere alia pienezza del suo 
cuore aggiunsi'* « S», innocente di quello-, come di 
ogni altro. » 

. Un grido di gioia sfuggì da'labbri di Gelsomina, e 
un momento dopo ella cadde svenuta tra le braccia 
del suo amante. . 

- Tiriamo un velo su quella scena, e lanciamo passa- 
re un’ora prima d'alzarlo. La segreta presentava allo- 
ra un picco I gruppo adunato in mezzo alla stanza, e 
sul quale il fioco lume della> lampada produceva degli 
effetti di luce e d’ombra proprii a fare spiccare la 
sotiomìa de’personaggi che lo componevano. Il car- 
melitano era seduto, Jacopo e Gelsomina erano ingi- 
nocchiati al suo fianco. Il bravo parlava con vivacità, 
e gli altri due, ascoltavano ogni sillaba che usciva dal- 
la sua bocca con tanta attenzione, che ben mostrava, 
no essere assai più fprtu della curiosità l’interesse che 
prendevano alla sua innocenza. 

« Vi ho detto, padre mio proseguiva Jacopo «che 
una falsa accusa d* aver defraudato le dogane aveva 
attirato sull’infelice mio padre lo sdegno del Senato, 
e-che, malgrado la sua innocenza, egli aveva passato 
molti anni in uua di queste maledette segrete, mentre 
noi -o credevamo esiliato nelle isole. Finalmente riu- 
scimmo a porre sotto gli occhi del consiglio prove- taro* 
lo certe che dovevan convincere i patrizi» della loro 
ingiustizia; ma io credo che gli uomini, i quali pre- 
^ tendono d esser gli eletti delta terra, fatti per esercitare 
Fauloi ita, e la cui saviezza Uey" esser credula iufalii* 
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bile, non sian disposti a riconoscere i loro errori , 
poiché sarebbe una prova che possono ingannarsi co- 
me gli altri. Il consiglio differì la Dio tempo a render- 
ci giustizia, che la mia povera madre fu vittima del 
dolore. Mia sorella, che aveva allora diciassette an- 
ni , la seguì ben presto, poiché la sola risposta che 
diede il Senato, quando si trovò stretto a fornir del- 
le prove, fu che un giovine ch‘essa amava era com- ' 
, plice del delitto che ha costato la vita all’ infelice 
mio padre, » < 

cc É il Senato negò di riparare la sua ingiustizia? » 
domandò il carmelitano. 

« Non poteva ripararla, padre mio» senza confes- 
sare pubblicamente che si era ingannato. Vi andava 
dell’onore d%itcuni grandi dello Stato, e nei loro con- 
sigli regna una morale che fa una gran distinzione tra 
le azioni dell’uomo e quelle del seualore o che fa pre- - 
ferire la politica alla giustizia. » 

«c Ciò può esser vero, figlio mio» poiché un gover- 
no basato su falsi principi! deve mantenere i, pro- 
prii interessi con de* sofismi. Dio giudicherà diver- 
samente. » 

, «Senza di ciò, padre mio, non vi sarebbe sperali- ‘ 
za in questo mondo. Dopo anni di preghiere e di sol-r 
leeit azioni, ed obbligandomi al segreto con un giura- 
mento solenne, mi si permise finalmente d’entrar nel 
carcere di mio padre. Èra per me una felicità il po- 
ter provvedere a’^uoi bisogni, l’udir la sua voce * lo 
ifiginocchiarmi per ricevere la sua benedizione. Gel- - 
somma temeva allora l’età nubile * e fu iucaricata di 
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condurmi ogni volta presso mio padre. Io ignorava i 
molivi dei senatori, quantunque dipoi la riflessione 
me gli abbia falli penetrare. Quando mi credettero 
bastantemente avviluppato nelle loro reti mi strasci- 
narono in quell'errore fatale che ha distrutto tutte le 
mie speranze e che mi ha condotto ove sono. » 

cc Tu mi avevi assicuralo della tua innocenza , fi- 
glio mio 1 

et Io not/son colpevole di sangue versato, padre; 
ma lo sono d’aver ceduto ai loro artifìzii* Non vi stan- 
cherò colla descrizione di tutte le finzioni che impie^ 
garono per far piegare il mio carattere ai loro dise- 
gni. Prestai giuramento di servir lo Stato* come suo a- 
gente -segreto, per un certo tempo. La mia ricompen- 
sa dt,yi'va esser la libertà di mio padre. Se mi avesser 
tentato in altri momenti e nella calma della mia ra- 
gione, i lor diabolici artifìzii non avrebber trionfato; 
ma, vedendo ogni giorno gl* inenarrabili palimeuti di 
quello che m’avea dato la vita e che era allora l’u- 
nico bene che mi restasse nel mondo, furono troppo 
forti per la mia debolezza. Mi si parlò all’orecchio 
di ruote e di torture; mi si fece veder dei quadri rap- 
presentanti de’marlirii, per darmi un’ idea de’ tormen- 
ti che si può far soffrire ad un prigioniero. Gli assas- 
sini erano frequenti ed -esigevano l’occhio delta poli- 
zia. In una parola, padre mìo » e nel dir ciò Jacc- 
po si coprì il volto collé mani et io consentii che faces- 
sero spargere su! mio conto delle voci che potevano 
attirar su di me gli sguardi del pubblico. Non ho bi- 
sogno d; dire che chiunque consente alla propria io- 
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famia non può ameno di riceverne la vergogna, » 
et Qual poteva esser lo scopo di quesla miserabile 
falsità ? » 

a Padre mio» ciascuno si rivolgeva a me come ad 
un Bravo conosciuto, e le mie relazioni sempre ve- 
ridiche erano utili sotto molli aspetti ai disegni del 
Senato. Sono stato abbastanza felice per salvar la 
vita ad alcuni cittadini , ed è questa una consola- 
zione per me nel mio errore se questori ore nou 
£ un delitto. » 

■ tc Ti comprendo, Jacopo : ho udito dire che Ve- 
nezia non si faceva scrupolo di servirsi in la' modo 
d'uomini d’un carattere coraggioso e ardente. Beato 
San Marco , il tuo nome può egli servir di sanzio- 
ne ad una tale impostura ! a> 

- « Sì, padre mio, e a molte altre ancora. Io dove- 
va adempire anche ad altri doveri per gl'interessi del- 
la Repubblica, e naturalmente m’ era abituato a far- 
lo. I cittadini si maravigliavano che si lasciasse in li- 
bertà un uomo come me, e le persone vendicative ri- 
guardavano quesla circostanza come una prova della 
mia destrezza. Quando la pubblica iudiguazione s’ in- 
fiammava troppo contro di me, per poter salvar . le 
apparenze,! Tre eran solleciti di darle un’altra di- 
rezione; quando si calmava piu che nou conveniva ai 
loro progetti, avevan cura di rianimarla. In somma, 
duratile tre lunghi, crudelissimi anni, ho menato la 
vita d*un dannalo, da nulfaltcò sostenuto che dalla * * 
speranza di liberare mio padre, c non avendo ultra 
consolazione che 1 amore di questo innocente» 


Digitized by Google 


257 

cc Povero Jacopo! Tu meriti compassione. Non mi 
scorderò di te nelle mie preghiere, » *' * 

a E tu, Gelsomina ?» » 

La figlia del carceriere non rispose; aveva ascolta- 
to avidamente il racconto dei Bravo; ed ora, che tut- 
ta la verità si presentava al suo spirilo, i suoi occhi 
brillavano d’uno splendore che pareva quasi sopran- 
naturale a coloro che n’erano testimoni. 

cc Gelsomina » soggiunse Jacopo, <c se non m’è riu- 
scito comiucerti ch’io non sono lo scellerato che ere* 
devi, vorrei essere stato muto. » 

Essa gli stese la mano, ed abbassando la testa sul 
petto si mise a piangere. 

« Vedo tutte le tentazioni alle quali sei stato espo- 
sto, povero Carlo » gli diss’ ella con voce dolce; « io 
so quanta era la forza dell’amor tuo per tuo padre, à 
cc Mi perdoni tu dunque, cara Gelsomina , il’ aver 
ingannato la tua ingenuità ? » 
cc Tu non m’ingannasti. Io t’ho creduto un figlio 
pronto a morir per tuo padre, e ti trovo quale io 
credeva, » 

Il buon carmelitano vedeva quella scena con inte- 
resse e con passione, ed alcune lacrime bagnavano le 
sue guance. 

cc II vostro affetto l’uno per l’altro, figli, miei » dis- 
s’egli cc è puro come quelli degli angioli. £ lungo tem- 
po che vi conoscete ? » 
cc Tre anni, padre mio. » 

cc Ed eri tu, figlia mia, che accompagnavi Jacopo . 
nel carcere di suo padre ? » 
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cc Io era sempre la sua guida nelle sue pietose visi- 
te, padre mio. » 

li Frate riflette profonda mente. Dopo alcuui mi- 
nuti di sileuzio ascoltò la confessione che gli fece Ja- 
copo a voce Lassa, e gli diede i 'assoluzione con ua 
fervore che provava quanto fosse profonda la com- 
passione che gi'ispirava quella giovine coppia. Adem- 
pito questo dovere, ei prese la mano di Gelsomina , 
ed i suoi lineamenti esprimevano una dolce fiducia 
quando disse addio, a Jacopo. 

« Noi ti lasciamo » gli diss* egli; « ma fatti corag- 
gio. Io non posso credere che lo Stalo di Venezia es- 
ser possa insensibile ad un’istoria come la tua. Metti 
prima di tutto la tua fiducia in Dio, e credi che que- 
sta buona fanciulla e io non t'abbandoneremo senza 
fare un ultimo sforzo. » 

1 jf — 

Jacopo ricevette questa promessa da nomo assue- 
fatto a vivere in mezzo a* pericoli. Il sorriso che ac- 
compagnò il suo addio esprìmeva l'incredulità non 
meno che la malinconia ; ma egli gustava ancora la 
gioia d’un cuore riconciliato con se stesso. 
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CAPITOLO XXIX. . 

^ Il vostro cuore è al coperto d* ogni 

rimprovero ; la sua virtuosa indi - 
j.,- g nazione gli fa troppo facilmente 

accusare un innocente sull ' appa- 
renza , o prestare l'ombra deli * in- 
• nocenza ad un colpevole, 

m » 

' ' Lord Bvacn, Wmex • 

Io carmelitano e Gelsomina trovarono il, porta- 
chiavi che g!i aspettava; e, quando furouo usciti dal- 
la segreta , la porta ne fu chiusa pel resto del giorno 
e per la notte seguente. Siccome non aveyan che fa- 
re co'custodi delle prigioni» passarono senza che lor 
fosse fatta nessuna domanda ; quando giunsero in 
fondo al Corridoio che conduceva all’ appartamento 
del carceriere, il frate si fermò. 

« Sei tu capace di fare un grande sforzo per impe- 
dirò là morte ù*un innocente ? n domandò egty alla sua 
compagna col tuono solenne d* un uòmo che parli 
Jotto l’influenza d’un pensiero generoso ed elevato. »— 
«c Padre mio ! » ■ « Ti domando se l’amor tuo per 

cuel giovine sventurato nuò sostenerti in una prova 
difficile, ma senza la quale ei perirà sicuramente. »— 
& Io morirei per risparmiargli un minuto di pena. i>— 
t s Non farti illusionè, figlia mia. Ti senti tu capace 
di scordanti lo tue abitudini 9 di sormontare la dif- 
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fidenza che devono ispirarli la tua età e la tua con- 
dizione; di comparire e di parlare senza timore alia 
presenza di coloro die il potere circonda dt’suoi ter- 
rori ?»•—« Reverendo padre, io parlo tulli i gior- 
ni senza timore, benché non senza "rispetto » ad un 
essere ben più formidabile di chiunque siasi a Vene- 
zia. » ' . 

Il Padre Anseimo riguardò con ammirazione 1’ a- 
mabiie giovinetta il cui voltò era animalo dal corag- 
gio che dar possono l’ionoceuza e l’amore, e le fece 
segno di seguirlo. 

« Noi ci presenteremo» le diss’egli, cc se la necessi- 
tà l’esige, dinanzi agli esseri più orgogliosi e più for- 
midabili della terra. Noi adempiremo il nostro dove- 
re tanto verso gli oppressori che verso 1’ oppresso , 
affinché il peccato d’ omissione non pesi sulle nostre 
anime.» 

Il Padre Anseimo, senza spiegarsi di piu, condus- 
se la giovinetta sommessa a' suoi consigli nella parte 
del palazzo eh’ era conosciuta per servir d'abitazione 
al capo titolare della Repubblica. 

L’ombra che avevano del loro Doge i patrizi i di 
Venezia è un fatto storico. 11 rango che occupava fa- 
ceva di lui un automa tra le mani dei nobili, i qua- 
li non tolleravano la sua esistenza $e non perchè -la 
teoria del loro governo esigeva un agente visibile neh 
le~cerimonie imponenti che facevan parte del lor si- 
- sterna specioso e nelle loro relazioni cogli altri Stati; 
Egli era nel suo palazzo come l’ape regina nel suo 
alveare* onorato e rispettato iu apparenza* ma non 
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essendo infatti se non lo stromento di quelli clA-ran 
soli armati del poter di nuocere. 

Il Padre Anselmo fu debitore ti suo carattere riso- 
luto di poter penetrare sino negli appartamenti par- 
ticolari d’ uu principe ciré, viveva sotto una specie di 
sorveglianza in uua parte recondita del palazzo. Le 
varie sentinelle lo lasciaron passare immaginandosi 
ali’ abito che vestiva ed al suo aspetto tranquillo, che 
fosse un frale occupato nelle cure ordinarie d’uu mi- 
nistero privilegialo. Colla scorta del suo carattere e 
I dell’esterna sua calma il carmelitano c la sua com- 
pagna giunsero fino all a litica mera del sovrano , ove 
tanti altri avevan tentato di penetrare con mezzi 
molta più complicati senza potervi riuscire. 

Non vi si trovavano che due o tre domestici subal- 
terni della casa del Doge. Uno di loro s’alzò pronta- 
mente vedendo arrivare in un subito due ignoti e la 
aria sua confusa esprimeva la sorpresa che gli cagio- 
nava la lor presenza inaspettata» 

cc Temo che sua Altezza non ci abbia aspettati » 
disse il Padre Anseimo con tuono di semplicità, na- 
scondendo la sua profonda sollecitudine sotto uu* ap- 
parenza di cortesia. — « Santa Maria ! Voi dovete 
saperlo meglio di jne, reverendo padre, ma .... » — 
cc Non perdiamo più tempo in parole inutili, ho già * 
indugialo di troppo, figlio mio. , Facci entrare nel 
gabinetto di Sua Altezza^» — ce E proibito di lasciar 
entrar, nessuno , senz* averlo prima annunzialo , in 
presenza di.. . . » — cc vedi ohe non è questa 
una visita indifferente. Va ad informare il Doge che 

Il Bravo i. h. W 
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il carmelitano ch’egli aspetta, e la giovinetta alla 
quale il suo cuore paterno tanto s’interessa sono ai 
suoi comandi. » — « Sua altezza dunque ha ordina* 
lo ? . . . . — « Digli ancora che il tempo stringe, 

poiché s* avvicina il momento in cu i 1* innocenza è 
condannata a perire. » 

11 servitore del Doge si lasciò ingannare dataria 
grave e sicura del frate. Esitò un momento, e, apren- 
do. allora la porta d'una camera vicina , ve lo fece 
entrare colla sua compagna , eli pregò d’aspettare il 
suo ritorno. Andò in seguilo nel gabinetto del suo pa- 
drone per far l’ambasciata. 

Abbiamo già detto che il Doge regnante ( se si può 
dar quest’epiteto ad un principe che altro non era 
che un simulacro sovrano ) era un uomo dVtà avan- 
zala. Libero nella sua solitudine dalle cure del suo 
rango , si abbandonava a quei sentimenti e a qut’pen- 
sieii che potevan sì poco svilupparsi ne’doveri ordi- 
nari delia sua fattizia elevazione , ed era in quel mo* 
mento occupato a leggere un autor classico italiano. 
Aveva deposto le sue vesti di parata per godere più 
d’agio e di libertà, e il carmelitano non avrebbe po- 
tuto sciogliere un istante più favorevole al suo proget- 
to, poiché l’uomo al quale si dirigeva non era difeso , 
per dir così, dalle insegne ordinarie del suo rango, 
e che il suo cuore era stalo intenerito da una lettura 
commovente. Era tale la preoccupazione del Doge in 
quel momento , che il suo domestico entrò sepza che 
ei se nVecorgesse, e rimase io piedi più d’uo miuu* 

to aspettando rispettosamente uu cenno del suo pa* 
drone. .. ^ 
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« Che vuoi Marco ? » Gli disse finalmente il Do- 
ge alzando gli occhi dal libro. — « Signore » rispo- 
se il servo con quella specie di familiarità che è 
permessà a quelli che avvicinano immediatamente 
la persona de* principi « il riverendo padre carme- 
litano e la giovinetta aspettano i vostri comandi. » — - 
cc Che dici tu ? Un carmelitano ! Una giovinetta ! j> 
— et Certo , Signore , quelli che Vostra Altezza 
aspetta. » — « Che vuol dir ciò ? Che ardire è il 
tuo ? » — a Signore , io non fo che ripetere le pa- 
rdo del frate: Dirai a Sua Altezza che il carniel - 
tano che aspetta , e la giovinetta, alla quale il suo 
cuore paterno tanto s’interessa, sono a* suoi ordini. » 
L’indignazione , piuttosto che la vergogna, spar- 
se un vivo rossote sulla fronte rugosa del vecchio 
principe. . . 

cc A me si parla cosi \ e nel mio proprio palaz- 
zo !» — - « Perdono, Signore ; ma non è un di que* 
preti sfrontati come ve ne son tanti che disonorano 
la lor professione. Il frate e la giovinetta hanno l’a- 
ria del candore e della innocenza. Vostr’ Altezza 
gli ha fòsse dimenticati. » 

il rossóre disparve dalle guance <ìel principe, e i 
suoi occhi ripresero la loro espressione di benevo- 
lenza. Ma ^esperienza e gli anni avevano insegnato 
al Doge di Venezia ad esser cantò. Sapeva ehe la 
sua memoria non lo tradiva facilmente e »*iinmagi- 
nò che un messaggio tanto straordinario nascondes- 
se qualche mistero. Poteva esser un complotto dt* 
suoi nemici 3 che erano molti ed attivi* ovvero una 
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circostanza tanto importante da giustificare quell’ar- 
dire. 

cc 11 carmelitano non t* ha dello nulla di più , , 
Marco ? » domandò egli dopo qualche istante di 
profonda riflessione. — « M* ha detto che il caso era 
urgente , atteso che s’avviciuava il momento in cui 
Tinuocenza era condannata a perire. » — - « Di’ ad 
pno dei tuoi compagni di venir qui , e, quando 
suonerò il campanello , fai venire alla mia presen- 
za il frate e la giovine. » 

Marco si ritiiò , ed ebbe cura di ritornare nel. 
l’anticamera per una porta che noti l’obbligava a 
mostrarsi troppo presto alle due persone che aspet- ■ 
lavano il suo ritorno. Un altro servo si portò sul 
momento dal Doge, che gli ordinò d’andare a pre- 
gare un membro del consiglio dei Tre di recarsi da 
lui. Questo Senatore, che era iu una camera vicina, 
occupato ad esaminare delle carte importanti, ob- 
bedì sul momento a quest’invito. Comparve come 
un amico del principe , essendo stalo- ricevuto pub- 
blicamente e cogli onori consueii. 

« Aspetto una visita d*un genere straordinario, Si- i 
gnore disse il Doge alzandosi per ricever quello 
che aveva avuto la precauzione di chiamare presso 
di se, « e desidero avere un testimonio deH’abbocca- 
mento. sì « Vostra Altezza ha ragione di dividere le 
sue cure col S’nato ; ma la di lei gentilezza esage- 
ra questa necessità riguardando come importante di 
chiamare un consigliere ogni volta che le giunge una 
risila, u-r-cc Benissimo , Signore » disse il principe 
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facendo il segnale convenuto con Marco. « Spero 
che la mia importunità non v’abbia incomodato; ma 
ecco le persone che aspetto. » 

Il Padre Anselmo e Gelsomina entrarono allora 
nel gabinetto. Un colpo d’occhio convinse ii Doge 
che gli erano ignoti* Ei cambiò uno sguardo col 
membro del consiglio segreto , e ognun di loro vide 
negli occhi dell’altro che la lor sorpresa era reci-? 
proca. 

Allorché fu in presenza del principe, il carmelitano 
rigettò all’ indietro il suo cappuccio, e scoprì la sua 
testa venerabile. Gelsomina, intimidita dal rango di 
quello alla cui presenza trovavasi , rimase un passo 
addietro mezzo nascosta dagli abiti del religioso. 

«Che "vuol dir questa visita ? « domandò il prin- 
cipe accennando col dito la giovinetta, mentre i- . 
suoi occhi eran fissi in quelli del carmelitano; «non 
è fatta in ora convenienti nè colle debile formalità; 
e perchè quella strana compagnia ? » 

Era la prima volta che il padre Anseimo si .trova-, 
va al cospetto dei sovrano di Venezia. Assuefatto, 
come tutti i Veneziani, e soprattutto in quel secolo, 
a calcolare prudentemente le probabilità della riu- 
scita prima d’arrischiarsi a far conoscere la sua de- 
manda , fissò uno sguardo penetrante.su quello che 
lo interrogava. ' 

«Illustre principe» risposagli « veniamo a recla- 
mare giustizia: quelli che hanno una sirnil richiesta 
da fare non devono mancare d’un certo ardire per 
nou disonorare il loro carattere e nuocere alla pro- 
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pria causa.» — « La giustizia c la gloria di San Mar* 
co e fa la felicità dt* suoi sudditi. il passo che tu fai» 
padre mio» nou è conforme alle regole dettate dalla 
saviezza; ma può avere la sua scusa. «Spiega la tua 
dimanda »>’— ■ «V’é nella prigione pubblica un uo- 
mo condannato a morte dai tribunali» e questa sen- 
tenza dev’essere eseguita domani mattina» a meno che 
la vostra suprema autorità non intervenga per salvar- 
lo . » — - « Un uomo condannato dai tribunali deve 
meritare il suo destino. » — cc Io sono il confessore 
di quello sventurato giovine, e neli'adentpire a’ miei 
sacri doveri ho saputo chVgli è innocente. » — « Di- 
cesti eh* è stato condannato dai giudici ordinarii?j>— 
«Per una sentenza del tribunal criminale. Altezza. » 
Il principe parve sollevato da un gran péso. Poi- 
ché beffare era stato giudicato pubblicamente , egli 
aveva almeno la speranza di poter abbandonarsi ai- 
Pamor che nutriva pe’ suoi simili senza offendere la 
tortuosa polìtica dello Staio. Gettando un colpo di 
occhio sull’ inquisitore impassibile , come per trova- 
re in lui un segno tPapprovaziouc, feee4in passo ver- 
so il frate e gli disse in luono di sollecitudine sem- 
pre crescente. , 

« E qual ragione aver puoi tu per niegare la giu- 
stizia della sentenza ?» — « Ho già detto a Vostra 
‘Altezza che egli è in virtù di ciò che ho saputo eser- 
citando le mie. funzioni. • Egli m’ ha aperto il fondo 
del suo cuore, m*ha mostrato l’aninia sua se,nza velo» 
come colui che aveva di già un piede nel sepolcro} 
e, quantunque abbia commesso dei falli verso Dio, 
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siccome tutti quelli che son nati di donna, egli è in* 
Docente in ciò che concerne lo Sialo. » — « Credi 
tu, buon padre, chela legge otterrebbe giammai una 
vittima, se si riguardassero come colpevoli quelli sol- 
tanto che confessano di esserlo ? Io son vecchio ed ho 
lungamente portato questa corona di spine ; » e *il 
Doge così parlando stese una mano verso il berretto, 
simbolo del suo rango , ch'era sopra una tavola vi- 
cina a lui « e non ini ricordo d’un solo colpevole che 
non siasi riguardato come vittima di sfortunate cir- 
costanze. » — cc Chi esercita la mia professione non 
può ignorare che gli uomini si sforzano di procura- 
re alla lor coscienza questa falsa consoluzione. Il no- 
stro principal dovere è quello di fare svanire la illu- 
sione di coloro, che ; nel detestare i lor peccati e nel 
confessarli umiliandosi, fannosi un merito della loro 
umiltà. Ma, Doge di Venezia* latto sacrosanto, che 
sono stato richiesto d ‘^adempir quest’ oggi , contiene 
una virtù irresistibile. Molti procurano d’ingannar 
se stessi nei confessionario; ina grazie al potere. del- 
l'Eterno , pochi vi riescono. si — - « Sia benedetto la 
Vergine immacolata, se è così ! » esclamò il Doge, 
colpito dalla fede inconcussa del carmelitano , e fa- 
cendosi divolamete un segno di croce. « M», padre 
mio, ti sei scordato di dirmi il nome di quest’uo- 
mo, » — « Il condannato è un preteso Bravo, e si 
chiama Jacopo Frontoni. » 

Il brivido, il cambiamento di colore, e lo sguar- 
do del principe di Venezia dimostrarono 1’ eccesso 
della sorpresa. 
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«E chiamila lo stiletto più sanguinano , che abbia 
mai disonorato.questa città* l’arme d’un preteso Bra- 
vo ? Gli artifìci di quel mostro hanno trionfato della 
tua esperienza* padre mio. La vera confessione d’un 
simile delinquente non sarebbe che una relazione di 
omicidii e di misfatti ributtanti. j>— «Elitra i nel suo 
carcere con questa medesima idea* ma ne sono usci- 
to convinto che la pubblica opinione fu ingiusta ver- 
so di lui. Se l'Altezza Vostra si degna d’ascoltarne la 
storia* lo giudicherà degno di compassione anziché 
di castigo- » — «'Di tutti i rei del mio regno egli è 
l’ultimo in favor del quale avrei creduto, che dir si 
potesse una parola. Parla liberamente* carmelitano; 
la mia curiosità uguaglia la mia sorpresa. 

Il Doge s’abbandonava talmente al sentimento da 
cui era animalo, che si scordò per un istante la pre- 
senza deli'inquisitore* i cui sguardi avrebber potuto 
avvertirlo che .ladare cominciava a divenir grave ed 
importante. ‘ 

Il frate cominciò a parlare esprimendo azioni di 
grazie, poiché non era sempre facile, in quella città 
di misteri, di far giunger la verità alle orecchie dei 
grandi. Gli uomini i piu semplici* che vivono sotto 
un sistema di doppiezza, adottano sempre, a loro in- 
saputa* qualcosa di quel sistema per lor proprio uso* 
ed il padre Anseimo evitò da principio di parlare 
seoza riguardi dille odiose pratiche dello Stato. 

« Nel rango eminente che voi occupate eccelso 
principe » dissegli « potete ignorare che un umile 
ma laborioso artigiano di questa città* chiamato Ric- 




269 

cardo Frontoni » fu condannalo è già gran tempo 
per aver fraudato » come supponevasi , le rendite 
delia Repubblica : è questo un delitto che San Mar- 
co punisce sempre con tutta la sua severità; poiché» 
quando gli uomini preferiscono i beni di questo mondo 
ad ogni altra considerazione, s’ingannano quasi sempre 
sui molivi che han formato tra loro l'unione sociale.» 

cc Tu parlavi d’un certo Riccardo Frontoni » pa- 
dre mio ?» " 

<c Tale é I! suo nome , Altezza ; questo sfortuna, 
to avea accordato la sua fiducia e la sua amicizia 
ad un uomo il quale, fingendo d’essere amante di 
sna figlia , poteva passare per istruito di tutti i suoi 
segreti. Costui aveva realmente defraudato le doga- 
ne, e quando si vide sul punto di essere scoperto» 
ordì una trama d'imposture che lo salvò e che fece 
cadere la collera dei senato sull’infelice Riccardo 5 
questi fu condannato a star nelle segrete finche non 

rivelasse dei fatti che non avevano mai esistito. » 

* 

et E una sorte ben crudele , se tutto ciò è vero. » 
« La disgrazia del segreto, e dell'intrigo nell 1 am- 
ministrare gl'interessi pubblici , illustre Doge. . . » 
a Hai altro a dire di questo Riòcardo ? » — a La 
sua storia è breve, Signore ; poiché nell’età , in cui 
la maggior parte degli uomini s’occupano più attiva- 
mente de* loro affari , egli languiva in prigione* » — 
c< Mi ricordo d’aver udito parlare di qualcosa di si- 
mile ; ma ciò accadde sotto il regno del mio pre- 
decessore ; non è egli vero , padre mio ? » 

« E la sua prigionia ha durato quasi fino al ter- 
mine del vostro » Altezza. ' 
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« « Come ! allorché 11 Senato seppe l’errore che ave- 
va commesso , non lo riparò immediatamente ? » 

<c Illustre Doge ! lo Stalo è molto segreto negli af- 
fari che toccano la sua riputazione. Ragioni che io non 
ardirò d’esaminare hanno fatto che il povero Riccar- 
do rimanesse rinchiuso nelle carceri lungo tempo do- 
po che la morte è le confessioni del suo accusatore 
avevan dimostrato evidentemente la sua innocenza. j> 
Il Doge riflette un momento, e pensò allora a con- 
sultare la fisonomia dell'mquisitore. Il marmo della 
colonna a cui s’appoggiava non era piu freddo nè 
più impassibile del volto di quel Senatore. 

tc E che paò aver di comune, l 'affare di Riccar- 
do colia condanna del Bravo ? » domandò il Doge 
dopo essersi sforzato inutilmente dimitare la fred- 
dezza dello inquisitore. . , v 

« Lascerò alla figlia del carceriere delle prigioni 
la cura di spiegarlo a Vostra Altezza. Avanzali, fi- 
gla mia ; dì tutto ciò che tu sai; e ricordati, che, 
se tu parli in faccia al principe di Venezia parli an- 
che. in presenza del Re del cielo. » 
v Gelsomina tremò ; poiché una giovinetta, alleva- 
ta com’essa, non poteva sormontare tutta la sua ti- 
midezza , qualunque fosse il motivo che la guidava 
in quel luogo ; ma, fedele alla sua promessa, ed at- 
tingendo la uecessaiia forza uel suo cuore e nella 
purità delie sue iuteuzioui a'avauzò dinanzi al Doge 
Con fermezza, < 

« Tu sei dunque la figlia del carceriere ? » le do- 
mandò il principe sorpreso , ma eoa dolcezza*. 
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« Noi siamo poveri e sfortunati, Altezza, e servia- 
mo io Sialo per guadagnare da vivere. » 

« Servite un nobile padrone, figlia mia. E che sai 
tu di quel Bravo?» 

« Quelli che lo chiamano così, mio principe, non 
conoscono il suo cuore. Njo vi è in tutta Venezia un 
uomo più fedele ai suoi amici, più schiavo della sua 
parola, più divolo verso i santi di Jacopo Frontoni.» 

« L’arte può insegnare a fingersi tale anche ad un 
Bravo. Ma noi perdiamo il tempo. Cos’hanno di co- 
mune questi due Frontoni? » 

« Sono padre e figlio, Altezza. Quando Jacopo fu 
in età di ben comprendere le disgrazie della sua fa- 
miglia , assediò i Senatori in favore di suo padre ; e 
finalmente ottenne di poter visitare suo padre, lo so 
bene, gran principe , che quelli che governano non 
possono veder lutto} che altrimenti una tanta, ingiu- 
stizia non sarebbe mai acidula. Ma il fallo sta che 
Riccardo passò molli anni in prigione , l’invernò in 
una segreta umida e fredda,. 1* estate in una ardentis- 
sima , prima, che la sua innocenza fosse provata. Al- 
lora come per indennizzarlo di tanti patimenti non 
meritali, ebbe la permissione di veder suo figlio. » 
a E per quali considerazioni, giovinetta? » 

« Non era per compassione? Altezza. Gli fu anche 
promesso che col tempo i servigii eh* ei renderebbe 
allo Stato .ric.omprenserebbero la libertà di suo pa- 
dre* 1 pajtrizii non furono convitili che assai tardi , 
e feeeroro le loro condizioni con Jacopo , che le ac- 
cettò , per quanto fossero dure , acciò suo padre po- 
tesse respirare l’aria della libertà prima di morire. » 
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«c Tu parli in enimmi. » 

« Io non sono abituala a parlare in presenza d’iin 
principe , Altezza, nè sopra simili soggetti. Ma quel 
ch’io so è, che per tre lunghi anni Jacopo fu ammesso 
nel carcere di suo padre; e bisognava bene che la 
aulofrilà avesse permesso le sue visite , senza di che 
mio padre non le avrebbe sofferto. Jo 1’ accompagnava 
ogni volta ch’egli adempiva questo dovere di pietà 
filiale; e ne attesto la Beata Vergine che t «.» 

« Lo conoscevi tu per un Bravo?» 

« Oh! no! Altezza. Io non lo .conosceva che come 
un figlio rispettoso , timorato di Dio e pieno d’amo» 
re per suo padre. Spéro che non soffrirò mai più una 
angoscia simile a quella che agghiacciò il mio sangue 
quando seppi che il mio buon Carlo era quello. Ja- 
copo tanto abborrito a Venezia. Ma, sia benedetta 
la daadre di Dio, quell’angoscia è passata? 

, cc E tu dovevi sposare , questo condannato?» 

Quésta domanda non. chiamò nuovi colori sul vol- 
to di Gelsolmina. 11 nodo che l’uuivaa Jacopo era- 
le divenuto troppo sacro perch’ella mostrasse l’ordi- 
naria debolezza del suo sesso. 

« Sì, Altezza , dovevano maritarci se fosse piaciu- 
to a Dio ed ai Senatori , che hanno tanta influenza 
sulla felicità del povero, di permetterlo. » 

ce Ed ora che tu lo conosci , sei tu ancora dispo- 
sta ad' unirti ad un uomo come quel Jacopo?» 

<c Egli è perch’io Io conosco per ciò che è Veramen- 
te che lo rispetto di più, possente Dogel egli ha ven- 
duto allo Stato il suo nome e la sua riputazione per 
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salvar suo padre imprigionato , e in ciò nou vedo 
Dulia che debba spaventare colei che l’ama. » 
cc Q'jes*\iir<ire ha bisogno di spiegazione , padre 
mio. L’immaginazione di questa fanciulla è esaltata, 
ed ella rende oscuro ciò che vorrebbe narrare » 


-cc Illustre principe! essa vuol dire che la Repubbli- 
ca permise al figlio di visitare suo padre in prigione, 
e gli fece sperare di liberarlo, a condiz one eli’ei ser- 
virebbe la pulizia prestandosi a passar per un Bravo.» 

a £ questa favola incredibile, buon padre 9 è ap- 
poggiata sulla parola d’un reo condannalo!» 

cc E che aveva la morte davanti agli occhi. Vi son 


de’ mezzi di render la verità evidente, familiari a colo- 


ro che sono assuefatti ad assistere agli ultimi mo- 
menti dei peccatori pentiti, benché siano ignoti agli 
altri uomini. Ma- iu in ogni caso, Signore, questui* 
fare merita d’esser approfondito» 

« Su di ciò hai ragione. L’ora dell’ esecuzione è 
fìssala?» 


cc Domani sul far del giorno, principe.» 
« Ed il padre? » 

■ cc E morto. » 

«c In prigone? » 

cc In prigione, Doge di Venezia. » 
Fuvvi un momento di silenzio. 


cc Hai tu udito parlare della morte di un certo 
Antonio ? » domandò il Doge dopo essersi rimesso 
dalia emozione che aveva* provata. 

cc Sì, Illustre Signore; ed in nome del sacro ca- 
- ratiere del mio ministero affermo che Jacopo è iu- 
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Docente di qnesto delitto. Io confessai qnel misero 
yeccbio e fui testimone della sua morie. » 

Il Doge volse altrove la faeciaj poiché la verità 
cominciava a risplendere a' suoi occhi, ed il rossore 
che copriva le sue guànce era un’ involontaria con- 
fessione ch’ei sentiva il bisogno di dissimulare. 

Cercò gli sguardi dell inquisitore' ma y la sud occhia- 
ta piena d umanità fu respinta da'Jiueamenti impassi- 
bili di colui, come la luce è ripercossa dalia super* 
•ficie lustra ed agghiacciata del marmo. 

« Altezza! Gridò una voce tremante. 

« Che vuoi, figlia mia? » 

« \* è un Dio per la Repubblica come pel gon- 
doliere. Vostra Altezza risparmierà a Venezia ua sì 
gran delitto; 4 

« Tu parli ben arditamente, fanciulla.» 

cc li pericolo di Carlo mi dà l'ardire. Voi siete a-. 
doralo dal popolo ; nessuno parla di voi. senza far 
l'elogio della vostra bontà e dei vostro desiderio d’eì- 
ser utile al povero; siete il capo duna famiglia ricca 
e felice; voi non vorrete, voi non potrete, quand’anche 
il Voleste , riguardare come un delitto in un figlio 
di lutto sacrificare per suo padre. Voi siete il padre 
di noi tufti; noi abbiamo il diritto di venire ad implo- 
rare la vostra pietà; ed io non invoco se non la vo- 
stra giustizia. » 

c< La giustizia è la divisa di Venezia^» 

« Quelli che vivono ricolmi dei favori della Provvi- 
denza ignorano i patimenti degli sventurati. A Dio 
piacque d’ affliggere la mio povera madre cou ma* 
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lattie che diffìcilmente avrebbe potato sopportare sen- 
za la sua pazienza e la sua religione. Le cure che io 
le prodigava rivolsero da principio sa di me gli oc- 
chi di Jacopo poiché i’amor filiale soltanto riem- 
piva allora il suo cuore. Se Vostra Altezza volesse 
degnatsi d’andare a vedere il povero Carlo , ovvero 
ordinare che tosse condotto qui, il suo semplice rac- 
conto smentirebbe tutte le indegne calunnie che si 
è osato spargere contro di lui?j> 

« Ciò é inutile ; affatto inutile. La tùa fede nella 
sua innocenza, figlia mia, ha più eloquenza che non 
potrebbero averne le sue parole. » 

Uu raggio di gioia brillò sul volto di Gelsomina. ’ 
Ella si volse con vivacità verso il frate che Pascol- 
lava attentamente, e gli disse : 

' « Sua Alteiza ci ascolta, padre mio ; vinceremo 
la nostra causa. Si può minacciare e spaventare le 
persone timide a Venezia, ma il colpo che abbiamo, 
temuto non cadrà giammai. Il Dio di Jacopo non é 
egli il mio Dio ed il vostro? Non è il Dio del Senato 
e del Doge, del consiglio e della Repubblica? lo vor- 
rei che i membri segreti del consiglio dei Tre 1 avesser 
potuto vedere come me il povero Jacopo ritornando 
dal suo lavoro, oppresso dalla fatica, desolato di giun- 
ger sì tardi, entrare nella segreta agghiacciata d’in- 
verno, o nella segreta ardente d'estate ; vorrei che 
l’av esser veduto far forza a se stesso fino al punto di 
sembrar lieto e felice, per non aggravar maggiormen- 
te i dolori d’un padre falsamente accusato! Oh ! ve- 
nerabile e buon principe , voi conoscete poco ciò 
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che sia tanta miseria; voi non sapete qaal fardello il 
debole è sovente costretto a portare 5 poiché il sole 
della prosperità ha illuminato tutta la vostra carrie- 
ra : ma vi sono migliaia d’ individui condannali a 
sormontare la lor ripugnanza per non fare ciò che 
ecciterebbe il loro orrore, » 

« Tu non mi dici nulla di nuovo , figlia mia. » 
« lo vuo* soltanto convincere Vostr’Altezza che Ja- 
copo noti è un mostro qual si suppone. Ignoro le se- 
grete ragioni del Senato per volere cb’ei si prestasse 
ad una menzogna che fu sul punto d’essergli tanto 
fatate; ma ora che tutto è spiegato noi non abbiamo 
più nulla a temere. Audiamo, padre mio, lasciamo 
il giusto e clemente principe abbandonarsi al riposo 
di cui abbisogna la sua età, e corriamo a rallegrare 
il cuore di Carlo colla felice nuova della nostra riu- 
scita , e a ringraziare la Beala Vergine di tanti fa- 
vori. » . 

«Un momento! » esclamò il vecchio Doge, tanto 
commosso che appena poteva parlare ; tee propria- 
mente vi ro quanto m'nui detto ? Padre mio, tal cosa 
è ella possibile ? » . * . * 

« Non dissi a Vostra Altezza se non ciò che m'han- 
ispirato la verità e la ima coscienza.» 

Il principe , parve immerso in profondi pensieri 
guardava alternativamente la giovinetta immobile 
^inquisitore , la iisonomia dei quale era sempre la 
stessa. 

« Vieni qui, figlia mia » dìss’ egli con voce treman- 
te ; avvicinati) vieni, ti dico : che io li dia la mia 
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benedizione. Gelsomina. s* avanzò e s’ifiginocchiò ai 
piedi del suo Sovrano. 11 Padre Anselmo non aveva 
mai pronunziato una benedizione con maggior fer- 
vore e con voce più chiara di quella che diede il prin- 
cipe di Venezia alla figlia del carceriere. La rialzò 
e le fece segno, cometiche al frate, di ritirarsi. Gel- 
somina obbedì volentieri ; poiché il suo cuore era già 
nella segreta di Jacopo; ma il carmelitano rimase un 
iOante di più, e nell’uscire* rivolse la testa eon una 
specie d’esitazione, come colui che conosceva cfiò che 
una politica mondana c capace di sagrificar senza, 
scrupolo ali’mleresse dei privilegiali del potere. Ma 
sentì rinascere la sua speranza vedendo il vecchio 
principe, che, non potendo dissimulare ciò che pro- 
vava, avanzavasi verso il suo compagno ognor taci- 
turno, cogli occhi bagnali di piauto e coll’emozione 
«Tuo uomo che bramava trovar sollievo nella sim- 
patia d’un altro* . 


li Bravo t. w. 
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CAPITOLO XXX. 


Ma la fitta colpa f 

É il non averne altana* 

. ■ • 

' Metastasio. La Morte d' Abete* 

Il giorno dell* indomani chiamò i Veneziani ai 
loro afrori. Gli agenti della pulizia s'erano attivamen- 
te occupati a preparare lo spirito pubblico; e, quan- 
do s*,alzò al di sopra del mare, le piazze cominciaro- 
no a riempirsi di popolo. Vi si vedeva il* cittadino 
curioso col suo mantello veneziano, l'operaio dalle 
gambe nude con una sorpresa più timida , l'ebreo 
circospetto colla sua lunga barba e la sua zimarra, 
vari gentiluomini mascherati , e molti di que* fore- 
stieri che spinti dalla curiosità frequentavano a mi- 
gliaia la Repubblica anche all'epoca di cui parlia- 
mo. Dicevasi che un atto di giustizia stava per com- 
pirsi, onde assicurare la pace della città e la pro- 
tezione del popolo. In una parola l'ozio, la curiosi- 
tà , lo spirito di vendetta , e tutto l’ordinario cor- 
teggio delle umane passioni avevano adunato una 
moltitadine premurosa di contemplare gli ultimi mo- 
menti d’on condannato. 

I Dalmati erano schierati presso la riva in modo 
da circondare le due colonne di granito della Piazzet- 
ta* Le. dure fisonomie di quegli uomini disciplinati 
craa rivolte verso le colonne, simbolo dj morte bea 
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conosciuto. Alcuni guerrieri di più alto rango passeg- 
giavano sulle pietre della Piazza alPinnanzi delle trup- 
pe, ed un’immensa moltitudine riempiva tutto lo spazio 
esteriore. Per uo favore speciale, piùd’un centinaio di 
pescatori erano aggruppati tra’ soldati per esser te- 
stimonio della vendetta cbe si accordava ad uno in- 
dividuo della lor classe. Tra gli alti piedistalli di 
San Teodoro e del Leone alato vedovasi il ceppo , 
la scure , la segatura di legno ed il paniere , soliti 
stromenti della giustizia in quell'epoca; presso quelli 
atavasi il carnefice.- 

Alfine un movimento che si manifestò' in quella 
massa vivente fece rivolger tutti gli occhi verso la 
porta del palazzo. Udissi un romor confuso, la folla 
s’aprì e* si vide un picciol picchetto di sbirri. Camini» 
navano a gran passi come il destino. I Dalmati apri- 
ron le loro file per ricevere in mezzo al quadrato quei 
ministri della giustizia infallibile di Venezia; e forman- 
do di nuovo la linea parvero separare il condaouato 
dal mondo e dalle sue speranze.. Giungendo presso 
al ceppo tra le due colonne , gli sbirri si formarono 
io due file a qualche distanza * mentre Jacopo fa 
lascialo davanti agli stromenti di morte col carmeli? 
tano suo confessore. In tal modo essi erano l'uno • 
1’ altro esposti agli sguardi del pubblico. 

Il padre Anseimo portava 1* ordinario abito d’ un 
carmelitano scalzo : il cappuccio dell' uomo santo , 
gettato indietro, esponeva alla vista di tutti quelli, eh* 
lo circondavano, i suoi lineamenti vimagrati dalle au- 
sterità e dalla penitenza e quegli occhi che non eran 
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severi che per se stesso. La sua fisonomia 9 ch’espri- 
meva un’inquieta incertezza , animavasi a quando a 
quando di qualche lampo fuggitivo di speranza; le sue 
labbra movevansi costantemente per pronunziare del- 
le preghiere: ma i suoi sguardi, per un impulso in- 
volontario, erravano da una finestra ali’ultra del pa- 
lazzo del Doge. Ei si mise non ostante accanto al 
condannalo, e si lece il segno della croce. . - 

Jacopo si era messo tranquillamente davanti al cep- 
po* Aveva la .testa nuda, le guance pallide, il collo 
scoperto fiuo alle spaile; del resto portava l’abito con- 
sueto d’un gondoliere. S’inginocchiò, e pronunziò una 
.preghiera; quindi rialzandosi riguardò la folla con cal- 
ma e dignità , ed arrossì riconoscendo che in tutta 
.quella moltitudine i suoi occhi non iscorgevano un 
seguo di- compassione. La sua fisouomia si turbò, sen- 
ti mancarsi quasi il respiro, e quelli che eran più 
vicini .a lui credettero che la sua costanza stasse per 
^abbandonarlo. Ma la loro aspettativa fu delusa; il suo 
corpo non provò che un fremito passeggierò* e le sue 
.membra ed il suo volto ripresero ben presto l’ordi- 
naria calma. 

cc Tu hai cercato invano l’occhio d’un amico in tut- 
ta questa folla? » gli disse il carmelitano ehe aveva 
osservato quel movimento convulso*— « Nessuno qui 
v .*ente pietà d’un assassino.»— <c Pensa al tuo Redentore» 

, «figlio mio; egli ha sofferto l’ignominia e la morte , 
.per una razza che negava la sua divinità, e che voi- 
.geva in derisione i suoi patimenti. » — Jacopo si 
. je$e fin segno di croce e chinò la testa con rassegna - 
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zione. — « Avete ancora altre preghiere da dire, rc- 
verendò padre ? » domandò il capo degli sbirri, che 
era specialmente incaricato di presiedere all'esecuzic- 
ne. a Benché non si possa sfuggire alla giustizia del- 
l’illustre consiglio, egli è misericordioso per le anime 
de’peccatori.jj— <c l tuoi ordini son essi assoluti? » do- 
mandò il padre Anseimo, (issando di nuovo gli occhi, 
quasi senza saperlo, sulle finestre del palazzo. «È 
egli certo che il prigioniero debba morire ? » — • Lo 
sbirro sorrise della semplicità di questa domanda , e 
rispose col tuono d’apatia di un uomo troppo fami- 
liarizzato cogli umani patimenti per conoscere la com- 
passione. — « Nqi» ne dubitale, Reverendissimo. Tut- 
ti gli uomini devono morire, ma specialmente quel- 
lisu’quali è caduta la condanna di San Marco. È tem- 
po che il vostro penitente pensi all'anima sua. » — 
« Tu hai sicuramente ricevuto degli ordini partico- 
lari! E fissato il punto in cui ques. 'opera disangue 
deve aver luogo? » — c< Sì, venerabile Padre , questo 
punto non è lontano , e fareste bene a profittare del 
poro tempo che vi resta , a meno che non siate di già 
tranquillo sul»' anima del condannato. » 

Dopo queste parole l'u dici a le gettò uu colpo d oc- 
chio sull’orologio d* Ila piazza , e s’allontanò senza 
mostrare la minima emozione. Allora il sacerdote ed 
il paziente rimasero di nuovo soli tra le colonne; ed 
era evidente che il primo non poteva ancor credere 
che l’esecuzione dovesse aver luogo. 

« Non hai tu più speranza? » domandò egli.- — 
«Ne ho in- Dio, buon. Padre.» — «E impossibile 
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che commettano quesVingiustizia ! Io confessai Anto- 
nioilo fui testimonio deila sua morteli 1 Doge lo sa<»—« 
cc Cose il Doge; cos’è la giustizia, quando l’egoismo 
d’alcuni uomini è quello che governa ? »— cc Io non 
Oserò d’affermare che Dio condannerà eternamente 
quelli che commettono quest’ orribil delitto poiché 
coi non possiamo penetrare i misteri delia sua saviez- 
za. Questa vita e tultociò che questo mondo può of- 
frire non sonò che atomi pel suo occhio ogniveggente; 
e quel che a noi sembra un male può condurre a uà 
bene. Hai tu fede nel tuo Redentore , Jacopo ?» 

li prigioniero si mise una mano sui cuore e sorri- 
se con quella calma sicura, che nessuno può prova- 
re se non é sostenuto da questa fede. 

« Noi pregheremo ancora, figlio mio.» 

Il Carmelitano e. Jacopo s’inginocchiarono funo ac- 
canto dell’altro, e quest’ultimo chinò la testa sul ceppo 
mentre il frate indirizzava un* ultima prece alla cle- 
menza divina. Il condannato si rialzò ; ma il sacer- 
dote conservò la sua attitudine supplichevjgje , collo 
spirito talmente occupalo di religiosi pensieri che., 
obliando i suoi primi disegni , bramava quasi che il 
prigioniero sudasse a godere immediatamente di quel- 
la felicità, la cui speranza tanto innalzava il suo spiri- 
to. Il capo degli sbirri ed il carnefice s’avanzarono; 
il primo toccò la spalla del Padre Anselmo, e gli mo- 
strò col dito l’orologio della Piazza. 

% <c istante è vicino » gli disse con voce bassa , 
piuttosto per abitudine che per uu riguardo che usar 
volesse al prigioniero* 
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II carmelitano sì volse per istinto verso il palazzo, 
non pensando» nell’impulso del momento, se non che 
a ciò che aveva rapporto alla giustizia terrestre. Vi- 
de alle finestre varie persone, e s’immaginò che vi fos- 
sero per fare un segnale tonde arrestare il colpo omi- 
cida. 

a Fermatevi ! » Gridò egli; ce per l’amor della Ver- 
gili Maria $ non raffrettate di troppo!» 

La stessa esclamazione fu ripetuta dalla voce pe- 
netrante d’una donna; e Gelsolmina, superando lutti 
gli sforzi che si facevano per arrestarla, precipitassi a 
iraverso i Dalmati, e giunse presso al piccolo gruppo 
che era tra le colonne di granito. La sorpresa e la. cu- 
riosità agitarono la folla, e un sordo mormorio si fece 
udir nella Piazza, , * 

cc Una pazza! » gridarono alcuni. 

a E una vittima de'sortilegii di queiriniquo» di- 
cevano altri. Poiché, quando un uomo è accusato di 
un delitto, l’ignoranza non perde mai l* occasione di 
attribuirgli lutti gii altri. 

GeUoinina afferrò le catene di cui Jacopo era ca- 
rico , e fece degli sforzi frenetici per renderli la li 
berta delle braccia. 

« Io mi lusingava che questo spettacolo ti sarebbe 
stato risparmiato , povera Gelsomina! » disse il con- 
dannato. — c< Nou ismarrirli! » rispos* ella respirando 
con difficoltà. Tutto questo non e che una finzione, 
essi non possono , essi non ardirebbero di far cade- 
re un capello dalla tua testa , Carlo ! » — « Cara 
Gelsomiua!»— cc Non trattenermi io parlerò ai ciltadi- 
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sapranno la verità, essi t’ameranno quanto me» ))- 
tc Che il cielo ti benedica! Vorrei che tu non fossi ve- 
nuta. > 1 — -cc Non temer nulla per me! io son poco as- 
suefalla ad una tal folla ; ma vedrai che oserò par- 
lare e dire arditamente la verità. Non ho bisogno 
che di riprendere Gaio ». — « Gora Gelsomina tu 
hai una madre ed un padre che ti amano con tene- 
rezza. Adempiento i tuoi doveri presso di loro sarai 
felice'» — a Ora sono in grado di parlare, e vedrai ce- 
rne saprò mettere in chiaro la tua innocenza.» 

Essa si strappò dalle braccia del suo amante, cui 
la perdila della vita non era nulla dopo questa se- 
parazione: la lotta ehtì aveva a sostenere il cuore di 
Jacopo parve terminata. Eg’i chinò la testa sul ceppo 
dina. ai al quale s’era di nuovo inginocchiato, e pre- 
gò fervorosamente. Gelsomina era occupata in altro 
mode : separandosi colle mani i capelli chele cade- 
vano sulla fronte, s avanzò verso i pescatori, che fa- 
cilmente riconobbe ai rossi berretti e a’ior piedi nudi. 
Il suo sorriso era simile a quello che 1* immagina- 
zione presterebbe ai beati nelle loro visioni di cele- 
ste amore. 

« Veneziani!» Gridò ellacc io non posso biasimarvi; 
siete qui per veder la morte d'un uomo che crede- 
te indegno di vivere...» — « Dell'uccisore del vecchio 
Antonio » replicarono molte voci. — Senza dub- 
bio , deh' uccisore di quel degno vecchio. Ma, quan- 
do saprete la verità, quando conoscerete che l'uomo 
da voi riguarda' o come un assassino era tiu figlio 
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sommesso e pieno di tenerezza, nn servo fedele delfa 
Kepubbliea, un abile gondoliere , un cuore pieno di 
schiettezza e di lealtà , cesserete di bramare il suo 
sangue e non chiederete pi,ù che giustizia.» 

Un mormorio generale soffocò la sua voce, d* al. 
. tronde sì debole e sì tremante che vi voleva il pià 
profondo silenzio per poierla intendere. Il carmeli- 
tano erasi avanzato accanto a lei » e fece un seguo 
per chiedere di essere udito. 

«Ascoltatela, uomini delle Lagune» esclamò egli; 
« essa non vi dice che pura verità.»-— « prendo iu 
testimonio il cielo c questo venerabile sacerdote » 
riprese Gelsomina. « Quando voi conoscerete meglio 
Carlo c che avrete udito la sua storia, sarete i pri- 
mi a chiedere la sua libertà. Vi dico questo allin- 
eile, quando il Doge s’uflaccerà a quella finestra per 
fare un segno di grazia , non siate malcontenti e non 
crediate che si neghi giustizia alla vostra classe. 
Il povero Carlo...» — «Quella fanciulla è pazza ! » 
Gridarono alcuni pescatori; « colui non si chiama 
Carlo: ò Jacopo Frontoni, un Bravo! » — Gelsomina 
sorrise colla sicurezza dell’innocenza; e avendo ripre- 
so fiato, tra l’agitazione convulsa che la sosteneva, ri- 
prese la parola.— -<c Carlo o Jacopo; Jacopo o Carlo , 
non importa...,» — « Ah! si fa un segno dal palazzo! » 
esclamò il carmelitano , stendendo il braccio verso 
quella parte come per ricevere un favore. Le trombe 
suonarono, ed au altro segnale attirò gli sguardi della 
moltitudine. Gelsomino tramandò un grido di gioia e 
si riyolse per gettarsi tra le braccia del suo amante , 
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ch'ella credeva salvato. La scare balenò a’suoi occhir 
e la testa di Jacopo rotolò sulle pietre come per ve- 
nire a lei. Un generai movimento delia vivente mas- 
sa degli spettatori annunziò lo scioglimento di que* 
sta tragedia. 

1 Dalmati si formarono in colonna; gli sbirri tra- 
versarono la folla per ritornare al loro corpo di 
guardia; dell’acqua fa gettala sulle pietre, la segatu- 
ra insanguinata fu raccolta; la lesta, il tronco il pa- 
niere, la scure, il carnefice, tutto disparve in un pun- 
to, e la moltitudine circolò intorno a quel luogo fa* - 
tale. 

Durante quel momento non meno breve che orri- 
bile ,. il padre Anseimo e Gelsomina rimasero im- 
mobili. Tutto era consumato e quella scena lor pa- 
. reva ancora una illusione. 

' cc Conducete via questa pazza! » disse un ufficialo 
della pulizia ad alcuni agenti che lo seguivano. 

Fu obbedito con una prontezza veneziana; e, pri- 
ma che la sciagurata Gelsomina fosse trascinata fuor 
della Piazza , si riconobbe che quelle parole erano 
state profetiche. Il carmelitano sapeva appena se e- 
sistesse : riguardava alternativamente la folla da cui 
era circondato, le finestre del palazzo, ed il Sole che 
risplendeva in tutto il suo lume. 

cc Reverendo padre» gli disse qualcuno all'orecchio 
cc voi siete perduto in questa folla ! farete bene a se- 
guirmi.» 

Il padre Anselmo era troppo oppresso per esitare. 
La sua guida lo coudusse, per le vie meuo frequen- 


